ISSN 1725-521X

Europos S3jungos 3 49 F
oficialusis leidinys

53 tomas

Leidimas

lietuviy kalba Informacija ir praneéimai 2010 m. gruodzio 22 d.

Prane§imo Nr. Turinys Puslapis

[ Rezoliucijos, rekomendacijos ir nuomonés

REZOLIUCIJOS

Europos Parlamentas

2010-2011 m. SESJA

2010 m. kovo 9-11 d. posédziai

Posedziu protokolai paskelbti OL C 131 E, 2010 5 20.
PRIIMTI TEKSTAI

2010 m. kovo 9 d., antradienis

2010/C 349 E/01 Vartotojy apsauga
2010 m. kovo 9 d. Europos Parlamento rezoliucija dél vartotojy apsaugos (2009/2137(INI)) ................. 1

2010/C 349 E/02 SOLVIT

2010 m. kovo 9 d. Europos Parlamento rezoliucija dél vidaus rinkos problemy sprendimo tinklo (SOLVIT)
(2000/2138(IND)) ... .ot 10

2010/C 349 E/03 2008 m. konkurencijos politikos ataskaita

2010 m. kovo 9 d. Europos Parlamento rezoliucija dél 2008 m. konkurencijos politikos ataskaitos
(2009/2173(ND) .o 16

2010/C 349 E/04 Vidaus rinkos rezultaty suvestiné

2010 m. kovo 9 d. Europos Parlamento rezoliucija dél vidaus rinkos rezultaty suvestinés (2009/2141(INI)) .... 25

2010 m. kovo 10 d., trec¢iadienis

2010/C 349 E/05 Strategija ,ES 2020“. Tolesni veiksmai, susij¢ su neoficialiu 2010 m. vasario 11 d. Europos Vadovy
Tarybos susitikimu

2010 m. kovo 10 d. Europos Parlamento rezoliucija dél ,ES 2020“ ....... .. ..o, 30

(Tesinys antrajame virselyje)


http://eur-lex.europa.eu/JOHtml.do?uri=OJ:C:2010:131E:SOM:LT:HTML
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2010:349E:0001:0009:LT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2010:349E:0010:0015:LT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2010:349E:0016:0024:LT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2010:349E:0025:0029:LT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2010:349E:0030:0034:LT:PDF

PraneSimo Nr.

2010/C

2010/C

2010/C

2010/C

2010/C

2010/C

2010/C

2010/C

2010/C

2010/C

2010/C

2010/C

349 EJ06

349 EJ07

349 E/08

349 EJ09

349 E[10

349 E[11

349 E/12

349 E[13

349 E[14

349 E/15

349 E/16

349 E[17

Turinys (tesinys) Puslapis

R. Goldstone’o rekomendacijy Izraelio ir Palestinos klausimais jgyvendinimas

2010 m. kovo 10 d. Europos Parlamento rezoliucija dél R. Goldstone'o rekomendacijy Izraelio ir Palestinos
klausimais jgyvendinimo ... .. ...

Pilietinés visuomenés ir tautiniy mazumy padétis Baltarusijoje

2010 m. kovo 10 d. Europos Parlamento rezoliucija dél pilietinés visuomenés ir tautiniy mazumy padéties
BaltarUsiOJE . .o v ettt et ettt

Finansiniy sandoriy apmokestinimas

2010 m. kovo 10 d. Europos Parlamento rezoliucija dél finansiniy sandoriy mokes¢iy (veiksmingumo siekimas)

Bendra mokéjimy eurais erdve

2010 m. kovo 10 d. Europos Parlamento rezoliucija dél Bendros mokéjimy eurais erdvés (angl. SEPA) sukdrimo

Kovos su klastojimu prekybos susitarimas (angl. ACTA)

2010 m. kovo 10 d. Europos Parlamento rezoliucija de¢l deryby dél Kovos su klastojimu prekyboje susitarimo
skaidrumo ir esamos PAdELies . .. .. ... .ttt

Reglamentas dél bendryjy tarify lengvaty sistemos taikymo

2010 m. kovo 10 d. Europos Parlamento rezoliucija dél reglamento dél bendryjy tarify lengvaty sistemos taikymo

2008 m. metiné ataskaita dél BUSP

2010 m. kovo 10 d. Europos Parlamento rezoliucija dél 2008 m. Tarybos metinio pranesimo Europos Parlamentui
dél bendrosios uzsienio ir saugumo politikos (BUSP) pagrindiniy aspekty ir esminiy pasirinkimy, Europos Parla-
mentui pateikto pagal 2006 m. geguzés 17 d. tarpinstitucinio susitarimo II dalies G antrastinés dalies 43 skirsnj
(2009/2057(IND) .- e oo e

Europos saugumo strategijos ir Bendros saugumo ir gynybos politikos jgyvendinimas

2010 m. kovo 10 d. Europos Parlamento rezoliucija dél Europos saugumo strategijos ir Bendros saugumo ir
gynybos politikos jgyvendinimo (2009/2198(INI) . ........iuniunini e

Branduoliniy ginkly neplatinimo sutartis

2010 m. kovo 10 d. Europos Parlamento rezoliucija dél Branduolinio ginklo neplatinimo sutarties ............

2010 m. kovo 11 d., ketvirtadienis

Kuba

2010 m. kovo 11 d. Europos Parlamento rezoliucija dél sazinés kaliniy Kuboje ........... ... ... ... ...

Investavimas | maZzai anglies dioksido | aplinka isskirianc¢ias technologijas

2010 m. kovo 11 d. Europos Parlamento rezoliucija dél investavimo | mazai anglies dioksido i aplinka isskirianciy
technologijy KOrima ... .. ...

Didelé gaivaliné nelaimé Madeiros autonominéje srityje ir uragano Ksintija padariniai Europoje

2010 m. kovo 11 d. Europos Parlamento rezoliucija dél didelés gaivalinés nelaimés Madeiros autonomingje srityje ir
uragano Ksintija“ padariniy EUrOPOJE ... ... o.ouiuii e

34

37

40

43

46

49

51

63

77

82

84

(Tesinys 115 puslapyje)


http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2010:349E:0034:0036:LT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2010:349E:0037:0039:LT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2010:349E:0040:0042:LT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2010:349E:0043:0045:LT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2010:349E:0046:0048:LT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2010:349E:0049:0050:LT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2010:349E:0051:0062:LT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2010:349E:0063:0076:LT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2010:349E:0077:0081:LT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2010:349E:0082:0083:LT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2010:349E:0084:0088:LT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2010:349E:0088:0090:LT:PDF

201012 22 Europos Sgjungos oficialusis leidinys C 349E/1

2010 m. kovo 9 d., antradienis
I

(Rezoliucijos, rekomendacijos ir nuomonés)

REZOLIUCTJOS

EUROPOS PARLAMENTAS

Vartotojy apsauga
P7 TA(2010)0046
2010 m. kovo 9 d. Europos Parlamento rezoliucija dél vartotojy apsaugos (2009/2137(INI))

(2010/C 349 EJ01)
Europos Parlamentas,

— atsizvelgdamas | 2009 m. sausio 28 d. Komisijos komunikatg ,Vartotojams teikiamos bendrosios rinkos
naudos stebésena. Antrasis Vartotojy rinky suvestinés leidimas“ (COM(2009)0025) ir j kartu pateiktg
Komisijos tarnyby darbo dokumenta ,Antroji vartotojy rinky rezultaty suvestiné“ (SEC(2009)0076),

— atsizvelgdamas | 2009 m. liepos 2 d. Komisijos komunikatg dél vartotojy acquis vykdymo
(COM(2009)0330),

— atsizvelgdamas | 2009 m. liepos 2 d. Komisijos ataskaitg dél 2004 m. spalio 27 d. Europos Parlamento
ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 2006/2004 dél nacionaliniy institucijy, atsakingy uz vartotojy apsaugos
teisés akty vykdymg, bendradarbiavimo (,Reglamentas dél bendradarbiavimo vartotojy apsaugos srityje)
(COM(2009)0336) taikymo,

— atsizvelgdamas | 2009 m. liepos 7 d. Komisijos komunikata dél suderintos vartotojy skundy ir pasitei-
ravimy klasifikavimo ir pranesimo sistemos metodikos (COM(2009)0346) ir kartu pateikta Komisijos
rekomendacijos projekta (SEC(2009)0949),

— atsizvelgdamas | 2009 m. rugséjo 22 d. Komisijos tarnyby darbo dokumenta dél tolesniy veiksmuy,

susijusiy su vartotojy rinky rezultaty suvestine, maZmeniniy finansiniy paslaugy  srityje
(SEC(2009)1251),

— atsizvelgdamas | 2008 m. lapkricio 18 d. rezoliucijg dél vartotojy rinky rezultaty suvestinés (1),
— atsizvelgdamas | Darbo tvarkos taisykliy 48 straipsnj ir 119 straipsnio 2 dalj,

— atsizvelgdamas | Vidaus rinkos ir vartotojy apsaugos komiteto pranesima (A7-0024/2010),

A. kadangi Vartotojy rinky rezultaty suvestinés (toliau — Suvestingé) ir Vidaus rinkos suvestinés paskirtis —
gerinti vidaus rinkos veikima ir pasiekti, kad ja jgyvendinant buty labiau atsizvelgiama | pilieciy likes-
Cius ir rpescius,

(') Priimti tekstai, P6_TA(2008)0540.
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B.

kadangi politinése gairése, kuriomis vadovausis naujoji Komisija, Komisijos pirmininkas J. M. Barroso
ragina vidaus rinka baigti kurti laikantis sistemingesnés ir labiau integruotos strategijos, pavyzdZiui,
jgyvendinant rinkos stebésenos iniciatyva,

kadangi 499 milijonai vartotojy Europos Sajungoje turi esminés jtakos vidaus rinkos veiksmingumui, ir
jy vaidmuo ypa¢ svarbus siekiant Lisabonos darbotvarkés tiksly — spartesnio ekonomikos augimo,
didesnio uzimtumo ir konkurencijos, nes vartotojy islaidy déka sukuriama pusé ES bendrojo produkto,

kadangi vartotojy politika, kaip 2020 m. Lisabonos strategija pakeisiancios strategijos dalis, turi deréti su
tvariu ir aplinkg tausojanciu vystymusi, taip pat kadangi $ioje politikoje démesys turi bati sutelktas |
vidaus rinkos socialinius aspektus,

kadangi vidaus rinka efektyviai reaguodama i vartotojy poreikius taip pat padeda kurti novatoriska ir
stipria ekonomika, atsizvelgiant i tai, kad efektyvios ir veiksmingai j poreikius reaguojancios vartotojy
rinkos visuose ekonomikos sektoriuose yra pagrindiniai konkurencingumo ir pilieciy geroves varikliai,

kadangi gerai veikiancioje vidaus rinkoje vartotojai turéty didelj kokybisky produkty ir paslaugy konku-
rencingomis kainomis pasirinkimg ir kartu bty uztikrinta auksto lygio vartotojy apsauga,

kadangi daugelis ES pilie¢iy vidaus rinkos veikimg nuolat jaucia pirmiausiai atlikdami vartotojy vaid-
meni,

kadangi vartotojy apsaugos politikos veiksmingumas didéty, jeigu vartotojai ir jmonés Zinoty savo teises
ir pareigas pagal galiojancius teisés aktus, ir jeigu jie sugebéty atitinkamas nuostatas taikyti komerci-
niuose sandoriuose,

kadangi efektyviam rinky veikimui itin svarbiis pasitikintys, gerai informuoti ir placias teises turintys
vartotojai, nes jie palankis verslininkams, kurie veikia saziningai ir geriausiai atsiZvelgia | vartotojy
poreikius,

kadangi aktyvi vartotojy politika, kurig jgyvendinant sickiama, kad vartotojai baty informuoti ir igyty
daugiau galiy, todél jie pradéty reikalauti aukstos produkty ir paslaugy kokybés, atliks svarby vaidmenj
siekiant uztikrinti, kad Europos Sgjungg pasaulio lygmeniu biity konkurencinga, dinamiska ir pazangi,

kadangi dél sudétingesniy mazmeninés prekybos rinky, ypa¢ mazmeniniy paslaugy rinkos, prekes ir
paslaugas perkantiems vartotojams vis sunkiau priimti informacija pagrista sprendimg,

kadangi darni vartotojy $vietimo strategija baitina siekiant sudaryti vartotojams galimybes naudotis savo
teisémis visiskai savimi pasitikint;

kadangi su neteiséta veikla susidire vartotojai turi teis¢ gauti kompensacija, taciau i3 tiesy dél siy atvejy
kreipdamiesi  teismg jie susiduria su didelémis kliaitimis dél auksty kainy, ilgy ir sudétingy procediry ir
su bylinéjimusi susijusios rizikos,

kadangi Suvestinéje matyti, kad tik keturi i§ deSimties vartotojy mano, jog gincus su prekybininkais ir
tiekéjais lengva spresti naudojant alternatyvius gincy sprendimo mechanizmus, ir tik trys i§ desimties
mano, jog Siuos ginCus lengva spresti teismy pagalba,

kadangi apie pus¢ skunda pateikusiy ES vartotojy nepatenkinti tuo, kaip nagrinéjami jy skundai ir tik
pusé jy imasi tolesniy veiksmy,
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P. kadangi dél ekonominés krizés padidéjo spaudimas mazas pajamas gaunantiems vartotojams, kurie
didZigja dalj savo pajamy iSleidZia maistui ir bastui, ir kadangi dél to vis daugiau vartotojy priversti
per daug jsiskolinti,

Q. kadangi vystantis e. prekybai sparciai ryskéja vartotojy rinky tarpvalstybiskumas, taciau vartotojai ir
toliau nelinke naudotis integruotos rinkos privalumais, ypac dél to, kad jie néra uztikrinti, kad jy teisés
bus saugomos ir perkant kitoje valstybéje, ir dél to, kad jie néra tikri, ar galés pasinaudoti teise |
kompensacija,

R. kadangi auksto lygio vartotojy apsauga itin svarbi vystant tarpvalstybine prekyba bendroje rinkoje, kuri
atitinka vartotojy poreikius,

S. kadangi dél didéjancio vartotojy rinky tarpvalstybiskumo naujy sunkumy kyla teisés akty vykdyma
prizidrin¢ioms institucijoms, kurias varzo jurisdikcijos ribos ir reglamentavimo sistemos susiskaidymas,

T. kadangi Komisija ir nacionalinés institucijos, prizitirin¢ios teisés akty vykdyma, turéty déti daugiau
pastangy, sickdamos auksto lygio vartotojy apsaugos, ir uztikrinti vartotojy pasitikéjima, kad jie visap-
usiskai pasinaudoty bendros rinkos galimybémis,

U. kadangi ES vartotojy apsaugos taisyklés neturi prasmés, jei jos néra tinkamai perkeliamos i nacionaling
teise, jgyvendinamos ir vykdomos nacionaliniu lygmeniu,

V. kadangi priémus nacionalinius teisés aktus Komisija turéty nacionalinéms valdZios institucijoms aktyviai
padéti Siuos teisés aktus teisingai taikyti,

W. kadangi, atsizvelgiant | dabartinj ekonomikos nuosmukj, dar svarbiau, kad teisés aktai bity jgyvendi-
nami tvirtai ir nuosekliai, nes dél krizés padidéjo vartotojy pazeidZiamumas, o nepakankamas teisés akty
laikymasis gali papildomai pakenkti vartotojams, tuo tarpu teisétvarkos institucijos gali patirti didesnj
institucijy spaudima deél iStekliy ir turi kruopsciai nustatyti savo prioritetus bei kuo labiau padidinti savo
veiklos poveiki,

X. kadangi Europos Parlamentas ir nacionaliniai parlamentai toliau artimai bendradarbiaudami gali aktyviai
prisidéti prie geresnio vartotojy apsaugos teisés akty perkélimo ir vykdymo,

Ivadas

1. mano, kad 2007 m. paskyrus Komisijos nare, iSskirtinai atsakinga uz vartotojy teises, kuri  $ig veiklg
jsitrauké labai asmeniskai, buvo be galo atvira ir émési daugelio iniciatyvy, Europos vartotojy apsaugos
politikos srityje padaryta pazanga ir itin iSryS8kéjo vartotojy teisiy problemy svarba, o tai naudinga ES
pilieciams;

2. nuoggstauja, kad atsakomybés uz vartotojy klausimus padalijimas dviejy Komisijos nariy kompeten-
cijos sritims gali naujojoje Komisijoje sumazinti démesio vartotojy klausimams, be to, baiminasi, kad dél
naujos skirtingy generaliniy direktoraty organizacinés struktiiros gali atsirasti susiskaidymas ir sumazéti
vartotojy politikos darna ir pablogéti jos veiksmingumas;

3. pabrézia, kad jsigaliojus Lisabonos sutaréiai, Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 12 straipsnyje,
bendrojo taikymo nuostatoje, vél patvirtinama, kad nustatant bei jgyvendinant kitas Sajungos politikos ir
veiklos kryptis deréty atsizvelgti j vartotojy apsaugos reikalavimus; taigi ragina Komisijg uZtikrinti veiks-
mingg vartotojy interesy integracija i visas ES politikos sritis ir atliekant poveikio vertinimus atitinkamais
atvejais iSnagrinéti galimg visy naujy teisés akty ir politikos krypciy tiesioginj arba netiesioginj poveikj
vartotojams; ragina visus su $ia sritimi susijusius Komisijos generalinius direktoratus skelbti metines atas-
kaitas, kuriose nurodoma, kaip vartotojy politika integruojama i jy kompetencijos sritj;
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4. pabrézia, kad reikia aktyvios vartotojy politikos, kurig taikant pilie¢iai galéty visapusiS$kai naudotis
vidaus rinka; mano, kad aktyvi vartotojy politika tuo labiau svarbi esant dabartinei ekonomikos krizei
siekiant remti socialing politika kovojant su didéjancia nelygybe ir apsaugoti pazeidziamus vartotojus ir
mazas pajamas gaunancius asmenis;

5. pabrézia, kad vartotojai turéty galéti priimti informacija pagristus sprendimus ir kad jiems nereikéty
patirti gamintojy, kurie apie savo produktus pateikia tendencingy ir melagingy teiginiy, psichologinés jtakos,
kadangi tai didina jmoniy konkurencijg, skatinancia gerinti jy tiekiamy prekiy ir teikiamy paslaugy kokybe
ir i8laikyti konkurencingas kainas;

6.  mano, kad jeigu jmonés vadovautysi atsakingu pozifiriu, gerbty jmoniy atsakomybés principg, laikytysi
konkurencijos taisykliy ir atsizvelgty i vartotojy ekonominius interesus, tai suteikty vartotojams pasitikéjimo;

7. pakartoja, kad vartotojy organizacijy vaidmuo ypac svarbus atkreipiant valdzios institucijy démesj j
problemas, su kuriomis vartotojai susiduria kiekviena dieng, ir kad turi bati tobulinamos jiems prieinamos
priemonés siekiant pagerinti jy gebéjima efektyviai veikti ES ir nacionaliniu lygmenimis jas reikia remti;
ragina valstybes nares uZtikrinti, kad su vartotojy organizacijomis bity pakankamai konsultuojamasi visais
sprendimy priémimo jgyvendinimo etapais ir perkeliant bei igyvendinant vartotojy apsaugos teisés aktus;

8.  ragina Komisijg ir valstybes nares pagerinti vartotojy informuotumg ir mokymg siekiant jiems visg
gyvenima suteikti daugiau galiy; ragina valstybes nares uztikrinti, kad baty teikiama aiski ir suprantama
informacija, visy pirma, jauniems vartotojams pateikiama informacija apie jiems skirtus produktus ir
paslaugas; ragina, visy pirma, valstybes nares vartotojy teisiy klausimus jtraukti j nacionalines visy lygmeny
$vietimo jstaigy mokymo programas, kad vaikai gauty igadziy, reikalingy tolesniame gyvenime priimti
sudétingus sprendimus, ir apsvarstyti tévy ir suaugusiyjy vartotojy $vietimo programas, siekiant ilguoju
laikotarpiu ugdyti ir stiprinti vartotojy samoninguma; pabrézia, kad $ios programos turi atitikti §vietimo
reikalavimus ir mokiniy gebéjimus visais lygmenimis, taip pat $iy programy mokymo metodai turi biiti
moderniis ir grindziami tikroviska gyvenimo patirtimi ir pavyzdziais; primena, kad apsisviete vartotojai,
Zinantys savo teises ir Zinantys, kur kreiptis, jei jy teisés paZeidziamos, taip pat svarbis siekiant nustatyti
pazeidimus;

9.  pabrézia, kad reikia skatinti tvary vartojimg, ir atkreipia démesj | tai, kad reikia dar labiau lavinti
paslaugy teikéjus ir mazmenininkus, taip pat ir vartotojus, ir geriau juos informuoti apie tvaraus vartojimo
koncepcija, kad jie galéty atitinkamai pakeisti savo elgsena;

10.  ragina Komisijg ir valstybes nares vykdyti tinkamai | tikslines grupes orientuota komunikacijos
strategija siekiant pagerinti ES pilie¢iy informuotumg apie kylancius pavojus ir jy vartotojy teises, ypac
diegiant patogias naudoti interneto svetaines, rengiant informavimo kampanijas ir steigiant informacijos
centrus vietos, regiony ir nacionaliniu lygmenimis; pabrézia, kad reikia naudoti specialius informavimo
kanalus siekiant informuoti labiausiai pazeidziamus vartotojus, uZtikrinant, kad institucijos, kurios atsa-
kingos uz informavimo kanaly valdymg ir jy organizacing struktiira, bity patikimos ir nealiskos ir kad
jomis nebiity abejojama;

Vartotojy rinky rezultaty suvestiné

11.  patvirtina, kad suvestiné yra svarbi priemoné siekiant geriau stebéti vartotojy rinkas siekiant pateikti
informacija, kuri bty naudinga uZtikrinant geresnj politikos parengima ir reglamentavima, taip pat pade-
monstruoti pilie¢iams, kad j jy rGpescius tinkamai atsizvelgiama;

12.  dziaugiasi penkiais pagrindiniais suvestinés rodikliais (skundai, kainos, pasitenkinimas, prekiy tiekéjy
ar paslaugy teikéjy keitimas ir sauga), kurie svarbiis nustatant, kurioms rinkoms labiausiai gresia netinkamas
veikimas ekonominiy ir socialiniy pasekmiy vartotojams atzvilgiu; taciau laikosi nuomonés, kad taip pat
reikéty taikyti kriterijus, kuriais naudojantis bity galima vertinti, ar prekés ir paslaugos dera su tvaraus
vystymosi tikslu;
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13.  pripazista, kad nors penkiais rodikliais negalima aprasyti visy vartotojy teisiy aplinkos aspekty, jie
suteikia pakankamus pagrindus prioritety nustatymui ir i§vadoms dél sri¢iy, kuriose reikia papildomos
analizés, jei uztikrinama, kad valstybiy nariy pateikta informacija yra i§sami ir j3 galima apibendrinti
remiantis lengvai palyginamais pagrindais;

14.  mano, kad turimy duomeny apie vartotojy skundus, kainas, pasitenkinima, paslaugy teikéjy keitimg
ir sauga dar nepakanka galutinéms i$vadoms ir kad reikia daugiau aukstos kokybés duomeny siekiant
parengti gerg su vartotojais susijusiy duomeny baze; pabrézia, kad reikia kurti naujus rodiklius ir organizuoti
duomeny rinkima atsizvelgiant i nacionaliniy sistemy skirtumus;

15.  sidlo, kad, pakankamai (kad baty gaunami aukstos kokybés rezultatai) iplétojus penkis pagrindinius
rodiklius ir susijusia metodikg, Komisija turéty apsvarstyti, ar | suvesting jtraukti papildomus ilgalaikius
rodiklius, pvz., rodiklius, susijusius su rinkos dalimi, kokybe, reklama, skaidrumu ir pasialymy palygina-
mumu, taip pat rodiklius, susijusius su teisés akty vykdymu, vartotojy jtakos didinimu, socialinius, aplinkos
ir etikos rodiklius, taip pat rodiklius Zalos atlyginimui ir vartotojy patiriamai Zali jvertinti; vis délto mano,
kad tai turéty bati daroma palaipsniui siekiant uztikrinti, kad suvestiné baty kryptinga ir aiski, kad baty
parengta dar iSsamesné vartotojy apsaugos strategija, kurig jgyvendinant vartotojai galéty visapusiskai
naudotis vidaus rinkos teikiamais privalumais;

16.  dar karta pakartoja, kad i suvesting turéty bati jtrauktos visos pagrindinés vartotojy islaidy katego-
rijos, siekiant nustatyti labiausiai problemines rinkas ir pasirengti iSsamesnei konkretiems sektoriams skirtai
analizei, ypac tais atvejais, kai yra fakty apie skirtingoms rinkoms biidingas bendras problemas; taigi ragina
Komisija ir valstybes nares uztikrinti pakankamga finansavimg ir pakankamai darbo viety tolesniam suves-
tinés plétojimui;

17.  supranta, kad vartotojai yra maziau patenkinti ir susiduria su daugiau problemy gaudami paslaugas
nei pirkdami prekes, nes tai i§ dalies atspindi sudétingesnius sutartinius santykius ir paslaugy teikima; ragina
Komisija atlikti i§samias visy suvestinéje nurodyty sektoriy, kuriuose susiduriama su problemomis, analizes;
taip pat ragina Komisija uZtikrinti, kad atlikus Sias analizes prireikus valstybéms naréms baty pateiktos
specialios teisékiiros iniciatyvos ir politinés rekomendacijos, taip pat uztikrinti, kad Parlamentas gauty
informacijos apie rezultatus;

18.  palankiai vertina Komisijos susidoméjimg ir darbo, kurj ji atliko nagrinédama mazmenines finansines
paslaugas ir paskelbé kaip tolesnj po suvestinés atlikta tyrima, kokybe; taip pat atkreipia démesj | finansy
sektoriaus problemas, kurios dél finansy krizés tapo dar didesnés; palankiai vertina, visy pirma, tai, kad
atliekant §j tyrima buvo sudarytos galimybés, pvz., nustatyti pagrindines problemas, kurios susijusios su ES
taikomy einamosios saskaitos mokes¢iy skaidrumu ir jy palyginimo galimybémis; laikosi nuomonés, kad
bitinybés labiau reguliuoti §j sektoriy klausimu reikia padaryti visas atitinkamas i§vadas;

19.  atkreipia démesj j tai, kad, nors vartotojy skundai ir yra svarbiis nustatant netinkamga rinkos veikimg,
skundy nebuvimas ne visada reiskia, kad rinkos gerai veikia, kadangi kai kuriose valstybése narése vartotojai
linke maziau skystis dél ivairiy vartojimo tradicijy ar savo sékmés galimybiy suvokimo; antra vertus,
atkreipia démesj i tai, kad didelio skundy skaic¢iaus vienoje valstybéje naréje nederéty batinai aiskinti kaip
prasto rinkos veikimo Zenklo — gali bati, kad jj lemia veiksmingos skundy tyrimo institucijos arba nauja
informavimo apie vartotojy teises kampanija;

20.  pazymi, kad ES veikia daugiau kaip 700 treciyjy Saliy organizacijy, priimanciy vartotojy skundus,
taciau jy veiklos procediiros labai skiriasi ir tik nedaugelis tokiy organizacijy renka duomenis apie skundy
pobidj ir atitinkamus sektorius; mano, kad, nors to gali pakakti sickiant teikti patarimus ar informacija,
tadiau to anaiptol nepakanka siekiant nustatyti galimus rinkos trikumus vartotojy pozitiriu; taigi, ragina
visas skundy tyrimo institucijas laikytis suderintos vartotojy skundy klasifikavimo ir pranesimo apie juos
metodikos ir skatina jas pateikti visus duomenis apie skundus, atitinkanc¢ius visas rekomendacinio ir sava-
norisko pobiidzio sritis, pasitilytas Komisijos rekomendacijos projekte; mano, kad suderintos metodikos
parengimas sudarys galimybe valstybéms naréms surinkti daugiau reik§mingy duomeny ir susidaryti iSsa-
mesnj nacionaliniy vartotojy rinky vaizdg, o tai leis jdiegti ES masto duomeny baz¢, kurig naudojant bus
galima palyginti vartotojy problemas visoje ES;
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21.  atkreipia démesj j turima duomeny apie kainas analiz¢, pagal kurig matomi nepaaiskinami prekiy ir
paslaugy skaiCiaus svyravimai skirtingose valstybése; mano, kad, nors kainy skirtumai daznai susij¢ su
paklausos, islaidy lygmens, mokes¢iy ar sgnaudy struktiiry skirtumais, daznai jie parodo vidaus rinkos
susiskaldyma ar netinkamg veikima; sitilo tais atvejais, kai tam tikro produkto kaina aukstesné negu nusta-
tyta jos riba, btinai atsizvelgti  importo ir vartojimo kainy sasaja ir atidZiai i$nagrinéti skirtingy kainy lygiy
prieZastis;

22, mano, kad turimy duomeny apie kainas nepakanka norint tinkamai stebéti vidaus rinka, ir ragina
nacionalinius statistikos departamentus ir Eurostata bendradarbiauti su Komisija ir pateikti daugiau duomeny
ir toliau vystyti savo duomeny apie palyginamy ir reprezentatyviy prekiy ir paslaugy vidutines kainas
rinkimo metodika; turédamas tai mintyje, primena, kad bitina, jog nacionaliniai statistikos departamentai
aktyviau dalyvauty renkant duomenis ir apskai¢iuojant vidutines kainas, taip pat, kad patvirtinty gautus
rezultatus; pabrézia, kad, jeigu baity pateikiami aiskesni duomenys apie kainas, didéty vartotojy pasitikéjimas,
taip pat tai baity Zenklas vartotojams, kad ieskoma atsakymy i kasdienius jiems nerima keliancius klausimus;

23.  pripaZista, kad vartotojy pasitenkinimas yra svarbus rodiklis siekiant suprasti, ar rinkos s¢kmingai
patenkina vartotojy poreikius; ragina Komisija toliau vystyti savo vartotojy pasitenkinimo tyrimy metodika
ir matavimo budus, taip pat ateityje i tyrimus jtraukti kitus sektorius;

24.  laikosi nuomonés, kad galimybé keisti tieckéjus yra esminis konkurencijos bruozas rinkos ekonomi-
koje; ragina Komisija ir valstybes nares imtis priemoniy siekiant padidinti galimybe keisti visy svarbiy
mazmeniniy paslaugy teikéjus;

25.  pazymi, kad i§ tyrimy galima spresti, jog vartotojy pasitikéjimas produkty sauga apskritai aukstas,
taCiau jvairiose valstybése narése vartotojai sauga suvokia gana skirtingai; praso Komisijos ir valstybiy nariy
tobulinti dabar turimus duomenis apie vartojimo produkty sauga, kuri vertinama daugiausiai remiantis
uZregistruotais nelaimingais atsitikimais ir suZalojimais, jvykusiais dél nekokybisky produkty, arba naudo-
jantis prane$imy apie pavojy sistemomis; pabrézia, kad, visy pirma, reikia bati budriems dél Zaisly saugos;

26.  sickdamas dar labiau stiprinti vartotojy sauga, ragina visas valstybes nares metodiskai rinkti duomenis
apie nelaimingus atsitikimus ir suzalojimus, detaliai juos apradyti ir jtraukti j bendra duomeny bazg;

27.  pabrézia, kad tarpvalstybinés veiklos paplitimas ES vis dar labai skiriasi, nors pirkiniams kitose
valstybése vidutiniskai iSleidZiama daug pinigy (737 eurai asmeniui per metus), didzioji dauguma (75
proc.) mazmeniniy prekiautojy prekes parduoda tik vartotojams savo Salyje ir tik ketvirtadalis ES vartotojy
perka kitose valstybése; mano, kad nors yra daug struktiriniy kliaciy, pvz., kalba, atstumas ir vartotojy
apsaugos teis¢s skirtumai, dél didesnio vartotojy pasitikéjimo itin padidéty tarpvalstybinés prekybos apimtys;
laikosi nuomoneés, kad dél tarpvalstybinés prekybos plétros taisyklés neturéty biti $velninamos, o atvirksciai,
§i plétra dar labiau jpareigoja stengtis uztikrinti optimaly ES vartotojy apsaugos lygi;

28.  atkreipia démesij j tai, kad prekyba internetu plinta vis labiau, bet tarpvalstybiné e. prekyba nesivysto
taip greitai kaip vidaus prekyba; ragina Komisija jtraukti i bisimgsias suvestines i§samesnius duomenis apie
tikrajj tarpvalstybinés prekybos mastg ir apie problemas, kuriy kilo tarpvalstybiniams vartotojams;

29.  pazymi, kad vos daugiau negu pusé ES vartotojy (51 proc.) mano, kad yra tinkamai apsaugoti esamy
vartotojy apsaugos priemoniy, daugiau kaip pusé (54 proc.) galvoja, kad valdzios institucijos gerai saugo jy
teises, ir Siek tiek daugiau (59 proc.) mano, kad pardavéjai ir tiekéjai gerbia jy teises;

30.  pabrézia, kad beveik trecdalis (30 proc.) ES vartotojy, kurie pirko prekes nuotoliniu badu (internetu,
telefonu ar pastu), teigia, kad turéjo pristatymo problemy; vis délto pazymi, kad devyniems i§ deSimties
bandziusiy grazinti pirkinj arba nutraukti sutartj per nustatyta pasirinkimo laikotarpiu pavyko tai padaryti;
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31.  primena, kad kai kurios valstybés narés sukiiré savo nacionaliniy rinky stebésenos i§ vartotojy
perspektyvos priemones, pvz., kainy stebésenos centrus ar i§samias skundy registravimo sistemas, skirtas
politikos formavimui, o kitos valstybés narés nenaudoja duomeny vartotojy rinkoms stebéti ir turi duomeny
apibendrinimo sunkumy; dél Sios priezasties pabrézia, kad valstybés narés turi keistis pazangiaja patirtimi;

32.  pabrézia, kad itin svarbu, jog nacionaliniai statistikos departamentai ir Eurostatas aktyviai pateikty
duomenis ir glaudziai bendradarbiauty tarpusavyje, be to, Komisija, nacionaliniai statistikos departamentai,
vartotojy ir verslo atstovy organizacijos bus itin svarbis siekiant uZtikrinti duomeny kokybe ir isbaigtumg ir
toliau plétoti reikalingg fakting bazg; ragina Eurostata, valstybes nares ir visus suinteresuotus subjektus imtis
veiksmy siekiant palengvinti §j bendradarbiavima;

33.  laikosi nuomonés, kad su rinka susij¢ duomenys gali bati labai svarbis skatinant naujoves ir konku-
rencingumg; taigi pabréZzia, kad suvestiné svarbi kaip priemoné¢, kuria naudojantis galima nustatyti, kam
vartotojai teikia pirmenybe, taip pat ir jy poreikius; pazymi, kad Sie duomenys gali biti naudojami inova-
cijoms skatinti, nes atsirasty paskaty jmonéms skverbtis | naujas rinkas, be to, jmonés biity priverstos gerinti
produkty ir paslaugy kokybe;

34.  mano, kad suvestin¢, kai tik i ja bus jtraukti patikimi ir lengvai tarp 27 valstybiy nariy palyginami
duomenys, turéty biti vertingas palyginamy duomeny Saltinis nacionaliniams konkurencijos, vartotojy ir
kity sriciy politikos rengéjams ir turéty padéti jiems nacionaliniu lygmeniu nustatyti rinkas, kuriy veikla
netinkama vartotojams;

35.  ragina Komisijg atlikti vartotojy padéties kiekvienoje valstybéje naréje lyginamaja analize atsiZvelgiant
i vartotojy apsaugos teisés ir vartojimo tradicijy skirtumus; pakartoja, kad lyginamoji vartotojy padéties
valstybése narése ir vartotojy teisiy aplinkos ES analizé padéty nustatyti geriausios praktikos pavyzdzius ir
galiausiai sukurti vartotojams naudingg vidaus rinks;

36.  ragina visas valstybes nares kartg per metus atlikti placig rinky stebésena siekiant nustatyti rinkas,
kurios nepatenkina vartotojy poreikiy, ir pateikti i§samius duomenis, kurie padéty Komisijai stebéti ir lyginti
vidaus rinkoje vartotojy patiriamas problemas;

37.  mano, kad Suvestiné turéty biti naudojama net tik siekiant parengti geresne vartotojy politika, bet ir
turi biti naudojama visose politikos srityse, kurios turi jtakos vartotojams, kad bity galima geriau jtraukti
vartotojy interesus j visy sri¢iy ES politika, o tvaraus vystymosi tiksla — | vartotojy apsaugos politika;
pabrézia, kad suvestiné turéty taip pat skatinti bendresnes diskusijas vartotojy politikos klausimais;

38.  ragina Komisijg su valstybiy nariy pagalba parengti strategija, kaip geriau pateikti suvesting placiajai
visuomenei, be kita ko, uZtikrinant, kad ji bty lengvai prieinama ir matoma atitinkamose tinklavietése, ir
skatinti tinkama jos platinimg Ziniasklaidai, nacionalinéms valdZios institucijoms, vartotojy organizacijoms ir
kitiems suinteresuotiesiems subjektams; mano, kad reikia ir toliau kiekvienais metais skelbti suvesting
broitroje ir sudaryti galimybe gauti ja visomis ES oficialiomis kalbomis; ragina Komisijg ir valstybes
nares imtis tinkamy priemoniy, kuriomis bty siekiama skatinti Europos pilie¢ius naudotis interneto
svetaine ,eYou Guide®, kurig specialiai parengé Komisija ir kuri yra tarsi pilie¢iy teisiy vadovas;

Vartotojy acquis vykdymas

39.  dziaugiasi, kad Komisija savo komunikate dél vartotojy acquis vykdymo nustaté penkias prioritetiniy
veiksmy sritis;

40.  pabrézia, kad efektyvus ES vartotojy apsaugos taisykliy jgyvendinimas ir vykdymas yra varomoji jéga
didinant vartotojy pasitikéjima ir stipri atgrasomoji priemoné jmonéms, norincioms iSvengti $iy taisykliy
taikymo; ragina Komisijg atidZiai stebéti, kaip valstybés narés perkelia ir jgyvendina ES vartotojy acquis, ir
padéti joms; turédamas tai mintyje, ragina Komisija, remiantis Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 169
straipsnyje nurodytu teisiniu pagrindu, ieskoti galimybiy atkreipti kuo daugiau démesio i vartotojy apsaugos
politikg jgyvendinant priemones, kurios sustiprinty ir papildyty valstybiy nariy vykdoma politika, iskaitant
galimybe jsteigti Europos vartotojy reikaly agentiira;
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41.  pabrézia, kad acquis Europos Sgjungoje vykdomas labai nevienodai ir kad dauguma $aliy turi stipriyjy
ir silpnyjy pusiy; atkreipia démesj i tai, kad i§ duomeny matyti dideli valstybiy nariy rinkos stebésenai
skiriamy 1é3y ir atitinkamy tikrintojy skai¢iaus skirtumai; primygtinai ragina valstybes nares déti daugiau
pastangy ir skirti daugiau lésy siekiant uZtikrinti, kad vartotojy apsaugos ir konkurencijos uztikrinimo teisés
aktai bty vykdomi mazmeninés prekybos rinkose;

42.  mano, kad tobulinti rinkos priezitiros ir teisés akty vykdymo sistemg taip pat veiksmingas ir visap-
usiskas Siy teisés akty perkélimas — pirmaeilés svarbos uzdavinys skatinant vartotojy pasitikéjima, nes
vartotojy iSlaidos bus svarbus ekonomikos atsigavimo veiksnys; mano, kad valdzios institucijoms reikia
skirti daugiau 1ésy, kad jos galéty istirti ir galy gale sustabdyti neteiséta prekybos veikla;

43.  pabrézia, kad vartotojy rinkos spariai vystosi ir kad teisés akty vykdymo institucijos turi sugebéti
spresti naujus uzdavinius, kylancius dél ekonominiy ir technologiniy pokyc¢iy poveikio siy institucijy gebé-
jimui efektyviai veikti tarpvalstybingje aplinkoje, pvz., vidaus rinkoje, ir kad siekiant $iy tiksly reikia sutelkti
pastangas norint uztikrinti, kad teisés aktai biity veiksmingai ir nuosekliai vykdomi visoje ES; mano, kad
siekiant uZpildyti reglamentavimo spragas reikia perziaréti reglamentavimo sistema;

44, ragina visose valstybése narése jsteigti nepriklausomas vartotojy apsaugos agentiras, kurios teikty
informacija ir kelty bylas nacionaliniuose teismuose sickdamos apsaugoti vartotojy interesus; atitinkamai
ragina bendradarbiauti visy valstybiy nariy vartotojy apsaugos agentiiras;

45.  ragina visas valstybes nares apsvarstyti galimg nauda, kurios buty gauta isteigus vartotojy ombuds-
meno pareigybe; pabrézia, kad tam tikrose valstybése narése tokia institucija jau veikia kaip teismy sistemai
nepriklausanti draugisko vartotojy srities gincy sprendimo jstaiga, kuri taip pat yra ir jstaiga su kuria
konsultuojamasi ir kuri padeda valstybei spresti pastarosios kompetencijai priskiriamus klausimus;

46.  pritaria Komisijos nuomonei, kad alternatyviis gin¢y sprendimo mechanizmai, pvz., tarpininkavimas
ir arbitrazas arba neteisminiai susitarimai, gali bfiti racionali ir patraukli galimybé vartotojams, kuriems
nepasiseké neoficialiai iSspresti savo ginco su prekiautoju arba paslaugas teikiancia vieSgja organizacija;
ragina valstybes nares skatinti kurti alternatyvius gin¢y sprendimo mechanizmus ir siekti pakelti vartotojy
apsaugos lygi ir kuo labiau pagerinti teisés akty laikymasi, taciau pabrézZia, kad $ie mechanizmai turéty
papildyti, o ne pakeisti teismines arba administracines teisés akty vykdymo uztikrinimo priemones; taip pat
laikosi nuomonés, kad nustacius aiskius atsakymy, kuriuos turi parengti agentiiros ir jmonés dél joms
persiysty dokumenty, pateikimo terminus, baty itin padedama vartotojams, kurie planuoja imtis veiksmy
gincams spresti;

47.  primena, kad i§ esamy duomeny matyti, jog valstybiy nariy skirtumai dideli ir dar reikia tobulinti
zalos atlyginimo mechanizmus; primena, kad teisminio kolektyvinio Zalos atlyginimo sistemos $iuo metu
nustatytos trylikoje valstybiy nariy ir ragina Komisija kiek jmanoma grei¢iau imtis tolesniy priemoniy,
susijusiy su 2008 m. lapkricio 27 d. Zaligia knyga dél kolektyvinio zalos atlyginimo vartotojams
(COM(2008)0794);

48.  pabrézia, kad biatina vykdyti tinkamus valstybés tarnautojy ir teisminiy institucijy mokymus ir
$vietima ES vartotojy apsaugos taisykliy srityje;

49.  pazymi, kad i§ Bendradarbiavimo vartotojy apsaugos srityje tinklo apzvalgos matyti, kad valdzios
institucijos, kurios nagrinéja tarpvalstybinius atvejus, turi sunkumy dél istekliy trikumo; ragina Komisijg
i$nagrineti, kaip galima uZtikrinti deramus isteklius siekiant vykdyti pagal Reglamenta dél bendradarbiavimo
vartotoji apsaugos srityje nustatytus jsipareigojimus;

50.  pritaria tam, kad bity atliekami suderinti teisés akty vykdymo veiksmai (patikrinimai), kai naciona-
lings valdzios institucijos vienu metu tikrina, kaip pasirinktame sektoriuje laikomasi ES teisés akty; pabrézia,
kad sie veiksmai turéty bati atliekami dazniau (du kartus per metus) taikant bendrg metodika ir derinant
juos su kitomis priemonémis;



2010 12 22 Europos Sgjungos oficialusis leidinys C 349 E/9

2010 m. kovo 9 d., antradienis

51.  pripazista, kad teisiskai sudétinga skelbti rinkos priezitiros ir teisés akty vykdymo veiklos rezultatus,
ir tai, kad tiriamasis darbas daznai atlickamas laikantis griezty konfidencialumo taisykliy, ta¢iau mano, kad
Komisija ir valstybés narés turéty vieai skelbti Siuos rezultatus, pateikdamos juos pagal atskiras jmones, jei
nustatoma pasikartojanti nelegali veikla; mano, kad taip bty uztikrintas didesnis skaidrumas, labiau atkrei-
piamas démesys | nacionaliniy valdZios institucijy atlickama teisés akty vykdymo darbg ir biity suteikiama
vartotojams galimybé priimti informacija pagristus sprendimus;

52.  ragina stiprinti rinkos prieZidiros sistemas visose valstybése narése siekiant, kad visi jy rinkose esantys
produktai atitikty aukstus saugos reikalavimus, o visi nekokybiski arba pavojingi produkty bty greitai
pasalinami i§ rinkos; ragina Komisijg stebéti ir periodiskai persvarstyti gaires, kurios naudojamos taikant
skubaus jspé¢jimo sistemg RAPEX tam, kad ji geriau veikty;

53.  turédamas tai mintyje, ragina Komisija griez¢iau stebéti, kaip valstybés narés jgyvendina rinkos
priezitiros reglamentus, visy prima, Reglamenta (EB) Nr. 765/2008, ir, prireikus, nedelsiant pradéti pazei-
dimy nagringjimo procediirg;

54.  palankiai vertina Komisijos pastangas nagrinéti naujausias techninio stebéjimo galimybes, kad bity
galima uztikrinti produkty atsekamuma pasaulio lygmeniu visais tiekimo etapais (pavyzdziui, naudojant
radijo dazniy identifikavimo jrangos (angl. RFID) Zymenas arba briksninius kodus); ragina Komisija prista-
tyti Parlamentui iniciatyvas, kurias ji dabar igyvendina, ir naujausig informacija apie pasaulinio produkty
atsekamumo tinklo kairima;

55.  primena, kad Europos vartotojy centry tinklui reikia tinkamo finansavimo, kad bity skatinamas
vartotojy pasitikéjimas patariant pilieCiams apie jy, kaip vartotojy, teises ir sudarant salygas lengvai siekti
zalos atlyginimo tais atvejais, kai vartotojai pirkinius jsigijo kitose valstybése;

56.  atkreipia démesj i tai, kad atsizvelgiant j vis augantj ES importg i§ tre¢iyjy Saliy, muitinéms tenka
svarbus vaidmuo siekiant apsaugoti vartotojus nuo nesaugiy importuoty produkty, todél reikalingas vis
glaudesnis ne tik rinkos priezitros institucijy ir muitiniy, bet ir jvairiy valstybiy nariy muitiniy bendradar-
biavimas;

57.  pabrézia, kad norint uztikrinti vidaus rinkoje esanciy produkty sauga, reikia bendry ES ir treciyjy
Saliy valdZios institucijy pastangy; dél Sios priezasties palaiko Komisijos iniciatyva stiprinti tarptautin
bendradarbiavimg ir sudaryti oficialius susitarimus su treciyjy Saliy, ypa¢ Kinijos, JAV ir Japonijos, teisés
akty vykdymo institucijomis; pazymi, kad nuolatinis dialogas ir keitimasis informacija apie produkty sauga
naudingas visiems suinteresuotiems subjektams ir bitinas siekiant didinti vartotojy pasitikéjima; ragina
Komisija periodiskai pranesti Parlamentui apie jos dialogo su tre¢iosiomis 3alimis eiga;

58.  paveda Pirmininkui perduoti $ig rezoliucijg Tarybai, Komisijai bei valstybiy nariy vyriausybéms ir
parlamentams.
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SOLVIT

P7_TA(2010)0047

2010 m. kovo 9 d. Europos Parlamento rezoliucija dél vidaus rinkos problemy sprendimo tinklo

(SOLVIT) (2009/2138(INI))

(2010/C 349 EJ02)

Europos Parlamentas,

(]
(2
(3
(4
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(6
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(0

)
)
)
)
)
)
)
)
)
)

atsizvelgdamas | Komisijos komunikata Tarybai, Europos Parlamentui, Europos ekonomikos ir socialiniy
reikaly komitetui ir Regiony komitetui ,Veiksmingas vidaus rinkos problemy sprendimas® (SOLVIT) (1),

atsizvelgdamas | 2001 m. gruodzio 7 d. Komisijos rekomendacija dél SOLVIT — vidaus rinkos problemy
sprendimo tinklo naudojimo principy (?),

atsizvelgdamas j 2002 m. kovo 1 d. Tarybos i$vadas, kuriose Taryba patvirtino valstybiy nariy jsipa-
reigojimus siekti, kad SOLVIT sistema veikty efektyviai, ir laikytis jos principy,

atsizvelgdamas | 2004 m. liepos 12 d. Komisijos rekomendacija dél vidaus rinkos direktyvy perkélimo j
nacionaling teis¢ (?),

atsizvelgdamas i 2005 m. liepos 20 d. Komisijos tarnyby darbo dokumentg dél veiksmy plano sickiant,
kad Komisija geriau propaguoty Europos idéja (*), be visa kita supaprastinant Komisijos remiamus
informacijos ir pagalbos tinklus,

atsizvelgdamas | 2008 m. geguzés 8 d. Komisijos tarnyby darbo dokumentg dél bendry veiksmy siekiant
teikti su bendraja rinka susijusias pagalbos paslaugas pilieciams ir verslui (°),

atsizvelgdamas | Komisijos tarnyby darbo dokumenta dél vidaus rinkos rezultaty suvestinés (%),

atsizvelgdamas i savo 2007 m. rugséjo 4 d. rezoliucija dél vienos bendros rinkos perziaros: kliaciy ir
neveiksmingumo Salinimas geriau jgyvendinant ir vykdant teisés aktus (),

atsizvelgdamas j 2008 m. rugséjo 23 d. rezoliucija dél vidaus rinkos rezultaty suvestinés (),
atsizvelgdamas j 2008 m. SOLVIT pateikta SOLVIT tinklo raidos ir veiklos ataskaita (%),

atsizvelgdamas j 2009 m. birzelio 29 d. Komisijos rekomendacija dél priemoniy, skirty bendrosios
rinkos veikimui gerinti (1),

COM(2001)0702.

OL L 331, 2001 12 15, p. 79.

OL L 98, 2005 4 16, p. 47.

SEC(2005)0985.

SEC(2008)1882.

SEC(2009)1007.

L C 187 E, 2008 7 24, p. 80.

iimti tekstai, P6_TA(2008)0421.
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— atsizvelgdamas | 2009 m. rugséjo 24 d. Konkurencingumo taryboje (vidaus rinka, pramoné ir tyrimai)
priimtas i$vadas dél dokumento ,Kaip uZtikrinti geresnj vidaus rinkos veikima“ ("),

— atsizvelgdamas j Komisijos tarnyby darbo dokumentg dél veiksmy, skirty bendrosios rinkos veikimui
gerinti (%),

— atsizvelgdamas | Komisijos tarnyby darbo dokumentg dél administracinio bendradarbiavimo vidaus
rinkoje (3),

— atsizvelgdamas | Darbo tvarkos taisykliy 119 straipsnio 2 dalj,

— atsizvelgdamas | Vidaus rinkos ir vartotojy apsaugos komiteto prane$img ir Peticijy komiteto nuomong
(A7-0027/2010),

A. kadangi Komisija, Parlamentas ir valstybés narés turi déti daugiau pastangy siekdami apibrézti pilieciy
teises, pranesti jiems apie jas ir padéti jomis pasinaudoti, nes taip vidaus rinka irgi veikty sklandziau,

B. kadangi didesnis skaidrumas yra labai svarbus siekiant pasalinti klifitis kirsti sienas ir pasinaudoti laisvo
judéjimo teisémis,

C. kadangi reikéty, kad Komisija ir valstybés narés teikty gerokai daugiau informacijos apie vidaus rinkos
teikiamas galimybes pilie¢iams ir jmonéms,

D. kadangi vidaus rinkoje pasiekta didelé paZzanga, bet vis dar esama kliaciy, kad ji galéty veikti visiskai
sklandZiai,

E. kadangi tuo atveju, kai vidaus rinkos taisyklés taikomos netinkamai, reikia turéti galimybe greitai apginti
savo teises nebitinai imantis teisiniy veiksmy,

F. kadangi, kai SOLVIT tinklas pradés dirbti visu pajégumu, bus galima i§vengti pernelyg dazno naudoji-
mosi teismy sistema, kur procediros daznai yra sudétingos, ir dél asmens apsaugos uZtikrinimo mecha-
nizmy daznai varzomos galimybés kreiptis | teisma,

G. kadangi mokymai ir tarpvalstybiniai mainai, inter alia, pasinaudojant Komisijos jdiegtais elektroniniais
tinklais, yra labai svarbiis siekiant geresnio Bendrijos vidaus rinkos acquis taikymo,

H. kadangi pilieciai ir jmonés priklausomi nuo veiksmingo vidaus rinkos taisykliy vykdymo uZtikrinimo,
nes tai padeda jiems visapusiskai pasinaudoti vidaus rinkos galimybémis,

. kadangi valstybés narés, remiamos Komisijos, turéty patobulinti problemy sprendimo mechanizmy
pajégumus, kad padéty pilie¢iams ginti savo teises,

(1) Tarybos dokumentas 13024/09.
(%) SEC(2009)0881.
(%) SEC(2009)0882.
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J. kadangi SOLVIT tinkla 2002 m. suk@ir¢ Komisija ir valstybés narés siekdamos spresti problemas, kuriy
kyla pilie¢iams ir jmonéms dél netinkamo vidaus rinkos teisés akty taikymo,

K. kadangi SOLVIT yra internetinis problemy sprendimo tinklas, kurio veikloje drauge dalyvauja ES vals-
tybés narés (taip pat Norvegija, Islandija ir Lichtensteinas) sickdamos spresti pilie¢iams ir jmonéms dél
vie$yjy institucijy netinkamai taikomy vidaus rinkos teisés akty kylancias problemas ne teismo bidu,

L. kadangi SOLVIT laikoma sistema, kuria naudojantis galima gana sékmingai apginti savo teises per
apytikriai 10 savaiciy netaikant oficialiy procedary, ir kadangi SOLVIT vidaus rinkos problemy spren-
dimas gali bati pazangiosios patirties pavyzdys teikiant ir kitas su vidaus rinka susijusias pagalbos
paslaugas,

M. kadangi, jei kickviena valstybé naré mano, kad reikia, kad SOLVIT tinklo pajégumai turéty bati padidinti
siekiant iSvengti darbuotojy triikumo problemos, ypa¢ atsizvelgiant j biisimas reklamines kampanijas,

N. kadangi SOLVIT tinklas vis délto neturéty pakeisti nei Komisijos teisiniy priemoniy nagrinéjant pazei-
dimus, nei neturéty biti priezastis valstybése narése dirbti maziau ambicingai siekiant laiku ir tinkamai
perkelti | nacionaling teis¢ ES direktyvas,

O. kadangi daugelis pilieciy, kurie turi problemy, susijusiy su vidaus rinka, jeinancia { SOLVIT tikslus, apie
SOLVIT nieko nezino ir todél dél savo problemy kreipiasi | Europos ombudsmena;

Ivadas

1. teigiamai vertina Komisijos 2002 m. iniciatyva sujungti nacionaliniy valdymo institucijy SOLVIT
tinklus naudojant interaktyvig duomeny bazg, nes $i sékminga priemoné padéjo padidinti skaidrumg ir
specialisty spaudima siekiant, kad problemos bty sprendziamos greiciau;

2. ragina Komisija pasinaudoti visomis savo galiomis ir uZtikrinti, kad vidaus rinkos taisyklés bty
taikomos veiksmingai norint sumazinti pilie¢iams ir jmonéms tenkancia administracing nasts;

Veiksmingas vidaus rinkos problemy sprendimas

3. pabrézia, kad vidaus rinkos jgyvendinimo problemas daznai nustatomos naudojantis SOLVIT tinklg;

4.  pabrezia, kad SOLVIT sukaupta patirtis turéty biti naudojama formuojant nacionaling ir ES politika,
atliekant batinus struktdrinius arba reglamentavimo pakeitimus;

5. ragina Komisija | vidaus rinkos ir vartotojy rinkos suvestines reguliariai jtraukti i§samesn¢ informacija
apie vidaus rinkos teisés akty taikyma ir jgyvendinima siekiant padidinti skaidrumg ir pateikti SOLVIT
darbuotojams naudingg darbo priemong;

6.  ragina vidaus rinkos rezultaty suvesting, SOLVIT pranesimg, KelrodZio pilie¢iams tarnybos ir vartotojy
rinky rezultaty suvesting skelbti vienu metu, vieng kartg per metus (nekeiciant jy paskelbimo daznumo), kad
baty galima susidaryti bendrg pokyciy vidaus rinkoje vaizda ir geriau koordinuoti Siose srityse jau atliktg
darba, tuo pat metu iSlaikant $iy dokumenty savituma; ragina Komisija iSnagrinéti galimybe j Vartotojy
rinkos rezultaty suvesting jtraukti i§samig SOLVIT pazangos, pasiekimy ir trikumy ataskaita; ragina Komisija
imtis neatidéliotiny veiksmy siekiant i§spresti nuolatines problemas, kurios nustatomos naudojantis SOLVIT
tinklu;
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Horizontaliojo lygmens problemos, nustatytos nacionaliniu lygmeniu

7. pabrézia, kad kai kuriuose SOLVIT centruose trikksta darbuotojy, ir kad 2008 m. iSspresty atvejy
skai¢ius sumazéjo, kai tuo pat metu vidutinis dieny, reikalingy Siems atvejams i8spresti, skaicius padidéjo;
ragina, kad SOLVIT centruose biity jdarbinami darbuotojai, turintys atitinkama kvalifikacija ir patirtj, atitin-
kancia pareigas, kurias teks eiti; mano, kad SOLVIT darbuotojams reikéty rengti daugiau mokymy; dziaugiasi
SOLVIT atliktu darbu, ypa¢ iSnagrinéty skundy skai¢iumi, kuris 2008 m. isliko didelis (83 proc.), nors darbo
apimtis padidéjo (pakilo iki 22 proc., t. y. iki 1 000 byly), o kai kurie SOLVIT centrai susidiré su personalo
trikumo problema;

8.  pabrézia, kad daug pilieciy ir maZyjy imoniy nepakankamai Zino apie SOLVIT darbg, ir kad jmonés
naudojasi komercinémis teisés paslaugomis tais atvejais, kai geriau savo paciy naudai galéty pasinaudoti
SOLVIT ar netgi priima valstybiy nariy pra§ymus, nors tie praSymai neatitinka Bendrijos vidaus rinkos acquis;
dziaugiasi, kad SOLVIT veikla Europos pilie¢iams ir verslo jmonéms padéjo sutaupyti 1é8y, kuriy suma 2008
m. yra apie 32,6 milijono eury;

9. mano, kad ministerijos, prie kuriy isteigti atitinkamy $aliy SOLVIT nacionaliniai centrai, gali daryti
jtakg visuomenés suvokimui apie SOLVIT atlieckamg darbg tose Salyse, ir kad atvejy iSsprendimo ir spartos
s¢kmé priklauso nuo valstybiy nariy pasiryzimo ir gebéjimy glaudziai bendradarbiauti su SOLVIT centrais;

10.  ragina valstybes nares uztikrinti, kad jy SOLVIT centrai gauty didel¢ politing parama, kad $ie galéty
jtikinti valdZios institucijas, dél kuriy yra pateikti skundai, aktyviai bendradarbiauti vykdant SOLVIT proce-
diirg ir laikantis terminy;

11.  mano, kad valstybés narés turéty siekti veiksmingesnio nacionaliniy, regiony, vietos valdzios insti-
tucijy ir SOLVIT bendradarbiavimo; taip pat mano, kad valstybés narés turéty pradéti intensyviau ir atviriau
keistis geriausia praktika;

12.  pabrézia, kad svarbu, jog SOLVIT centrai keistysi informacija, ir todél rekomenduoja, kad valstybiy
nariy SOLVIT centrai reguliariai rengty susitikimus, kuriuose keistysi informacija ir dalintysi geriausios
praktikos ir sistemy pavyzdziais;

Numatytinos priemonés

13.  ragina valstybes nares propaguoti SOLVIT naudojant visy rsiy Ziniasklaidos priemones sickiant
uztikrinti, kad kuo daugiau pilie¢iy ir jmoniy bty informuojama, ypa¢ apie tai, kaip apginti savo teises,
ir skirti pakankamai istekliy siekiant, kad 3is propagavimas bty veiksmingesnis; taip pat ragina Komisija ir
valstybes nares propaguoti internetines alternatyvias gincy sprendimy sistemas SOLVIT tinkle; taip pat
ragina savo narius propaguoti SOLVIT savose rinkimy apygardose;

14.  ragina kiekvieng valstybe nar¢ nacionaliniu lygmeniu rengiant informavimo kampanijas propaguoti
SOLVIT kaip alternatyvy gincy sprendimo mechanizma;

15.  ragina valstybes nares ir Komisijg propaguoti SOLVIT internete; praSo Komisijos parengti visiems
nacionaliniams SOLVIT centrams bendrg internetinj puslapj — www.solvit.eu siekiant palengvinti priciga
pilieciams, kol vél pradés veikti svetainé ,Jasy Europa“, kurioje bus sugrupuotos visos su bendrgja rinka
susijusios pagalbos paslaugos, jskaitant ir SOLVIT paslaugas;

16.  ragina valstybes nares parengti su Europos SOLVIT portalu sujungtus internetinius puslapius,
kuriuose biity pateikiamas sékmingai uZzbaigty atvejy ir geriausios praktikos sgrasas sprendziant gincus
naudojantis $iuo mechanizmu;
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17.  ragina valstybes nares didinti SOLVIT centry veiksmingumg parfipinant valstybés tarnautojy i§ atitin-
kamy zinyby siekiant palengvinti atvejy, kurie nepriklauso SOLVIT (SOLVIT+) kompetencijai, sprendimg, ir
uztikrinant, kad SOLVIT centrai galéty tinkamai naudotis valdymo institucijy, kurioms jie priklauso, teisi-
némis Ziniomis; ragina Komisija sparciau teikti SOLVIT centrams neoficialius teisinius vertinimus;

18.  ragina valstybes nares valstybinése tarnybose, susijusiose su vidaus rinkos taisykliy taikymu, paskirti
ry$iy su SOLVIT palaikymo pareigiing siekiant glaudesnio bendradarbiavimo;

19.  ragina valstybes nares vietos, regiono ar nacionaliniu lygmeniu organizuoti informavimo kampanijas
apie SOLVIT, skirtas konkrecioms grupéms, pvz., mazoms ir vidutinéms jmonéms (MVI]), kurioms $iuo metu
tritksta informacijos apie SOLVIT, ir skatina valstybes nares bendradarbiauti bei keistis geriausia praktika,
kad SOLVIT propagavimas biity kuo veiksmingesnis; pazymi, kad Parlamento Peticijy komitetas lygiagreciai
taikydamas savo procediirg peticijy teikéjus nukreipia | SOLVIT, kai mano, jog tam tikri skundai gali biti
greiCiau i$nagrinéti padedant SOLVIT;

20.  pripazista bendradarbiavimo tinklo SOLVIT efektyvuma siekiant neoficialiai spresti valstybiniy
valdZios institucijy neteisingo vidaus rinkos teisés taikymo problemas, su kuriomis susiduria ES pilieciai ir
verslo jmonés;

21.  pazymi, kad SOLVIT savo 2008 m. metinéje ataskaitoje nurodé, kad jis gauna didelj skai¢iy skundy,
nepriklausanciy jo kompetencijai, dél to sulétéja SOLVIT skundy nagrinéjimas SOLVIT centruose;

22.  pazymi, kad yra jvairiy instancijy, jskaitant Parlamento Peticijy komiteta, SOLVIT, Europos Komisija
ir Europos ombudsmena, i kurias ES pilie¢iai gali kreiptis dél savo problemy;

23.  ragina SOLVIT skundus dél klaidingo ES teisés akty taikymo, kurie jiems yra per daug sudétingi
iSspresti, perduoti ne tik Komisijai, bet, atitinkamais atvejais, ir Parlamento Peticijy komitetui;

24.  primena, kad peticijos nagrinéjamos atvirai ir skaidriai, glaudziai bendradarbiaujant su kompetentin-
gais teisekiros komitetais, Komisija ir atitinkamomis valstybiy nariy institucijomis;

25.  mano, kad peticijy procesas gali turéti teigiama poveikj teis¢kiros kokybei; primena, kad isigaliojus
Lisabonos sutar¢iai Parlamento jgaliojimai aktyviai ir tiesiogiai formuoti, perziaréti ir gerinti ES teisékira
labai iSaugo; taip pat primena, kad reikéty atsizvelgti  tai, kad sustipréjo nacionaliniy parlamenty vaidmuo;

26.  pazymi, kad néra vienos instancijos, kuri bty atsakinga uz pilie¢iy skundy nagrinéjima nuo pradzios
iki pabaigos, nes jie teikiami skirtingais kanalais; ragina geriau koordinuoti skirtingas instancijas, kurios
gauna ir nagringja pilie¢iy skundus;

27.  ragina SOLVIT j savo interneto svetaing jtraukti nuorodg i Parlamento Peticijy komitetg ir i atitin-
kamus nacionaliniy parlamenty komitetus, sickiant, kad pilie¢iai bty informuoti apie savo teis¢ teikti
peticijas Peticijy komitetui ir tokiu biidu naudotis neteismine teisés gynimo priemone ir galimybe spresti
problemas naudojant politinj ir teisékairos process;

28.  be to, pritaria minciai sukurti bendrg Europos institucijy interneto svetaing, kurios tikslas baty padéti
ES pilie¢iams ir siysti juos tiesiai | ta institucijg ar organg, kuris kompetentingas nagrinéti jy skunda;

29.  ragina savo narius imtis iniciatyvos propaguoti SOLVIT ir stengtis apie SOLVIT labiau informuoti
nacionaliniy parlamenty narius, pvz., supazindinant su SOLVIT pasiekimais COSAC posédziuose; taip pat
pabrézia, kad nacionalinés vyriausybés ir parlamentai privalo aktyviau prisidéti prie SOLVIT propagavimo
nacionaliniu lygmeniu; ragina Komisijg ir valstybes nares koordinuoti SOLVIT centry klausyma, kad bty
nustatoma gera praktika ir esamos tinkamo centry darbo kliditys siekiant uZtikrinti veiksmingesnj adminis-
travimg ir veiksmingesne darbo tvarka;



2010 12 22 Europos Sgjungos oficialusis leidinys C 349 E[15

2010 m. kovo 9 d., antradienis

30.  praso valstybes nares padidinti SOLVIT centry darbuotojy skaiciy visomis turimomis priemonémis,
iskaitant alternatyvias finansavimo priemones, tam, kad biity kuriami atitinkamy vyriausybiy ministerijy
valdymo pajégumai, proporcingi atitinkamos 3alies gyventojy ir anks¢iau nagrinéty klausimy skaiciui;

31.  ragina valstybes nares ir Komisija drauge istirti ir iSanalizuoti kai kuriy SOLVIT centry prastos
pazangos prieZastis, taip pat ir priezastis, dél kuriy ilgai trunka byly nagrinéjimas, siekiant gauti naudingos
informacijos, kuri bus naudojama kuriant geresng problemy sprendimo strategija pilieciy ir vidaus rinkos
jmoniy naudai;

32.  ragina Komisijg teikti SOLVIT metines ataskaitas, kuriose biity pateikiama daug platesné informacija
bei statistiniai duomenys, padésiantys efektyviau jvertinti atskirus nacionalinius centrus, kadangi priesingu
atveju sunku atlikti ilgalaikius tendencijy vertinimus ir pasitlyti konkreciy priemoniy kiekvienos valstybés
narés padéciai pagerinti;

33.  ragina Komisijg SOLVIT centrams sukurti viena interneting svetaing, kurios adresas biity kuo lengviau
surandamas (www.solvit.eu); taip pat mano, kad labai svarbu gerokai padidinti SOLVIT tinklo matomumga
internete ir kad $iam tikslui pasiekti reikia naudoti ir socialinio bendravimo svetaines, ir paieskos programas;

34.  mano, kad esant dideliam skaiciui byly, susijusiy su asmenimis ir kvalifikacijos ar socialiniy bei
gyvenamosios vietos teisiy pripazinimu, SOLVIT tinklas privalo daug intensyviau bendradarbiauti ir plésti
informavimo kampanijas siekiant jtraukti emigranty asociacijas bei valstybiy nariy konsulatus;

35.  mano, kad esant dideliam skaiciui byly, susijusiy su verslininkais, SOLVIT tinklas privalo daug
intensyviau bendradarbiauti ir plésti informavimo kampanijas siekiant jtraukti Europos ir nacionalines verslo
asociacijas, ypatinga démesj skiriant mazoms ir vidutinio dydzio jmonéms;

36.  praso Komisijg prioritetine tvarka uzbaigti su bendrgja rinka susijusiy pagalbos paslaugy projekta,
skirta informacijos, rekomendacijy ir pagalbos sprendziant problemas paslaugoms supaprastinti ir siekti, kad
jos bty labiau prieinamos ir veiksmingesnés;

37.  ragina Europos ombudsmeng glaudziau bendradarbiauti su SOLVIT centrais ir laiku bei be nereika-
lingos biurokratijos perduoti visus skundus, nejeinancius i jo kompetencijg, SOLVIT centrui, kurio kompe-
tencijai tie skundai, susij¢ su vidaus rinka bei priklausantys SOLVIT sriciai, priskiriami; ragina Komisija
inicijuoti pagreitintg procesa dél Sutarties paZeidimo, jei nei§sprestas SOLVIT skundas atskleis prima facie
Bendrijos teisés pazeidima;

* *

38.  paveda Pirmininkui perduoti $ig rezoliucijg Tarybai ir Komisijai.


http://www.solvit.eu
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2008 m. konkurencijos politikos ataskaita

P7_TA(2010)0050

2010 m. kovo 9 d. Europos Parlamento rezoliucija dél 2008 m. konkurencijos politikos ataskaitos

Europos Parlamentas,

— atsizvelgdamas | Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 107 straipsnio 3 dalies b ir ¢ punktus (EB

(2009/2173(INI))

(2010/C 349 EJ03)

sutarties ex 87 straipsnio 3 dalies b ir ¢ punktai),

— atsizvelgdamas | Komisijos 2008 m. konkurencijos politikos ataskaitg ('),

— atsizvelgdamas | 2002 m. gruodzio 16 d. Tarybos reglamenta (EB) Nr. 1/2003 dél konkurencijos
taisykliy, nustatyty Sutarties 81 ir 82 straipsniuose, jgyvendinimo (?),

— atsizvelgdamas j 2004 m. sausio 20 d. Tarybos reglamentg (EB) Nr. 139/2004 dél koncentracijy tarp

jmoniy kontrolés (EB Susijungimy reglamentas) (%),

— atsizvelgdamas | 1999 m. gruodzio 22 d. Komisijos reglamenta (EB) Nr. 2790/1999 dél Sutarties 81
straipsnio 3 dalies taikymo vertikaliyjy susitarimy ir suderinty veiksmy grupéms (%),

— atsizvelgdamas | 2002 m. liepos 31 d. Komisijos reglamentg (EB) Nr. 1400/2002 dél Sutarties 81
straipsnio 3 dalies taikymo vertikaliy susitarimy ir suderinty veiksmy rG$ims motoriniy transporto
priemoniy sektoriuje (%),

— atsizvelgdamas | 2005 m. lapkricio 28 d. Komisijos sprendima 2005/842/EB d¢l EB sutarties 86
straipsnio 2 dalies taikymo valstybés pagalbai, kompensacijos uzZ viesaja paslaugg forma skiriamai tam
tikroms jmonéms, kurioms patikéta teikti bendros ekonominés svarbos paslaugas (°) (Komisijos spren-

dimas dél valstybés pagalbos teikiant viesgsias paslaugas),

— atsizvelgdamas | 2008 m. gruodzio 5 d. Komisijos komunikata ,Finansy jstaigy kapitalo atkairimas esant
dabartinei finansy krizei: pagalbos apribojimas iki maziausios batinos sumos ir apsaugos priemonés nuo

netinkamo konkurencijos iskraipymo* (7),

— atsizvelgdamas | 2008 m. gruodzio 17 d. Komisijos komunikata dél Bendrijos laikinosios valstybés
pagalbos priemoniy sistemos siekiant padidinti galimybes gauti finansavimg dabartinés finansy ir ekono-
mikos krizés salygomis (%),

— atsizvelgdamas | 2009 m. vasario 9 d. Komisijos komunikata ,lIgyvendinimo prioritety taikant EB
sutarties 82 straipsnj dominuojanciy jmoniy piktnaudziaujamam antikonkurenciniam elgesiui gairés” (%),

(1) COM(2009)0374.

() OLL1,2003 1 4, p. 1.

() OL L 24, 2004 1 29, p. 1.

(4 OL L 336, 1999 12 29, p. 21.
() OL L 203, 2002 8 1, p. 30.
() OL L 312, 2005 11 29, p. 67.
() OL C 10, 2009 1 15, p. 2.

(% OL C 16, 2009 1 22, p. 1.

(%) OL C 45, 2009 2 24, p. 7.
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— atsizvelgdamas | 2009 m. vasario 25 d. Komisijos komunikata dél sumazéjusios vertés turto tvarkymo
Bendrijos banky sektoriuje (1),

— atsizvelgdamas | 2009 m. liepos 23 d. Komisijos komunikatg dél finansy sektoriaus gyvybingumo
atk@irimo ir restruktiirizavimo priemoniy vertinimo pagal valstybés pagalbos taisykles dabartinés krizés

salygomis (?),

— atsizvelgdamas | 2009 m. rugpjucio 13 d. Komisijos komunikata dél valstybés pagalbos
taisykliy taikymo finansy jstaigoms skirtoms priemonéms dél dabartinés pasaulinés finansy krizés
(2008/C 270/02) (),

— atsizvelgdamas | 2008 m. balandzio 2 d. Komisijos baltaja knyga dél ieskiniy atlyginti Zala, patirta dél EB
antimonopoliniy taisykliy pazeidimo (¥) (Baltoji knyga dél ieskiniy atlyginti Zalg) ir { 2009 m. kovo 26 d.
Europos Parlamento rezoliucija $iuo klausimu (3),

— atsizvelgdamas | Komisijos prane$ima apie geriausios praktikos vykdant valstybés pagalbos kontrolés
procediiras kodeksa (%), | Komisijos pranesima apie supaprastintg procediirg, taikomg tam tikry rasiy
valstybés pagalbai () ir | Komisijos pranesima dél nacionaliniy teismy jgyvendinamos valstybés pagalbos
teisés (%) (Supaprastinimo paketas),

— atsizvelgdamas | Komisijos pranesima ,Valstybés pagalbos aplinkos apsaugai Bendrijos gairés” (%),
— atsizvelgdamas | 2008 ir 2009 m. valstybés pagalbos rezultaty ivertinimo suvestine,

— atsizvelgdamas | 2009 m. rugpjacio 7 d. Komisijos pateiktg garantijy ir kapitalo restruktiirizavimo
schemy taikymo finansy sektoriuje dabartinés krizés salygomis apzvalga,

— atsizvelgdamas savo j 2005 m. vasario 22 d. rezoliucija dél valstybés pagalbos, teikiamos kompensacijy
uZ vieSgsias paslaugas forma (19),

— atsizvelgdamas | savo 2009 m. kovo 10 d. rezoliucijg dél 2006 ir 2007 m. konkurencijos politikos
ataskaity (1),

— atsizvelgdamas | savo 2009 m. kovo 26 d. rezoliucija dél maisto produkty kainy Europoje (1?),

— atsizvelgdamas | 2008 m. vasario 19 d. Parlamento rasytinj pareiskimg dél tyrimo dél Europos Sajungoje
veikian¢iy stambiy prekybos centry piktnaudziavimo savo galiomis ir teisiniy apsaugos nuo tokio
piktnaudziavimo priemoniy (%),

— atsizvelgdamas | Darbo tvarkos taisykliy 48 straipsnj ir 119 straipsnio 2 dalj,

— atsizvelgdamas | Ekonomikos ir pinigy politikos komiteto pranesima ir Pramonés, moksliniy tyrimy ir
energetikos komiteto bei Vidaus rinkos ir vartotojy apsaugos komiteto nuomones (A7-0025/2010),

OL C 72, 2009 3 26, p. 1.
OL C 195, 2009 8 19, p. 9.
OL C 270, 2008 10 25, p. 8.
COM(2008)0165.

OL C 136, 2009 6 16, p. 13.
OL C 136, 2009 6 16, p. 3.

5 OL C 85, 2009 4 9, p. 1.

°) OL C 82, 2008 4 1, p. 1

0) Priimti tekstai, P6 T )0033.

A(2005
Priimti tekstai, P6_TA(2009)0099.
Priimti tekstai, P6_TA(2009)0191.
OL C 184 E, 2009 8 6, p. 23.
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A. kadangi dél pastaryjy dvejy mety ekonominiy aplinkybiy batinos ypatingos priemonés,

B. kadangi Europos Sgjunga émési precedento neturin¢iy veiksmy, remdamasi Sutarties dél Europos
Sgjungos veikimo 107 straipsnio 3 dalies b ir ¢ punktais,

C. kadangi krizés metu bitina, kad gerai veikty rinkos ir reikéty lanksciai, bet grieztai taikyti konkurencijos
taisykles,

D. kadangi protekcionizmas ir konkurencijos iSkraipymas tik pagilinty ir pratesty krize,

E. kadangi didé¢jantis biudZeto deficitas ir valstybés skola daugelyje valstybiy nariy gali sulétinti ekonomikos
atktirima ir ekonomikos augima daugeliui mety, gal net desimtmeciams,

F. kadangi reaguodamos | finansy kriz¢ valstybiy nariy vyriausybés suteiké banky finansavimo garantijas
nuo 2008 m. spalio mén.; kadangi isleista gana daug garantuoty obligacijy ir bankams suteiktas svarbus
finansavimo $altinis ir draudimas nuo rizikos, su kuria susidiré finansy sistema,

G. kadangi pagal empiring analize matyti, kad valstybiy nariy vyriausybiy garantijos lemé didelj poveikj ir
i8kraipymus, pvz., sumazéjo privaciy obligacijy platinimas, ir j tai reikéty atsizvelgti svarstant klausima
dél 3iy garantijy pratesimo 2010 m.,

H. kadangi tarptautiniy bendroviy galimybés placiai naudotis vadinamosiomis mokesciy rojaus Salimis (angl.
tax havens) ir lengvatiniy mokes¢iy centrais (angl. offshore centres), kurie sudaro jy mokes¢io vengimo
strategijy dalj, prieStarauja saziningos konkurencijos principui,

I. kadangi mokesciy valdymas yra svarbus veiksnys siekiant islaikyti palankias salygas sgziningai konku-
rencijai ir gerinti vidaus rinkos veikima,

Bendrosios pastabos

1. teigiamai vertina 2008 m. konkurencijos politikos ataskaitg, ypa¢ jos teminj skyriy apie kartelius ir
vartotojus; remia rysiy su vartotojais palaikymo skyriaus suktirima; pazymi, kad karteliy egzistavimas daro
zalg vartotojams; apgailestauja dél to, kad vartotojams sudétinga pasinaudoti konkurencijos teikiama nauda;

2. atkreipia démesj | tai, kad karteliai — vienas i§ didziausiy konkurencijos statymo pazeidimy, kadangi jie
zlugdo vertés granding, kenkia vartotojams ir daro labai neigiama poveikj ekonomikai; ragina Komisijg ir
toliau ryZtingai taikyti priemones, kad baity neleidZiama susidaryti karteliams ir su jais kovojama; pritaria
priemonéms, pvz., teisés akty rinkiniui dél gin¢y sprendimo susitarimu, pagal kurj Komisijai leidZziama
spresti karteliy bylas taikant supaprastinta procediirg, kai jmonés, susipazinusios su jrodymais, nusprendzia
prisipazinti dalyvavusios kartelyje ir Salims skirta bauda sumaZzinama; primena, kad labai svarbu vykdyti
konkurencijos politikg ir visapusiSkai laikytis konkurencijos taisykliy norint, kad Europos vidaus rinka
tinkamai veikty ir baty konkurencinga, didéty efektyvumas, geréty jmoniy veikla ir vartotojy apsauga;
mano, kad siekiant uztikrinti, jog konkurencijos tvarka biity naudinga vartotojams, nes biity maZzesnés
kainos ir didesnis produkty ir paslaugy pasirinkimas, batina kovoti su karteliais;

3. praso uztikrinti aktyvesnj Parlamento dalyvavimg rengiant konkurencijos politika, jskaitant bendras
jstatymy leidimo galiy panaudojimg ir reikalavima, kad Parlamentui baty reguliariai praneSama apie visas
iniciatyvas Sioje srityje;

4.  ragina Komisija per 2010 m. informuoti Parlamenta apie tai, kokiy konkre¢iy veiksmy konkurencijos
srityje ji ketina imtis jsigaliojus Lisabonos sutar¢iai,
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5. ragina Komisija iSsamiai ir kasmet pranesti Parlamentui apie tolesnius veiksmus, kuriy imtasi gavus
Parlamento rekomendacijas, ir, jei buvo nukrypta nuo Parlamento rekomendacijy, paaiskinti, kodél tai

padaryta;

6. ragina Komisija inicijuoti pastovy ir ilgalaikj dialoga su vartotojy asociacijomis siekiant nustatyti
esamas konkurencijos problemas ir igyvendinimo prioritetus; ragina pateikti iSsamig ry$iy su vartotojais
palaikymo skyriaus, veikianc¢io prie Konkurencijos generalinio direktorato, veiklos ataskaita;

7.  ragina Komisija vieSai paskelbti visy savo basimose metinése konkurencijos ataskaitose nurodyty
vertinimy ir tyrimy duomenis, taip pat pasinaudoti nepriklausomy ir patikimy eksperty paslaugomis
Siems vertinimams ir tyrimams atlikti;

8.  primena savo reikalavimg Komisijai skubiai persvarstyti Konkurencijos generalinio direktorato perso-
nalo istekliy klausima ir uZztikrinti, kad turimo personalo pakanka atsizvelgiant i did¢jantj darbo kriivi;

9.  pabrézia, kad batina sukurti aiskias, tvirtas ir MV] palankias konkurencijos taisykles, grindZiamas
Europos smulkiojo verslo akte patvirtintu principu ,visy pirma galvokime apie mazuosius®

10.  ragina Komisija | kitg ataskaitg jtraukti teminj skyriy apie MV ir konkurencija; atkreipia démesj |
dideles patenty sistemos i$laidas MVI, ypa¢ dél veiklos nevykdanciy jimoniy iniciatyva vykdomy bylinéjimosi
procesy grésmeés; atkreipia démesj j naudojimosi naujovémis ir bendromis Ziniomis principa; ragina MV]
pasinaudojant atvira prieiga pasinaudoti 7-osios bendrosios programos rezultatais;

11.  ragina Komisijg naudoti Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo 12 straipsnj (EB sutarties ex 153
straipsnio 2 dalj), kuriame aiskiai nurodyta, kad ,j vartotojy apsaugos reikalavimus atsizvelgiama nustatant
bei jgyvendinant kitas Sgjungos politikos ir veiklos kryptis“, kaip bisimy vidaus rinkos teisés akty teisinj
pagrindg;

12.  praso Komisijos daryti spaudima, kad biity igyvendintas telekomunikacijy teisés akty paketas;

13.  teigiamai vertina Komisijos komunikato ,Komisijos jgyvendinimo prioritety taikant EB sutarties 82
straipsnj dominuojan¢iy jmoniy piktnaudziaujamam antikonkurenciniam elgesiui gairés“ paskelbima; mano,
kad Sios gairés — tai paZanga, nes jos reiskia didesni skaidrumg ir nuspéjamuma, susijusius su galima
Komisijos intervencija, taciau pagal Sias gaires niekada neturéty biti ribojami ar draudziami Komisijos
jgaliojimai imtis veiksmy Sioje srityje, kurie §iuo metu grindziami Sutartimi dél Europos Sgjungos veikimo;

14.  pabrézia, kad 2008 m. pirmg karta ES konkurencijos politikos istorijoje skirtos priverstinés baudos
uz ankstesnio Komisijos sprendimo nesilaikyma;

Valstybés pagalba

15.  pabrézia, jog svarbu, kad Komisija atidZiai stebéty, kaip panaudojama valstybés pagalba, sieckdama
uztikrinti, kad S$ios paramos priemonés nebiity naudojamos nacionalinei pramonei apsaugoti darant
neigiamg poveikj vidaus rinkai ir Europos vartotojams;

16.  taigi mano, kad vertinant, ar valstybés pagalba nepriestarauja Sutarciai, labai svarbu rasti pusiausvyra
tarp valstybés pagalbos neigiamy padariniy konkurencijai ir viesiesiems finansams ir jos teigiamy padariniy
bendros svarbos interesams;

17.  ragina Komisija jvertinti banky veiklos reguliavimo numatytais biidais poveikj iSorés aspektu, ypac
poveikj Europos banky konkurencingumui;
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18.  mano, kad wvalstybés pagalbos politika, susieta su finansy jstaigomis, ir ekonomikos atkirimo
procesas buvo naudingi siekiant stabilizuoti finansy rinkg ir kovoti su kredity krizés poveikiu realiagjam
ekonomikos sektoriui;

19.  pazymi, kad valstybés pagalbos politika yra sudétiné konkurencijos politikos dalis ir kad vykdant
valstybés pagalbos kontrole bitina kurti lygiaverte veiksmy erdve visoms jmonéms, vykdancioms savo veikla
bendroje Europos rinkoje; atsizvelgdamas i tai noréty Zinoti, kokiu mastu valstybés pagalba, suteikta finansy
rinkai, lémé konkurencijos iskraipyma; ragina parengti nepriklausomg pranesimg apie galimg iskraipyma dél
valstybés intervencijos | finansy sektoriy; praSo Komisijos pranesti apie valstybés pagalba gavusiy jstaigy
daromg restruktiirizavimo pazangg ir suteikti daugiau informacijos apie tai, kaip grazinama valstybés
pagalba, ir apie galimas sankcijas jos negraZinus; ragina Komisija iSaiSkinti privalomas restruktfirizavimo
priemones, susijusias su galimu iSkraipymu, kurj lemia valstybiy nariy pagalbos grazinimo salygy skirtumai;
ragina labiau iSaiskinti finansinés pagalbos sustabdymo ir jo vidutinés trukmés poveikio atitinkamoms
jmonéms kriterijus;

20.  susiripines dél subsidijy ir iskraipymy, kuriuos lemia banky finansavimo garantijos, teikiamos vals-
tybiy nariy vyriausybiy; primygtinai ragina Komisija jvertinti subsidijy, susijusiy su banky finansavimo
garantijomis, mastg ir iSanalizuoty $iy garantijy atitiktj ES konkurencijos teisés aktams ir priemones,
kuriy reikia siekiant atitaisyti visus iSkraipymus, susijusius su $iomis garantijomis;

21.  ragina Komisija toliau skubiai analizuoti, kodél bankams suteikta valstybés pagalba nebuvo panau-
dota realiajame ekonomikos sektoriuje, ir imtis priemoniy prie§ bankus, kurie akivaizdziai negali panaudoti
lésy, skiriamy kaip valstybés pagalba, arba atsisako tai daryti;

22.  atkreipia démesj i tai, kad Komisija jau pradéjo laipsnisko valstybés pagalbos nutraukimo ir jgaliojimy
restruktiirizuoti bei i§parduoti teikimo procesg; pripaZista, kad Sie procesai turéty biti lankstds, kad bity
sekmingi; vis délto ragina Komisija pateikti gaires, susijusias su $iais procesais; mano, kad reikéty vengti
nepagristo valstybés intervencijos pratesimo ir kuo skubiau parengti pasitraukimo strategijas;

23.  primygtinai kartoja, kad reikia koordinuoti pasitraukimo strategijas, ypa¢ susijusias su paramos
bankininkystés sektoriui laipsnisku nutraukimu; pabrézia, kad $is koordinavimas bitinas siekiant i§vengti
konkurencijos ikraipymo, kurj lemia padétis, kai bankai tam tikru mastu gali bati subsidijuojami tose Salyse,
kuriose banky paramos programos ir toliau vykdomos, palyginti su $alimis, kuriose $io programos palaips-
niui nutrauktos;

24,  mano, kad taikant konkurencijos taisykliy sistema buvo sudarytos salygos jveikti iki Siol kilusius
sunkumus, taciau krizé leido suprasti kaip svarbu skubiai parengti ES tarpvalstybiniy kriziy finansy sekto-
riuje valdymo sistema, jskaitant su ,per didelémis, kad Zlugty“ institucijomis susijusius sprendimus ir greitai
bei visapusiskai jgyvendinti J. de Larosiere grupés ataskaitos rekomendacijas, taip pat jsteigti vieng Europos
reguliavimo institucija, sukurti indéliy garantijos sistemg ir gelbéjimo fondg ar lygiaverte sistema;

25.  reikalauja, kad Komisija informuoty apie nacionalines valstybés pagalbos priemones, nacionaliniy
programy skirtumus ir apie tai, kaip tai gal¢jo iSkraipyti konkurencijg ir kokie ekonominiy rezultaty
skirtumai gal¢jo dél to atsirasti; ragina Komisija parengti pasitlymus siekiant darnesnio, bendro Europos
metodo;

26. ragina Komisijg aktyviau tirti, kokiu mastu neteisétai derinama valstybés pagalba ir Bendrijos prie-
mongés, pvz., strukthriniy fondy ir Prisitaikymo prie globalizacijos padariniy fondo 1é3os, kad bty uZtikrinta
jos veiksmy darna;

27.  ragina Komisija paaiskinti kokie kriterijai bus naudojami sprendziant dél galimo Bendrijos laikinosios
valstybés pagalbos priemoniy sistemos taikymo pratgsimo;
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28.  ragina, kad valstybés pagalba atitikty Lisabonos bei Geteborgo strategijos tikslus ir klimato kaitos ir
energetikos srities dokumenty paketa; ragina valstybes nares liautis teikus Zalingas dotacijas, kuriomis, inter
alia, skatinama naudoti iSkastinj kurg arba skatinama gamyba, kuri didina Siltnamio efekta sukelianciy dujy
issiskyrima; platesne prasme pabrézia, kad reikia imtis politikos krypciy strateginio poveikio aplinkai verti-
nimo ir ekonomikos atkiirimo pakete numatyty projekty poveikio aplinkai vertinimo;

29.  pritaria naujoms gairéms dél valstybés pagalbos aplinkos apsaugai, kurios jtrauktos i klimato kaitos ir
energetikos paketg, pagal kurias pradedama taikyti standartizuoty vertinima, kai klausimai nelabai svarbs, ir
i$samy vertinimg, kai klausimai svarbis;

30. ragina Komisija 2010 metais paskelbti i§samia valstybés pagalbos, kuri suteikta skatinant ekologiska
ekonomikos atgaivinima (ir kurig suteikus buvo paskatintas esminis pasikeitimas tvaraus vystymosi link,
ypa¢ automobiliy sektoriuje), ir valstybés pagalbos, kuri skirta aplinkos apsaugai skatinti, veiksmingumo
ataskaitg;

31.  ragina rengti panasias ataskaitas, kuriose biity vertinama valstybés pagalba, skirta MV], mokymams,
moksliniams tyrimams ir technologijy plétrai bei inovacijoms remti;

32.  sitlo, kad palaipsniui panaikinant Bendrijos laikinosios valstybés pagalbos priemoniy sistema, siekiant
palengvinti galimybes gauti finansavimg finansy ir ekonomikos krizés metu, reikéty atsizvelgti j atitinkamos
valstybés narés ekonomikos padétj (atkiirimo trukme ir BVP sumazéjimo dydi);

33.  ragina Komisija telekomunikacijy sektoriuje ir toliau déti pastangas skatinant didesnj fiksuoto ir ypa¢
mobiliojo rysio operatoriy nustatomy tarify skaidruma;

34.  pabrézia, kad bitina spresti vadinamyjy mokeséiy rojy ir lengvatiniy mokesciy centry problema, inter
alia, susijusig su nesazininga konkurencija ir finansiniu stabilumu;

35.  dar kartg ragina nustatyti bendra konsoliduotg pelno mokescio bazg;

36. ragina Komisija informuoti Parlamentg apie Komisijos sprendimo dél valstybés pagalbos teikiant
vieSgsias paslaugas persvarstyma, kuris turéjo bati atliktas jau 2008 m. gruodzio 19 d. ir kurj atliekant
dabar reikéty atsizvelgti i jsigaliojusig Lisabonos sutartj;

37.  susirdpings pastebi, kad neteisétos valstybés pagalbos grazinimas yra ilgas ir sudétingas procesas ir
kad vien tik kelios valstybés narés atsakingos uz beveik visas $iuo metu nagrinéjamas bylas; skatina Komisija
dar labiau sugrieztinti procediiras ir toliau taikyti spaudimg valstybéms naréms, ypa¢ toms, kurios pazeidzia
taisykles ne pirmg kartg;

38.  praso Komisijos i§samiai istirti kai kuriose Europos jmonése placiai taikomg ir bendrai paplitusig
praktika sudaryti laikingsias darbo ir stazuotés sutartis, mokant itin mazus atlyginimus aukstos kvalifikacijos
darbuotojams, nes $i ekonomikos strategija yra piktnaudziaujamojo pobidzio ir ja vykdant pazeidziami
tinkamo darbo principai bei iskraipoma konkurencija;

39.  pabrézia, kad palankesnés MV] rizikos kapitalo finansavimo salygos itin svarbios skatinant saZininga
konkurencijg;

40. ragina Komisijg jvertinti ir praneti apie tai, ar ir kokiu mastu skirtingos nacionalinés paramos
automobiliy pramonei sistemos prisidéjo prie kity Bendrijos tiksly jgyvendinimo, ypa¢ kai tai susije su
tvarumu ir aplinkai nekenkianc¢iomis technologijomis; ragina Komisijg jvertinti konkurencija $ioje rinkoje,
ypa¢ originalios jrangos gamintojy ir pirminiy bei antriniy tiekéjy santykius;

41.  palankiai vertina tai, kad paskelbtas Supaprastinimo paketas;
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Kova su monopolijomis

42.  pritaria Komisijos patvirtintai Komisijos baltajai knygai dél ieskiniy atlyginti Zala, patirta dél anti-
monopoliniy taisykliy paZeidimo; mano, kad tai svarbi pergalé kalbant apie vartotojy apsaugg Europos
Sajungoje;

43.  primena, kad kartelio susitarimai kenkia ekonomikai ir yra vieni i§ sunkiausiy konkurencijos teisés
pazeidimy; tiki, kad tokie konkurencijos teisés pazeidimai kenkia Sajungos pilieciy interesams, nes vartotojai
nepatiria naudos i§ kainy, sumazéjusiy dél konkurencijos; atsizvelgdamas i tai, dar karta primena, kad
ateityje teikiant bet kokj pasiilyma dél kolektyvinio Zalos atlyginimo turi bati atsizvelgta j Parlamento
nuomong, iSreikita 2009 m. kovo 26 d. rezoliucijoje dél ieskiniy atlyginti Zala, patirta dél ES antimono-
polines taisykliy pazeidimo, ir primygtinai reikalauja, kad taikant bendro sprendimo procediira Parlamentas
dalyvauty priimant tokj teisés akta;

44.  ragina Komisijg teikiant iniciatyvas geriau suderinti konkurencijos teisés ir vartotojy teisés aspektus;

45.  dziaugiasi pastaraisiais metais pastebimu labai tvirta Komisijos pozicija dél antikonkurencinio elgesio,
kuris daro didelj zalg vartotojams ir ekonomikai; pabrézia, kad bitina visapusiskai remti konkurencijos
politika ir laikytis demokratinio teisétumo principo uztikrinant Europos Parlamento dalyvavimg; susirGipings
del to, kad taikant vienintele priemong, pagal kuria numatomos vis didesnés baudos gali tapti neveiksminga,
ypac atsizvelgiant i tai, kad negalint jy sumokéti gali baiti prarasta labai daug darbo viety, ir ragina rengti
jvairesnes ir pazangesnes priemones, kurios apimty individualig atsakomybe, skaidrumg ir jmoniy atskaito-
mybe, trumpesnes procediiras, teis¢ j gynyba ir tinkama proces3, priemones, kuriomis bity uZztikrinamas
veiksmingas prasymy atleisti nuo baudy ar jas sumazinti tvarkymas, ypa¢ siekiant jveikti Jungtinése
Amerikos Valstijose vykstancio atskleidimo proceso keliamus trikdzius, programas siekiant uztikrinti, kad
jmonés laikytysi teisés akty, ir Europos standarty rengima; pritaria skatinimo ir sankcijy metodui, kai baudos
turi veiksminga atgrasomajj poveiki, ypa¢ kalbant apie subjektus, kurie pazeidzia taisykles ne pirma karta, o
uZ taisykliy laikymasi teikiamos paskatos;

46.  mano, kad tuo atveju, kai ta pati jmoné atsakinga uz daugkartinius konkurencijos teisés pazeidimus,
batina taikyti grieZtesnes atgrasomasias priemones siekiant jgyvendinti antimonopolines taisykles karteliy
atveju arba kovoti su piktnaudziavimu dominuojancia padétimi;

47.  ragina Komisijg ir valstybes nares pradéti taikyti individualios atsakomybés principa;

48.  ragina Komisija apsvarstyti, ar atitikties programos negaléty bati naudojamos kaip kovos su anti-
konkurenciniu elgesiu priemonés;

49.  ragina Komisija nustatyti konkrecius kriterijus, kuriais remiantis baty galima jvertinti, ar jmonés veiké
apgalvotai, ar aplaidziai;

50. ragina Komisija nustatyti konkrecius kriterijus, kuriais remiantis pagrindinés bendrovés solidariai
atsakyty uz kartelinj jy pavaldZiyjy bendroviy elgesi;

51. nurodo, kad neproporcingos baudos sukelia didesng nasta MV] nei dideléms bendrovéms;

52.  mano, kad baudos turi biiti proporcingos pazeidimo mastui; taip pat sidlo, kad tam tikromis
aplinkybémis apskai¢iuojant baudos dydj bity atsizvelgiama j atitinkamas sumas, sumokétas kaip kompen-
sacija; praSo Komisijos persvarstyti baudy apskaiciavimo pagrinda ir, prireikus, jtraukti naujus baudy
skyrimo principus j Reglamentg (EB) Nr. 1/2003;

53.  ragina Komisijg praSymams atleisti nuo baudy ar jas sumazinti nustatyti ,vieno langelio“ sistemg;
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54.  prao, kad Parlamentas bity tinkamai informuojamas ir kad su juo bty deramai konsultuojamasi
priimant visus Motoriniy transporto priemoniy i§imties reglamento pakeitimus, skiriant Parlamentui pakan-
kamai laiko atlikti tinkama priezitrg ir visapusiskai prisidéti rengiant dokumenta, atsizvelgiant j skuby
poreikj pateikti sektoriaus dalyviams nuspéjamy perspektyvy, kad jie galéty imtis atitinkamy priemoniy;

55.  pabrézia, kad dél visy Bendrosios iSimties reglamento pakeitimy, taikomy vertikaliesiems susitari-
mams, reikia konstruktyviai tartis su Parlamentu, vartotojy organizacijomis ir smulkiojo verslo organizaci-
jomis; pabrézia, kad reguliavimo sistema, kurig taikant skatinami darniis jvairiy rinkos veikéjy veiksmai, yra
geriausias biidas iSvengti galimos Zalos, kurig dél pasirinkimo stokos galéty patirti vartotojai;

56.  primena savo reikalavimg tinkamai atlikti Motoriniy transporto priemoniy bendrosios i§imties regla-
mento ir papildomy gairiy projekto priezitiros procediira, taip pat primena reikalavimag Parlamente surengti
galutiniy vartotojy organizacijy klausyma; ragina Komisija uztikrinti, kad nuo 2010 m. birzelio 1 d. galios
taisyklés, kurios bus veiksmingos ir ateityje;

57.  Siomis aplinkybémis palankiai vertina Komisijos pasitilymg taikyti grieZtesne garantinio aptarnavimo
reguliavimo sistemg siekiant sumazinti vartotojy patiriamas dideles remonto ir priezitros islaidas, atsiran-
dancias dél zalingos praktikos, kaip antai nepriklausomy paslaugy teikéjy nejleidimas j rinks;

58.  tikisi, kad pagal basimajj konkurencijos teisés rezimg motoriniy transporto priemoniy sektoriuje bus
tinkamai atsizvelgiama | mazyjy ir vidutiniy jmoniy, vykdanc¢iy prekyba motorinémis transporto priemo-
némis, interesus; mano, kad tuo atveju, jei nebus pasiektas 3is tikslas, turéty bati paliktas galioti dabartinis
Motoriniy transporto priemoniy bendrosios iimties reglamentas;

59. raso, kad su Parlamentu biity konsultuojamasi dél visy sitilomy Bendrosios iSimties reglamento

p u ) Y q g
pakeitimy, taikomy vertikaliesiems susitarimams, skiriant Parlamentui pakankamai laiko atlikti tinkama
priezifirg ir visapusiSkai prisidéti rengiant dokumenta;

Susijungimy kontrolé

60.  palankiai vertina numatytg tikslg toliau gerinti perdavimo mechanizmus ir nuosekliau vertinti paly-
ginamus susijungimo sandorius ir skatina Komisija testi dviejy trecdaliy taisyklés poveikio persvarstyma;

61.  palankiai vertina tai, kad bus perzitrétas Komisijos pranesimas dél konkurencijos gynimo priemoniy,
priimtiny pagal Tarybos reglamenta (EB) Nr. 139/2004 ir Komisijos reglamentg (EB) Nr. 802/2004, kuriuo
siekiama kodifikuoti naujausius Teisingumo Teismo sprendimus, atsizvelgti | konkurencijos gynimo prie-
moniy susijungimy atvejais tyrimo i§vadas ir i§spresti viesyjy konsultacijy metu iSkilusius klausimus;

62.  reikalauja, kad Komisija parengty ataskaita, kurioje biity nurodoma, kaip kiekvienoje 3alyje atskirai
taikoma EB susijungimy reglamento 21 straipsnio 4 dalis, kuria vadovaujantis sudaromos salygos valstybés
politikos tikslus laikyti svarbesniais uz konkurencijos tikslus;

63. abrézia, kad dabartiné ekonomikos krizé negali buti pretekstas pateisinti EB susijungimy kontrolés
p g p p jungimy
politikos susvelninimag;

Sektoriaus tyrimas

64. ragina Komisija nustatyti kriterijus, taikytinus norint pradéti sektoriaus tyrima; mano, kad Komisija
turéty imtis veiksmy ne tik gavusi pramonés jmoniy ar vartotojy skundus, bet ir remdamasi Parlamento
pateiktomis rekomendacijomis;
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65. ragina Komisijg istirti pelno pasiskirstyma gamybos ir platinimo grandinéje, kaip nurodyta 2009 m.
kovo 26 d. Parlamento rezoliucijoje dél maisto produkty kainy Europoje; reikalauja, kad Komisija pasitlyty
tinkamy priemoniy (jskaitant reglamenta) siekiant apsaugoti vartotojus, darbuotojus ir gamintojus nuo
minétojo tyrimo metu nustatyto bet kokio piktnaudziavimo dominuojancia padétimi ar kitokio neigiamo
poveikio;

66.  atsizvelgdamas | tai, primena savo ankstesnius raginimus atlikti interneto reklamos ir Zemés dkio
(ypa¢ pieno) produkty gamintojy, tarpiniy pirkéjy, didZiyjy platintojy ir galutiniy vartotojy sarysio tyrimus;
ragina pradeti ziniasklaidos koncentracijos, jskaitant visus turinio platinimo kanalus, pvz., spaudos, televi-
zijos ir radijo ir interneto, tyrimg; reikalauja, kad Komisija pateikty telekomunikacijy, automobiliy pramonés
ir finansiniy paslaugy sektoriy konkurencijos analizg;

67.  pabrézia, kad batina atlikti i§samius sektoriy tyrimus ir imtis tolesniy priemoniy glaudziai bendra-
darbiaujant su Europos konkurencijos tinklo (EKT) valdzios institucijomis maisto pramonés ir ypa¢ pieno
produkty platinimo grandinés srityje;

68.  praSo Europos Komisijos ir toliau stebéti maisto produkty kainas Europos Sajungoje bei konkuren-
cines salygas maisto pramonés sektoriuje;

69.  atkreipia démesj | tai, kad batina stiprinti konkurencijg vaisty sektoriuje ir imtis tinkamy priemoniy
siekiant kovoti su tokia farmacijos jmoniy veikla, dél kurios véluojama arba trukdoma pateikti i rinka
generinius produktus, kaip rodo Konkurencijos GD atliktas sektoriaus tyrimas;

70.  teigiamai vertina Komisijos tyrimg energetikos sektoriuje; praso Komisijos istirti, kokiu mastu inves-
ticijy i infrastruktiirg, ypa¢ i gamtiniy dujy ir elektros energijos jungtis, trikumas kenkia konkurencijai;
pastebi, kad tickimo saugumo ir veiksmingos konkurencijos energetikos rinkoje negalima pasiekti neturint
tarpusavyje sujungtos ir tinkamai veikiancios energetikos inftrastruktiros;

71.  reiskia susiriipinimg dél konkurencijos trikumo telekomunikacijy srityje; praso atlikti tolesnj sekto-
riaus tyrimag; primygtinai reikalauja, kad Europos elektroniniy rysiy reguliuotojy institucija (angl. BEREC)
stiprinty konkurencija, ypa¢ vykdydama tinkamas rinkos analizes; taigi reikalauja, kad institucijos sekreto-

riatui biity suteikta pakankamai iStekliy Siam tikslui;

72.  apgailestauja, kad savo ataskaitoje Komisija tik trumpai paminéjo tarpinstitucinj bendradarbiavimg su
Parlamentu ir nesureagavo | $iuos 2009 m. kovo 10 d. rezoliucijoje Parlamento pateiktus praSymus:

— istirti piktnaudziavimo veiksmus paslaugy sektoriuje, dél kuriy mazZosioms jmonéms galéty atsirasti
kliti¢iy dalyvauti konkursuose;

— uztikrinti konkurencinio elgesio priezitirg Sgjungos degaly rinkoje;

— imtis priemoniy, kuriomis baty labiau skatinama kainy konkurencija, o ne reguliuojamos mazmeninés
kainos telekomunikacijy sektoriuje;

73.  dar kartg primena savo raginima atlikti vieSyjy pirkimy taisykliy taikymo tyrimg ir i$siaiskinti, ar dél
nacionaliniy skirtumy neiskraipoma konkurencija;

* *

74.  paveda Pirmininkui perduoti $ia rezoliucijg Tarybai ir Komisijai.
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Vidaus rinkos rezultaty suvestiné
P7_TA(2010)0051

2010 m. kovo 9 d. Europos Parlamento rezoliucija dél vidaus rinkos rezultaty suvestinés
(2009/2141(INI))

(2010/C 349 E/04)
Europos Parlamentas,

— atsizvelgdamas | 2009 m. birzelio 29 d. Komisijos rekomendacija dél priemoniy, skirty bendrosios
rinkos veikimui gerinti (1),

— atsizvelgdamas j 2004 m. liepos 12 d. Komisijos rekomendacijg dél vidaus rinkos direktyvy perkélimo j
nacionaling teise (2),

— atsizvelgdamas | Komisijos tarnyby darbo dokumenta dél vidaus rinkos rezultaty suvestinés
(SEC(2009)1007),

— atsizvelgdamas j savo 2007 m. rugséjo 4 d. rezoliucija dél vienos bendros rinkos perzitiros: kliti¢iy ir
neveiksmingumo Salinimas geriau jgyvendinant ir vykdant teisés aktus (%),

— atsizvelgdamas | savo 2008 m. rugséjo 23 d. rezoliucija dél vidaus rinkos rezultaty suvestinés (¥),

— atsizvelgdamas i savo 2008 m. liepos 9 d. rezoliucijg dél nacionalinio teis¢jo vaidmens Europos teismi-
néje sistemoje (°),

— atsizvelgdamas | 2009 m. rugséjo 24 d. Konkurencingumo taryboje (vidaus rinka, pramoné ir tyrimai)
priimtas i$vadas dél dokumento ,Kaip uztikrinti geresnj vidaus rinkos veikimg“ (°),

— atsizvelgdamas | Darbo tvarkos taisykliy 48 straipsnj ir 119 straipsnio 2 dalj,

— atsizvelgdamas | Vidaus rinkos ir vartotojy apsaugos komiteto pranesimg (A7-0084/2009),

A. kadangi efektyviai veikianti vidaus rinka yra bitina siekiant sukurti stabilig ir naujovémis pagrista
ekonomine aplinka, kurioje vartotojai galéty isigyti aukstos kokybés prekiy ir paslaugy, o jmonés galéty
kurti naujas darbo vietas,

B. kadangi, nors ir gerokai pasistiméta kuriant vidaus rinkg, dar reikia daug padaryti siekiant uztikrinti
galimybe naudotis visu jos potencialu,

C. kadangi vidaus rinka negali tinkamai veikti, kol su vidaus rinkos veikimu susijusios Bendrijos taisyklés
nebus deramai perkeltos j nacionaling teis¢, taikomos ir uZtikrintas jy vykdymas,

D. kadangi batina, kad valstybés narés laiku perkelty vidaus rinkos teisés aktus,

OL L 176, 2009 7 7, p. 17.
OL L 98, 2005 4 16, p. 47.
OL C 187 E, 2008 7 24, p. 80.
Priimti tekstai, P6_TA(2008)0421.
Priimti tekstai, P6_TA(2008)0352.
Tarybos dokumentas 13024/09.
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E.

kadangi Europos Parlamentas ir nacionaliniai parlamentai gali aktyviai prisidéti prie to, kad | nacionaling
teise geriau biity perkeliami vidaus rinkos teisés aktai, jei vykstant deryby ir perkélimo procesui jie toliau
tarpusavyje glaudziai bendradarbiaus,

kadangi reikéty reguliariai rengti ES institucijy ir valstybiy nariy atstovy susitikimus siekiant jvertinti,
kaip igyvendinami vidaus rinkos teisés aktai,

. kadangi vidaus rinkos rezultaty suvestinés paskelbimas padeda sumazinti j nacionaling teis¢ neperkelty

ES teisés akty skaiciy, taciau reikéty taikyti kokybiSkesnj metoda, pagal kurj biity siekiama Zvelgti ne §
skai¢ius, o nustatyti Sio trikumo prieZastis,

. kadangi nors rengiant vidaus rinkos rezultaty suvesting ir vartotojy rinky rezultaty suvesting buvo

naudojamos skirtingos metodikos, kuriy tikslai ir rodikliai buvo nevienodi, jose siekiama bendro tikslo
— pagerinti vidaus rinkos veikima,

kadangi $iuo metu neperkelty teisés akty vidurkis yra 1 proc. ir jis atitinka 1 proc. tikslinj rodiklj, dél
kurio 2007 m. susitaré valstybiy ir vyriausybiy vadovai, taciau 9 valstybés narés dar nepasieké Sio

rodiklio,

kadangi fragmentacijos faktorius yra 6 proc., o tai reiskia, kad maziausiai viena valstybé naré neperkéle
100 direktyvy,

kadangi 22 direktyvas | nacionaling teis¢ véluojama perkelti daugiau nei dvejus metus ir taip tiesiogiai
nesilaikoma 2002 m. valstybiy ir vyriausybiy vadovy nustatyto nulinio nuokrypio tikslinio rodiklio,

kadangi ypac svarbu stebéti, kaip j nacionaling teis¢ perkeliamos tam tikros direktyvos, kurios labai
reik§mingos vidaus rinkos vystimuisi,

. kadangi lengviau vieSai prieinama informacija apie tai, kokiy direktyvy tam tikra valstybé naré neperkélé

i nacionaling teis¢, galéty bti naudinga siekiant plésti visuomenés supratimg ir tam, kad bity galima
daryti kolegiska spaudima, taip pat ir Europos Parlamento nariy nacionaliniy parlamenty nariams,

. kadangi vis dar pasitaikantys atvejai, kai ES teisés aktai neperkeliami i nacionaling teis¢ arba jie perke-

liami neteisingai, nebiitinai yra valstybiy nariy nenoro tai daryti rezultatas, bet taip gali atsitikti dél tam
tikry ES teisés akty neaiSkumo arba nenuoseklumo, taigi pageidautina, kad rezultaty suvestiné bty ne
tik priemoné daryti spaudima valstybéms naréms, bet ir jrankis pradéti dialogg, kuris galéty padéti geriau
suprasti sunkumus, su kuriais susiduria valstybés narés perkeldamos teisés aktus,

. kadangi bittina turéti daugiau informacijos apie perkélimo i nacionaling teis¢ kokybe,

kadangi atsizvelgiant | tai, kad vidaus rinkos sektoriuje bendrai pereinama nuo jstatymy leidimo prie jy
vykdymo, vidaus rinkos rezultaty suvestingje turéty biti reguliariai pateikiama i§samesné informacija apie
tai, kaip jgyvendinami vidaus rinkai skirti teisés aktai ir kaip uztikrinamas jy vykdymas, taip pat
objektyviis vidaus rinkos veikimo rodikliai, taip suteikiant galimybe geriau stebéti procesg ir tendencijas,

. kadangi Europos Parlamento nariai turéty informuoti savo rinkéjus apie vidaus rinka reglamentuojanciy

teisés akty, kurie daro jiems poveiki, jgyvendinima ir apie tai, kaip jie gali naudotis savo teisémis,
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R. kadangi Parlamento Vidaus rinkos ir vartotojy apsaugos komiteto darbas rengiant prane$imus savo
iniciatyva, tyrimus, seminarus ir klausymus itin padéjo ir ateityje padés suprasti kaip igyvendinami,
perkeliami ir taikomi pagrindiniai vidaus rinka reglamentuojantys teisés aktai,

S. kadangi mokymai ir tarpvalstybiniai mainai, inter alia, pasinaudojant Komisijos idiegtais elektroniniais
tinklais, yra labai svarbis siekiant geresnio Bendrijos vidaus rinkos acquis taikymo,

T. kadangi pilie¢iai ir jmonés priklausomi nuo veiksmingo vidaus rinkos taisykliy vykdymo uztikrinimo,
nes tai padeda jiems visapusiskai pasinaudoti jos galimybémis,

Ivadas

1.  palankiai vertina prie§ tai minéta Komisijos rekomendacija dél vidaus rinkos veikimo gerinimo;
pabrézia, kad valstybés narés turéty ne iSsirinkti joms geriausiai tinkancias priemones, bet isipareigoti
vykdyti jas visas;

2. ragina valstybes nares glaudziai bendradarbiauti su Komisija ir tarpusavyje ir prisiimti savo atsako-
mybés dalj ir jsipareigojimus, kad baty visiskai i$naudotos vidaus rinkos galimybés; ragina Komisija pasi-
naudoti visomis savo galiomis ir uZztikrinti, kad bty veiksmingai taikomos vidaus rinkos taisyklés, taip pat
vykdoma veiksminga rinkos stebésena, derinimas, toliau paprastinami teisés aktai ir imamasi kity priemoniy,
siekiant sumazinti pilie¢iy ir jmoniy administracing nasta;

3. mano, kad sickiant apriboti pavojy, kad i nacionaling teis¢ bus perkelta per mazai ES teisés akty,
svarbu imtis veiksmy ankstyvuoju etapu ir kad Komisija turéty labiau remti valstybes nares ES teisés akty
perkélimo | nacionaling teis¢ laikotarpiu; mano, kad tai turéty ypa¢ biti dialogas ir intensyvesnis keitimasis
informacija, ypa¢ siekiant nustatyti galimas problemas ir stengiantis iSspresti jas, kol neatéjo galutinis ES
teisés akty perkélimo j nacionaling teis¢ terminas;

4. ypac pritaria mindiai j deryby ir perkélimo j nacionaling teis¢ procesa glaudziai jtraukti nacionalinius
parlamentus ir jo metu aktyviau bendradarbiauti su kitais suinteresuotaisiais subjektais, pavyzdziui sociali-
niais partneriais;

5.  pabrézia nacionaliniy parlamenty ir Europos Parlamento atviro dialogo ir glaudesnio bendradarbia-
vimo svarba sickiant toliau diskutuoti apie problemas, su kuriomis susiduria valstybés narés ES teisés akty
perkélimo | nacionaling teis¢ proceso metu ir jas iSsamiai apsvarstyti, nes teisingas direktyvy perkélimas ir
igyvendinimas nacionaliniu lygmeniu yra pagrindiné veiksmingo vidaus rinkos veikimo, konkurencijos ir
ekonominio bei socialinio stabilumo ES prielaida;

6.  ragina Komisija kasmet rengti Vidaus rinkos forumga, kuriame dalyvauty ES institucijy ir valstybiy nariy
atstovai ir kiti suinteresuoti asmenys siekiant, kad bty aiskiau jsipareigota perkelti | nacionaling teis¢ vidaus
rinkos taisykles, jas taikyti ir uZztikrinti jy vykdyma;

7. pabrézia, kad pasitelkiant $j Vidaus rinkos forumg reikéty rengti darbo grupiy ir ministerijy atstovy
posédzius siekiant, kad jis bty svarbi platforma valstybiy nariy nacionalinéms administracijoms dalytis
pazangiausia patirtimi;

8.  ragina Komisija j vidaus rinkos rezultaty suvesting reguliariai jtraukti iSsamesne¢ informacija apie tai,
kaip taikomi vidaus rinkos teisés aktai ir uztikrinamas jy vykdymas, taip pat atskiry rinky esamo atvirumo
rodiklius;

9.  ragina vidaus rinkos rezultaty suvesting, SOLVIT pranesima, Kelrodzio pilie¢iams tarnyba ir vartotojy
rinky rezultaty suvesting skelbti vienu metu karta per metus (nekei¢iant jy skelbimo daznumo), kad baty
galimybé susidaryti bendra poky¢iy vidaus rinkoje vaizda ir geriau koordinuoti tose srityse jau atliktg darba
islaikant ypatingg Siy priemoniy pobidj;
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10.  ragina Komisijg ieskoti naujy budy pasalinti esancias kliatis, kad baty baigta kurti vidaus rinka, taip
pat parengtas visy pasiilymy dél naujy ES teisés akty vadinamasis vidaus rinkos testas siekiant uztikrinti,
kad sitlomos naujos priemonés nepakenkty vidaus rinkai;

11.  mano, kad vidaus rinkos rezultaty suvestiné didZigja dalimi sutampa su Komisijos metine Bendrijos
teisés taikymo apzvalga; taigi ragina Komisija metinéje apzvalgoje daugiau démesio skirti strateginiams
dalykams — vertikaliosioms politikos sritims, nes taip rengiant vidaus rinkos rezultaty suvesting bty
pateikiama geresné kokybiné analizé;

12.  ragina Komisija pateikti skaitytojams labiau suprantamg pranesimg spaudai dél vidaus rinkos rezul-
taty suvestinés siekiant pagerinti jos rezultaty supratimga ir padidinti spaudima valstybéms naréms, kad bty
uztikrintas teisingas ir savalaikis direktyvy perkélimas j nacionaling teisg;

Perkélimas j nacionaling teisg

13.  dziaugiasi, kad trecig karta i§ eilés | nacionaling teis¢ neperkelty ES teisés akty kiekis lieka 1,0 proc.;
ragina devynias valstybes nares, kurios nepasieké $io tikslinio rodiklio, imtis veiksmy ir pagerinti savo
rezultata;

14.  mano, kad savalaikis ir teisingas vidaus rinkos srities direktyvy perkélimas ir pirminiy teisés akty
kokybé¢ yra neabejotinai susij¢ dalykai; taigi atkreipia démesj | tai, kad itin svarbiis parengiamieji darbai,
jskaitant jsipareigojima laikytis geresnio reglamentavimo principy, visapusiska konsultavimasi su valstybémis
narémis dél teisés akty perkélimo ir taikymo bidy ir iSsamiy poveikio vertinimy bei atitinkamos Europos
Teisingumo Teismo praktikos tyrimo poreikj prie§ sifilant naujus teisés aktus;

15.  primena, kad  nacionaling teis¢ neperkelty direktyvy skaiCius vienoje ar keliose valstybése narése ir
toliau yra pernelyg didelis, ir ragina Komisija ir valstybes nares bendradarbiauti ir skubiai sumazinti §j skaiciy
pradedant nuo ty direktyvy, kurias j nacionaling teis¢ véluojama perkelti dvejus metus ar ilgiau;

16.  ragina Komisijg savo tinklavietéje pateikti i§samesne informacija apie direktyvas, kuriy nejgyvendino
atskiros valstybés narés;

17.  ragina valstybes nares pateikti Komisijai koreliacijos lenteles, kuriose biity nurodoma i$sami infor-
macija apie priemones, kuriy 3alis émési direktyvoms perkelti j nacionaling teisg, kad ji galéty pateikti
iSsamesn¢ informacija apie perkélimo kokybe; ragina Komisija nurodyti geriausius pavyzdzius, kai teisés
aktai buvo perkelti laiku ir teisingai, ir pranesti apie juos valstybés naréms;

Taikymas

18.  mano, kad valstybés narés turéty stiprinti veiksmingg nacionaliniy, regioniniy ir vietos institucijy,
kuriy veikla susijusi su vidaus rinkos taisykliy taikymu, bendradarbiavima uZztikrindamos ir plétodamos
nacionaliniy administracijy su vidaus rinka susijusias funkcijas;

19.  ragina valstybes nares pasitelkiant esamas Bendrijos programas ir tinklus valstybiy nariy nacionalinio
ir vietos lygmens valstybés tarnautojams ir teisminiy institucijy atstovams nuolat rengti mokymus vidaus
rinkos taisykliy srityje;

20.  pritaria Komisijos nuomonei, kad valstybés narés, imdamosi visy biitiny priemoniy, taip pat skir-
damos tam 1&3y, turi uztikrinti tarpvalstybiniy Komisijos sukurty elektroniniy informaciniy sistemy tinkly
(pvz., vidaus rinkos informaciné sistema (angl. IMI), nemaistiniams pavojingiems produktams skirta skubaus
jspéjimo sistema (angl. RAPEX), maisto produktams ir pasarams skirta skubaus jspéjimo sistema (angl.
RASFF) ar bendradarbiavimo vartotojy apsaugos srityje tinklas (angl. CPC)) veikimg;
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21.  ragina Komisijg j vidaus rinkos srities teisés aktus Zvelgti kaip i ciklinj procesa, kurio svarbi dalis
turéty biiti ex-post vertinimai, kurie biity naudojami nustatyti, ar teisés aktai atitinka arba pranoksta pirminj
poveikio vertinima ir, jei ne, — nustatyti kaip jie turéty bati pakeisti ar iSleisti nauja redakcija siekiant
uztikrinti, kad jie atitikty pirminius tikslus;

Vykdymo uZtikrinimas

22.  laikosi nuomonés, kad valstybés narés turéty déti daugiau pastangy informuodamos piliecius ir
jmones apie jy teises vidaus rinkoje, kad jie Siomis teisémis galéty naudotis praktiskai; ragina Komisijg
prioritetine tvarka uzbaigti su bendraja rinka susijusiy pagalbiniy paslaugy projekta, skirta informacijos,
rekomendacijy ir pagalbos sprendziant problemas paslaugoms supaprastinti ir siekti, kad jos bity labiau
prieinamos;

23.  mano, kad informacija apie vidaus rinka, kurig Komisija skelbia internete, yra i§sami, bet per daug
suskaidyta; ragina Komisija bendradarbiaujant su Europos jmoniy tinklu jkurti ir stiprinti portalg ,Jisy
Europa. Verslas®, kuris veikty vieno langelio principu pateikiant verslo informacija, susijusia su vidaus
rinka, siekiant i$vengti nereikalingy ir daug kainuojanciy lygiagreciy struktiiry ir i$naudoti galimg saveika,
ypac teikiant informacija pagal Paslaugy direktyva (*);

24.  pabrézia, kad Europos jmoniy tinklas vaidina pagrindinj vaidmenj suteikiant galimybes MV] pasi-
naudoti vidaus rinkos teikiamomis galimybémis; pabrézia, kad dél biurokratiniy jpareigojimy nepanaudojami
vertingi istekliai ir tai Europos jmoniy tinklui trukdo labiau susitelkti ties pagrindiniu uzdaviniu — teikti MV]
jy poreikiams pritaikyta parama; ragina Komisijg labiau naudotis Europos jmoniy tinklu tikslingai teikiant
informacijg ir mazinant biurokratijg $io tinklo partneriams;

25.  mano, kad valstybés narés, Komisijos padedamos, turéty pagerinti problemy sprendimo mechanizmy,
pvz., tinklo SOLVIT, pajégumus, siekiant uZztikrinti veiksmingesng teisiy gynimo tvarka; pabrézia, kad
SOLVIT sukaupta patirtis turéty bati naudojama formuojant nacionaling ir ES politika, atliekant batinus
struktiirinius arba reglamentavimo pakeitimus; ragina valstybes nares skiriant papildomy 1é3y ir Zmogiskyjy
istekliy toliau stiprinti centry SOLVIT tinklus;

26.  ragina Komisijg ir valstybes nares imtis batiny priemoniy siekiant, kad SOLVIT centrai ir jy teikiamos
nemokamos problemy sprendimo paslaugos biity labiau matomos Europos jmonéms ir pilie¢iams;

* *

27.  paveda Pirmininkui perduoti $ig rezoliucija Tarybai ir Komisijai.

(") 2006 m. gruodzio 12 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2006/123/EB dél paslaugy vidaus rinkoje (OL
L 376, 2006 12 27, p. 36).
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Strategija ,,ES 2020“. Tolesni veiksmai, susij¢ su neoficialiu 2010 m. vasario 11 d.
Europos Vadovy Tarybos susitikimu

P7 TA(2010)0053
2010 m. kovo 10 d. Europos Parlamento rezoliucija dél ,,ES 2020“

(2010/C 349 EJ05)
Europos Parlamentas,
— atsizvelgdamas | neoficialy Europos Vadovy Tarybos 2010 m. vasario 11 d. susitikimg,

— atsizvelgdamas | Komisijos pradéta vieSaja konsultacija dél strategijos ,ES 2020“ ir jos i$vadas
(SEC(2010)0116),

— atsizvelgdamas i Komisijos atliktag Lisabonos strategijos vertinimg (SEC(2010)0114),

— atsizvelgdamas | Europos Vadovy Tarybos dokumenta ,Septyni Europos ekonomikos augimo ir darbo
viety kiirimo strategijos igyvendinimo veiksmai®,

— atsizvelgdamas | Darbo tvarkos taisykliy 110 straipsnio 4 dalj,

A. kadangi strategijos ,ES 2020 tikslas — ekonomikos augimas ir darbo viety kiirimas, nes 4 proc. BVP
sumazéjimas susijes su pramonés gamyba ir tai, kad darbo neturi daugiau kaip 23 mln. motery ir vyry,
gali baiti vadinama ekonomine ir humanitarine katastrofa,

B. kadangi Lisabonos strategija buvo sé¢kminga tik i§ dalies dél silpnos valdymo struktiros, atskaitomybés
trikumo, daugybés skirtingy tiksly, sujungty i vieng itin sudétinga tiksla, per dideliy tiksly ir neaiskumo,
dél neaiskaus pagrindinio tikslo ir neskaidrumo ir kadangi dél Siy priezasciy Parlamentas dziaugiasi
Komisijos pasitlymu dél strategijos ,ES 2020 ir su ja susijusiy tiksly ir programos,

Bendrosios pastabos

1. mano, kad strategija ,ES 2020“ visy pirma turéty bti veiksminga priemoné ekonomikos ir finansy
krizei jveikti, pagal kuria ES atgaivinimo procesui biity suteikta paskaty ir nuoseklumo Europoje mobili-
zuojant ir koordinuojant visas nacionalines ir Europos priemones;

2. atsizvelgiant i tai, kad per daug ankstesnés Lisabonos strategijos tiksly nebuvo pasiekta, dziaugiasi
Europos Vadovy Tarybos sprendimu nustatyti maziau, bet aiSkesniy, realistiSkesniy ir geriau kiekybiskai
jvertinamy tiksly;

Socialiné rinkos ekonomika

3. mano, kad tvarus, aukstos kokybeés visiskas vyry ir motery uZimtumas yra svarbus tikslas, kurio ES
turéty siekti ir kurj galima pasiekti tik jei ES institucijos ir valstybés narés igyvendins biitinas reformas;

4. pazymi, kad nedarbas yra svarbiausias klausimas dabartinése diskusijose dél krizés; mano, kad siekiant
visapusiskai spresti didelio ir vis augancio nedarbo problemas ES privalo jgyvendinti ambicingg socialing
darbotvarke, iskaitant ilgesnio ir sveikesnio gyvenimo skatinimg, kova su skurdu ir socialine atskirtimi,
padedant darbuotojams derinti darbg su prieZitiros pareigomis, sprendziant mokyklos nebaigimo problemg,
skatinant visg gyvenima trunkantj mokymasi ir kovojant su diskriminacija bei remiant ly¢iy aspekto inte-
gravimg ir ly¢iy lygybe, taip pat darbuotojy teises ir geras darbo salygas; ragina valstybes nares spresti
nedarbo problemga sudarant jaunimui daugiau mokymuy ir stazuo¢iy galimybiy, kartu apsaugant jaunima nuo
nesaziningo jdarbinimo tvarkos;
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5. mano, kad sickiant spresti didelio ir vis augancio nedarbo problemas ES privalo jgyvendinti ambicingg
socialing darbotvarke, jskaitant tvirtesne lyciy lygybés strategija ir integracijos politika;

6. mano, kad ES batina sukurti labiau viskg apimancig ir konkurencingg darbo rinka, naudojant socia-
linés apsaugos sistemy restruktiirizacijg ir suteikiant darbdaviams didesnj lankstuma, tuo pat metu uZtikri-
nant tinkamas trumpalaikes nedarbo pasalpas ir aktyvy darbo paiesky rémima;

7.  ragina ES lengvinti laisvg visy pilie¢iy judéjimg, jskaitant darbuotojus, specialistus, verslo atstovus,
mokslininkus, studentus ir pensininkus;

8.  ragina ES iSnagrinéti Europos schemy, skirty palengvinti Ziniy judéjima bei stabdyti Europos proty
nutekéjima ir tarptautiniu mastu skatinti kompetencija bei plétoti pirmaujanciy universitety tinklus, gali-
mybe; mano, kad vadinamosios penktosios, t. y. Ziniy judéjimo, laisvés sukirimas turéty prie to prisidéti;

9.  apgailestauja, kad pradiniame pasialyme dél ,ES 2020“ strategijos nebuvo paminétas Zemés tkio
sektorius, nepaisant zemés tkio potencialo aktyviai prisidéti prie pagrindiniy problemy, kilsian¢iy ateityje,
sprendimo; mano, kad turint tinkamg politikos sistema ir pakankamai biudzeto 1é3y, Zemés dkis ir miski-
ninkysté gali atlikti svarby vaidmenj jgyvendinant visa Europos strategija, kuri skiriama ekonomikos atgai-
vinimui uztikrinti ir su klimato kaita susijusiems tikslams pasiekti, taip pat Sie sektoriai gali padéti uztikrinti
ES ir pasaulio apriipinimg maistu, augimga ir darbo viety kiirima;

Siekiant sékmingai jgyvendinti strategijq ,,ES 2020“ reikalinga stipri Europos valdymo sistema

10.  mano, kad strategijoje ,ES 2020“ turéty biti pateiktas ryztinga, nuoseklesné ir tikslais pagrista
ekonomineés krizés jveikimo strategija, uZztikrinanti didesnj sutampanciy strategijy rysj, pvz., Tvaraus vysty-
mosi strategijos ir Stabilumo ir augimo pakto (SAP), siekiant sukurti teisingg, tvarig ir klestincia Europa;

11. mano, kad Lisabonos strategija iStiko nesékmeé dél valstybiy nariy isipareigojimo ir nuosavybés
trikumo, susijusiy su sutarty veiksmy plano jgyvendinimu, bei dél veiksmingy iniciatyvy ir privalomy
priemoniy trikumo ES lygmenyje;

12.  ragina Europos Vadovy Tarybg atsisakyti atvirojo koordinavimo metodo, paremto ekonomikos poli-
tikos srityje pazangiausios patirties mainais ir tarpusavio spaudimu; ragina Komisija naudoti visas Lisabonos
sutarties nuostatas, esancias straipsniuose, pavyzdziui: 121, 122, 136, 172, 173 ir 194 straipsnius, koor-
dinuojant valstybiy nariy ekonomikos reformas ir veiksmy planus;

13.  pabrézia, kad Komisijg turéty parengti tikslig kliti¢iy suvesting ir pasidilyti veiksmus sioms pagrindi-
néms klittims jveikti, sickiant baigti kurti vidaus rinka;

14.  ragina Komisijg laikantis subsidiarumo principo pateikti naujy priemoniy, pvz., reglamenty ir direk-
tyvy, taip pat galimy sankcijy toms valstybéms naréms, kurios nejgyvendina strategijos ,ES 2020 ir paskaty
toms, kurios $ig strategija igyvendina;

15.  primena, kad Komisija ir Europos Vadovy taryba pabrézé itin svarby Europos Parlamento vaidmenj
rengiant strategija ,ES 2020 taigi turéty gerbti Parlamento iSimtines teises, pateikdamos Parlamentui
metines politikos rekomendacijas prie§ Europos Vadovy Tarybai priimant sprendimg; ragina Tarybg ir
Komisija pripazinti svarby Parlamento vaidmenj jgyvendinant strategija ,ES 2020% mano, kad bitina
parengti tarpinstitucinj susitarimg siekiant jtvirtinti demokratinius ir efektyvius bisimus veiksmus, kuriame
taip pat turéty bati jtrauktas Tarybos pasizadéjimas nepritarti strategijos pakeitimams artimiausiu metu
oficialiai prie§ tai nepasitarus su Parlamentu;

16.  pabrézia, kad bitina geriau bendradarbiauti su nacionaliniais parlamentais ir pilietine visuomene;
mano, kad didesnis dalyviy dalyvavimas salygos didesnj spaudimg nacionalinéms administracijoms pasiekti
rezultaty;
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17.  mano, kad valstybés narés glaudziai bendradarbiaudamos su Komisija, turéty parengti nacionaliniy
veiksmy plany projektus, tam tikriems jy ekonomiky makroekonomikos aspektams nustatant minimalias ir
maksimalias vertes;

18.  pazymi, kad Europos Audito Rimai kritikavo Komisijos ir valstybiy nariy vykdomo ES biudzeto
igyvendinima; kadangi valstybés narés pacios valdo 80 proc. ES biudZeto, todél mano, kad Komisija turéty
taikyti didesnj spaudima valstybéms naréms imtis atsakomybés tinkamai tvarkyti Sias 1éas ir pasvarstyti
galimybe taikyti baudas, jei valstybés narés atsisako bendradarbiauti;

19.  mano, kad valstybés narés turéty nurodyti, kaip jos naudoja ES lésas siekdamos jvairiy strategijos ,ES
2020“ tiksly ir kad ES finansavimas turéty priklausyti nuo rezultaty ir atitikties ,ES 2020 strategijos
tikslams;

Euro tvirtumo apsauga stiprinant finansing prieZiiirg

20.  pabrezia, kad biudzeto konsolidavimg ir ekonomikos politikg biitina glaudziai konsoliduoti siekiant
padidinti augima, kurti darbo vietas ir uztikrinti euro stabiluma ateityje; mano, kad valstybés narés privalo
laikytis Europos stabilumo ir augimo pakto kriterijy, kartu islaikydamos pusiausvyrg tarp nacionalinio
deficito mazinimo, investicijy ir socialiniy reikmiy;

21.  mano, kad tai, jog kai kurios euro zonos valstybés narés nesugeba laikytis persvarstyto SAP, parodo,
kad reikia stiprinti Ekonominés ir pinigy sajungos (EPS) ekonominj koordinavimg; mano, kad euro zonos
problemas reikéty spresti Europos Sajungos lygmeniu ir apgailestauja, kad néra euro stabilumo apsaugos
mechanizmy;

22, atkreipia démesj, kad spekuliaciniai i§puoliai pries 3alis, patiriancias ekonominiy sunkumy, dar labiau
didina jy ekonomines problemas ir joms tampa labai brangu skolintis pinigy;

23.  pabrézia, kad batina Europos priezifiros institucija, kuri prizidréty mikro ir makro lygiy finansy
stabiluma, uzkertant kelig ateities krizéms; pabrézia batinybe sukurti veiksminga Europos banky sistema,
kuri uztikrinty, kad Europa ir toliau likty kaip vienas i§ pirmaujandiy finansiniy centry ir viena i§ pirmau-
janciy pasaulio ekonomiky; pabrézia, kad priezitira negali bati tik nacionalinis klausimas, nes rinkos yra
tarptautinés ir finansinés institucijos veikia tarptautiniu mastu;

Europos vidaus rinkos galimybiy atskleidimas

24, pabrézia, kad bendroji rinka labai prisideda prie Europos klestéjimo, ir dziaugiasi, kad Mario Monti
patikéta uzduotis pasitilyti naujy ir proporcingy idéjy siekiant ijudinti Europos bendraja rinka; mano, kad,
jei vidaus rinka yra pagrindiné strategijos ,ES 2020“ sritis, Taryba ir Komisija turéty pateikti pasitilymy
siekiant baigti kurti vidaus rinka;

25.  pazymi, kad kai kurios vyriausybés taiko ekonominj protekcionizma, kuris kelia grésme 50 mety
kurtai ekonomikos integracijai ir solidarumui;

26.  primena valstybéms naréms, kad jos gali naudoti tvirtesnio bendradarbiavimo metoda srityse, kuriose
derybos pateko j aklaviete;

27.  mano, kad biatina baigti kurti energetikos vidaus rinka siekiant uztikrinti ekonomikos augima,
apjungti atsinaujinancios energijos Saltinius ir uztikrinti tiekimo saugumg; mano, kad tvarfis, mazai anglies
dvideginio i§skiriantys energijos Saltiniai turéty sudaryti didel¢ viso ES energijos 3altiniy derinio dalj;

28. mano, kad Europos pramoné turéty pasinaudoti savo pagrindiniu vaidmeniu kuriant tvarig ekono-
mikg ir ekologiskas judumo technologijas pasinaudodama jy eksporto galimybémis; mano, kad kartu dél to
sumazéty priklausomybé nuo iStekliy ir tapty lengviau laikytis batiny ,20-20-20“ klimato kaitos tiksly;
taCiau pabrézia, kad ES ekonomikai biitina pakankamai auksty technologijy zaliavy Siam tikslui pasiekti;
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MV] ir darbo viety kiirimo skatinimas

29. mano, kad Komisija turéjo skirti didesnj démesj mazy ir vidutiniy jmoniy (MVI) skatinimui ir
paramai joms, nes daugiausia darbo viety sukuriama $iame sektoriuje ir jo atnaujinimas bei technologiné
pazanga itin svarbls iSjudinant masy ekonomika; mano, kad reikia daugiau pasitilymy, kuriais siekiama
mazinti biurokratija ir skatinti naujoviskas idéjas;

30.  pabrézia, kad smulkaus verslo aktas yra tik pirmas Zzingsnis, taciau toliau turéty biti veikiama
ryztingiau; manoma, kad pirmenybé turéty bati teikiama MV] palankiems jstatymams, siekiant skatinti
verslumg ir suteikti daugiau finansavimo sglygy;

31.  pabrézia, kad norint sékmingai jgyvendinti strategija ,ES 2020 démesys turéty bati skiriamas MV] ir
darbo viety kiirimo skatinimui ne tik prekybos ir paslaugy srityse, bet ir pramonés bei Zemés tkio sekto-
riuose, nes jie itin svarbis misy basimai ekonomikai;

32.  mano, kad senstantiems Europos gyventojams reikalinga visg gyvenima trunkancio mokymosi poli-
tika ir lankstesnis i$¢jimo | pensija amZius (kai darbuotojai tai pasirenka), kad galima bity islaikyti darbo
rinkoje aktyviy asmeny skaiCiy ir sustiprinti socialing jtraukti; mano, kad daZnai nepaisoma vyresnio
amziaus Zmoniy ir nejgaliyjy darbuotojy uzimtumo galimybiy, ir tikisi pasitlymy, kuriais baty siekiama
padidinti minéty asmeny galimybes; be to, ragina Komisijg pateikti kovos su jaunimo nedarbu strategija;

BiudZetas, atspindintis visq apimantj, paZangy ir tvary augimg, kuris yra XXI amZiaus prioritetas

33.  mano, kad dabartinis biudzetas nepakankamai atitinka finansinius poreikius, susijusius su kova su
XXI amziaus i$stikiais; ragina Komisija pateikti ryZtinga pasitilyma, kuriuo biity siekiama, kad strategija ,ES
2020“ tapty sékminga;

34.  ragina Komisijos naujoje strategijoje islaikyti Lisabonos strategijos tiksla sudarant ES ir valstybiy nariy
biudZzetus 3 proc. BVP skirti moksliniams tyrimams ir taikomajai veiklai; ragina Komisija pateikti pasitilyma,
kuriuo bty siekiama Europos mokslinius tyrimus padaryti veiksmingesnius, racionalizuojant esamas struk-
tiras, mazinant biurokratija ir sukuriant moksliniams tyrimams ir naujovéms palankesn¢ investicijy vieSa-
jame ir privac¢iajame sektoriuose; mano, kad siekiant, jog vadinamasi Ziniy trikampis baty veikiantis, batina
gerinti $vietimg ir pasiekti, kad inovacijy sistemos bty labiau strukttriskai apibréztos ir veiksmingesnés, tuo
pat metu remiant didelio poveikio technologijas; ragina valstybes nares geriau iSnaudoti sanglaudos politikai
ir moksliniams tyrimams bei taikomajai veiklai skiriamy fondy saveikos galimybes;

35.  mano, kad reikéty suteikti jtakingesnj vaidmenj Europos investicijy bankui (EIB) ir Europos rekonst-
rukcijos ir plétros bankui (ERPB) remiant investicijas i infrastruktiira, ekologiskas technologijas, naujoves ir
MV

36.  pabrézia, kad pradéti ripintis naujovémis reikia nuo geresnio $vietimo ir ragina Komisija skatinti
naujas verslo, mokslo ir universitetiniy moksliniy tyrimy sri¢iy partnerystes;

37.  ragina laikytis plataus pozifirio i biisima ES naujoviy politika; mano, kad didelio poveikio techno-
logijoms reikéty skirti pakankamai lé3y siekiant, kad Europa tapty $iy sriciy lydere;

38.  mano, kad transporto sektorius — svarbus veikéjas siekiant strategijoje ,ES 2020“ numatyto tvaraus
augimo ir kad $is sektorius daug prisideda prie ekonomikos augimo, kuris reikalingas norint jgyvendinti ,ES
2020 mano, kad atsizvelgiant i tai svarbu derinti skirtingas priemones, pvz., energijos altiniy derinima,
kainy nustatymo priemones ir realistiska iSorés sanaudy jtraukimo | vidaus sanaudas strategija, ir kad $ioms
priemonéms turéty biti taikomi aiSkesni ir realistiskesni tikslai, kurie turéty bati nuolat perZitrimi;
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39.  primena, kad ekonomine, socialiné ir teritoriné sanglauda yra europinio projekto kertinis akmuo,
taciau $iuo metu jai gresia ekonominés krizés pasekmiy pavojus; mano, kad strategija ,ES 2020“ turi istoring
galimybe i$saugoti ir sustiprinti Europos sanglauda, visy pirma pasitelkus skaidria, paprasta ir sumanig
sanglaudos politika, apsaugota nuo renacionalizavimo, taip pat taikant ilgalaikj ir nuosekly finansinj trans-
europiniy tinkly ir energetinj plang, laisva ir visiems vienoda prieiga prie IRT ir placiajuoscio rysio techno-
logijy, siekiant sudaryti Zmonéms, visy pirma jaunimui, galimybes laisvai ir tuo pat metu protingai naudoti
naujausias rysiy technologijas;

40. mano, kad pramonés politika labai svarbi siekiant palengvinti peréjimag prie tvarios ekonomikos;
mano, kad ES turéty skatinti naujoves sieckdama vystyti aplinkai nekenkianc¢ius gamybos badus ir, kai reikia,
leisti laikinai teikti kompensacijas, kad Europos pramoné tapty ekologiskesné pasaulio rinky kontekste;

41.  mano, kad ES turi imtis dideliy ekonomikos projekty, pavyzdziui: tikrojo Europos energetikos tinklo,
Galileo projekto baigimo, plataus ekologiskos technologijos taikymo, jskaitant nuolatinj ES pastaty renova-
vimg, ,e- sveikatg“ ir pastangas gerinti ir atnaujinti informaciniy ir ryiy technologijy infrastruktiirg;

42.  pabrézia, kad mano, jog $i rezoliucija yra tik pirmas Zingsnis, ir pateiks i§samesn¢ rezoliucija dél

klifi¢iy, problemy ir pavyzdiniy projekty per birZelio auksciausiojo lygio vadovy susitikima;

* *

43, paveda Pirmininkui perduoti $ia rezoliucija Europos Vadovy Tarybai ir Komisijai.

R. Goldstone’o rekomendacijy Izraelio ir Palestinos klausimais jgyvendinimas
P7_TA(2010)0054

2010 m. kovo 10 d. Europos Parlamento rezoliucija dél R. Goldstone’o rekomendacijy Izraelio ir
Palestinos klausimais jgyvendinimo

(2010/C 349 EJ06)

Europos Parlamentas,

— atsizvelgdamas | vertybes, kuriomis grindZiama Sgjunga, t. y. pagarbg Zmogaus orumui, laisve, demo-
kratija, lygybe, teisinés valstybés principus ir pagarbg Zmogaus teiséms, kaip numatyta Europos Sajungos
Sutarties 2 straipsnyje,

— atsizvelgdamas j Visuoting Zmogaus teisiy deklaracija,

— atsizvelgdamas i Zenevos konvencijas,

— atsizvelgdamas | savo ankstesnes rezoliucijas dél Artimyjy Ryty,

— atsizvelgdamas | Tarybos i§vadas dél Artimyjy Ryty taikos proceso, priimtas 2009 m. gruodzio 8 d.,
— atsizvelgdamas i Jungtiniy Tauty tiriamosios misijos ataskaita konflikto Gazos ruoze klausimu,

— atsizvelgdamas | JT Generalinés Asambléjos rezoliucijg Nr. 64/10,
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— atsizvelgdamas i JT Generalinio Sekretoriaus 2010 m. vasario 5 d. pranesima JT Generalinei Asambléjai,

— atsizvelgdamas | JT Generalinés Asambléjos 2010 m. vasario 26 d. rezoliucija,

— atsizvelgdamas | Darbo tvarkos taisykliy 110 straipsnio 4 dalj,

— atsizvelgdamas i faktg, kad judéjimas ,Hamas“ jtrauktas i ES sudaryta teroristiniy organizacijy sgrasg,

A. kadangi ginkluoto konflikto Gazos ruoze, kuris prasidéjo 2008 m. gruodzio 27 d. ir baigési 2009 m.
sausio 18 d., metu Zuvo daugiau nei 1 400 palestinieCiy ir 13 izraelieciy ir buvo suniokota civiliné
infrastruktiira,

B. kadangi JT Generaliné Asambléja savo 2009 m. lapkricio 5 d. rezoliucijoje Nr. 64/10 ragino visas 3alis
atlikti nepriklausomus, patikimus ir tarptautinius standartus atitinkanius tyrimus,

C. kadangi JT Generalinis Sekretorius 2009 m. gruodzio 3 d. atkreipé visy Saliy démesj | atitinkamas JT
Generalinés Asambléjos rezoliucijos Nr. 64/10 nuostatas ir prasé per tris ménesius rastu informuoti apie
priemones, kuriy buvo imtasi arba ruosiamasi imtis,

D. kadangi JT Generalinis Sekretorius savo 2010 m. vasario 4 d. praneSime paragino $alis atlikti patikima
Gazos konflikto jvykiy vidaus tyrima,

E. kadangi JT Generaliné Asambléja savo 2010 m. vasario 26 d. rezoliucijoje pakartojo raginima Izraeliui ir
Palestinai atlikti patikimus tyrimus ir papra$é per penkis ménesius pateikti tolesnes ataskaitas,

F. kadangi ES veiksmai tarptautiniu lygmeniu turi grieztai atitikti JT Chartijos principus ir tikslus bei
tarptautine teise; kadangi primena apie tai, kad pagal tarptauting teis¢ valstybés ipareigojamos laikytis
tarptautinés humanitarinés teisés, ja ginti ir uztikrinti, kad ji bty taikoma,

G. kadangi Izraelio vyriausybé pranes¢, kad ji tiria 150 atskiry pazeidimy, jvykdyty karo veiksmy Gazos
ruoze metu,

H. kadangi 2010 m. sausio 25 d. Palestinos savivalda isteigé nepriklausoma tyrimy komisija,

I. kadangi dél blokados, kuri taikoma pazeidZiant tarptauting humanitaring teis¢, dar labiau padidéjo
humanitariné krizé Gazos ruoze,

1. dar kartg pabrézia, kad svarbu sudaryti tikrg ir ilgalaike taika Artimuosiuose Rytuose, o ypac tarp
izraelie¢iy ir palestinieciy; pabrézia, kad taikos kiirimo proceso, kurio rezultatas baty dvi viena 3alia kitos
taikiai ir saugiai sugyvenancios valstybés, esminiai aspektai yra visy $aliy bet kokiomis aplinkybémis rodoma
pagarba tarptautinei humanitarinei teisei ir tarptautinéms Zmogaus teisiy nuostatoms, taip pat izraelieciy ir
palestinieciy pasitikéjimo vieni kitais kdrimas;

2. ragina Komisijos pirmininko pavaduotoja-Sajungos vyriausiaja igalioting uZsienio reikalams ir saugumo
politikai ir valstybes nares parengti tvirta bendraja ES pozicija dél tolesniy veiksmy atsizvelgiant i teiséjo R.
Goldstone’o vadovaujamos tiriamosios misijos ataskaita konflikto Gazoje ir Piety Izraelyje klausimais ir
viesai pareikalauti, kad biity jgyvendintos joje pateiktos rekomendacijos ir bity atsakyta uz visus tarptautinés
teisés pazeidimus, jskaitant jtariamus karo nusikaltimus;



C 349 E[36

Europos Sgjungos oficialusis leidinys

201012 22

2010 m. kovo 10 d., treciadienis

3. primygtinai ragina abi 3alis per penkis ménesius atlikti tyrimus, kuriuos vykdant biity laikomasi
tarptautiniy nepriklausomumo, nesaliskumo, skaidrumo, spartumo ir veiksmingumo standarty, kaip nuro-
dyta JT Generalinés Asambléjos 2009 m. lapkricio 5 d. ir 2010 m. vasario 26 d. priimtose rezoliucijose;
pabrézia, kad norint uZztikrinti tikra ir ilgalaike taikg Artimuosiuose Rytuose, svarbiausia iSankstiné sglyga —
visy Saliy bet kokiomis aplinkybémis rodoma pagarba tarptautinéms Zmogaus teisiy nuostatoms ir tarptau-
tinei humanitarinei teisei;

4. dar kartg ragina Komisijos pirmininko pavaduotoja-Sajungos vyriausigja jgalioting uZsienio reikalams ir
saugumo politikai ir ES valstybes nares aktyviai stebéti, kaip igyvendinamos R. Goldstone’o ataskaitoje
pateiktos rekomendacijos konsultuojantis su ES iSorés misijy dalyviais ir Sioje srityje veikian¢iomis nevy-
riausybinémis organizacijomis; ragina i Sias rekomendacijas ir susijusias pastabas atsizvelgti ES vykdant
dialoga su abiem Salimis, taip pat dalyvaujant daugiasaliuose forumuose;

5. ragina Komisijos pirmininko pavaduotoja-Sajungos vyriausiajg jgalioting uzsienio reikalams ir saugumo
politikai jvertinti visy Saliy atlikty tyrimy rezultatus ir informuoti Europos Parlamentg apie §j vertinimg;

6.  palankiai vertina JT Generalinés Asambléjos pastangas uZztikrinti, kad bty atsakyta uz visus Gazos
konflikto metu padarytus tarptautinés humanitarinés teisés ir tarptautiniy Zmogaus teisy nuostaty pazei-
dimus, ir ragina Asambléja ir toliau déti Sias pastangas;

7.  pabrézia, kad pagarba teisinés valstybés principams yra viena pagrindiniy Europos Sajungos vertybiy ir
kad sia vertybe grindZiami taip pat ir jos santykiai su treciosiomis $alimis ir susitarimy Salimis; taip pat
pabrézia, kad, remiantis Europos Sajungos ir jos valstybéms naréms patikéta atsakomybe ir suteiktu pasi-
tikéjimu, jos turi visapusiskai stebéti tyrimus;

8.  ragina Europos Sgjunga ir jos valstybes nares atsizvelgti j tolesniy tyrimy ir R. Goldstone’o ataskaitoje
pateikiamy rekomendacijy jgyvendinimo rezultatus palaikant santykius su bet kuria i§ ataskaitoje minimy
Saliy;

9.  pabrézia, kad atliekant tolesnius tyrimus ir jgyvendinant R. Goldstone’o ataskaitoje pateikiamas reko-
mendacijas labai svarbus visy Saliy oficialiy valdzios institucijy ir nevyriausybiniy organizacijy bendradar-
biavimas; iSreiskia susiriipinima dél nevyriausybinéms organizacijoms, kurios dalyvavo rengiant R.
Goldstone’o ataskaita ir atliekant tolesnius tyrimus, daromo spaudimo ir ragina visy $aliy valdzios institucijas
susilaikyti nuo bet kokiy ribojamyjy priemoniy taikymo $iy organizacijy veiklai;

10.  pripazista, kad Gazos ruoZe gyvenantys zmoneés vis dar kencia dél blokados, ir dziaugiasi Tarybos
2009 m. gruodzio 8 d. raginimu, kad nedelsiant, nuolat ir besglygiSkai baty atidaryti sienos kirtimo punktai;

11.  paveda Pirmininkui perduoti $ia rezoliucijg Tarybai, Komisijai, Komisijos pirmininko pavaduotojai-
Sajungos vyriausiajai jgaliotinei uZsienio reikalams ir saugumo politikai, valstybéms naréms, valstybiy nariy
vyriausybéms ir parlamentams, JT Generaliniam Sekretoriui, Ketvertui, Ketverto atstovui Artimuosiuose
Rytuose, Vidurzemio jaros regiono 3aliy parlamentinei asambléjai, Izraelio vyriausybei ir parlamentui, Pales-
tinos savivaldos prezidentui ir Palestinos jstatymy leidybos tarybai.
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Pilietinés visuomenés ir tautiniy mazumy padétis Baltarusijoje
P7_TA(2010)0055

2010 m. kovo 10 d. Europos Parlamento rezoliucija dél pilietinés visuomenés ir tautiniy maZumy
padéties Baltarusijoje

(2010/C 349 E/07)
Europos Parlamentas,

— atsizvelgdamas | savo ankstesnes rezoliucijas dél padéties Baltarusijoje, ypa¢ | 2009 m. gruodzio 17 d.
rezoliucijg (1),

— atsizvelgdamas | Bendryjy reikaly ir iSorés santykiy tarybos 2009 m. lapkric¢io 17 d. susitikimo i$vadas
dél Baltarusijos, kuriomis vadovaujantis ir toliau laikinai netaikomos sankcijos, pagal kurias draudziama
iSduoti vizas tam tikriems Baltarusijos pareigiinams, jskaitant prezidenta Aleksandra LukaSenka, ir iki
2010 m. spalio mén. pratgsiamas ribojamyjy priemoniy taikymo laikas,

— atsizvelgdamas | 2996-osios Uzsienio reikaly tarybos susitikimo 2010 m. vasario 22 d. rezultatus ir j
Vyriausiosios jgaliotinés C. Ashton 2010 m. vasario 16 d. pareiskimus dél Baltarusijos lenky sajungos
padéties,

— atsizvelgdamas | Europos Vadovy Tarybos 2009 m. kovo 19 d. posédyje paskelbta deklaracijg dél Ryty
partnerystés ir i 2009 m. geguzés 7 d. Prahoje vykusio Ryty partnerystés auksciausiojo lygio susitikimo
bendra deklaracija,

— atsizvelgdamas | 1995 m. vasario 1 d. Europos Tarybos tautiniy mazumy apsaugos pagrindy konvencija,

— atsizvelgdamas | tarptautinius su tautiniy mazumy teisémis susijusius principus ir standartus, ypac
nurodytus tarptautinése Zmogaus teisiy konvencijose, pvz., 1975 m. rugpjicio 1 d. Helsinkio baigiama-
jame akte (1 dalies VII punktas), 1990 m. birzelio 29 d. Kopenhagoje ivykusio susitikimo zmogiskosios
dimensijos klausimais dokumente ir 1990 m. lapkri¢io 21 d. Paryziaus chartijoje naujajai Europai,

— atsizvelgdamas j Europos Parlamente 2010 m. vasario 24 d. surengtus debatus Baltarusijos tema ir j
Europos Parlamento ad-hoc delegacijos vizita Baltarusijoje 2010 m. vasario 25-27 d. bei i jos iSvadas,

— atsizvelgdamas | Darbo tvarkos taisykliy 110 straipsnio 4 dalj,

A. kadangi 2010 m. vasario 15 d. Baltarusijoje buvo suimta 40 aktyvisty, kuriy dauguma — Baltarusijos
lenky sajungos (BLS) nariai, iskaitant Andzelika Borys (BLS pirmininké), Igorj Bancerj (BLS atstova
spaudai), Mieczyslawg Jaskiewicziy (BLS pirmininkés pavaduotojas), Andrzejy Poczobuta (BLS tarybos
pirmininkas) ir opozicinés Jungtinés pilieciy partijos pirmininka Anatolj Lebedzka, siekiant neleisti jiems
dalyvauti teismo posédyje dél Ivenciaus Lenky namy; kadangi vasario 20 d. visi aktyvistai buvo paleisti,

B. kadangi valdzZios institucijos nepripazista Baltarusijos lenky sajungos, kuriai pirmininkauja du kartus —
2005 m. ir 2009 m. — demokratiskai irinkta AndZelika Borys, o nuo 2005 m. 3i sagjunga nuolat
persekiojama ir puolama, ir kadangi BLS nariai nuolat kaltinami neteiséta veikla ir traukiami baudzia-
mojon atsakomybeén,

C. kadangi Baltarusijos valdzios institucijos panaudojo milicijos pajégas prie§ BLS narius 2005 m. Gardine ir
2010 m. Ivenciuje,

(") Priimti tekstai, P7_TA(2009)0117.
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D. kadangi Baltarusijos valdzios institucijos sutrukdé dalyvauti teismo posédyje BLS atstovams, kurie buvo
pakviesti atvykti i teismo posédj kaip Teresos Sobol, BLS vietos skyriaus Ivenciuje pirmininkeés, liudi-
ninkai,

E. kadangi AndzZelikos Borys vadovaujamos Lenky sgjungos, didziausios NVO Baltarusijoje, diskriminacija
atspindi, kaip Baltarusijoje apskritai traktuojama pilietiné visuomené ir demokratiné opozicija,

F. kadangi Gardine isteigtai AndZelikos Borys vadovaujamai jmonei ,Polonica“, kuri yra vienintelis BLS
finansavimo $altinis, buvo skirta 71 milijono rubliy bauda dél tariamy mokes¢iy jstatymy pazeidimy ir
dabar jmonei gresia bankrotas,

G. kadangi Baltarusijos valdzios institucijy nuomone, teisétas Lenky sgjungos pirmininkas yra Stanislaw
Siemaszko, todél jos skelbia remiancios jo vadovaujama organizacija, kuri, lenky bendruomenés
nuomone, yra neteiséta,

H. kadangi Europos institucijy atstovai, jskaitant Europos Parlamento Pirmininkg Jerzy Buzeka, Europos
Komisijos pirmininko pavaduotoja ir Europos Sgjungos vyriausigja igalioting uZsienio reikalams ir
saugumo politikai baronien¢ C. Ashton, uz vidaus reikalus atsakingg Komisijos nar¢ Cecilia Malstrom,
taip pat Lenkijos parlamentas ir Pranciizijos uZsienio reikaly ministerija iSreiské susirtipinimg dél pasta-
ryjy Baltarusijos valdzios institucijy veiksmy prie§ BLS ir pasmerké milicijos pajégy naudojimg prie§ BLS
narius,

I. kadangi Baltarusijos valdZios institucijy veiksmai priestarauja tautiniy mazumy apsaugos tarptautiniams
standartams, kurie, inter alia, nustatyti 1995 m. vasario 1 d. Europos Tarybos tautiniy mazumy apsaugos
pagrindy konvencijoje, o Baltarusija imasi vis daugiau veiksmy, nukreipty prie§ naryste minétoje orga-
nizacijoje,

J. kadangi Prahoje vykusio Ryty partnerystés auk$¢iausiojo lygio susitikimo bendros deklaracijos, kurig
pasira$é ir Baltarusija, 1 dalyje nurodoma, kad ,Prahos auksciausiojo lygio susitikimo dalyviai susitaria,
kad Ryty partnerysté bus grindZiama isipareigojimais laikytis tarptautinés teisés principy ir pagrindiniy
vertybiy, jskaitant demokratija, teising valstybe, pagarba Zmogaus teiséms ir pagrindinéms laisvéms®,

K. kadangi Europos Vadovy Taryba 2009 m. lapkri¢io 17 d. i§vadose pripazista, jog atsivéré naujos
galimybés ES ir Baltarusijos dialogui ir glaudesniam bendradarbiavimui siekiant tikros pazangos demo-
kratijos ir pagarbos Zmogaus teiséms srityse, ir taip pat patvirtina esanti pasirengusi stiprinti Europos
Sajungos santykius su Baltarusija, jei $i toliau darys pazanga demokratijos, Zmogaus teisiy ir teisinés
valstybés kirimo srityse, ir padeéti jai siekti iy tiksly,

1. iSreiskia didelj susiriipinima dél neseniai jvykusiy pilietinés visuomenés nariy, ypa¢ Lenky sgjungos
nariy, zmogaus teisiy pazeidimy Baltarusijos Respublikoje ir iSreikia solidarumg su pilieciais, kurie negali
naudotis visomis savo pilietinémis teisémis;

2. smerkia policijos veiksmus ir teisminius ie$kinius prie§ Lenky sajunga ir bet kokius Baltarusijos
valdZios institucijy bandymus prievarta paskirti nauja lenky bendruomenés vadovs; reikalauja, kad Baltaru-
sijos valdzios institucijos vél iteisinty Andzelikos Borys vadovaujama Baltarusijos lenky sajunga (BLS) ir
uztikrinty, kad BLS nekilnojamasis turtas baty graZintas jai laiku;

3. pakartoja, kad domisi atviru ir struktiriniu dialogu su Baltarusija, jei demokratizavus politing sistema
Baltarusijoje bus pasiekta konkre¢iy rezultaty, uztikrinama pagarba Zmogaus teiséms ir kuriama teisiné
valstybé;

4. ragina Baltarusijg laikytis savo ESBO ir tarptautiniy jsipareigojimy dél jos tautiniy mazumy teisiy
apsaugos ir pagarbos joms skatinimo; kartu ragina valdZios institucijas gerinti pilietinés visuomenés veiklos
salygas, ypal atsizvelgiant | Zodzio ir susirinkimy laisve, nepriklausomos Ziniasklaidos padéti, jskaitant
interneto prieiga, ir NVO registravima, siekiant pasirengti 2010 m. balandzio 25 d. vyksiantiems savival-
dybiy rinkimams ir siekiant sudaryti salygas laisvy ir teisingy rinkimy procesui;
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5. primena, kad neseniai priimtose rezoliucijose, visy pirma 2009 m. sausio 15 d. ir gruodzio 17 d.
rezoliucijose, ragino uZtikrinti Zodzio ir susirinkimy laisve, politiniy partijy, pvz., Baltarusijos krikicioniy
demokraty, registracijos laisve ir tikéjimo laisve bei sudaryti palankias salygas pilietinés visuomenés organi-
zacijoms, NVO (Zmogaus teisiy centras ,Viasna“) ir nepriklausomai Ziniasklaidai Baltarusijoje veikti;

6. ragina Baltarusijos valdzios institucijas iSlaisvinti politinius aktyvistus, pvz., Andrejy Bandarenks,
sazinés kalinius, pvz., Ivana Mikhailau ir Aristyoma Dubskj, panaikinti pilietinés visuomenés veikéjams,
pvz., Ryty partnerystés pilietinés visuomenés forumo dalyvei Tatianai Shaputsko, taikomas ribojamasias
priemones ir netaikyti priemoniy, kuriomis siekiama kontroliuoti baltarusisky interneto svetainiy turinj;

7. pabrézia, kad ES ir Baltarusijos dialogas gali bati naudingas abiem puséms, ir mano, jog Baltarusija gali
bati remiama, kad galéty maksimaliai pasinaudoti Ryty partnerystés privalumais ir visy pirma kuo veiks-
mingiau naudoty 1é3as, kurios pagal $ig programg paskirtos infrastruktiros, energetikos ir socialiniams
projektams, taip pat vykdant kitas ES priemones ir politikg, jei Baltarusijos valdzios institucijos jsipareigos
uztikrinti tikrus pokycius laisvés, demokratijos, teisinés valstybés ir pagarbos Zmogaus teiséms, visy pirma,
tautiniy mazumy teiséms, srityse;

8.  primena, kad Europos Sgjunga jau pademonstravo didelj atviruma bendradarbiauti su Baltarusija,
pasireiskiantj taip pat tuo, kad Baltarusija buvo itraukta j Ryty Europos partnerystés iniciatyva; primena,
kad Sio bendradarbiavimo sékmé priklauso nuo Baltarusijos vyriausybés pazangos demokratizacijos ir
pagarbos Zmogaus teiséms, jskaitant mazumy teises, srityje;

9.  pabrézia, kad jei Baltarusijos valdzios institucijos gerbs pagrindines Zmogaus teises ir laikysis demo-
kratijos kriterijy, Baltarusija galés:

— pasinaudoti ES ir Baltarusijos partnerytés ir bendradarbiavimo sutarties sudarymu ir ratifikavimu,

— veiksmingai pasinaudoti ES finansinémis priemonémis, pvz., Europos investicijy banko (EIB) priemo-
némis ir Europos kaimynystés ir partnerystés priemone (EKPP),

— pasinaudoti tuo, kad Europos rekonstrukcijos ir plétros banko (ERPB) finansavimo projektai bity
taikomi ir Baltarusijoje bei apimty ir valstybines jmones,

— pasinaudoti tuo, kad bendryjy tarify lengvaty sistema (GSP+) biity vél taikoma Baltarusijai,
— gauti kita Tarptautinio valiutos fondo (TVF) stabilizavimo paskolos dalj,
— atnaujinti derybas dél Baltarusijos istojimo i PPO,

— pasinaudoti parama, kad Ekonominio bendradarbiavimo ir plétros organizacijos programa apimty ir
Baltarusija;

10.  didele svarba skiria politinio ir pilietinio gyvenimo Baltarusijoje liberalizavimui ir pabréZzia, kad jei ir
toliau bus pazeidinéjamos zZmogaus teisés Baltarusijoje, tai gali paskatinti ES ne tik perzidréti savo pozicija
Baltarusijos atzvilgiu, bet ir vél numatyti sankcijas;

11.  paveda Pirmininkui perduoti $ig rezoliucija Tarybai, Komisijai, valstybiy nariy parlamentams ir
vyriausybéms, Jungtiniy Tauty Generaliniam Sekretoriui, Europos saugumo ir bendradarbiavimo organiza-
cijos (ESBO) ir Europos Tarybos parlamentinéms asambléjoms, Nepriklausomy valstybiy sandraugos (NVS)
sekretoriatui bei Baltarusijos parlamentui ir vyriausybei.
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Finansiniy sandoriy apmokestinimas

P7_TA(2010)0056

2010 m. kovo 10 d. Europos Parlamento rezoliucija dél finansiniy sandoriy mokesciy

(veiksmingumo siekimas)

(2010/C 349 EJ08)

Europos Parlamentas,

— atsizvelgdamas j savo 2009 m. balandZzio 24 d. rezoliucijg dél 2009 m. balandZio 2 d. Londone jvykusio

1

Didziojo dvidesimtuko (G20) auksciausiojo lygio susitikimo (1),

atsizvelgdamas | vadovy pareiskima, paskelbta po 2009 m. rugs¢jo 24-25 d. jvykusio Didziojo dvide-
$imtuko (G20) auksciausiojo lygio susitikimo Pitsburge,

atsizvelgdamas i 2009 m. spalio 8 d. Parlamento rezoliucija dél 2009 m. rugséjo 24 ir 25 d. Pitsburge
jvykusio G20 susitikimo (?),

atsizvelgdamas § G20 finansy ministry ir centriniy banky valdytojy susitikimo Sent Andruse 2009 m.
lapkric¢io 7 d. komunikata,

atsizvelgdamas | 2009 m. gruodzio 10-11 d. vykusio Europos Vadovy Tarybos susitikimo i$vadas, ypac
ijy 15 pastraipa,

atsizvelgdamas | Komisijos pirmininko J. M. Barroso 2009 m. gruodzio 15 d. pareiskimg Europos
Parlamentui,

atsizvelgdamas i Svedijos finansy ministro 2010 m. sausio 18 d. laiskg Tarybai pirmininkaujanciai
valstybei dél stabilumo mokes¢io taikymo valstybése narése,

atsizvelgdamas | 2008 m. vasario 12 d. Tarybos direktyva 2008/7/EB dél netiesioginiy mokesciy,
taikomy kapitalo pritraukimui (3),

atsizvelgdamas j Komisijos pasitlyma dél direktyvos, i§ dalies kei¢iancios Direktyvos 2006/112/EB dél
pridétinés vertés mokes¢io bendros sistemos nuostatas, susijusias su draudimo ir finansinémis paslau-
gomis (COM(2007)0747),

atsizvelgdamas | 2010 m. vasario 24 d. klausima Komisijai dél mokes¢iy uZ finansinius sandorius
(veiksmingumo siekimas) (0-0025/2010 — B7-0019/2010),

atsizvelgdamas j Darbo tvarkos taisykliy 115 straipsnio 5 dalj ir 110 straipsnio 2 dalj,

. kadangi Parlamentas pritaré tiriamajai veiklai, kuri pradéta G20 lygmeniu po Pitsburge 2009 m. rugséjo

mén. vykusio auksciausiojo lygio susitikimo, siekiant sukurti tarptauting finansiniy sandoriy mokesciy
sistema,

. kadangi Parlamentas ragina greiciau daryti pazanga siekiant uZztikrinti, kad finansy sektorius pakankamai

prisidéty prie ekonomikos atsigavimo ir vystymosi, nes dideliy finansy krizés sagnaudy ir pasekmiy nasta
tenka realiajai ekonomikai, mokes¢iy mokétojams, vartotojams, viesyjy paslaugy tarnyboms ir apskritai
visuomenei,

() Priimti tekstai, P6_TA(2009)0330.

(2) Priimti tekstai, P7_TA(2009)0028.
() OL L 46, 2008 2 21, p. 11.
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C. kadangi Europos Vadovy Taryba pabrézé, jog svarbu atnaujinti finansy jstaigy ir visuomenés, kuriai jos
tarnauja, ekonoming bei socialing sutartj ir uZtikrinti, kad esant palankioms sglygoms visuomené galéty
naudotis teikiama nauda ir biity apsaugota nuo rizikos; kadangi, atsizvelgdama j tai, Europos Vadovy
Taryba ragino Tarptautinj valiutos fondg (TVF) atliekant perzidirg svarstyti jvairias galimybes, jskaitant
visuotinj finansiniy sandoriy mokestj; kadangi siuo tikslu Europos Vadovy Taryba taip pat ragino Taryba
ir Komisija nurodyti pagrindinius principus, kuriy reikéty laikytis nustatant naujas visuotines priemones,

D. kadangi kai kurios valstybés narés ragino taikyti finansiniy sandoriy mokesti,

E. kadangi dél naujy reguliavimo iniciatyvy, pvz., kovos su mokes¢iy rojumi veiksmy, nebalansiniy spragy
panaikinimo, prekybos birzoje ir sandoriy duomeny saugykly naudojimo siekiant registruoti iSvestines
priemones reikalavimy neabejotinai pasikeité politinés veiklos $ioje srityje kontekstas,

F. kadangi po to, kai per Ekonomikos ir pinigy politikos komiteto ir uzZ mokescius atsakingo Komisijos
nario poseédj, vykusj 2009 m. spalio 6 d., Komisijai buvo pateikti klausimai, Komisija Siuo metu,
atsizvelgdama | pasaulinius i8$tkius, svarsto naujoviskas finansavimo priemones, jskaitant finansiniy
sandoriy mokescius, sickdama pateikti pasitlymus reikiamu metu, kaip patvirtino jos pirmininkas J.

M. Barroso savo 2009 m. gruodzio 15 d. pareiskime Parlamentui,

G. kadangi TVF $iuo metu teiraujasi vieSosios nuomonés finansinio sektoriaus mokes¢iy klausimu, nes to
pareikalavo G20 Pitsburge 2009 m. rugséjo 24 ir 25 d. vykusio auksciausiojo lygio susitikimo metu,

H. kadangi valstybése narése taikomi jvairiy formy finansiniy sandoriy mokesciai ir rinkliavos; kadangi sie
nacionaliniai mokes¢iai ir muitai paprastai taikomi su tam tikru turtu susijusiems sandoriams; kadangi
Belgijoje ir Pranciizijoje priimti teisés aktai dél valiutos sandoriy mokes¢io nacionaliniu lygmeniu, taciau
jie jsigalios tik tuo tuomet, kai bus jgyvendinti ES lygmeniu,

I. kadangi, skirtingai nuo kity apmokestinimo formy, netiesioginiai mokesciai, taikomi siekiant pritraukti
kapitalo, pvz., kapitalo mokestis, vertybiniy popieriy Zyminis mokestis ir restruktiirizavimo operacijy
mokestis, gali sudaryti sglygas diskriminavimui, dvigubam apmokestinimui ir skirtumams, kurie sudaryty
klititis laisvam kapitalo judéjimui,

J. kadangi per pastaruosius de$imt mety, palyginti su prekybos prekémis ir paslaugomis apimtimi, sparciai
itin iSaugo finansiniy sandoriy kiekis — labai greitai auganti iSvestiniy priemoniy rinka yra viena i $io
reiskinio priezas¢iy,

K. kadangi G20 vadovai kolektyviai atsako uz socialiniy krizés padariniy sumaZinima savo valstybése narése
ir besivystanciose valstybése, kurios labai nukentéjo nuo netiesioginio krizés poveikio; kadangi pradéjus
taikyti finansiniy sandoriy mokestj bity prisidedama siekiant padengti dél krizés patirtas islaidas,

1. laikosi nuomonés, kad Europos Sajunga turéty susitarti dél bendros pozicijos, kurios ji laikytysi
tarptautiniy G20 susitikimy metu, dél galimybiy, kaip finansinis sektorius galéty s3ziningai ir i§ esmés
prisidéti sickdamas padengti Zala, kurig dél jo patyré realioji ekonomika arba kuri siecjama su vyriausybés
intervencijomis siekiant stabilizuoti banky sistema; laikosi nuomonés, kad ES, laikydamasi G20 veiklos
nuostaty ir veikdama lygiagreciai, turéty parengti savaja galimy veiksmy strategija;

2. mano, kad sickiant numatyti nuoseklig ES pozicijg, kuri baity grindziama objektyvia analize, Komisija
iki kito G20 auksciausiojo lygio susitikimo turéty parengti visuotinio finansiniy sandoriy mokescio poveikio
vertinimg ir iStirti jo privalumus bei trikumus;
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3. ragina Komisija minétame vertinime svarstyti $iuos aspektus:

a) buvusig patirtj, susijusig su finansiniy sandoriy mokesciais, ypac atsizvelgiant j mokes¢iy vengimo elgesj
ir kapitalo arba paslaugy tiekimo migracija i alternatyvias vietas, taip pat tokiy mokesc¢iy poveikj indi-
vidualiems investuotojams ir MVI;

b) finansiniy sandoriy mokesc¢iy taikymo naudg ir trikumus vien tik Europos Sajungoje, palyginti su jy
taikymu pasaulio mastu ir esama padétimi;

¢) galimybes gauti dideles pajamas, palyginti su kity pajamy i§ mokes¢iy 3altiniais, surinkimo i§laidomis ir
pajamy paskirstymu jvairioms Salims;

d) tai, kad vertinant galimas pajamas, gaunamas i§ finansiniy sandoriy mokesciy, pasaulio arba Europos
lygmenimis, reikéty atsizvelgti  skirtingy modeliy galimybes, taip pat nustatyti, kiek iSaugo sandoriy
islaidos visose galimai susijusiose rinkose (organizuotos vertybiniy popieriy birZos sandoriai, ne birZos
sandoriai) ir sudarant vadinamuosius verslas verslui (angl. B2B) ir verslas vartotojui (angl. B2C) sandorius;

e) tai, kad vertinime taip pat turéty bati atsiZvelgiama | jvairiy galimybiy potenciala trumpuoju ir ilguoju
laikotarpiu daryti poveikj kainy dydziui ir stabilumui, taip pat finansiniams sandoriams ir likvidumui;

f) koks turéty bati finansiniy sandoriy mokes¢io modelis siekiant sumazinti neigiama Salutinj poveiki, kuris
paprastai siejamas su netiesioginiais mokesciais, taikomais kapitalo pritraukimui;

g) kokiu mastu taikant finansiniy sandoriy mokestj baty prisidedama siekiant finansy rinky stabilizavimo,
turint mintyje $io mokes¢io poveikj didelio masto trumpalaikei prekybai ir spekuliacijoms bei skai-
drumui;

=

ar taikant finansiniy sandoriy mokestj bty galima ateityje uzkirsti kelig finansy krizei atitinkamai
apmokestinant tam tikrus nepageidaujamus sandorius; tai turéty apibrézti Komisija;

4.  pabrezia, kad taikant bet kokj sprendima bitina vengti ES konkurencingumo mazinimo ar kliti¢iy
tvarioms investicijoms, naujovems ir augimui, kurie duoda naudos realiajai ekonomikai ir visuomenei,
sudarymo;

5. pabrézia, kad svarbu atsizvelgti i tai, jog banky sektoriui reikia kaupti tvirta kapitalg ir tokiu badu
uztikrinti banky sistemos gebéjima finansuoti realiosios ekonomikos investicijas; taip pat svarbu vengti labai
didelés rizikos;

6.  ragina Komisijg ir Taryba jvertinti skirtingy finansiniy sandoriy mokes¢iy galimybiy potenciala sickiant
papildyti ES biudzeta;

7. ragina Komisijg ir Taryba jvertinti, kokiu mastu svarstomos priemonés galéty taip pat biti naudojamos
kaip naujoviski finansiniai mechanizmai siekiant remti prisitaikymo prie klimato kaitos ir klimato kaitos
mazinimo veiksmus besivystanciose Salyse, taip pat finansuoti vystomajj bendradarbiavima;

8.  paveda Pirmininkui perduoti $ig rezoliucija Tarybai, Komisijai, Europos centriniam bankui ir valstybiy
nariy vyriausybéms bei parlamentams.
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Bendra mokéjimy eurais erdvé
P7_TA(2010)0057

2010 m. kovo 10 d. Europos Parlamento rezoliucija dél Bendros mokéjimy eurais erdvés (angl.
SEPA) sukiirimo

(2010/C 349 E[09)
Europos Parlamentas,

— atsizvelgdamas | bendra Komisijos ir Europos centrinio banko 2006 m. geguzés 4 d. pareiskima dél
bendros mokéjimy eurais erdvés,

— atsizvelgdamas | Europos centrinio banko 2007 m. rugpjic¢io mén. vienkartinj leidinj Nr. 71 dél bendros
mokéjimy eurais erdvés ekonominio poveikio,

— atsizvelgdamas | 2007 m. lapkric¢io 13 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2007/64[EB dél
mokéjimo paslaugy vidaus rinkoje (') (Mokéjimo paslaugy direktyva),

— atsizvelgdamas | 2009 m. kovo 12 d. Europos Parlamento rezoliucija dél bendros mokéjimy eurais
erdvés igyvendinimo (3),

— atsizvelgdamas | bendrg Europos Komisijos ir Europos centrinio banko 2009 m. kovo 24 d. pareiskima,
kuriame paaiSkinami tam tikri principai, kuriais grindziamas bisimas SEPA tiesioginio debeto sistemos
verslo modelis,

— atsizvelgdamas j 2009 m. liepos 22 d. antrgjj Komisijos tyrima apie vieSosios administracijos pasiren-
gimg ir peréjima prie SEPA sistemos,

— atsizvelgdamas | 2009 m. rugséjo 10 d. Komisijos komunikatg ,Bendros mokéjimy eurais erdvés sukd-
rimas. 2009-2012 m. veiksmy planas“ (COM(2009)0471),

— atsizvelgdamas | 2009 m. rugsé¢jo 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (EB) Nr. 924/2009
del tarptautiniy mokéjimy Bendrijoje, panaikinantj Reglamenta (EB) Nr. 2560/2001 (%),

— atsizvelgdamas | 2009 m. spalio 30 d. Komisijos darbo dokumentg ,EB sutarties 81 straipsnio taikymas
daugiasaliams tarpbankiniams mokéjimams SEPA tiesioginio debeto sistemoje” (SEC(2009)1472),

— atsizvelgdamas | Komisijos 2009 m. lapkricio 9 d. antrajg meting paZangos ataskaita, susijusia su
peréjimo prie SEPA padétimi 2009 m.,

— atsizvelgdamas | Tarybos 2009 m. gruodzio 2 d. iSvadas dél SEPA,

— atsizvelgdamas | Darbo tvarkos taisykliy 115 straipsnio 5 dalj ir 110 straipsnio 2 dalj,

A. kadangi bendra mokéjimy eurais erdvé (angl. SEPA) sukurta kaip integruota mokéjimo paslaugy rinka,
kurioje veikty konkurencijos désniai ir kurioje nebiity tarpvalstybiniy ir nacionaliniy mokéjimy eurais
skirtumy,

() OL L 319, 2007 12 5, p. 1.
(%) Priimti tekstai, P6_TA(2009)0139.
() OL L 266, 2009 10 9, p. 11.
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B.

kadangi SEPA neturéty biiti tik Europos mokéjimy tarybos (EMT) pasidlyta savireguliacijos iniciatyva, bet
ir svarbi vieSosios tvarkos iniciatyva, stiprinanti ekonomine ir pinigy sgjungg bei remianti biisimg
strategija ,ES 2020 kadangi SEPA taip pat pagrista Mokéjimo paslaugy direktyva, kurioje pateikiama
biitina suderinta teisinio reguliavimo sistema; kadangi atsizvelgiant i tai Parlamentas itin suinteresuotas
s¢kmingu SEPA naudojimu,

kadangi SEPA sprendimy priémimo procesas $iuo metu nustatomas Europos mokéjimy tarybos (EMT)
nuozitra, t. y. vien tik bankai priima sprendimus dél SEPA produkty ir neatsizvelgiama j galutiniy
naudotojq interesus,

. kadangi pereiti prie SEPA oficialiai pradéta 2008 m. sausio 28 d., kai pradéta naudoti SEPA mokéjimy

priemon¢ kreditiniams pervedimams atlikti, SEPA korteliy sistema pradéta taikyti 2008 m. sausio 1 d., o
2009 m. lapkricio 2 d. pradéta taikyti SEPA tiesioginio debeto sistema,

kadangi vartotojai iSreiské susirfipinimg dél to, kad SEPA produkty ypatumai turéty atitikti esamas
galutiniy naudotojy reikmes, ypac¢ kalbant apie tiesioginio debeto mokéjimy teisétumo patikrinimg, ir
kadangi pageidautina, kad biity pasiekta pazanga sprendziant §j klausima,

kadangi néra nustatyta teisiSkai jpareigojancio peré¢jimo prie SEPA priemoniy termino ir kadangi didzioji
dauguma respondenty per Komisijos rengtas vieSasias konsultacijas parémé idéja nustatyti minétajj
terming siekiant paspartinti peréjima prie SEPA,

. kadangi paskirtasis Komisijos narys, atsakingas uz vidaus rinkg ir paslaugas, atsakydamas rastu i Parla-

mento pateiktg klausimyng nurodé, kad jis ketina pasitilyti Komisijai patvirtinti teisékairos iniciatyva
siekiant nustatyti vieng arba daugiau terminy pereiti prie SEPA produkty tiesioginiam debetui ir kredi-
tiniams pervedimams vykdyti, taip pat iniciatyva siekiant gerinti valdyma,

. kadangi prie SEPA pereinama létai (2009 m. rugpjacio mén. tik 4,5 proc. visy operacijy buvo atlickama

pagal SEPA kreditiniy pervedimy tvarka) ir kadangi numatytas pradinis kritinés SEPA kreditiniy perve-
dimy, tiesioginio debeto ir mokéjimo kortelémis operacijy masés perkélimo terminas iki 2010 m.
pabaigos neigyvendinamas,

kadangi daugelyje valstybiy nariy vieSosios administracijos peréjimo prie SEPA priemoniy tempas neati-
tinka lokesciy, nors $ios institucijos turéty biti varomoji jéga siekiant perkelti kriting operacijy masg, kad
bity galima paspartinti peréjima prie SEPA,

kadangi svarbu, kad visos suinteresuotos 3alys — teisés akty leidéjai, banky sektorius ir mokéjimo
paslaugy vartotojai — prisidéty kuriant SEPA,

kadangi SEPA projektas nebuty sékmingas, jei SEPA priemonés biity iskirtinai naudojamos tarpvalsty-
biniams mokéjimams atlikti, nes i8likty nenuoseklumo problema, o banky sektorius ir jo klientai negauty
laukiamos naudos,

kadangi Reglamentu (EB) Nr. 924/2009 uztikrinamas teisinis tikrumas taikant daugiasalj tarpbankinj
mokestj (angl. MIF) pereinamuoju laikotarpiu iki 2012 m. spalio 31 d., per kurj pramoné turéty sukurti
ir suderinti bendra ir ilgalaikj verslo modelj SEPA tiesioginio debeto operacijoms atlikti, ir kadangi Sis
modelis turéty atitikti EB konkurencijos teisés ir Bendrijos reguliavimo sistemos nuostatas,

. kadangi 2009 m. kovo mén. Komisija ir Europos centrinis bankas nurodé, kad néra aiskiy ir jtikinamy

priezasciy, kodél MIF uz atskiras operacijas turéty bati taikomas po 2012 m. spalio 31 d., ir kadangi
Komisija surengé viesasias konsultacijas dél EB sutarties 81 straipsnio taikymo daugiaSaliams tarpbanki-
niams mokéjimams SEPA tiesioginio debeto sistemoje,

. kadangi rastas SEPA korteliy sistema pagristas sprendimas dél ES korteliy, taigi reikéty galutinai iSspresti

ir MIF taikymo problema,

. kadangi reikia uZztikrinti teisinj esamy tiesioginio debeto igaliojimy testinuma visose valstybése narése,

nes biity sunku pasira$yti naujus jgaliojimus pereinant nuo nacionaliniy debeto sistemy prie SEPA
tiesioginio debeto sistemos; vis délto, kadangi uztikrinus $iy jgaliojimy testinumg nebiity prisidedama
prie greito SEPA tiesioginio debeto sistemos sukiirimo, nebent bty rastas sprendimas, kaip perkelti
esamus jgaliojimus,
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1. pabrézia, kad ir toliau remia SEPA, kurioje veikty konkurencijos désniai ir kurioje nebity tarpvalsty-
biniy ir nacionaliniy mokéjimy eurais skirtumy, kirima;

2. apgailestauja, kad nuo 2009 m. kovo 12 d., kai buvo priimta Europos Parlamento rezoliucija dél
bendros mokéjimy eurais erdvés igyvendinimo, i§ esmés nebuvo pasiekta jokios pazangos $ioje rezoliucijoje
aptartais klausimais ir ragina visus suinteresuotus veikéjus dalyvauti siekiant skatinti SEPA sukdrimg ir
prisidéti prie $io proceso;

3. palankiai vertina 2009 m. rugséjo mén. Komisijos patvirtintas SEPA gaires ir visapusiskai remia pagal
Sias gaires numatytus veiksmus $esiose prioritetinése srityse (t. y. spartinti peréjimg prie Sios sistemos; skleisti
informacija apie SEPA ir propaguoti SEPA produktus; sukurti tinkamus SEPA teisinius pagrindus ir uztik-
rinti, kad baty laikomasi SEPA reikalavimy; skatinti inovacijas; uZztikrinti biiting standartizacija, tarpusavio
saveika ir sauguma; patikslinti ir gerinti SEPA valdymo tvarka);

4.  ragina Komisijg nustatyti aisky, tinkamg ir jpareigojantj peréjimo prie naudojimosi SEPA priemonémis
galutinj terming, ne vélesnj kaip 2012 m. gruodzio 31 d.; po $ios datos visi mokéjimai eurais turéty bati
vykdomi pagal SEPA standartus;

5. ragina Europos mokéjimy taryba atsizvelgti | galutiniy naudotojy prasymus ir atitinkamai pakeisti savo
taisykles;

6.  visiskai pritaria Komisijos ketinimui skatinti vie$iosios administracijos peréjimo prie naujos sistemos
procesa parengiant suderintus ir sinchronizuotus peréjimo planus; atsizvelgdamas | tai, palankiai vertina
Komisijos pastangas atlikti vieSosios administracijos pasirengimo ir peréjimo prie SEPA sistemos tyrima ir
paskelbti jo rezultatus, taip pat ragina valstybes nares dalyvauti atliekant §j tyrima;

7. ragina Komisija remiantis atitinkamy konsultacijy, kuriuose dalyvauty visi suinteresuoti veikéjai, rezul-
tatais ne véliau kaip iki 2010 m. rugséjo 30 d. aiskiai nustatyti suderintg ilgalaikj ekonominj modelj SEPA
tiesioginio debeto operacijoms atlikti ir uZztikrinti, kad Sis modelj baty galima taikyti visos Europos
lygmeniu, kad jis baty rentabilus ir palankus galutiniams naudotojams; pabrézia, kad $is modelis turi bati
kuriamas Komisijai glaudziai bendradarbiaujant su mokeéjimy sektoriumi ir vadovaujantis EB konkurencijos
teisés ir Bendrijos reguliavimo sistemos nuostatomis;

8.  ragina visus suinteresuotus veikéjus paremti iniciatyvg sukurti Europos korteliy sistemg, kuri bity
papildoma nauja sistema arba apjungty esamas sistemas, arba i§plésty esama sistema; atsizZvelgdamas j tai,
ragina Komisijg patikslinti, kaip MIF taikomas mokéjimams kortelémis, taip pat ragina pramong rasti
tinkama Sios problemos sprendima glaudZiai bendradarbiaujant su Komisija ir laikantis EB konkurencijos
teisés bei Bendrijos reguliavimo sistemos nuostaty;

9.  ragina valstybes nares uZztikrinti teisinj esamy tiesioginio debeto jgaliojimy testinumg SEPA tiesioginio
debeto sistemoje; pabrézia, kad dél peréjimo nuo esamos tiesioginio debeto sistemos prie SEPA tiesioginio
debeto sistemos neturéty biti sukurta nastos vartotojams;

10.  primygtinai reikalauja uZztikrinti, kad vartotojams bty pateikiama informacija apie ankstesnés ir
naujosios sistemy skirtumus;

11.  ragina Komisija stebéti peré¢jima prie SEPA priemoniy ir uztikrinti, kad peréjus prie iy priemoniy
mokéjimo paslaugos ES pilie¢iams nebus brangesnés;

12.  paveda Pirmininkui perduoti $ig rezoliucijg Tarybai, Komisijai, Europos centriniam bankui ir valstybiy
nariy vyriausybéms bei parlamentams.
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Kovos su klastojimu prekybos susitarimas (angl. ACTA)

P7_TA(2010)0058

2010 m. kovo 10 d. Europos Parlamento rezoliucija dél deryby dél Kovos su klastojimu prekyboje

susitarimo skaidrumo ir esamos padéties

(2010/C 349 E/10)

Europos Parlamentas,

1

atsizvelgdamas | Sutarties dél Europos Sajungos veikimo (SESV) 207 ir 218 straipsnius,

atsizvelgdamas i savo 2010 m. vasario 9 d. rezoliucija dél pataisyto Europos Parlamento ir Komisijos
pamatinio susitarimo, galiosiancio kit teisékiiros kadencija ('),

atsizvelgdamas | 2009 m. kovo 11 d. savo rezoliucijg dél galimybés visuomenei susipazinti su Europos
Parlamento, Tarybos ir Komisijos dokumentais (nauja redakcija), kuri turéty bati laikoma Parlamento
pozicija per pirmajj svarstyma (3) (COM(2008)0229 — C6-0184/2008 — 2008/0090(COD)),

atsizvelgdamas i savo 2008 m. gruodzio 18 d. rezoliucijg dél klastociy poveikio tarptautinei prekybai (%),

atsizvelgdamas | Europos duomeny apsaugos priezitiros pareigiino 2010 m. vasario 22 d. nuomong dél
$iuo metu Europos Sajungos vedamy deryby dél Kovos su klastojimu prekyboje susitarimo (KKPS),

atsizvelgdamas j Europos Sajungos pagrindiniy teisiy chartijg, ypac i jos 8 straipsnij,

atsizvelgdamas j 2002 m. liepos 12 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2002/58/EB dél asmens
duomeny tvarkymo ir privatumo apsaugos elektroniniy rysiy sektoriuje, i§ dalies pakeista 2009 m.
lapkri¢io 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/136/EB,

atsizvelgdamas i 2000 m. birZelio 8 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2000/31/EB dél kai
kuriy informacinés visuomenés paslaugy, ypa¢ elektroninés komercijos, teisiniy aspekty vidaus rinkoje
(Elektroninés komercijos direktyva),

atsizvelgdamas j Darbo tvarkos taisykliy 115 straipsnio 5 dalj,

. kadangi Europos Sgjunga ir kitos EBPO valstybés 2008 m. pradéjo derybas dél naujo daugiasalio

susitarimo, skirto intelektinés nuosavybés teisiy apsaugai stiprinti ir kovoti su klastojimu ir piratavimu
(Kovos su klastojimu prekyboje susitarimas (KKPS)), ir bendrai susitaré dél konfidencialumo salygos,

. kadangi savo 2009 m. kovo 11 d. praneSime Parlamentas ragino Komisija nedelsiant sudaryti visuo-

menei galimybe susipazinti su visais dokumentais, susijusiais su vykstan¢iomis tarptautinémis derybomis
dél Kovos su klastojimu prekyboje susitarimo (KKPS),

. kadangi 2010 m. sausio 27 d. Komisija isipareigojo siekti glaudesnio bendravimo su Parlamentu,

remdamasi 2010 m. vasario 9 d. Parlamento rezoliucija dél pataisyto Europos Parlamento ir Komisijos
pamatinio susitarimo, kurioje reikalaujama ,nedelsiant teikti Parlamentui visg informacijg kiekvienu
deryby dél tarptautiniy susitarimy, visy pirma, prekybos klausimais, ir kity deryby, kurioms taikoma
pritarimo procedira, etapu (...), kad bty visapusiskai jgyvendinamos Sutarties dél Europos Sajungos
veikimo 218 straipsnio nuostatos,

() Priimti tekstai, P7_TA(2010)0009.

(2) Priimti tekstai, P6_TA(2009)0114.
(%) Priimti tekstai, P6_TA(2008)0634.
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D. kadangi Tarybos atstovai dalyvavo deryby dél KKPS turuose kartu su Komisijos atstovais,

E. kadangi Komisija, kaip sutarciy sergétoja, vesdama derybas dél tarptautiniy susitarimy, kurie turi jtakos
ES teisés aktams, privalo laikytis Bendrijos acquis,

F. kadangi pagal paviesintus dokumentus KKPS derybos yra susijusios, be kita ko, su rengiamais ES teisés
aktais dél intelektinés nuosavybés teisiy apsaugos uztikrinimo (2005/0127(COD), Baudziamosios prie-
monés siekiant uZztikrinti intelektinés nuosavybés teisiy apsauga (IPRED-II)), telekomunikacijy regulia-
vimo paketu ir galiojanciais ES teisés aktais dél elektroninés prekybos ir duomeny apsaugos,

G. kadangi prekybos derybos, nepatenkancios j jprastinio ES sprendimy priémimo sritj, neturéty trukdyti
Siuo metu ES dedamoms pastangoms suderinti intelektinés nuosavybés teisiy apsaugos priemones,

H. kadangi itin svarbu uZtikrinti, kad intelektinés nuosavybés teisiy apsaugos priemonés biity parengtos
taip, kad nebiity kliudoma naujovéms ar konkurencijai, ribojama intelektinés nuosavybés teisés ir asmens
duomeny apsauga, ribojamas laisvas informacijos srautas arba nepagristai apsunkinama teiséta prekyba,

I. kadangi bet koks Europos Sajungos pasiektas susitarimas del KKPS turi atitikti Europos Sajungai
taikomas teisines prievoles, susijusias su privatumo ir duomeny apsaugos jstatymais, visy pirma nusta-
tytas Direktyvoje 95/46/EB, Direktyvoje 2002/58/EB ir Europos zZmogaus teisiy teismo ir Europos
Sajungos Teisingumo Teismo (ESTT) praktikoje,

J. kadangi Lisabonos sutartis jsigaliojo nuo 2009 m. gruodzio 1 d.,

K. kadangi 2009 m. gruodzio mén. jsigaliojus Lisabonos sutarciai, Europos Parlamentas turés pritarti KKPS
sutarties tekstui, prie§ Siam susitarimui jsigaliojant Europos Sajungoje,

L. kadangi Komisija isipareigojo nedelsdama pateikti visg informacijg Parlamentui kiekvienu deryby dél
tarptautiniy susitarimy etapu,

1. pabrézia, kad nuo 2009 m. gruodzio 1 d. Komisija teisiSkai jpareigota nedelsiant ir i§samiai informuoti
Parlamentg visais deryby dél tarptautiniy susitarimy procediiros etapais;

2. isreiskia susirfipinimg dél to, kad triiksta skaidrumo deryby dél KKPS procese, o tai prieStarauja SESV
turiniui ir prasmei; yra labai susiriipings dél to, kad prie§ pradedant derybas dél KKPS nebuvo nustatytas
teisinis pagrindas ir neprasyta Parlamento pritarti deryby jgaliojimams;

3. ragina Komisija ir Taryba suteikti galimybe visuomenei ir Parlamentui susipazinti su deryby dél KKPS
tekstais ir santraukomis remiantis Sutarties ir 2001 m. geguzés 30 d. Reglamento (EB) Nr. 1049/2001 dél
galimybés visuomenei susipazinti su Europos Parlamento, Tarybos ir Komisijos dokumentais nuostatomis;

4.  ragina Komisija ir Taryba su deryby dél KKPS dalyviais ryZtingai jsipareigoti ateityje nevykdyti konfi-
dencialiy deryby ir Parlamenta visapusiskai ir laiku informuoti apie savo iniciatyvas $iuo aspektu; tikisi, kad
Komisija pateiks pasitilymus iki kito deryby raundo, kuris vyks Naujojoje Zelandijoje 2010 m. balandzio
mén., ir pareikalaus, kad skaidrumo klausimas bty jtrauktas | minéto posédzio darbotvarke, ir informuos
Parlamentg apie $io raundo rezultatus, kai tik jis pasibaigs;
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5. pabrézia, kad jei Parlamentas nebus nedelsiant ir i§samiai informuojamas visais deryby etapais, jis,
sieckdamas ginti savo iSimtines teises, pasilieka teis¢ imtis atitinkamy veiksmy, taip pat pateikti ieskinj
Teisingumo Teismui;

6.  apgailestauja dél deryby 3aliy samoningo apsisprendimo derétis ne per pripaZzintas tarptautines orga-
nizacijas, pvz., Pasaulio intelektinés nuosavybés organizacija (PINO) ir Pasaulio prekybos organizacija (PPO),
kurios turi visuomenés informavimo ir konsultavimo sistemas;

7. ragina Komisija atlikti KKPS jgyvendinimo poveikio pagrindinéms teiséms ir duomeny apsaugai, ES
dedamoms pastangoms suderinti intelektinés nuosavybés teisiy apsaugos priemones ir elektroninei prekybai
vertinimg prie$ tai, kai bus pasiektas ES susitarimas dél suvestinio KKPS teksto, ir laiku pranesti Parlamentui
Sio vertinimo rezultatus;

8.  palankiai vertina Komisijos pareiskimus, kad KKPS susitarimas bus susijes tik su esamy intelektinés
nuosavybés teisiy apsauga, neapribojant materialinés intelektinés nuosavybés teisés plétojimo Europos Sgjun-
goje;

9.  ragina Komisijg testi derybas dél KKPS ir apriboti jas esama Europos intelektinés nuosavybés teisiy
apsaugos nuo klastojimo sistema; mano, kad tolesnése derybose dél KKPS turéty dalyvauti daugybé besi-
vystandiy ir besiformuojancios ekonomikos 3aliy siekiant, kad derybos biity tarptautinés ir kuo didesnio
masto;

10.  ragina Komisijg uztikrinti, kad jgyvendinant KKPS nuostatas, ypa¢ susijusias su autoriniy teisiy
apsaugos procediromis skaitmeninéje aplinkoje, bty visiskai laikomasi Bendrijos acquis; reikalauja, kad
ES pasienyje nebiity vykdomos asmeny kratos, ir visiskai iSaiskinti visas iSlygas, pagal kurias pasienio ir
muitinés institucijos galéty be orderio atlikti kratas ir konfiskuoti informacijos saugojimo jrenginius, pvz.,
nesiojamuosius kompiuterius, mobiliuosius telefonus ir MP3 grotuvus;

11.  mano, kad sitilomame susitarime neturéty bati nustatyta vadinamoji trijy etapy procediira siekiant
laikytis pagrindiniy teisiy, pavyzdziui, saviraiskos laisvés ir teisés i privatuma, ir kartu visapusiskai uZtikrinti
subsidiarumg ir visapusiskai atsizvelgiant j Parlamento sprendima dél (i§ dalies kei¢ian¢ios) Direktyvos
2009/140/EB 1 straipsnio 1 dalies b punkto; Siame sprendime raginama Direktyvos 2002/21/EB 1 straips-
nyje jradyti nauja 3a dalj dél trijy etapy procediros; mano, kad bet kokiame susitarime turi biti nuostata,
kad sprendimg blokuoti asmens prieiga prie interneto prie§ tai turi jvertinti teismas;

12, pabrézia, kad privatumas ir duomeny apsauga yra pagrindinés Europos Sajungos vertybés, kaip
pripazjstama Europos Zmogaus teisiy konvencijos 8 straipsnyje ir ES pagrindiniy teisiy chartijos 7 ir 8
straipsniuose, kuriy privaloma laikytis vykdant visy sri¢iy politikg ir priimant visas taisykles pagal SESV 16
straipsni;

13.  pabrézia, kad KKPS nuostatos, visy pirma priemoneés, skirtos stiprinti su tarpvalstybine prekiy patikra
ir konfiskavimu susijusiems jgaliojimams, neturéty kliudyti gauti teiséty, iperkamy ir saugiy vaisty, jskaitant
naujoviskus generinius vaistus, naudojantis kovos su klastojimu pretekstu;

14.  paveda Pirmininkui perduoti $ig rezoliucija Tarybai, Komisijai ir KKPS derybose dalyvaujanciy vals-
tybiy vyriausybéms ir parlamentams.
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Reglamentas dél bendryjy tarify lengvaty sistemos taikymo
P7_TA(2010)0059

2010 m. kovo 10 d. Europos Parlamento rezoliucija dél reglamento dél bendryjy tarify lengvaty
sistemos taikymo

(2010/C 349 E/[11)

Europos Parlamentas,

— atsizvelgdamas | Bendrajj susitarima dél muity tarify ir prekybos (GATT), ypac i jo 1979 m. straipsnj dél
jgaliojimy suteikimo,

— atsizvelgdamas j savo 2008 m. birzelio 5 d. teisékiiros rezoliucijg dél pasitilymo dél Tarybos reglamento
del bendryjy tarify lengvaty sistemos taikymo nuo 2009 m. sausio 1 d. iki 2011 m. gruodzio 31 d.
(2007/0289(CNS)),

— atsizvelgdamas  Tarybos 2008 m. liepos 22 d. reglamenta (EB) Nr. 732/2008,
— atsizvelgdamas i Europos Sajungos sutarties V antrastinés dalies 1 skyriy,
— atsizvelgdamas | Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo (SESV) 207 straipsni,

— atsizvelgdamas | Darbo tvarkos taisykliy 115 straipsnio 5 dalj,

A. kadangi straipsnis dél jgaliojimy suteikimo — tai PPO teisinis bendryjy lengvaty sistemos (BLS) pagrindas,

B. kadangi nuo 1971 m. Bendrija suteikia prekybos lengvaty besivystancioms valstybéms taikydama bend-
ryjy tarify lengvaty sistemg,

C. kadangi j Parlamenta kreiptasi konsultacijos dél Komisijos pasitilymo dél Tarybos reglamento dél bend-
ryjy tarify lengvaty sistemos taikymo nuo 2009 m. sausio 1 d. iki 2011 m. gruodzio 31 d.
(COM(2007)0857),

D. kadangi Lisabonos sutartis jsigaliojo 2009 m. gruodzio 1 d.,

E. kadangi remiantis Europos Sgjungos Sutarties V antrastinés dalies 1 skyriaus nuostatomis Sajunga savo
veiksmus tarptautinéje arenoje turi gristi demokratijos, teisinés valstybés, Zmogaus teisiy ir pagrindiniy
laisviy visuotinumo bei nedalomumo principais ir skatinti besivystanciy Saliy ekonomini, socialinj ir
aplinkos apsaugos tvary vystymasi, pirmiausia sickdama panaikinti skurda,

F. kadangi remiantis Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 207 straipsnio nuostatomis Europos Parla-
mentas ir Taryba, priimdami reglamentus pagal jprastg teisékiiros procedira, turi patvirtinti priemones,
apibréziancias bendros prekybos politikos jgyvendinimo sistema,

1. pripazista bendryjy tarify lengvaty sistemos, kuri suteikia galimybe besivystancioms 3alims vienpu-
siskai taikyti lengvatinj rezima besivystanciose Salyse pagamintiems produktams, svarba;

2. pazymi, kad Europos Bendrijos 1971 m. sukurta bendryjy tarify lengvaty sistema buvo suprantama
kaip priemoné, skirta i$sivysciusiy ir besivystanciy Saliy prekybos pusiausvyros sutrikimams pasalinti, ir buvo
tikimasi, kad ji padés paskatinti tvary besivystanciy $aliy vystymasi; mano, kad $i sistema buvo EB ir ES
prekybos priemoné, skirta padéti besivystancioms Salims gauti pajamy i§ tarptautinés prekybos ir tokiu badu
prisidéti prie jy tvaraus vystymosi ir gero valdymo;
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3. pazymi, kad dabartinis BLS reglamentas baigs galioti 2011 m. gruodzio 31 d.; taigi, atsizvelgdamas |
laika, kurio reikia priimti naujam reglamentui pagal jprasta teisékiros procediirg, ragina Komisija iki
2010 m. birZelio 1 d. pasidlyti Europos Parlamentui ir Tarybai persvarstyta BLS reglamenta;

4. mano, kad pagal BLS teikiamos lengvatos turéty bati skirtos besivystancioms Salims, kurioms labiausiai
ju reikia, kad naujasis lengvatas gaunanciy Saliy sarasas atitikty esamg besivystanciy Saliy ekonoming padéti;

5.  pabrézia, kad visos Salys, kurios naudojasi BLS+, turéty, kaip nurodyta 15 straipsnio 1 dalyje, ne tik
ratifikuoti, bet ir aktyviai jgyvendinti visas 27 Tarptautinés darbo organizacijos ir JT konvencijas, i§vardytas
BLS reglamento III priede;

6.  pabrézia, kad inicijuojant ir atliekant tyrima reikia daugiau skaidrumo ir demokratinés atskaitomybés;
taigi praso, kad Komisija i§samiai informuoty Parlamentg ir uZztikrinty tinkamg jo dalyvavimg visuose BLS ir
BLS+ procediiry jgyvendinimo etapuose, iskaitant ir procediiras, susijusias su Tarybos pasitilymu dél leng-
vatas gaunandiy Saliy sarasy;

7.  ragina Komisijg BLS+ atZvilgiu jgyvendinti nuoseklia politika, ypa¢ sprendziant galimo sistemos
taikymo nutraukimo kai pazeidziamos Zmogaus teisés klausima, ir i §j procesa visiSkai jtraukti Europos
Parlamentg;

8.  ragina Komisijg atidZiai stebéti padétj Sri Lankoje, o Sri Lankos vyriausybe — skubiai imtis priemoniy ir
normalizuoti padétj Salyje iki faktinio BLS+ taikymo nutraukimo;

9. ragina Komisija atidZiai stebéti Zmogaus teisiy padétj Kolumbijoje ir teikti pranesimus Parlamentui;

10.  ragina Komisija pries pasibaigiant $io reglamento taikymo laikotarpiui ir iki kito reglamento aptarimo
pateikti Europos Parlamentui ir Tarybai ataskaita apie $iy 27 konvencijy ratifikavima ir igyvendinima
kiekvienoje specialioje skatinamojoje sistemoje dalyvaujancioje 3alyje; ragina Komisijg persvarstytame BLS
reglamente apibréZti priezifiros istaigas, kurios turi pateikti rekomendacijas dél papildomy veiksmingo
konvencijos jgyvendinimo priemoniy, kuriy turéty imtis konkrecios $alys; konstatuoja, kad savo ataskaitoje
Komisija taip pat turi jvertinti specialiy skatinamyjy sistemy veiksminguma jgyvendinant jy tikslus ir, esant
reikalui, rekomenduoti perziaréti III prieda;

11.  praSo Komisijg persvarstytame BLS reglamente numatyti, kad bty reguliariai atliekamas ivertinimas,
kaip kiekviena lengvatas gaunanti 3alis laikosi savo jsipareigojimy, prisiimty pagal BLS+, ir tokiu badu
uztikrinti, kad nebtity 15 straipsnio 1 ir 2 dalyse ir 16 straipsnio 1 ir 2 dalyse nustatyty priezas¢iy laikinai
panaikinti lengvatiniy priemoniy; reikalauja, kad metiné ataskaita baty siunciama Parlamentui ir Tarybai;

12.  ragina Komisijg prie§ jai perzitrint $ig sistema atlikti su BLS rezultatais susijusj poveikio jvertinimg,
apimantj laikotarpj nuo 2006 m. sausio 1 d. iki 2009 m. gruodzio 31 d., ir jvertinti, kaip sekési siekti
pradiniy sistemos tiksly, susijusiy su socialiniais ir ekonominiais kiekvienos 3alies rodikliais ir ypa¢ su skurdo
mazinimu; nurodo, kad tyrimas véliau turéty bati pateiktas Parlamentui ir Tarybai; pazymi, kad naujame
pasitilyme dél persvarstyto BLS reglamento turi bati tinkamai atsizvelgiama j poveikio jvertinimo rezultatus;

13.  paveda Pirmininkui perduoti $ig rezoliucija Tarybai, Komisijai bei valstybiy nariy parlamentams ir
vyriausybéms.
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2008 m. metiné ataskaita dél BUSP
P7_TA(2010)0060

2010 m. kovo 10 d. Europos Parlamento rezoliucija dél 2008 m. Tarybos metinio pranesimo

Europos Parlamentui dél bendrosios uZsienio ir saugumo politikos (BUSP) pagrindiniy aspekty ir

esminiy pasirinkimy, Europos Parlamentui pateikto pagal 2006 m. geguzés 17 d. tarpinstitucinio
susitarimo II dalies G antrastinés dalies 43 skirsnj (2009/2057(INI))

(2010/C 349 E[12)
Europos Parlamentas,

— atsizvelgdamas | Tarybos metinj prane$img Europos Parlamentui dél 2008 m. bendrosios uZsienio ir
saugumo politikos (BUSP) pagrindiniy aspekty ir esminiy pasirinkimy, Europos Parlamentui pateikta
pagal 2006 m. geguzés 17 d. tarpinstitucinio susitarimo (') II dalies G antradtinés dalies 43 skirsni,

— atsizvelgdamas | Lisabonos sutartj, i§ dalies kei¢ianc¢ig Europos Sajungos sutartj ir Europos bendrijos
steigimo sutartj, ypa¢ Europos Sgjungos sutarties V antrasting dalj, kuri dabar vadinama ,Bendrosios
nuostatos, susijusios su Sajungos iorés veiksmais, ir konkrecios nuostatos, susijusios su bendra uzsienio
ir saugumo politika*,

— atsizvelgdamas | Europos Vadovy Tarybos 2003 m. gruodzio 12 d. patvirtinta Europos saugumo
strategija (ESS) ir i 2008 m. gruodzio 11 d. patvirtinta ESS jgyvendinimo ataskaitg,

— atsizvelgdamas | minétajj 2006 m. geguzés 17 d. Europos Parlamento, Tarybos ir Komisijos tarpinsti-
tucinj susitarima dél biudzZetinés drausmés ir patikimo finansy valdymo,

— atsizvelgdamas i savo rezoliucijas dél 2006 m. ir 2007 m. metiniy pranesimy dél BUSP, kurios patvir-
tintos 2008 m. birzelio 5 d. (3) ir 2009 m. vasario 19 d. (%),

— atsizvelgdamas | savo 2009 m. spalio 22 d. rezoliucija dél Europos iSorés veiksmy tarnybos (EIVT)
jsteigimo instituciniy aspekty (¥),

— atsizvelgdamas | Darbo tvarkos taisykliy 119 straipsnio 1 dalj,

— atsizvelgdamas j Uzsienio reikaly komiteto pranesimg ir BiudZeto komiteto nuomong (A7-0023/2010),

A. kadangi per pastaruosius desimtmecius padidéjo Europos Sajungos vaidmuo pasaulyje ir kadangi nore-
dama veikti iSvien ir pajégti rasti demokratiskus, aiskius, nuoseklius ir veiksmingus pasauliniy problemy
sprendimus Europos Sajunga turi vadovautis nauju principu ir toliau taikyti finansines priemones,

B. kadangi Europos Sajunga, palaikydama santykius su platesniu pasauliu, turi toliau vystyti savo uZsienio
politikos tikslus, saugoti ir skatinti savo vertybes ir interesus, prisidéti prie savo pilie¢iy apsaugos ir
propaguoti Sias vertybes visame pasaulyje prisidédama prie taikos i$saugojimo, saugumo uztikrinimo,
tvaraus planetos vystymosi, tauty tarpusavio solidarumo ir pagarbos, laisvos ir saziningos prekybos,
skurdo panaikinimo ir Zmogaus, ypac vaiko, teisiy apsaugos, taip pat prie griezto tarptautinés teisés,
jskaitant Jungtiniy Tauty chartijos principus, laikymosi ir jos plétojimo; kadangi Zmogaus teisiy, ypac
Zmogaus teisiy ir pagrindiniy laisviy visuotinumo ir nedalomumo principo, skatinimas yra ES iSorés
veiksmy pagrindiné dalis ir kadangi Pagrindiniy teisiy chartija dabar yra privaloma vykdant ES iSorés
veiksmus,

() OL C 139, 2006 6 14, p. 1.

() Priimti tekstai, P6_TA(2008)0254.
(%) Priimti tekstai, P6_TA(2009)0074.
(*) Priimti tekstai, P7_TA(2009)0057.
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C. kadangi Lisabonos sutartyje numatytas visai kitas poziiris j bendrus Europos Sgjungos i$orés veiksmus,
jskaitant | bendrajg uZsienio ir saugumo politika (BUSP), kadangi tai ir ES suteiktos juridinio asmens
teisés ir jdiegtos institucinés naujovés, ypac jsteigta Komisijos pirmininko pavaduotojo-Sajungos vyriau-
siojo jgaliotinio uZsienio reikalams ir saugumo politikai pareigybé ir Europos i§orés veiksmy tarnyba, gali
bati lemiamas veiksnys siekiant Sajungos iSorés veiksmy darnos, vientisumo ir efektyvumo, taip pat
siekiant daug geriau apibrézti jos galig tarptautiniu lygmeniu,

D. kadangi reikia déti daugiau pastangy siekiant uZztikrinti, kad ES galéty greiciau reaguoti i politines krizes
ir regioninius konfliktus; kadangi dabartiniai sprendimy priémimo badai ir finansavimo tvarka gali
trukdyti laiku imtis tinkamy veiksmy ir kadangi privalu rasti bidy, kaip toliau riboti ir galiausiai visai
panaikinti vienbalsiskumo taisykle,

E. kadangi siekiant ES iSorés veiksmy, ypa¢ BUSP, tiksly labai svarbu teisingai nustatyti bendrus Europos
interesus ir jy laikytis, kadangi labai svarbu uZtikrinti, kad visi politiniai sprendimai ir veiksmai, kuriy
imamasi, taip pat atitikty tarptauting teise, iskaitant JT chartijoje numatytus principus,

F. kadangi pagrindiniai ES iSorés politikos tikslai yra taikos, Zmogaus teisiy ir teisinés valstybés principy
tarptautiniu mastu skatinimas,

G. kadangi Lisabonos sutartyje Komisijos pirmininko pavaduotojui-Sgjungos vyriausiajam jgaliotiniui
uzsienio reikalams ir saugumo politikai suteikti jgaliojimai padéti Tarybai ir Komisijai uztikrinant skir-
tingy iSorés veiksmy sriciy ir iSorés veiksmy ir kity Europos politikos sriciy darng,

H. kadangi nuo Lisabonos sutarties jsigaliojimo dienos Europos Sgjunga jgyja visas Europos bendrijos teises
ir pareigas, taip pat toliau vykdo visas ES teises ir pareigas,

I. kadangi iskilus naujiems saugumo uzdaviniams reikia atkreipti daugiau démesio | jvairiy civiliniy ir
kariniy priemoniy stiprinimg, derinimg ir tinkamg $iy priemoniy pusiausvyros nustatymg konflikty
prevencijos, sprendimo, kriziy valdymo ir taikos karimo srityse,

J. kadangi, pragjus apie 10 mety laikotarpiui nuo Europos saugumo ir gynybos politikos (ESGP) jgyvendi-
nimo pradzios, kurio metu buvo dislokuotos apie 23 misijos krizés apimtuose regionuose, sickiant
tinkamai apibrézti bendros saugumo ir gynybos politikos (BSGP) vaidmenj padedant jgyvendinti BUSP
ir uztikrinant tarptautinj sauguma, reikia didinti karinius ir civilinius gebéjimus ir sutvirtinti struktiras,

Europos iSorés veiksmy principai

1. ragina Komisijos pirmininko pavaduotoja-vyriausiaja jgalioting ir jos tarnybas, atsizvelgiant j ES bendro
strateginio mastymo raida, parengti suderintg ES uZsienio politikos strategija, grindziamg Europos Sajungos
sutarties 21 straipsnyje nustatytais tikslais ir principais; mano, kad Sioje strategijoje turéty bati aiskiai
nustatyti ES bendrojo saugumo interesai ir ja biity galima naudotis kaip gairémis rengiant, finansuojant,
visapusiSkai jtraukti Europos Parlamento atitinkamas tarnybas i $ia veikla; mano, kad du pagrindiniai $ios
strategijos principai turéty biiti Zmoniy saugumas (3i sgvoka apibrézta Zmoniy saugumo tyrimo grupés
2007 m. Madrido ataskaitoje) ir atsakomybé ginti (sagvoka apibrézta 2005 m. pasaulio aukciausiojo lygio
susitikimo i$vady dokumente);

2008 m. Tarybos metinis pranesimas dél BUSP

2. dziaugiasi, kad 2008 m. praneSime dél BUSP Taryba sieké laikytis labiau strateginio poZidirio, jj
iSdéstyti racionaliau, atsiZvelgiant i temas; taip pat dziaugiasi, kad yra daugiau skaidrumo Tarybos pareng-
tuose pagrindiniuose skyriuose, susijusiuose su atlikta veikla ir ypac¢ su ateities perspektyvomis BUSP srityje;
taip pat pastebi, kad pranesime geriau apibidinamas regioninis iSorés veiksmy kontekstas;
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3. dar kartg pabrézia, kad pranesime nereikéty apsiriboti paprastu BUSP veiklos aprasymu, reikéty siekti
daugiau galimybiy su Europos Parlamentu pradéti dialoga, skirta labiau strategiskam pozitriui | BUSP;
rekomenduoja metinj pranesima dél BUSP rengti taip, kad jis tapty metiniu prane$imu, kuriame aptariamas
ES uzsienio politikos strategijos jgyvendinimas jvertinant jos veiksmingumag ir apibréziant biisimg kryptj; be
to, rekomenduoja, kad rengiant pranesima bity pateikta daugiau nuorody i biudzeto poreikius ir iSorés
veiksmy finansinj poveikj;

4. mano, kad platesné ir i§samesné strategija turi pridétinés vertés rengiant BUSP metinius pranesimus,
ypac skyrius apie regionines grupes ir partneres bei apie BUSP (BSGP) misijy sasajas su kitomis priemo-
némis, kurias taikant stiprinamas ES kaip pasaulinio masto veikéjos vaidmuo; mano, kad laikantis tokio
pozitirio bty galima lengviau apzvelgti bendras ES biudZeto iSlaidas atitinkamame regione;

5. dar kartg pakartoja savo pozicija, kad siekiant pagerinti demokratinj BUSP teisétumg reikéty konsul-
tuotis su kompetentingais Parlamento organais dél BSGP misijy pradzios, o prireikus sprendimus priimti
reikéty atsizvelgiant i Parlamento patvirtintg pozicija ir pateikti j tai nuorodas; mano, kad $ios konsultacijos
turéty apimti informacija apie pasirinkty veiksmy pagristuma ir paaiskinimus, kaip misijos siejamos su ES ir
tarptautiniais veiksmais, koks bus jy finansinis poveikis ir kaip jos susijusios su kitomis ES priemonémis;

Lisabonos sutarties poveikis

6.  palankiai vertina Lisabonos sutarties jsigaliojima, nes i sutartis suteikia ES priemones, kuriomis ji gali
dar labiau stiprinti savo vaidmenj ir atkreipti j save démesj tarptautiniu lygmeniu; atsizvelgdamas j tai
pabrézia didele visy valstybiy nariy, Tarybos ir naujosios Komisijos pirmininko pavaduotojos-vyriausiosios
jgaliotinés atsakomybe paversti Sutarties raSytines nuostatas faktais ir esminiais veiksmais stiprinant ES
santykius su strateginémis partnerémis ir jtvirtinant vadovavimg daugiasaliuose forumuose; atkreipia démesj
i tai, kokia svarbi yra Lisabonos sutarties nuostata, pagal kuriag Sajungos kompetencija BUSP srityje dabar
apims visas uzsienio politikos sritis ir visus klausimus, susijusius su Sgjungos saugumu, jskaitant laipsniska
bendros gynybos politikos rengima, o tai gali paskatinti sukurti bendra gynybos sistema;

7. atkreipia démesj | tai, kad Europos Vadovy Tarybos Pirmininkas ,savo lygiu ir pagal savo pareigas
uztikrina atstovavimg Sajungai uZsienyje bendros uZsienio ir saugumo politikos klausimais®; vis délto
perspéja, kad tai turi bati atlickama nepaZeidziant Komisijos pirmininko pavaduotojos — vyriausiosios
jgaliotinés jgaliojimy ir visapusiSkai pripaZistant esminj Europos Komisijos vaidmenj ne tik nustatant ir
igyvendinant acquis communautaire iSorés santykiuose, bet ir uZtikrinant iSorinj atstovavima Sajungai, isskyrus
BUSP klausimus;

8.  dziaugiasi, kad Komisijos pirmininko pavaduotoja-vyriausioji igaliotiné pirmininkaus UZsienio reikaly
tarybai, o jos atstovas pirmininkaus Politiniam ir saugumo komitetui (PSK); tikisi, kad Sios naujos funkcijos
sutvirtins tarpinstitucinius santykius ir skatins pastovesnj institucijy dialoga; ragina Komisijos pirmininko
pavaduotoja-vyriausiaja igalioting sukurti praktika, kai kadencija baigiantis Komisijos pirmininko pavaduo-
tojas-Sajungos vyriausiasis jgaliotinis uzsienio reikalams ir saugumo politikai ir Komisijos nariai, atsakingi uz
iSorés santykius, reguliariai atvyksta | Europos Parlamento plenarinj posédj ir j UZsienio reikaly komiteta,
taip pat neoficialiy susitikimy praktika — siekiant nustatyti reguliary ir sisteminga konsultavimasi esminiais
klausimais su Europos Parlamentu ir kompetentingais jo organais bei paskatinti tokj konsultavimasi;

9. mano, kad tai, jog tarpvyriausybinis ir Bendrijos ramsciai ir funkcijos sujungti j vienas Komisijos
pirmininko pavaduotojo-vyriausiojo jgaliotinio pareigas,  kurias skiriant asmenj reikalingas bendras Europos
Parlamento pritarimas, pagerina BUSP veiklos demokratinj teisétuma, jei bus sukurtas nuolatinis strateginis
Parlamento, Tarybos ir Komisijos dialogas vienodomis salygomis ir visais lygmenimis;
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10.  pabrézia, kad valstybés narés turéty dirbti vedamos bendro politinio solidarumo dvasios tam, kad
buty pasiektas vis didéjantis BUSP veiksmy konvergencijos lygis;

11.  dar kartg pabrézia, jog norint, kad Europos Sajunga atlikty aktyvy vaidmenj pasauliniu lygmeniu, ES
biudZzete tam turi bati skirta pakankamai lésy; apgailestauja, kad Siam biudZetui vis dar skiriama nepakan-
kamai lésy ir iSreiskia didelj susirGipinimg dél nepakankamo finansavimo pasekmiy ES gebéjimui vykdyti
patikimg ir aktyvig uZsienio politika; pabrézia, kad reikia ES suteikti bitinas finansines priemones, kad ji
galéty nuosekliai ir tinkamai reaguoti | nenumatytus pasaulio sunkumus ir, $iuo pozitriu, tikisi, kad bus su
juo konsultuojamasi dél procediry, pagal kurias skubioms BUSP iniciatyvoms finansuoti nedelsiant
skiriamos ES biudZeto 1¢Sos ir kad galés visapusiskai dalyvauti Siose procediirose; ragina Komisijos pirmi-
ninko pavaduotojg-vyriausiaja jgalioting kartu parengti veiksmingg komunikacijos strategija siekiant, kad ES
pilieciai bty geriau informuoti apie BUSP tikslus ir pasiekimus, ir atsiZvelgdamas j tai dar kartg pabrézia
Europos Sajungos uZsienio ir saugumo politikos demokratinio teisétumo ir prieZitiros svarba;

12.  dar kartg reiskia savo susiripinima dél skaidrumo ir informacijos stokos apmokant kariniu ar
gynybiniu atzvilgiu svarbiy ES operacijy bendrasias sanaudas, nes taikant ATHENA sistema néra aiSkios
galimybés perzitiréti visas finansines sanaudas, susijusias su misijomis, kurios vykdomos pagal BUSP; taigi
teigiamai vertina pradinio fondo isteigimg pagal ES sutarties 41 straipsnio 3 dalies nuostatas ir praso, kad su
Parlamentu bity konsultuojamasi $io fondo valdymo klausimais, atsizvelgiant i bendras EP prerogatyvas,
susijusias su BUSP ir BGSP, kaip apibrézta ES sutarties 36 straipsnyje; nurodo, kad platesnio masto Parla-
sutarties 42 straipsnyje pabrézta BUSP ir BSGP sasaja, taip pat su ES sutarties Protokole Nr. 1 nustatyta
grieZtesne nacionalinio ir Europos lygmeny parlamentine prieZifira;

13.  ragina Taryba, Komisija ir Komisijos pirmininko pavaduotojg-vyriausigja igalioting pasinaudoti gali-
mybe formuoti aiskesne, nuoseklesne ir veiksmingesne uZsienio politika jkiirus Europos iSorés veiksmy
tarnybg; Siuo aspektu tikisi, kad Sajungos uzsienio politikos pagrindinés vertybés ir tikslai, pavyzdziui,
pagarba Zmogaus teiséms ir jy skatinimas, kaip nustatyta teisiSkai privalomoje Pagrindiniy teisiy chartijoje,
taip pat ES uzsienio politikos prioritetai, pavyzdziui, kriziy valdymas ir taikos karimas, aiskiai atsispindés
Europos iSorés veiksmy tarnybos struktiroje, iskaitant jos Zmogiskuosius iSteklius; pakartoja, kad Europos
iSorés veiksmy tarnybos ikiirimo ir veikimo procesuose turi biti i§saugoma Europos Parlamento teisé j
demokrating ir biudZeting priezifira;

14.  pazymi, kad Lisabonos sutartis daro didel¢ jtaka BUSP, kadangi pagal ja reorganizuojamos adminis-
tracinés pareigos, todél ragina Tarybg ir Komisijg uztikrinti, kad dél masto ekonomijos paramos struktiry
pozitriu biity galima sumazinti administracines ilaidas;

15.  pabrézia, kad reikia pasiekti, kad ES specialieji jgaliotiniai baity skiriami ir vertinami skaidriau taip pat
atsizvelgiant i tai, kad turi bati pakankamai atstovaujamos abi lytys; primena, kad Parlamentas $iuo metu
neturi priemoniy panaikinti konkretaus ESS] jgaliojimy, kadangi asignavimai Siems jgaliojimams vykdyti
jtraukti { 19 03 06 straipsnj, pagal kurj finansuojamas visy ESSI jgaliojimy vykdymas; taigi ragina vykdyti
grieztesnj ESS] paskyrimy ir jgaliojimy parlamentinj patikrinimg ir kontrolg; mano, kad atitinkami ES
specialieji jgaliotiniai palaipsniui turéty bati panaikinti ir jy funkcijas turéty atlikti Salyse isikarusiy ES
delegacijy vadovai, o ES specialieji atstovai, kuriems patikétos regioninés pareigos, vadovaujami Komisijos
pirmininko pavaduotojos-vyriausiosios jgaliotinés turi koordinuoti ir teikti politines gaires ES delegacijy
vadovams atskirose Salyse siekiant uztikrinti, kad ES iSorés veiksmai baty nuoseklis ir suderinti; nurodo,
kad Siuo atzvilgiu dvigubos pareigos yra pirmas, bet ne vienintelis Zingsnis, kuris biitinas siekiant masto
ekonomijos ir didesnio BUSP nasumo; ragina Komisijos pirmininko pavaduotojg-vyriausiaja jgalioting imtis
veiksmy siekiant ES specialiesiems jgaliotiniams pavesti uzduotj koordinuoti ir teikti politines gaires taip pat
ir BSGP misijy, priklausanciy jy kompetencijai, atvejais;

16.  praso Komisijos pirmininko pavaduotoja-vyriausiaja igalioting konsultuotis su atitinkamu Parlamento
komitetu dél asmeny, kuriuos ji skirs | aukstesnes Europos iSorés veiksmy tarnybos pareigas, jskaitant ES
specialiuosius jgaliotinius; ketina kai kuriuos paskirtus ES specialiuosius jgaliotinius ir delegacijy vadovus
pakviesti atvykti j komiteto posédi;
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17.  pazymi, kad i Lisabonos sutartj jtrauktos naujos BUSP finansinés procediiros, ir kad ja pagerinamas
Tarybos ir Parlamento dialogas dél BUSP nustatant dvejas metines diskusijas, rengiamas su Komisijos
pirmininko pavaduotoja-vyriausigja igaliotine, ir joje apraomi su BSGP susij¢ Parlamento vaidmuo ir
pareigos; todél ragina perzitréti ir iSplésti esamus tarpinstitucinius susitarimus jtraukiant Parlamento
Uzsienio reikaly komiteta, siekiant uztikrinti sklandy ir veiksmingg BUSP ir BSGP biudZzeto, konsultacijy
ir priezitiros procediiry jgyvendinima bei pagerinti galimybe susipazinti su jslaptinta informacija; todél
atkreipia ypatingg démesj | anksc¢iau minétus 2006 m. geguzés 17 d. tarptinstitucinj susitarimg ir
2002 m. lapkri¢io 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos tarptinstitucinj susitarimg dél Europos Parlamento
galimybés susipazinti su jslaptinta Tarybos informacija saugumo ir gynybos politikos srityje (!); iSreiskia
pasiryzimg biudZeto ir demokratinés BUSP priezitiros srityje vykdyti savo jgaliojimus, susijusius su visomis
institucinémis naujovémis, jskaitant Europos iSorés veiksmy tarnybos steigimo veikla;

18.  pazymi, kad pagal Lisabonos sutartj pritarimo procedira taikoma visiems susitarimams, susijusiems
su tomis sritimis, kurioms taikoma jprasta teisékiiros procediira, ir pabrézia Parlamento teis¢ bati tinkamai
Komisijos informuotam apie deryby dél tarptautiniy susitarimy, nurodyty SESV 218 straipsnyje, pazanga;
taigi, mano, kad reikéty apsvarstyti derybas dél naujojo tarpinstitucinio susitarimo su Parlamentu siekiant
aiskiai apibrézti Parlamento dalyvavimg kiekviename deryby dél tarptautiniy susitarimy etape;

19.  ragina UZsienio reikaly ministry tarybg priimti sprendimus kvalifikuota balsy dauguma visais atvejais,
kurie numatyti naujojoje Sutartyje;

20. mano, kad dél Europos Sgjungos sutarties 42 straipsnio 2 ir 7 daliy ir Protokolo Nr. 110 straipsnio
dél nacionaliniy parlamenty vaidmens Europos Sajungoje liekaninés Vakary Europos Sajungos (VES) funk-
cijos tapo atgyvenusios; todél ragina susijusias ES valstybes nares imtis veiksmy pagal VES sutarties XII
straipsnj ir pranesti, kad per vienerius metus jos ruo$iasi denonsuoti $ig sutartj; primena, kad Europos
Parlamentas ir ES valstybiy nariy nacionaliniai parlamentai turi teise atlikti BUSP ir BSGP veiklos parlamen-
tinj tikrinima;

Teminiai BUSP klausimai

21.  toliau yra susiriipings dél energijos tiekimo saugumo ir besikartojanciy dujy kriziy, kaip, pvz., 2009
m. sausio mén. Rusijos ir Ukrainos krizé, kuri parodé, kad vis labiau didéja ES energetiné priklausomybé
nuo tiekimo Saltiniy ir tranzito kanaly; taip pat pabrézia batinybe uzkirsti kelia ES energetinei priklauso-
mybei nuo treciyjy Saliy, dél kurios silpnéja ES uzsienio politikos nepriklausomybé; primena, kad skubiai
reikia spresti energetikos i8$ukius jgyvendinant Europos bendraja uZsienio politikg energijos srityje; todél
ragina Komisijos pirmininko pavaduotoja-vyriausigja igalioting ryztingai jgyvendinti Parlamento rekomenda-
cijas dél nuoseklios ir suderintos politikos kiirimo, pirmiausia skatinant ES sanglauda palaikant konstruktyvy
dialogg su energijos tiekéjais, ypa¢ su Rusija, ir tranzitinémis $alimis, remiant ES energetikos prioritetus ir
ginant valstybiy nariy bendruosius interesus, plétojant veiksminga diplomating veiklg energetikos srityje,
kuriant veiksmingesnes kriziy sprendimo priemones ir skatinant energijos tiekimo jvairinimg, tausy energijos
naudojima ir atsinaujinanciy energijos iStekliy plétra; pabrézia, kad ES tik bendrai veikdama gali ateityje
uzkirsti kelig dujy ir naftos tiekimo valstybéms naréms triikumams ir padidinti visos ES energetinj saugumg;

22.  dziaugiasi, kad buvo pasirasytas susitarimas dél ,Nabucco“ projekto; ragina Komisij ir Taryba siekti,
kad $is susitarimas biity sékmingai jgyvendintas; pabrézia, kad labai svarbu uztikrinti ES energetinj sauguma
plétojant Zalios naftos tiekimo Europai piety koridoriy, iskaitant visos Europos naftotiekio Konstanca —
Triestas tiesima;

23.  mano, kad intensyvéjanti konkurencija dél galimybés gauti gamtiniy ir energijos iStekliy ir juos
kontroliuoti gali sukelti didelius konfliktus ir grésme, susijusia su istekliais, todél ES turéty toliau kurti
poveikio $velninimo, prisitaikymo ir energijos tausojimo politika siekiant kovoti su grésme saugumui,
kylancia dél aplinkos nykimo ir klimato kaitos; atsizvelgdamas | tai pabrézia, kad ES turi stiprinti savo
vadovaujama vaidmenj pasauliniu lygiu valdant klimata ir toliau plétoti dialoga su kitais pagrindiniais
veikéjais, pavyzdziui, stipréjanciomis didziosiomis valstybémis (Kinija, Brazilija, Rusija, Indija), Jungtinémis
Amerikos Valstijomis ir besivystanciomis 3alimis, nes klimato kaita tapo pagrindine tarptautiniy santykiy
dalimi;

() OL C 298, 2002 11 30, p. 1.
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24, remia nuolatinj, aktyvy ir veiksmingg Europos Sajungos indélj sprendziant pasaulines problemas,
plétojant Jungtiniy Tauty sistema ir ypac¢ didelj démesj skiriant Zmogaus teisiy tarybos stiprinimui, taip pat
panaikinant mirties bausme;

25.  atkreipia démesj j konflikty prevencijos ir valdymo, jskaitant atstatymo ir rekonstrukcijos po kriziy,
svarbg; pabrézia, kad ES turi toliau vystyti prevencines strategijas, sickdama pagerinti i§ankstinio perspéjimo
sistema ir stiprinti bendradarbiavimg su regiony organizacijomis pagal JT chartija;

26.  pabrézia, kad siekiant sékmingai sukurti Europos laisvés, saugumo ir teisingumo erdve labai svarbus
iSorés aspektas; pakartoja, kad labai svarbus tinkamas migracijos valdymas; atsizvelgdamas | tai, dziaugiasi,
kad 2009 m. gruodzio ménesj Europos Vadovy Taryba patvirtino Stokholmo programa; mano, kad batina
uztikrinti bendradarbiavimg su kilmeés ir tranzito Salimis, skatinti tvirto bendradarbiavimo poziarj ir taikyti
pozityviy salygy politika; pabrézia, kad reikia kovoti su nelegalia imigracija skatinant vietos plétra kilmés
Salyse ir kovojant su nusikalstamomis organizacijomis, kurios uZzsiima prekyba Zmonémis; primygtinai
reikalauja, kad rengiant Europos uzsienio politika bty visapusiskai atsizvelgiama j Europos laisvés, saugumo
ir teisingumo erdvés iSorinj aspekta;

27.  pabrezia, kad reikia pagerinti gebéjimus, kad biity geriau kontroliuojamos ES civilinés ir karinés
misijos, ir uZztikrinti, kad blity mokomasi i§ to, kaip jos vykdomos, kad biity pagerintas bisimyjy misijy
planavimas ir valdymas; atsizvelgdamas | tai pabrézia, kad BSGP misijas reikéty vertinti labiau strateginiu
pozitriu; sidlo, kad reguliariai rengiami konsultaciniai posédziai taip pat baty skirti jvykdyty misijy sékmés
ir trikumy jvertinimui siekiant padéti rengti ateities poreikiams skirtg ilgalaike strategija, kuri apima visus
aspektus (finansinj, jgyvendinimo, administravimo organizavimo);

28.  ragina Komisijos pirmininko pavaduotoja-vyriausigja jgalioting, Taryba ir valstybes nares pasiekti
civilinio ir karinio planavimo pajégumy pusiausvyrg Tarybos sekretoriate ir uztikrinti tinkama darbuotojy
skai¢iy teisingumo, civiliy valdymo, muitinés ir tarpininkavimo srityse, siekiant uZztikrinti, kad BSGP misijy
metu bty teikiama kvalifikuota ir pakankama pagalba;

29.  todél ragina tinkamai parinkti civilius darbuotojus ir taip pat ragina valstybes nares pasinaudoti
Europos iSorés veiksmy tarnybos siiloma puikia proga ir sujungti Siuo metu turimus iteklius tam, kad
baty sukurti nuoseklis, veiksmingi ir tinkami kriziy valdymo planavimo pajégumai;

30.  ragina valstybes nares déti dvigubai daugiau pastangy surasti ir nugabenti | paskirties vieta pakan-
kamg tinkamy, kvalifikuoty ir abiejy ly¢iy darbuotojy skai¢iy darniai ir labai koordinuotai dalyvauti civili-
nése ir karinése BSGP pastangose visame pasaulyje, jskaitant atskiras didelés rizikos sritis, nes BSGP misijy
sekmeé labai priklauso nuo gerai apmokyty darbuotojy jglidZiy ir Ziniy; taigi ragina kartu rengti darbuotojus
BSGP misijoms; visikai pritaria darbui, kuris jau nuveiktas nustatant gaires ir keiciantis geriausios praktikos
pavyzdziais siekiant pagerinti bendrg darbuotojy mokyma; yra isitikings, kad didesné vietoje dirbanciy
darbuotojy darna ir susitelkimas padés patobulinti misijy vykdymg ir palengvinti ES pilie¢iy komandiravima,
kuris vertinant vien tik biudZeto pozifiriu priimtinesnis uz tarptautinio personalo jdarbinimg pagal sutartis;

31.  ragina Europos Vadovy Tarybg ir Komisija padidinti ES dalyvavima daugiasalése derybose siekiant
sumazinti atominiy ginkly;

32, dar karta kartoja, kad reikia nusiginkluoti ir sustiprinti tarptautines ginkly neplatinimo garantijas; $iuo
pozitriu dziaugiasi 2009 m. gruodzio 4 d. bendru pareiskimu, kuriame Jungtiniy Amerikos Valstijy ir
Rusijos Federacijos Prezidentai jsipareigojo toliau bendradarbiauti pasibaigus Strateginés ginkluotés mazi-
nimo sutarties (START) galiojimo laikotarpiui ir tikisi sudaryti nauja susitarima dél strateginés ginkluotés,
kuris bty pasiradytas ir jsigalioty kuo greiciau; tuo paciu ragina ES ir jos valstybes nares padidinti savo
diplomatines pastangas siekiant s¢kmingos Sutarties d¢l branduolinio ginklo neplatinimo perzitiros, vyksian-
¢ios 2010 m. geguZés ménesj;
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33.  pabrézia, kad svarbu, kad lyciy lygybés, Zmogaus teisiy ir gero valdymo tikslai baty visapusiskai
jtraukti planuojant ir vykdant visas BSGP misijas ir operacijas, jskaitant tiriamasias misijas, nes samonin-
gumas ir jautrumas ly¢iy klausimais prisideda prie operatyvinio veiksmingumo ir gebéjimo suprasti padétj;
atsizvelgdamas | tai, pritaria pataréjo ly¢iy klausimais skyrimui vykdant beveik kiekviena BSGP misija;
apgailestauja, kad tarp 11 ES specialiyjy jgaliotiniy néra nei vienos moters; ragina Komisijos pirmininko
pavaduotoja-vyriausigja jgalioting sistemingai jtraukti ly¢iy lygybe ir didesniy teisiy suteikimo moterims
klausimg i ES politinj dialogg ir j politines diskusijas su Salimis partnerémis;

34.  dziaugiasi dél visame pasaulyje svarbaus Zmogaus teisiy gynéjy vaidmens; labai dZiaugiasi tuo, kad
Uzsienio reikaly taryba savo posédzio, vykusio 2009 m. gruodzio 8 d., metu iSreiské isipareigojima remti
zmogaus teisiy gynéjus, rengdama viesus susitikimus su jais ir viesindama jy veikla;

35.  ragina Tarybg j ES specialiyjy jgaliotiniy jgaliojimus jtraukti Zmogaus teisiy ir gero valdymo aspektus
ir | ES specialiyjy igaliotiniy darbuotojy pareigas skirti ir Zmogaus teisiy ir gero valdymo pataréjus;

Pagrindiniai prioritetai jvairiuose geografiniuose regionuose

36.  rekomenduoja, kad ES sustiprinty savo politinj dialoga su trec¢iosiomis Salimis ir regionais, ypa¢ su
strateginémis partnerémis, su kuriomis derinty pozicijas tarptautinése organizacijose, taip pat remty ir
propaguoty demokratijg, teisinés valstybés principus ir pagarbg Zmogaus teiséms; atsizvelgdamas | tai,
primena svarby vaidmeni, kurj, kaip papildoma Sajungos rysiy su treciosiomis $alimis ir regionais priemoné,
atlieka parlamentiné diplomatija; todél mano, kad Komisijos pirmininko pavaduotoja-vyriausioji jgaliotiné ir
jos tarnybos, jskaitant ES specialiuosius jgaliotinius, turéty kartu su Parlamentu imtis nustatyti bendra
strategija, susijusig su Salimis ir regionais partneriais, bei atskiry klausimy ir vizity atvejais turéty Zodziu
ir rastu padéti Parlamentui;

37.  ragina Taryba, valstybes nares ir Komisijos pirmininko pavaduotojg-vyriausigja jgalioting aktyviai
ieskoti taikiy budy tarptautiniams konfliktams spresti ir stiprinti ES taikomas konflikty prevencijos prie-
mones;

Tarptautinés organizacijos

38.  pabrézia Jungtiniy Tauty, kurios uZztikrina tarptauting taikg ir saugumg ir yra labiausia iSvystyta
daugiasalio bendradarbiavimo sistema, pagrindinj vaidmenj; mano, kad pasaulinio valdymo, tarptautiniy
institucijy ir pagarbos tarptautinei teisei stiprinimas yra labai svarbus veiksmingam daugiasaliskumui, ir
kad todél jis turi bati svarbiausias Sgjungos strateginis prioritetas; mano, kad ES institucijos ir valstybés
narés turéty testi savo pastangas gerinant bendradarbiavima ir veiksmy derinima su pasaulio lygmeniu
jtakingais strateginiais partneriais, ypa¢ Jungtinése Tautose; atsiZvelgdamas | tai, pabrézia, kad biitina skubiai
spresti ES ir pasaulio stabilumui svarbias pasaulines problemas, pvz., terorizmo, organizuoto nusikalsta-
mumo, energetinio saugumo, klimato kaitos, TVT pasiekimo, skurdo panaikinimo, kriziy valdymo, konflikty
prevencijos ir konflikty sprendimo, masinio naikinimo ginkly neplatinimo ir nusiginklavimo, migracijos
valdymo bei Zmogaus teisiy ir pilietiniy laisviy sklaidos problemas;

39.  mano, kad labai svarbu, jog atitinkamos ES delegacijos JT biistinéje Niujorke ir Zenevoje biity
tinkamai apripintos léSomis ir darbuotojais, kad jos galéty jtikinamai ir veiksmingai praktikoje jgyvendinti
naujus tarpinstitucinius susitarimus pagal Lisabonos sutartj; todél su susirfipinimu pazymi, kad biudZeto
neutralumo pozitiris priestarauja $iai batinybei skubiai ir veiksmingai jgyvendinti ES dalyvavima JT pradinio
Lisabonos sutarties jgyvendinimo etapo metu;

40.  mano, kad ESBO suteikia svarbias galimybes atkurti Europos, Vidurio Azijos ir Siaurés Amerikos 3aliy
tarpusavio pasitikéjima ir stiprinti jy bendradarbiavima daugeliu klausimy, jskaitant ginkly neplatinima,
nusiginklavima, ekonominj bendradarbiavima bei Zmogaus teisiy ir teisinés valstybés principy apsauga ir
sklaidg; taigi remia ESBO stiprinimg, jskaitant diskusijos dél juridinio asmens statuso suteikimo idéjos
pradéjima;
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41.  mano, kad, nepazeidziant ES jsipareigojimy pagal JT chartija, ES ir NATO turéty vystyti stipresng ir
veiksmingesne partneryste atsizvelgiant j laipsniskg ES uZsienio, saugumo ir gynybos politikos vystymasi ir
kartu nepazeidziant abiejy organizacijy sprendimy priémimo savarankiskumo; todél rekomenduoja perzia-
réti taip vadinamus ,Berlynas plius“ susitarimus ir sukurti labiau strateginj dialogg dél bendry strateginiy
interesy ir nenumatyty atvejy planavimo; primygtinai ragina supaprastinti platesnj praktinj bendradarbia-
vima vietoje kariniu ir civiliniu lygmenimis, ypa¢ kai abi organizacijos veikia toje pacioje misijy zonoje; todél
apgailestauja dél besitesian¢io Turkijos ir Kipro konflikto, kuris vis labiau kenkia ES ir NATO veiksmingumui
ir patikimui;

Transatlantiniai santykiai

42.  pakartoja savo jsipareigojima transatlantinei partnerystei, kuri yra svarbus ES iSorés veiksmy
elementas ir vienas i§ pagrindiniy jy ramsciy; ragina Komisijos pirmininko pavaduotoja —vyriausigja igalio-
ting uZtikrinti, kad ES veikty kaip nuosekli, aktyvi, lygiateisé ir vis délto savarankiska JAV partneré didinant
saugumg ir stabilumg pasaulyje, skatinant taikg ir pagarbg Zmogaus teiséms, taip pat siekiant TVT bei
laikantis vieningo pozitrio i pasaulinius i§$tikius, pvz., j branduolinio ginklo platinima, terorizma, klimato
kaita ir energetinj saugumg; mano, kad Lisabonos sutartis suteikia palankias galimybes ES ir JAV santykiy
pagrindy tobulinimui ir atnaujinimui; ragina Komisijos pirmininko pavaduotojg —vyriausiajg jgalioting atsiz-
velgiant j Parlamento rezoliucijas imtis veiksmy stiprinant ES ir JAV bendradarbiavimo institucinius mecha-
nizmus; pabrézia, kad siekiant i§ tiesy integruotos transatlantinés rinkos batina stiprinti Transatlantinés
ekonomineés tarybos veikla ir kad tokia rinka turéty bati glaudesnés transatlantinés partnerystés pagrindas;
tvirtai palaiko Transatlantinj teisés akty leidéjy dialogg, kurio bendras tikslas — uzmegzti efektyvius EP ir JAV
Kongreso teisés akty leidéjy tiesioginius santykius;

43,  ragina abi partneres, ES ir JAV, skatinti Kinijg, Indija, Rusija, Brazilija ir kitas stipréjancias didziasias
valstybes dalintis atsakomybe uz tvarka pasaulyje ir konflikty prevencij ir taiky sureguliavimg laikantis
tarptautinés teisés nuostaty; nurodo, kad, nors ES ir JAV turéty teikti visapusiska s3ziningo bendradarbia-
vimo principu pagrista paramg ekonominei ir socialinei $iy Saliy raidai, Sioms Salims taip pat deréty prisiimti
savo pasaulinio lygmens atsakomybe, ypa¢ siekiant tvaraus vystymosi ir kovos su klimato kaita;

Vakary Balkanai

44.  pabrézia, kad Vakary Balkany valstybés yra ES plétros proceso dalis; mano, kad teisinés valstybés
principu pagristas Vakary Balkany 3aliy stabilumas turéty islikti svarbiausiu Sgjungos iSorés veiksmy priori-
tetu, todél mano, kad pastangos priartinti $io regiono $alis prie ES (bendras tikslas — Europos integracija), be
kita ko, skatinant reformas ir gerinant regioninj bendradarbiavima bei etniniy grupiy susitaikyma, yra labai
svarbios siekiant patenkinti Kopenhagos kriterijus ir pasiruosti jstojimui j ES; sitilo organizuoti tarptauting
konferencija, kuri bty skirta Vakary Balkany ateiCiai ir kurioje dalyvauty regiono valstybés, taip pat
atitinkami regiono ir pasaulio lygmens subjektai, sickiant nustatyti ir spresti dabartines regiono problemas;

45.  su pasitenkinimu paZzymi vis taikesng¢ ir stabilesng padétj Kosove ir pastangas sukurti daugiataute
visuomeneg, kaip liudija 2009 m. lapkricio 15 d. ramiai ir tvarkingai jvyke vietos rinkimai; pripazista, kad ne
visos valstybés narés pripazino Kosovo nepriklausomybe; dziaugiasi dél to, kad EULEX teisinés valstybés
misija Kosove, kuri yra didziausia iki $iol ES pradéta BSGP civiliné misija, dirba pilnu veiklos pajégumu
remdamasi Jungtiniy Tauty, kurios neutralios statuso klausimu, pozicija; pabrézia misijos svarbg skatinant
etniniy grupiy susitaikyma, teising valstybe, vieSaja tvarkg ir saugumg visame Kosove, padedant Kosovo
valdzios institucijoms, teisminéms ir teisésaugos institucijoms daryti pazanga siekiant tvarumo bei atskaito-
mybés; todél pritaria sprendimui atidaryti nauja EU biurg $iauré¢je; taciau pazymi, kad reikia padidinti EULEX
dirbanciy kaltintojy skaiciy, ir ragina valstybes nares suteikti papildomy darbuotojy;

46.  ragina Tarybg su tarptautinés bendruomenés pagalba testi pastangas palaikyti dialoga su politiniais
lyderiais Bosnijoje ir Hercegovinoje, siekiant padéti $iai $aliai ir jos gyventojams ir toliau ilikti Europos
integracijos proceso dalyviais; atkreipia démesj j bendras diplomatines ES pirmininkaujancios valstybés narés,
Europos Komisijos ir JAV administracijos pastangas ir sidlo toliau testi derybas, atsizvelgiant i ankstesnius
Bosnijoje ir Hercegovinoje sudarytus politiky susitarimus; primena, kad j Salies gyvybingumo stiprinima
reikia labiau jtraukti parlamento narius ir pilieting visuomeng;
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Ryty partnerysté, Juodosios jiros regiono valstybiy bendradarbiavimas

47.  toliau remia Ryty partnerystés su Sajungos kaimyninémis Europos Salimis vystyma, ekonomiskai jas
jtraukiant | vidaus rinkg ir siekiant aktyvesnio politinio, ekonominio ir kultiirinio bendradarbiavimo;
pabrézia apciuopiamy vidutinés trukmés ir ilgalaikiy reformy iniciatyvy, kurios sustiprinty 3aliy partneriy
visuomeniy jsipareigojimus modernizacijos procesui ir integracijai su ES, taip pat Sios partnerystés jgyven-
dinimo vykdant patikimus projektus svarba; ypa¢ pabrézia, kad reikia laipsniskai ir uZztikrinant visy ES
pilie¢iy saugumg panaikinti visas laisvo asmeny judéjimo (jskaitant, prireikus, bevizes keliones) klittis ir
stiprinti bendradarbiavima visais saugumo, ypac¢ energetinio saugumo, aspektais; pakartoja savo pozitirj, kad
partnerystei turi baiti suteikti tinkami finansiniai itekliai; pabrézia, kad butina uZtikrinti, jog partnerysté ir
regioninés iniciatyvos, ypa¢ Juodosios jiros sinergija, viena kitg papildyty;

48.  dar karta patvirtina, kad Europos Sajungai svarbus veiksmingesnis regioninis bendradarbiavimas su
Ryty kaimynémis, kurio dvasioje ES rems | konkrecius rezultatus nukreiptus projektus pagal viena kitg
visapusiskai papildancias Ryty partnerystés ir Juodosios jiros sinergijos iniciatyvas;

49.  ragina Komisijos pirmininko pavaduotoja-vyriausiaja igalioting didinti pastangas igyvendinant Juodo-
sios juiros sinergijos projektus; taip pat ragina Komisijos pirmininko pavaduotoja-vyriausiaja jgalioting plétoti
naujas idéjas, skirtas veiksmingai Juodosios jiiros regiono valstybiy bendradarbiavimo strategijai;

50. teigiamai vertina naujosios Moldovos Respublikos vyriausybés orientacijg i ES ir reiskia viltj, kad Sios
Salies vidaus reformos paspartés ir taip bus pasiekta Moldovos Respublikos ir ES ekonominés integracijos,
politinés asociacijos ir institucijy suartéjimo; ragina Komisijos pirmininko pavaduotoja-vyriausiaja jgalioting
numatyti daugiasalius sprendimus jsisenéjusiai Padnestrés problemai spresti;

51.  atkreipia démesj j Ukrainos prezidento rinkimy eigg ir rezultatus; ragina visas Salis dedant daugiau
pastangy vykdyti reformas prisidéti prie biitino politinio, ekonominio ir socialinio stabilumo Ukrainoje;
ragina $alj siekti didesnés saveikos su Europos Sajunga tuo paciu stiprinant istojimo i ES galimybes;

Rusija

52.  ragina Komisijos pirmininko pavaduotoja-vyriausiaja igalioting uztikrinti, kad ES pozitris | Rusija,
jskaitant derybose dél naujo partnerystés ir bendradarbiavimo susitarimo, baty nuoseklus ir paremtas
jsipareigojimu laikytis demokratijos, pagarbos Zmogaus teiséms ir teisinés valstybés, iskaitant tarptauting
teise, vertybiy; taip pat pabréZia, kad bitina intensyvesné partnerysté su Rusija, paremta tarpusavio pagarba
ir abipusis$kumu, pagrista kovos su terorizmu klausimy, energetinio saugumo ir energijos tiekimo, klimato
kaitos, nusiginklavimo, konflikty prevencijos ir branduoliniy ginkly neplatinimo klausimy sprendimu, taip
pat dél Irano, Afganistano ir Artimyjy Ryty, siekiant tikslo stiprinti saugumg ir stabiluma pasaulyje; mano,
kad bendradarbiavimas sprendziant Siuos klausimus turéty biti naujo ES ir Rusijos susitarimo pagrindas,
todél tikisi sparcios pazangos dabartinése derybose dél naujo plataus masto susitarimo, kuriuo turéty biti
itin sustiprinti ES ir Rusijos santykiai; ragina Komisijos pirmininko pavaduotojg-vyriausigja igalioting derinti
veiksmus, lengvinti konsultacijas ir gerinti bendravima tarp valstybiy nariy dvisaliy bendry interesy prob-
lemy su Rusijos Federacija klausimais; pabrézia valstybiy nariy batinybe koordinuoti savo santykius su
Rusijos Federacija vadovaujantis Sgjungos bendraisiais interesais ir tokiu biidu, kad Sie interesai biity atitin-
kamai ir nuosekliai atspindimi bei skatinami;

Piety Kaukazas

53.  ragina Taryba reikalauti, kad bati visapusiskai jgyvendintas Rusijos Federacijos ir Gruzijos paliauby
susitarimas ir ragina ES laikytis Gruzijos teritorinio vientisumo ir pagarbos maZumoms principo; pritaria ES
stebéjimo misijos jgaliojimy pratgsimui ir ragina Taryba uZtikrinti, kad ES stebétojams biity sudaryta
galimybé nevarzomai patekti | visas konflikto zonas, jskaitant atsiskyrusius Abchazijos ir Piety Osetijos
regionus, ir tam tikslui naudoti ES finansinius instrumentus, siekiant padéti visoje konflikto zonoje esan-
tiems gyventojams; ragina ES remiantis Nepriklausomos tarptautinés fakty nustatymo misijos, tyrusios
konflikta Gruzijoje, ataskaita pasimokyti i§ praeities klaidy siekiant sukurti veiksmingus konflikty prevencijos
mechanizmus, jskaitant tiesioginiy Zmoniy tarpusavio rysiy skatinimg;
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54.  ragina Komisijos pirmininko pavaduotoja-vyriausigja jgalioting padidinti ES pastangas siekiant veiks-
mingos konflikty prevencijos ir Kalny Karabacho, Padnestrés ir, visy pirma, Rusijos ir Gruzijos, bei jos
atsiskyrusiy Piety Osetijos ir Abchazijos regiony konflikty taikaus sureguliavimo pagal tarptauting teisg,
suteikiant naujg impulsg deryboms Zenevoje; pabrézia potencialy siame regione jsisaknijusiy konflikty
prasiverzimo pavojy; Siomis salygomis, siekiant sukurti Piety Kaukazo stabilumo pakts, rekomenduoja
jsteigti Saugumo ir bendradarbiavimo Piety Kaukaze konferencijg, kuria biity apimamos atitinkamos 3alys
ir susij¢ regioninio bei pasaulinio masto veikéjai; pritaria nesenam Turkijos ir Arménijos vyriausybiy ivyk-
dytam santykiy atnaujinimui ir primygtinai ragina 3iy Saliy parlamentus ratifikuoti atitinkamus susitarimus;

Artimieji Rytai

55.  pabrézia, kad bitina, jog derybos dél taikos proceso biity baigtos per ribotg laikotarpj ir vyraujant
abipusiam pasitikéjimui; mano, kad jy tikslas turéty bati sukurti nepriklausoma, demokrating ir gyvybinga
Palestinos valstybe su 1967 m. sienomis, kuri taikiai ir saugiai gyvuoty 3alia Izraelio valstybés, apribota
tarptautiniu mastu pripaZintomis sienomis, atitinkan¢iomis visas susijusias Jungtiniy Tauty rezoliucijas;

56.  ragina ES, vadovaujantis 2009 m. gruodzio 12 d. Tarybos i§vadomis, dedant dabartines tarptautines
pastangas i§ naujo pradéti taikos procesg, imtis svarbesnio politinio vaidmens, kuris atitikty jos finansinj
dalyvavima remiant Palestinos ekonomikos atgaivinima ir sprendziant dramatiska humanitaring kriz¢
Gazoje; ragina Komisijos pirmininko pavaduotoja-vyriausiaja igalioting apsvarstyti visas galimybes skatinti
ilgalaike taika regione;

57.  pritaria Tarybos sprendimui pratesti ES Policijos misijos Palestinos teritorijose (EUPOL COPPS)
jgaliojimus iki 2010 m. gruodzio mén.; mano, kad batina aktyviau padéti kurti teising valstybe ir ugdyti
politikos kiarimo gebéjimus, ir ragina tam déti daugiau pastangy; atkreipia démesj | Tarybos sprendimg
pratesti ES pasienio pagalbos misijos Rafahe (EUBAM Rafah) jgaliojimus ir  jos pasiryZzima bei pasirengima
atnaujinti misija; mano, kad dél Sio pasiryZimo turéty biti parengtos konkrecios judéjimo laisvés palesti-
nieciy teritorijose atkdirimo iniciatyvos ir iniciatyvos i§ naujo imtis laikytis 2005 m. priimto Susitarimo dél
galimybés atvykti ir judéjimo, kurj Salys pasirase;

VidurZemio jiiros regiono valstybiy sgjunga

58.  mano, kad svarbu suaktyvinti VidurZemio jaros regiono valstybiy sajungos nariy visy lygiy politinj
dialogg siekiant pasalinti jtampa, dél kurios buvo atidétas sekretoriato ikirimas Barselonoje, ir skatinti
konkrecius bendrus socialinio, ekonominio ir ekologinio intereso projektus; tikisi, kad Vidurzemio jtros
regiono valstybiy sgjunga galéty teigiamai prisidéti sprendziant konfliktus Artimuosiuose Rytuose, atnauji-
nant santykius tarp Turkijos ir Kipro bei vykdant demokrating plétrg araby valstybése;

59.  mano, kad VidurZemio jiros regiono valstybiy sajunga galéty prisidéti prie jtampos Artimuosiuose
Rytuose mazinimo remdama konkretaus bendradarbiavimo projektus, skirtus visam regionui; taip pat
pabrézia, kad palestinie¢iy ir Izraelio tarpusavio pasitikéjimo skatinimo priemonés, kuriomis siekiama
teisingos ir nuolatinés taikos Artimuosiuose Rytuose, yra itin svarbios tinkamam Sios naujos institucijos
veikimui palengvinti;

60.  pabrezia, kad i§ Europos Sgjungos perspektyvos bendras pirmininkavimas turi bti suderinamas su
iSoriniu Europos Sgjungos atstovavimu pagal Lisabonos sutartj; primena, kad Lisabonos sutartis suteikia ES
galimybe uztikrinti jos atstovavimo naujose VidurZemio jiiros regiono valstybiy sajungos institucijose vien-
tisuma, darng ir testinumg;

Azija

61.  pazymi, kad po rinkimy Afganistane prasideda daug lemiantis ir kritinis laikotarpis, o tai, kad Kabule
formuojama nauja vyriausybé, sudaro gera proga parengti nauja darbotvarke ir susitarimg su Afganistano
gyventojais;
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62.  pritaria Bendryjy reikaly ir iSorés santykiy taryboje 2009 m. spalio mén. priimtam Tarybos Susti-
printy ES veiksmy Afganistane ir Pakistane planui ir jos pareiskimui, kad ji esanti pasirengusi padéti spresti
regiono problemas bendradarbiaudama su atitinkamomis Salimis ir tarptautiniais partneriais, bet pabrézia,
kad planas liks tik planu, nebent ES valstybés narés aiskiai jsipareigoty prisidéti prie jo jgyvendinimo; ragina
Taryba, Komisija ir Tarybai pirmininkaujancig valstybe nedelsiant imtis suderinty veiksmy jgyvendinti plang;
ragina Taryba pasiekti didesnés pazangos visiskai dislokuojant EUPOL personalg siekiant sukurti tvarias ir
veiksmingas vieSosios tvarkos palaikymo policijos pajégas, gebanéias pagerinti saugumo aplinka;

63.  pripazZista, kad Pakistanas toliau susiduria su labai rimtais i§$tikiais ir palaiko tvirtg ES parama stipriai,
pasaulietiSkai ir civilinei Pakistano vyriausybei; pabrézia Pakistano pagrindinj vaidmenj regione ir dar kartg
pazymi, kad uztikrinti stabiluma, demokratijg ir klestéjima Pakistane taip pat yra svarbu siekiant iSspresti
tokias visuotines problemas kaip kova su terorizmu, branduolinio ginklo platinimu, narkotikais, taip pat
sprendZiant su Zmogaus teisémis susijusius klausimus, ir labai jj ragina patvirtinti i§samia kovos su tero-
rizmu strategijg, kuria baty Salinamos jo pagrindinés priezastys;

64. palaiko ES jsipareigojimg remti demokratijg vieningame, federaliniame Irake; pabrézia savo parama
tvirtam ir tolesniam ES jsipareigojimui Irake plétoti teising valstybe ir pritaria EUJUST LEX igaliojimy ir jos
vykdomos bandomosios veiklos Irako teritorijoje pratesimui vieneriems metams; tikisi, kad bus toliau
planuojamas darbas $iuo klausimu, kaip zadéjo Taryba; ragina institucijoms glaudZiau bendradarbiauti,
ypal ekonominiais klausimais, su Irako kurdy regionine vyriausybe; ragina Komisija paspartinti savo
bistinés Bagdade veiklos pradzig;

65. iSreiskia savo didelj susiripinimg dél politinés raidos Irane ir pranesimy apie didelio masto 2009 m.
birzelio mén. vykusiy prezidento rinkimy rezultaty klastojima; tai sukélé didziausius protestus per pasta-
ruosius 30 Islamo respublikos gyvavimo mety, o demonstracijos ir Ziaurios saugumo pajégy represijos vis
dar vyksta; yra labai susirpings ne tik dél politiniy oponenty suémimy, kankinimy ir Zudymo, bet ir dél vis
besitesiancios aklavietés derybose dél Irano branduolinés programos, bei ragina Irano vyriausybe pradéti
rimtas derybas branduoliniais klausimais; apgailestauja, kad 2010 m. sausio mén. numatytas Irano delega-
cijos vizitas | Europos Parlamenta Irano valdZios institucijy buvo atSauktas ir iSreiskia savo solidarumag su
tais Irano pilieciais, kurie rizikuodami savo gyvybémis ir toliau vieSai reikalauja Irane laikytis Zmogaus teisiy
ir didesnés demokratinés laisvés; smerkia Irano pastangas trukdyti informacijos laisvei slopinant transliacijas
i§ uzsienio bei interneto rysj; ragina Tarybg ir Komisija apsvarstyti sankcijas atskiriems administracijos
nariams ir saugumo tarnyboms, atsakingoms uZz plataus masto Zmogaus teisy pazeidimus ir nustatyti
priemones, kuriomis biity remiami ,Zaliojo judéjimo* dalyviai, dél savo veiklos kenciantys nuo persekiojimo
ir (arba) tremties;

66.  atkreipia démesj i tai, kad ES ir Kinijos ekonominiai santykiai nuolat stipréjo, ir padidéjo Zmoniy
tiesioginiy ry$iy mastas ir intensyvumas; tuo pat metu iSlieka giliai susirtipines dél Kinijos valdzios institucijy
geranoriskumo sprendziant gausius Zmogaus teisiy paZeidimo atvejus ir uztikrinant, kad Zmonés galéty
naudotis pagrindinémis laisvémis bei teisémis, triikumo;

67.  iSreiskia lakestj, kad bus uZmegzti strateginiai ES ir Kinijos santykiai, ir pareiskia nora apsvarstyti
galimybes stiprinti santykius abipusio intereso klausimais, o ne vien ekonomikos ir prekybos srityse;

68.  pritaria Taipéjaus ir Pekino pastangoms pagerinti santykius Taivano sasiauryje, jomis stiprinamas
stabilumas ir saugumas Ryty Azijoje, bei ragina abi puses ir toliau stiprinti dialogg, praktinj bendradarbia-
vima bei vykdyti abipusio pasitikéjimo stiprinimo priemones; teigiamai vertina Tarybos 2009 m. geguZés
8 d. pareiskima, kuriame pakartojama jos parama Taivano dalyvavimui PSO; aktyviai remia Taivano daly-
vavimg stebétojo teisémis atitinkamose tarptautinése organizacijose ir veikloje, pvz. Tarptautinés civilinés
aviacijos organizacijoje (ICAO), JT bendrojoje klimato kaitos konvencijoje (UNFCCC), kuriose Taivano
dalyvavimas yra svarbus Europos Sgjungai bei pasauliniams interesams;

69.  patvirtina savo aktyvig paramg strateginiy santykiy tarp ES ir Indijos stiprinimui bei veiksmams,
kuriais siekiama ieskoti biidy santykiams jvairiose abipusio intereso srityse (ekonomikos, politikos, saugumo
ir prekybos) gerinti;
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70.  pripazista didéjancia ASEAN Saliy svarbg regiono stabilumui ir gerovei; mano, kad vadovaudamosi
regioninés integracijos jsipareigojimais ES ir ASEAN gali labai artimai bendradarbiauti; pazymi, kad norint
visapusiskai stiprinti dviejy regiony santykius ir skatinti tolimesnj politinj bendradarbiavimg, saugumo,
demokratijos ir Zmogaus teisiy paZanga, taip pat pazanga energetikos, aplinkosaugos, socialiniy reikaly ir
kultiiros bei bendradarbiavimo ir vystymosi srityse, ivairiy priemoniy pagalba batina sustiprinti ES ir ASEAN
ekonominius ir prekybos santykius;

Afrika

71.  teigiamai vertina tai, kad vykdant operacija ,EU NAVFOR Atalanta“ toliau sékmingai prisidedama prie
saugumo jiroje prie Somalio kranty, suteikiant apsaugg pagal Pasaulio maisto programa frachtuojamiems
laivams, gabenantiems pagalba Somalio gyventojams, laivams, kuriais gabenami itin svarbis kroviniai
Afrikos Sgjungos paramos taikai operacijai Somalyje remti, ir kitiems paZeidzZiamiems laivams; teigiamai
vertina Tarybos sprendimg pratesti operacijos igaliojimus iki 2010 m. gruodzio 12 d. isreiSkia savo parama
sprendimui pradéti krizés valdymo operacija siekiant prisidéti prie Somalio pereinamojo laikotarpio federa-
linés vyriausybés nacionaliniy saugumo pajégy mokymo; pabrézia, kad biitina, jog apmokytos saugumo
pajégos buty integruotos | valstybines ir vadovavimo struktiiras taip, kad sugrizusios jos nesukilty pries
vyriausybe, kurig jos turéty ginti;

Lotyny Amerika

72.  dar karta primena, kad 2001 m. lapkricio 15 d. rezoliucijoje dél Europos Sajungos ir Lotyny
Amerikos visuotinés partnerystés ir bendrosios bendradarbiavimo strategijos () ir véliau 2006 m. balandzio
27 d. (%) bei 2008 m. balandZio 24 d. (}) rezoliucijose, atitinkamai priimtose atsiZvelgiant i Vienoje ir Limoje
vykusius ES ir Lotyny Amerikos auksciausiojo lygio susitikimus, EP pasidlé parengti Europos ir Lotyny
Amerikos taikos ir saugumo chartija, kuria, remiantis JT chartija, blity sudarytos palankios salygos bend-
riems politiniams, strateginiams ir saugumo uZtikrinimo veiksmams bei iniciatyvoms; ragina Taryba ir
Komisijg imtis aktyviy veiksmy $iam ambicingam tikslui pasiekti ir paremti §j pasitlymg kito ES ir Lotyny
Amerikos bei Kariby jiros regiono valstybiy auk$¢iausiojo lygio susitikimo, kuris vyks 2010 m. geguzés
mén. Madride, metu;

73.  mano, kad derybos dél asociacijos susitarimo su Centrinés Amerikos $alimis ir deryby su MERCOSUR
atnaujinimo pazanga yra prioritetinés svarbos klausimai; atkreipia démesj i tai, kad uzbaigtos derybos dél
daugiasalio susitarimo su Andy bendrijos Salimis; stengsis deramai kruopsciai vykdyti siy susitarimy ratifi-
kavimo Parlamente procediirg, sickdamas uztikrinti, kad susitarimai turéty teigiama poveikj visiems abipusiai
svarbiems aspektams;

* S

74.  paveda Pirmininkui perduoti $ig rezoliucija Tarybai, Komisijai, valstybiy nariy vyriausybéms ir parla-
mentams, Jungtiniy Tauty generaliniam sekretoriui, NATO generaliniam sekretoriui, NATO parlamentinés
asambléjos pirmininkui, ESBO pirmininkui, ESBO parlamentinés asambléjos pirmininkui, Vakary Europos
sgjungos parlamentinés asambléjos pirmininkui, Europos Tarybos Ministry Komiteto pirmininkui ir Europos
Tarybos parlamentinés asambléjos pirmininkui.

() OL C 140 E, 2002 6 13, p. 569.
() OL C 296 E, 2006 12 6, p. 123.
(%) Priimti tekstai, P6_TA(2008)0177.
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Europos saugumo strategijos ir Bendros saugumo ir gynybos politikos jgyvendi-
nimas

P7_TA(2010)0061

2010 m. kovo 10 d. Europos Parlamento rezoliucija dél Europos saugumo strategijos ir Bendros
saugumo ir gynybos politikos jgyvendinimo (2009/2198(INI))

(2010/C 349 E/13)
Europos Parlamentas,

— atsizvelgdamas | Europos Sajungos sutarties V antradting dalj, Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo
346 straipsnj, 10 ir 11 protokolus,

— atsizvelgdamas | Europos saugumo strategija (ESS) ,Saugi Europa geresniame pasaulyje®, Europos Vadovy
Tarybos patvirtint3 2003 m. gruodzio 12 d.,

— atsizvelgdamas | 2008 m. gruodzio 12 d. priimtg Europos Vadovy Tarybos Europos saugumo strategijos
igyvendinimo ataskaitg ,Saugumo uztikrinimas besikei¢ian¢iame pasaulyje®,

— atsizvelgdamas | 2008 m. gruodzio 9 d. ir 2009 m. birzelio 16 d. Europos Sajungos Tarybai pirmi-
ninkaujancios valstybés pranesimus dél Europos saugumo ir gynybos politikos (ESGP),

— atsizvelgdamas | ESGP i§vadas ir Deklaracija ,Desimt Europos saugumo ir gynybos politikos mety:
sunkumai ir galimybés®, Tarybos priimtas 2009 m. lapkricio 17 d.,

— atsizvelgdamas j savo ankstesnes rezoliucijas $ia tema, ypa¢ { 2005 m. balandzio 14 d. rezoliucija dél
Europos saugumo strategijos (1), i 2006 m. lapkricio 16 d. rezoliucija dél Europos saugumo strategijos
igyvendinimo atsiZvelgiant j ESGP (), { 2008 m. birzelio 5 d. rezoliucija dél Europos saugumo strategijos
ir ESGP (%) igyvendinimo ir | 2009 m. vasario 19 d. rezoliucija dél Europos saugumo strategijos ir
Europos saugumo ir gynybos politikos (ESGP) (),

— atsizvelgdamas | savo 2009 m. vasario 19 d. rezoliucija dél NATO vaidmens ES saugumo sistemoje (%),

— atsizvelgdamas | savo 2009 m. lapkricio 26 d. rezoliucijag dél piratavimo prie Somalio kranty problemos
politinio sprendimo (°),

— atsizvelgdamas | Europos Sajungos, Kenijos ir SeiSeliy Respublikos vyriausybiy keitimg laiskais dél
asmeny, kurie jtariami vykde piratavimo veiksmus arba ginkluotus plésimus ir kurie sulaikyti Europos
Sajungos vadovaujamoms jiry pajégoms (EUNAVFOR) vykdant operacijg, perdavimo j minétasias Salis,

— atsizvelgdamas | savo 2009 m. spalio 22 d. rezoliucija dél instituciniy Europos iSorés veiksmy tarnybos
steigimo aspekty ('),

— atsizvelgdamas | Darbo tvarkos taisykliy 48 straipsni,

— atsizvelgdamas | UZsienio reikaly komiteto pranesima (A7-0026/2010),

1
2
3

) 33 E, 2006 2 9, p. 580.
Q
G
*
G
©)
()

OL C

OL C 314 E, 2006 12 21, p. 334.
OL C 285 E, 2009 11 26, p. 23.
riimti tekstai, P6_TA(2009)0075.
riimti tekstai, P6_TA(2009)0076.
riimti tekstai, P7_TA(2009)0099.
riimti tekstai, P7_TA(2009)0057.
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Europos saugumo strategija ir iSsamusis poZiiiris

1. primena, kad Europos saugumo strategijoje (ESS) ir jos igyvendinimo ataskaitoje pabréziami pagrindi-
niai Europos Sgjungai gresiantys pavojai ir problemos:

— masinio naikinimo ginkly platinimas,

— terorizmas ir organizuotas nusikalstamumas,

— regioniniai konfliktai,

— valstybiy Zlugimas,

— piratavimas jiroje,

— Sauliy ir lengvieji ginklai, kasetiniai Saudmenys ir sausumos minos,

— su energetiniu saugumu susij¢ pavojai,

— klimato kaitos padariniai ir gaivalinés nelaimés,

— su kibernetiniu saugumu susij¢ pavojai,

— skurdas;

2. pabrézia, kad vykdydama bendraja uZsienio ir saugumo politika (BUSP) ir bendrgja saugumo ir
gynybos politika (BSGP), Europos Sgjunga siekia kovoti su ESS iSvardytais sunkumais ir pavojais ir taip
prisidéti prie Europos pilieciy saugumo gerinimo;

3. pabrézia, kad Europos Sajungai reikia vystyti savo strateging autonomija vykdant stiprig ir veiksminga
uZsienio, saugumo ir gynybos politika, siekiant skatinti taikg ir tarptautinj sauguma, stiprinti tarptautin
saugumg, ginti savo pilie¢iy sauguma ir savo pilieciy, vykdanciy BSGP misijg, ginti savo interesus pasaulyje ir
remti savo pagrindines vertybes, prisidedant prie veiksmingo daugiasalio bendradarbiavimo, skirto sustiprinti
tarptautinei teisei, visame pasaulyje didinti pagarbg Zmogaus teiséms ir demokratinéms vertybéms, remda-
masi ES sutarties 21 straipsnio 2 dalies e punkte nurodytais tikslais, ir vadovaudamasi Jungtiniy Tauty
chartijos tikslais ir principais, Helsinkio baigiamojo akto principais, ParyZiaus chartijos tikslais, taip pat su
iSorés sienomis susijusiais tikslais;

4.  pabrézia, kad visy pirma atsakomybeé i$saugoti taikg ir sauguma pasaulyje tenka JT Saugumo Tarybai,
ir pakartoja, jog reikia reformuoti JT organizacijg, kad ji galéty geriau vykdyti savo funkcijas ir rasti
veiksmingus sprendimus, kaip pasalinti visuotines problemas ir pavojus;

5.  pripazjsta, kad Europos Sajunga turi toliau siekti iy tiksly didindama savo institucijy gebéjimus jveikti
$iuos uzdavinius, vykdydama daugiasalj bendradarbiavima su tarptautinémis organizacijomis, ypa¢ Jungtiniy
Tauty, ir regioninémis organizacijomis, ypa¢ su ESBO ir Afrikos sgjunga, laikydamasi Jungtiniy Tauty
chartijos;

6.  dar karta pakartoja, kad pritaria tam, kad Europos Sajunga suformuoty i$samy ir iniciatyva grindziama
pozitirj i kova su pavojais ir i$$tikiais, kuris apimty jvairiy Europos Sgjungos ir jos valstybiy nariy turimy ir
civiliy, ir kariniy priemoniy derinj; konflikty prevencija ir kriziy valdyma, finansing parama ir vystomaji
bendradarbiavima, socialing ir aplinkos apsaugos politika, diplomatijos ir prekybos politikos priemones ir
plétra, derinj; pabrézia, kad Sis civiliy ir kariniy priemoniy koordinavimas suteikia papildomos vertés
Europos Sajungos kovos su krizémis politikai;
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7. | tai atsizvelgdamas ragina valstybes nares veiksmingiau derinti savo nacionalines strategijas ir veiklos
priemones su Europos Sgjungos strategijomis ir priemonémis siekiant nuoseklumo, veiksmingumo ir
didesnio poveikio bei viesumo Sioje srityje;

8.  pritaria tam, kad kovojant su terorizmu biity laikomasi koncepcijos, pagristos ES kovos su terorizmu
strategija ir ES kovos su radikalizmu ir verbavimu strategija, visy pirma tuomet, jei internetas naudojamas
terorizmo ir radikalizmo reikméms; sidilo skatinti diskusijas Zmogaus teisiy apsaugos ir propagavimo klau-
simais, ypatinga démesj skiriant aukoms;

9.  pripaZista, kad energetinis saugumas labai svarbus ES valstybiy nariy gyvavimui, todél ragina valstybes
nares glaudziai bendradarbiauti Sioje saugumo politikos srityje;

10.  palankiai vertina valstybiy nariy pastangas, dedamas kovojant su kibernetiniais pavojais; ragina
Taryba ir Komisija pateikti su kibernetine erdve susijusiy problemy analiz¢ ir priemones, kurios bty
veiksmingas ir suderintas, geraja patirtimi pagristas atsakas | minétuosius pavojus ir kurios ateityje tapty
Europos kibernetinio saugumo strategija;

11.  pakartoja savo rekomendacija, kad Europos saugumo strategija biity reguliariai persvarstoma, t. y. kas
penkerius metus, prasidéjus naujai Europos Parlamento darbo kadencijai ir deramai konsultuojantis su
Europos Parlamentu;

12.  pabrézia, kad baltoji knyga, kuri skatina placias viesasias diskusijas, padéty gerinti BSGP viesumg ir
bendradarbiavimg saugumo ir gynybos srityje geriau apibréZiant Europos Sajungos saugumo ir gynybos
tikslus ir interesus, atsiZvelgiant j esamas priemones ir iSteklius, taip pat padéty veiksmingiau ir konkreciau
igyvendinti ESS bei planuoti ir vykdyti Europos Sgjungos atlickamus krizés valdymo veiksmus;

Lisabonos sutartis ir bendrosios saugumo ir gynybos politikos struktiira
13.  ragina Taryba 2010 m. su Europos Parlamentu ir su valstybiy nariy parlamentais pradéti esmines

diskusijas dél naujy Lisabonos sutarties nuostaty, susijusiy su BSGP politika, igyvendinimo, taip pat Siais
aspektais:

a) salyga dél savitarpio pagalbos karinés agresijos pries valstybés narés teritorija atveju,

b) Solidarumo sglyga dél terorizmo i§puolio, gaivalinés nelaimés ar zZmogaus sukeltos katastrofos atveju,

¢) Komisijos pirmininko pavaduotojo- Europos Sajungos vyriausiojo jgaliotinio uZsienio reikalams ir
saugumo politikai pareigy vaidmuo ir Europos iorés veiksmy tarnybos, visapusiskai apimancios
konflikty prevencijos, civiliniy ir (arba) kariniy kriziy valdymo ir taikos kiirimo organus, isteigimas,

d) bendrai Europos saugumo ir gynybos politikai (BSGP) patikimy misijy iSplétimas,

¢) nuolatinis valstybiy nariy, kurios atitinka grieZtesnius karinio pajégumo kriterijus ir kurios prisiémé
didesnius jsipareigojimus $ioje srityje, organizuotas bendradarbiavimas sickiant vykdyti pacias sudétin-
giausias misijas ir veikti pagal tvirtesnj bendradarbiavima,

f) operacijy parengiamosios veiklos pradinio fondo jsteigimas;

14.  atsizvelgdamas | Europos sajungos sutarties 42 straipsnio 7 dalyje nurodyta abipusés pagalbos salyga,
ragina tas Europos Sajungos valstybes nares, kurios yra Vakary Europos Sajungos narés, nutraukti 1954 m.
pakeistg Briuselio sutartj, jskaitant VES parlamenting asambléja;
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15.  atsizvelgdamas | tai, kad naujoje sutartyje nustatoma solidarumo sglyga, ragina Tarybg vél pradéti
diskusijas dél Europos civilinés saugos pajégy sukirimo, ypa¢ remiantis 2006 m. geguzés mén. M. Barnjé
(Barnier) prane$imu, suvienijant valstybiy nariy iSteklius, kad baty galima bendrai ir veiksmingai reaguoti
gaivaliniy nelaimiy ar Zmogaus sukelty katastrofy atveju, tiek Europos Sajungos viduje, tiek iSoréje;

16.  atsizvelgdamas | tai, kokia pazangg BSGP srityje uZtikrina Lisabonos sutartis, pabrézia, kad Gynybos
tarybos, susijusios su UZsienio reikaly taryba, kurig sudaryty gynybos ministrai, kuriai pirmininkauty Komi-
sijos pirmininko pavaduotojas - Europos Sajungos vyriausiasis jgaliotinis uZsienio reikalams ir saugumo
politikai ir kuri atlikty ypatinga vaidmenj intensyvinant bendradarbiavima kariniy pajégumy srityje, juos
derinant ir integruojant, isteigimas biity teisétas ir naudingas;

17.  mano, kad Komisijos pirmininko pavaduotoja-vyriausioji jgaliotiné uZzsienio reikalams ir saugumo
politikai turi skubiai pradéti veiklg siekdama sustiprinti jvairiy rii$iy Europos Sajungos politikos suderina-
mumg ir kad §j suderinamuma praktiskai turi uZtikrinti jai pavaldis ypatingieji jgaliotiniai ar delegacijy
vadovai, kurie turéty batinus jgaliojimus palaikyti santykius su susijusiomis alimis ir tarptautine bendruo-
mene;

18.  palaiko Kriziy valdymo ir planavimo direktorato (CMPD) steigimg siekiant valdyti krizes, kurio tikslas
Europos lygmeniu biity planuoti civilines ir karines Europos Sajungos operacijas ir dalyvauti plétojant BSGP,
ypac¢ civiliy ir kariniy pajégumy poziariu; vis délto apgailestauja dél to, kad gerokai véluojama sukurti $ig
naujg jstaiga; ragina Europos iSorés veiksmy tarnyboje glaudziau koordinuoti Kriziy valdymo ir planavimo
direktorato (CMPD) ir BSGP struktiiras bei kriziy programa ir kitas Komisijos tarnybas, kurios jeina j EIVT,
siekiant sukurti koordinuotus strateginio planavimo pajégumus, norint sukurti i§samy Europos pozitri;

19.  ragina Komisijos Pirmininko pavaduotoja-Vyriausigjj Europos Sgjungos jgaliotinj, Tarybg ir valstybes
nares pagerinti planavimo gebéjimy civilingje ir karingje srityse pusiausvyra ir pasirtipinti, kad ESGP misijy
metu biity uZtikrinama tinkama ir pakankama profesiné patirtis teisingumo, civilinio administravimo, muity
ir tarpininkavimo srityse;

20.  vel isreiskia paramg nuolatinio ES operacijy centro, kuris bity pavaldus Komisijos Pirmininko pava-
duotojui-Vyriausiajam Europos Sgjungos ijgaliotiniui uZsienio reikalams ir saugumo politikai ir kurio
uzduotis biity operatyvinis planavimas ir kariniy operacijy vykdymas, sukairimui; praso §j operacijy centrg
priskirti Europos iSorés veiksmy tarnybai; pabrézia, kad esant dabartinei sistemai, kuriai priklauso septyni
Stabai, prarandamas veiksmingumas, gebéjimas greitai reaguoti ir susidaro dideliy sanaudy, taip pat pabrézia,
kad siekiant vietoje koordinuoti civilinius ir karinius veiksmus, reikalingas nuolatinis kontaktinis asmuo
kariniais klausimais; mano, kad nuolatinis operacijy centras galéty atlikti karinio planavimo ir vykdymo
centro funkcijas ir bti jsteigtas toje pacioje vietoje kaip CPCC siekiant uztikrinti saveika, biiting siekiant
veiksmingai koordinuoti civilinius ir karinius veiksmus; pakartoja, kad ES operacijy centras palengvinty
bendradarbiavima su NATO, nepaZeisdamas abiejy organizacijy sprendimy priémimo autonomijos;

21.  pabrézia poreikj skubiai uzmegzti nuolatinj organizuota bendradarbiavimg, paremtg kuo i§samesniais
kriterijais, taip pat pabrézia, kad tai turéty uZtikrinti aktyvesnj valstybiy nariy dalyvavimg vykdant BSGP;

22, pazymi, kad darant paZangg ir plétojant BSGP turi bati visapusiskai gerbiama atitinkamy ES valstybiy
nariy nuostata laikytis neutraliteto ir neprisijungti prie aljansy ir tam nekenkiama;

23.  pabrézia $iy jvairiy reformy svarbg siekiant jgyvendinti nustatytus plataus masto BSGP tikslus, kurie
buvo i§ naujo nustatyti 2008 m. ir patvirtinti Europos Vadovy Tarybos, ir siekiant padidinti veiksminguma
ir BSGP naudg atsizvelgiant i tai, kad $i priemoné vis labiau naudojama;
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24.  ESGP/BSGP deSimtmecio proga dziaugiasi jos pasiekimais ir primena, kad Europos Sajunga pradeda
civilines ir karines operacijas pagal BSGP, sickdama reaguoti | pavojus, kurie gresia tarptautiniam ir euro-
pieciy saugumui; pabrézia, kad dauguma misijy buvo siunc¢iamos i civiliniy kriziy valdymo sritis; iSreiskia
pagarba 70 000 darbuotojy, kurie dalyvavo ir dalyvauja 23 ESGP misijose ir operacijose (vykstanciose ir jau
pasibaigusiose); isreiskia pagarbg iki Siol éjusiam pareigas Tarybos generaliniam sekretoriui ir vyriausiajam
jgaliotiniui bendrai uZzsienio ir saugumo politikai Javier Solanai uz pastangas, kurias jis déjo plétodamas
ESGP; dar karta ragina valstybes nares apibrézti ESGP misijy dislokavimo kriterijus ir apsvarstyti nacionaliniy
potencialiy konflikty klausima;

Somalis — Afrikos Kysulys

25.  dziaugiasi sekmingu Europos Sajungos jliry pajégy operacijos (Europos Sgjungos vadovaujamy jiry
pajégy (EUNAVFOR) Somalyje operacija ,Atalanta®) indéliu kovojant su piratais Adeno ijlankoje ir prie
Somalio kranty siekiant uztikrinti, kad humanitariné pagalba pasiekty visus Salies gyventojus, kuriems ji
reikalinga; pabrézia, kad ,Atalanta“ tapo pagrindine kovos su piratais veikéja, kuri, be kita ko, veikia per
Afrikos Kysulio saugios laivybos centra; Pritaria Tarybos sprendimui pratesti misija dar vieniems metams iki
2010 m. gruodZio mén. ir atsiZvelgia j Sios operacijos jgaliojimy praplétima, susijusi su ES tiesioginiais
saugumo interesais (pilie¢iy saugumas, tiekimo saugumas) ir su skubia humanitarine pagalba bei skubiomis
operacijomis (vykdant Pasaulio maisto programa naudojamy laivy, kuriais gabenamas Somalio gyventojams
skirtas maistas, ir logisting paramg ES karinio stebéjimo misijai Somalyje (AMISOM) teikianciy laivy lydeé-
jimas), jgaliojimy pratesima; taip pat palankiai vertina jos indélj  Europos laivyny bendradarbiavimo stipri-
nima ir tolesnj BSGP jurinio aspekto vystyma; taip pat dziaugiasi tuo, kad treciosios 3alys (Norvegija,
Kroatija ir Juodkalnija) dalyvauja Sioje operacijoje ir tuo, kad veiksmingai bendradarbiaujama su kitomis
Siame regione esanciomis jliry pajégomis, ypac atsizvelgiant i bendro informuotumo ir konflikty $alinimo
(SHADE) procesg; taciau apgailestauja, kad tebesitesia su operacijos vykdymo teritorijoje sulaikyty jtariamy
piraty ir ginkluoty uZpuoliky patraukimu baudZiamojon atsakomybén susijusios problemos, nes dél to
mazéja tarptautiniy kovos su piratavimu pastangy patikimumas;

26.  pabrézia poreikj kovoti su piratavimo priezastimis, kurios susijusios su Somalyje dominuojanciu
nestabilumu ir skurdu, taigi mano, kad ES turéty remti pereinamojo laikotarpio federaling vyriausybe, taikant
priemones, nukreiptas atkurti sauguma, politinj stabiluma ir teising valstybe bei skatinti tvary vystimasi, ir
jos partneryste su Afrikos Sajunga ir Jungtinémis Tautomis bei parengti bendrg taikos regione sukirimo
strategija;

27.  ragina ES Somalio atzvilgiu taikyti pozifirj, kurio esmé ta, kad tik plataus masto ilgalaikiai valstybés
kiirimo veiksmai, apimantys daugiau nei pereinamojo laikotarpio federalinés vyriausybés saugumo pajégy
kiirima, tvariai prisidés prie taikos ir saugumo kirimo Salyje; todél ragina Tarybg ir Komisija pasitlyti plataus
uzmojo bendra i§samia ES Somalio strategija;

28.  ypac pabrézia, kad reikia skubiai veikti siekiant uztikrinti, kad pereinamojo laikotarpio federaliné
vyriausybé galéty iSsilaikyti ir sustiprinti Somalio teritorijos kontrole; taigi pritaria, kad Taryba 2010 m.
sausio 25 d. sutaré sukurti BSGP karing misija (ES mokymo misija, ESMM Somalis), kuri prisidéty prie
Somalio saugumo pajégy mokymo Ugandoje, glaudziai bendradarbiaujant su ES partneriais, jskaitant TGF,
Uganda, Afrikos sajungg, JT ir Jungtines Amerikos Valstijas; ragina Sajungos vyriausigja jgalioting uZsienio
reikalams apie tai informuoti ir konsultuotis su Europos Parlamentu;

29.  taip pat pabrézia, kad svarbu Siame regione sustiprinti jiry priezifiros pajégumus, ypac teikiant
mokyma ir | viena tinkla sujungiant $io regiono Saliy pakrantés apsaugos tarnybas, ir mano, kad Europos
Sajunga turi dalyvauti Siuose veiksmuose palaikydama Dzibucio elgesio kodeksa ir Tarptautinés jiry orga-
nizacijos parengta jo igyvendinimo plang, dél kuriy susitaré Sio regiono valstybés (Jemeno keitimosi infor-
macija centras ir Dzibucio laivy jguly nariy mokymo centras);

30.  dél padéties Jemene dar kartg primena apie savo 2010 m. vasario 10 d. rezoliucija ir ragina Komisija
ir Taryba kartu su tarptautiniais partneriais, jskaitant Jemeno kaimynines valstybes, padéti vyriausybei,
taikant i§samyjj poziarj, apimantj saugumo sektoriaus reformg, kova su terorizmu bei politinj dialoga,
humanitaring ir ekonoming pagalbg bei $vietima;
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Afganistanas ir Pakistanas

31.  primena, kad, siekiant apsisaugoti nuo tiesiogiai europie¢iy saugumui gresian¢iy pavojy (terorizmas,
prekiavimas narkotikais, masinio naikinimo ginkly platinimas), svarbu Afganistane ir Pakistane stabilizuoti
padétj saugumo ir politikos pozitiriu, taigi pritaria 2009 m. spalio 27 d. Tarybos priimtam Afganistanui ir
Pakistanui skiriamam Europos Sgjungos planui; pakartoja, kad reikia visapusiskai spresti Siuos klausimus,
labiau susiejant saugumg su vystymusi, teisine valstybe ir pagarba Zmogaus teiséms, taip pat ir su lyiy
lygybe; todél ragina Taryba ir Komisija Siuo tikslu imtis konkretesniy priemoniy, taip pat didinant Europos
Sajungos indélj ir uztikrinant, kad Sie veiksmai baty labiau suderinti su valstybiy nariy ir tarptautinés
bendruomeneés veiksmais;

32.  mano, kad jgyvendinant naujaja Europos strategija vienas i§ prioritety turi biiti Afganistano institu-
ciniy ir administraciniy pajégumy, ypa¢ su teisingumo sistema ir kitomis teisésaugos institucijomis nei
policija, stiprinimas;

33.  primygtinai ragina Taryba ir Komisija Zymiai padidinti civiliy veiklai Afganistane skiriamas lésas
siekiant Afganistano gyventojams ir tarptautiniams partneriams pateikti ES civiling prioriteting sritj kaip
labiau matomg; pabrézia, kad siekiant sukurti teising valstybe Afganistane svarbu suformuoti patikima ir
veiksmingg civiling policijg, ir dziaugiasi Europos Sgjungos policijos misijos Afganistane (EUPOL Afgha-
nistan) atliktu darbu; ragina Tarybg nedelsiant jveikti esamas kliaitis, susijusias su misijos EUPOL darbuotojy
trukumu, ir jiems uztikrinti papildoma apgyvendinima ir atitinkamg logisting parama siekiant palengvinti jy
isdéstyma provincijose; ragina NATO labiau bendradarbiauti su $ia misija ir derinti su EUPOL savo veiksmus
policijos srityje pasitelkiant tarptautinj policijos koordinavimo biurg (angl. IPCB);

34.  palaiko Tarybos sitilyma i$nagrinéti galimybe parengti paramos Pakistanui misija siekiant reformuoti
jo saugumo sektorius ir sukurti kovos su terorizmu pajégumus, kad §i Salis galéty sukurti kovos su
terorizmu strategija, apimancia diskusijas teisinés valstybés ir Zmogaus teisiy klausimais;

Balkanai

35.  dziaugiasi Europos Sajungos teisinés valstybés misijos Kosove (,EULEX Kosovo®) s¢kmingu isdéstymu
visoje Kosovo teritorijoje ir pabrézia, kad svarbu, jog visi misijos elementai (policijos, teisingumo, muitinés)
toliau netrukdomi veikty visoje Kosovo teritorijoje, jskaitant Siaurg;

36.  taigi dziaugiasi tuo, kad pasirasytas ,EULEX Kosovo“ ir Serbijos policijos bendradarbiavimo proto-
kolas ir primena, kad $is kovai su organizuotu nusikalstamumu palengvinti skirtas protokolas yra tik
techninio pobadzio;

37.  smerkia visus priesiSkus veiksmus, nukreiptus prie§ misija ,EULEX Kosovo®, kurios uzduotis — kartu
su Kosovo valdzios institucijomis sukurti ir stiprinti teising valstybe siekiant naudos visoms Kosovo bend-
ruomenéms;

38.  praSo Tarybos apsvarstyti BSGP karinés operacijos galimybe siekiant pakeisti NATO vadovaujamy
taikdariy pajégas Kosove (KFOR);

39.  kalbédamas apie Bosnijg ir Hercegovina, primena, kad nepaisant esamy politiniy sunkumy, padétis
saugumo pozidiriu tebéra palyginti rami ir stabili, ir pabrézia Europos Sgjungos karinés operacijos (,Althea“)
indélj Sioje srityje; palaiko Tarybos sprendimg vykdant Europos Sajungos policijos misijos (ESPM) veiklg
daugiausia démesio vél skirti kovai su organizuotu nusikalstamumu ir korupcija ir pabrézia, kad teisinés
valstybés srityje (apimancioje policija, teismus ir jkalinimo jstaigas) reikia laikytis visa apimancio pozidirio;
ragina Tarybg skubiai imtis veiksmy siekiant plétoti karing operacija ,Althea®, kurios pagrindiné uzduotis —
mokyti Bosnijos karines pajégas; apgailestauja dél to, kad néra vieningo politinio sprendimo dél Bosnijoje ir
Hercegovinoje taikomy tarptautiniy priemoniy ateities ir kad dél to kai kurios pajégas sudarancios valstybés
vienaSaliskai atSaukia savo pajégas, ir kad tai gali pakenkti Europos veiksmy Bosnijoje ir Hercegovinoje
patikimumui ir darnai; primena Tarybai, kad ji toliau puoseléty galimybe istoti j ES, kaip numatyta pagal
2005 m. Saloniky susitarima;
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Kaukazas

40.  primena, kad Europos Sajunga atlicka lemiama vaidmenj siekiant i§vengti Gruzijos ir Rusijos
konflikto paastréjimo, ypa¢ skubiai nusiuntusi stebéjimo misijg, kurios tikslas — prizitréti, kaip jgyvendinami
2008 m. rugpjucio 12 d. ir rugs¢jo 8 d. susitarimai; apgailestauja, kad Rusijos Federacija iki $iol nejvykdé
savo jsipareigojimy, kuriuos ji prisiemé pagal Siuos susitarimus; pabrézia, kad Europos Sgjungos stebéjimo
misijos Gruzijoje vaidmuo tapo dar svarbesnis po to, kai i§vyko Europos saugumo ir bendradarbiavimo
organizacijos (ESBO) ir Jungtiniy Tauty misijos;

41.  pritaria misijos pratgsimui dar vieniems metams ir ragina stiprinti $ios misijos gebéjimus, jskaitant jos
techning jranga, atlikti stebétojo vaidmenij; apgailestauja dél to, kad misijos darbuotojams Rusijos ir vietinés
pajégos vis dar trukdo nuvykti j separatistinius Piety Osetijos ir Abchazijos regionus;

Artimieji Rytai

42.  mano, kad Europos Sajunga turi atnaujinti savo veiksmus Palestinos teritorijose; dZiaugiasi Europos
Sajungos policijos misijos Palestinos teritorijose (EUPOL COPPS) atliktu darbu ir ragina Tarybg apsvarstyti
Sios misijos i§plétojimo galimybe ir pasitilyti nauja paramos misijos prie Rafaho pasienio posto (EUBAM
Rafah) palaikymo ir veiksmingesnio jos jgyvendinimo biidg, taip pat pasidlyti nauja humanitarinés krizés
Gazos ruoZe $velninimo bida;

43, kalbédamas apie Europos Sgjungos jungting teisinés valstybés misijg Irake (EUJUST LEX), isreiskia
paramg veiksmams, laipsniSkai ir atsizvelgiant | padéties vietoje saugumg pradedamiems Irako teritorijoje;

I pietus nuo Sacharos esancios Afrikos Salys

44.  pripazista, kad Europos Sgjunga turi dalyvauti reformuojant kai kuriy Afrikos aliy, kaip, pvz., Kongo
Demokratiné Respublika ir Bisau Gvinéja, saugumo sektorius, ir ragina Tarybg imantis veiksmy remtis visa
apimandiu pozitriu | saugumo sektoriaus reformg (SSR) ir nuolat vertinti $iy misijy veiksmingumg ir
poveikj;

Haitis

45.  atsizvelgdamas j padétj Haityje, pabrézia, kad svarbu derinti Europos paramos priemones; taigi
palankiai vertina kolektyving ES pagalbg, kurig sudarys ne maziau kaip 300 policijos darbuotojy, siekiant
laikinai sustiprinti JT stabilizavimo misijos Haityje (MINUSTAH) policijos pajégumus, ir Tarybos sprendima
Briuselyje isteigti grupe ,EUCO Haiti, kuri koordinuos valstybiy nariy teikiamg karing ir saugumo pagalba
siekiant patenkinti JT nustatytus poreikius ir taip papildys Monitorinio ir informavimo centro (MIC) veikl;
vis délto apgailestauja dél to, kad Haityje triksta vietoje vykdomy valstybiy nariy ir Europos Sajungos
veiksmy koordinavimo; ragina Komisijos pirmininko pavaduotoja-Sgjungos vyriausigja jgalioting vadovauti
Europos veiksmams Sioje srityje;

Igyta patirtis

46.  pabrézia ES operacijy patirties perdavimo procesy svarba ir ragina Taryba apsvarstyti sistema, kuri
padéty susieti Siuos procesus; taigi ypac noréty bati informuotas apie pirmaja meting ataskaita dél pastangy,
susijusiy su civiliniy misijy patirties nustatymu ir veikimu | ja atsizvelgiant; ragina Komisijos pirmininko
pavaduotoja-Sajungos vyriausiaja jgalioting inicijuoti i§samig ir skaidrig vykdyty ir vykdomy ESGP ar BSGP
misijy patikra siekiant nustatyti jy stiprigsias ir silpnasias vietas;

47.  dziaugiasi sékmingu Europos Sgjungos operacijos Cade ir Centrinéje Afrikos Respublikoje (EUFOR
TCHAD/RDA operacija) igaliojimy perdavimu JT misijai Centrinés Afrikos Respublikoje ir Cade
(MINURCAT) ir dabar tikisi, kad bus informuotas apie vykstant patirties perdavimo procesa, visy pirma
apie tai, kaip blisimosiose misijose biity galima iSvengti dabartiniy trikumy ir problemy, susijusiy su
praktiniais bendradarbiavimo su Afrikos Sajunga ir Jungtinémis Tautomis aspektais;
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Pratyby politika

48.  pabrézia, kad vykdant platesnio uzmojo ES operacijy politika ES operacijy planavimas ir atlikimas
BSGP srityje, jskaitant ES galimybe vykdyti tikroviskas pratybas (LIVEX), padéty geriau derinti valstybiy nariy
pajégumus ir skatinti saveika ir keitimasi patirtimi;

Lyciy ir Zmogaus teisiy aspekto integravimas

49.  primena, kad visuose BSGP veiklos etapuose (ir rengiant, ir vykdant $ig veikla) svarbu nuolat spresti
zmogaus teisiy ir ly¢iy lygybés klausimus; ragina atsizvelgti { JTO Saugumo tarybos rezoliucija Nr. 1325
(2000 m.) ir  rezoliucija Nr. 1889 (2009 m.) dél motery, taikos ir saugumo apmokant personalg ir vykdant
operacijas; noréty, kad | operacijas biity siunc¢iama daugiau motery; rekomenduoja sustiprinti mokymus
Zmogaus teisiy srityje bei pilietinés visuomenés srityje;

Ginkly neplatinimas ir nusiginklavimas

50.  palankiai vertina JT Saugumo Tarybos rezoliucija Nr. 1887 ir isreiskia visapusiska paramg i rezoliucija
jtrauktiems raginimams stabdyti branduoliniy ginkly platinimg ir déti daugiau pastangy siekiant nusiginkla-
vimo vykdant grieztg ir veiksmingg tarptauting kontrole; ragina valstybes nares prie§ 2010 m. konferencija
Branduolinio ginklo neplatinimo sutarties persvarstymo klausimu parengti tvirtg bendrg pozicija ir primena
savo 2009 m. balandZio 24 d. rekomendacija Tarybai dél branduoliniy ginkly neplatinimo ir Sutarties dél
branduoliniy ginkly neplatinimo (SBGN) ateities (!), pabrézdamas, kad bitina dar labiau sustiprinti tris
sutarties dél branduoliniy ginkly neplatinimo ramséius: branduoliniy ginkly neplatinimg, nusiginklavima
ir bendradarbiavima dél atominés energijos naudojimo civilinéms reikméms; be to, ragina ratifikuoti Visuo-
tinio branduoliniy bandymy uzdraudimo sutartj (angl. CTBT), kad ji pradéty galioti;

51.  atkreipia démesj, kad svarbu kurti tarptauting saugaus ir uztikrinto branduolinio kuro tiekimo sistemg
(t. y. tarptauting kuro banko sistema, kuria kontroliuoty Tarptautiné atominés energijos agentiira
(TATENA)), ir kad svarbu rengti priemones, kuriomis biity sickiama veiksmingiau jgyvendinti vadinamosios
masinio naikinimo ginkly (MNG) i8lygos, kurj jtraukta j ES ir treciyjy Saliy bendradarbiavimo susitarimus,
nuostatas;

52.  teigiamai vertina naujosios JAV administracijos deklaracijas ir pateikiamus tikslus, taip pat JAV
administracijos isipareigojima paspartinti branduolinj nusiginklavima ir ragina ES ir JAV glaudZiai bendra-
darbiauti siekiant remti branduoliniy ginkly neplatinima; ragina dvi Europos branduolines valstybes aikiai
nurodyti, kad jos remia §j jsipareigojima ir pasitlyti naujy priemoniy, kad bty jgyvendintas $is tikslas; tuo
pat metu palankiai vertina Rusijos Federacijos ir Jungtiniy Amerikos Valstijy sipareigojimg testi derybas, kad
bty sudarytas naujas visa apimantis ir teisiSkai saistantis susitarimas, kuris pakeisty 2009 m. gruodZio mén.
baigusig galioti Strateginés puolamosios ginkluotés mazinimo ir apribojimo sutartj (angl. START I); tikisi,
kad siuo klausimu kuo greic¢iau bus pasiekta konkrecdiy rezultaty;

53.  atkreipia démesj { 2009 m. spalio 24 d. Vokietijos koalicijos susitarimg dél JAV branduoliniy ginkly
i$vezimo i§ Vokietijos, kuris pasirasytas siekiant remti Prezidento B. Obamos politika atsisakyti visame
pasaulyje branduoliniy ginkly, taip pat atkreipia démesj i tai, kad, siekiant 3io tikslo, numatyti tinkami
susitarimo tarpiniai etapai, be to, atkreipia démesj i tai, kad Sutarties dél branduoliniy ginkly neplatinimo
(SBGN) perzitros konferencijoje, vyksiancioje 2010 m., batina numatyti naujus ginkly kontrolés biudus;
ragina kitas valstybes nares, kurios savo teritorijoje turi JAV branduoliniy ginkly, prisiimti panasy aisky
jsipareigojima; turédamas tai mintyje, palankiai vertina 2010 m. vasario 26 d. Vokietijos, Nyderlandy,
Belgijos, Liuksemburgo ir Norvegijos uZsienio reikaly ministry NATO generaliniam sekretoriui i$siystg laiska,
kuriame raginama pradéti i§samias $io aljanso diskusijas siekiant aptarti, kaip aljansas galéty priartéti prie
bendro politinio tikslo visame pasaulyje atsisakyti branduoliniy ginkly;

54.  dar kartg patvirtina, kad yra susiriipings dél padéties Irane ir Siaurés Koréjoje, primindamas ES
jsipareigojima naudotis visomis turimomis priemonémis, kad uzkirsty kelia ginkly platinimo programoms,
kelian¢ioms susiriipinima pasauliniu lygiu, jas sulaikyty, sustabdyty arba, jei jmanoma, panaikinty; taciau
primena, kad kai kuriy valstybiy vykdomas nusiginklavimas néra tiesiogiai susijes su kity valstybiy siekiu
sustabdyti ar testi savo branduoliniy ginkly platinimo programas, todél valstybéms ar organizacijoms,
pasiryZusioms pradéti ar pradéjusioms masinio naikinimo ginkly platinima, turi bati taikoma griezta poli-
tika; pabrézia, kad svarbu, jog visos valstybés narés elgtysi atitinkamai ir laikydamosi Sajungos pozitirio Siuo
klausimu;

(") Priimti tekstai, P6_TA(2009)0333.
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55.  nusiginklavimo jprastinés ginkluotés srityje klausimu nurodo, kad ypatingg démesj reikéty skirti
tolesniy diskusijy dél tarptautinés sutarties, pagal kurig baty reglamentuojama prekyba ginklais, pazangai;

56.  dar kartg pabrézia, kad visapusiskai remia didesnj nusiginklavimg ir visiska tokiy ginkly, kaip chemi-
niai ir bakteriologiniai ginklai, prie$péstinés minos, kasetiniai ir prisodrinto urano Saudmenys, uzdraudima,
kadangi jie sukelia daug kanciy civiliams gyventojams; taigi ragina sustiprintomis daugiasalémis pastangomis
uztikrinti, kad bty jgyvendintos Cheminio ginklo uzdraudimo konvencija, Bakteriologiniy ir toksiniy ginkly
konvencija, Konvencija dél kasetiniy Saudmeny, Konvencija dél prieSpéstiniy miny ir kad baty toliau
vystomas tarptautinis rezimas, pagal kurj draudZiamas masinio naikinimo ginkly platinimas; $iuo pozitriu
dziaugiasi visy ES valstybiy nariy jsipareigojimais, priimtais pagal ES bendrg pozicija dél ginkly eksporto,
taip pat Lisabonos sutarties 28B straipsnio 1 dalies nuostatomis, kuriose itvirtinami ES vykdomi bendri
nusiginklavimo veiksmai;

Pajégumy plétojimas

57.  primena, kad siekiant atsizvelgti i didéjancius operacinius reikalavimus ir profesionaliau valdyti krizes,
Europos Sgjunga privalo plétoti savo civilinius ir karinius pajégumus; todél ragina Taryba nustatyti nauja
pagrindinj tiksla, kuris galéty bati civilinés ir karinés sriciy tikslas ir, visy pirma, turéty biti skirtas veiks-
mingam pajégumy plétojimui;

58.  pabrézia, kad sunkiomis ekonominémis salygomis labai svarbu siekti civiliniy ir kariniy pajégumy
saveikos bei ieskoti sriciy, kuriose valstybés narés galéty sutelkti pastangas ir sukaupti bendrus pajégumus ES
lygmeniu, ekonomikos pozitriu esant sudétingoms aplinkybéms, — tai labai svarbu norint jveikti padidéjusiy
gynybos irangos iSlaidy poveikj kartu su gynybai skirto biudZeto apribojimais, taip pat iSnaudoti galimybes,
atsiradusias jsteigus Europos iSorés veiksmy tarnyba, kurioje turéty biti vienas skyrius, kuris priziareés civiliy
ir kariniy pajégumy ugdyma;

59.  dar kartg pabrézia, kad remia 2008 m. Europos Vadovy Taryboje nustatytus plataus uzmojo tikslus
sustiprinti civilinius ir karinius pajégumus; praso Tarybos nepaisant dabartinio nuosmukio pazengti pirmyn
igyvendinant sitilomus $ios srities projektus; ragina Taryba jj nuolatos informuoti apie pastangas, kurias deda
valstybés narés, sickdamos jgyvendinti Siuos tikslus;

60.  pabrézia, kad nustatyta daug kliti¢iy greitai dislokuoti civilines misijas; ragina valstybes nares paska-
tinti savo teisingumo ir vidaus reikaly ministerijas, kad jos imtysi savo atsakomybés Sioje srityje; remia
Tarybos pastangas, kuriomis siekiama palengvinti kvalifikuoty, tinkamai i$mokyty abiejy lyciy civiliy
darbuotojy suteikimg ir dislokavimg (nacionaliniy strategijy ir bendry standarty priémimas, pajégy sudarymo
ir mokymy prie$ dislokavima proceso pagerinimas, civiliniy reagavimo grupiy (CRG) koncepcijos perzitira),
bei greitai suteikti jrangg naujoms civilinéms misijoms (bendryjy sutar¢iy sudarymas ir nuolatinio sandélio
projektas); todél pritaria sprendimui sukurti laiking jrangos sandélj vykdant Europos Sajungos policijos
misijg Bosnijoje ir Hercegovinoje;

61.  pabrézia, kad civilinéms misijoms turi bti suteiktos integruotos ir apsaugotos komunikacijos prie-
moneés, suderinamos su karinémis komunikacijos sistemomis;

62. ragina Tarybg Europos iSorés veiksmy tarnybai (EIVT) suteikti nuolating struktiira, skirta atlikti
bendroms civiliniy ir kariniy misijy paramos funkcijoms (jdarbinimo ir viesyjy pirkimy procediros) siekiant,
kad misijos galéty skirti visa démesj savo pagrindinei veiklai;

63.  pabrézia, kad siekiant racionaliau naudoti iSteklius reikia glaudziai derinti civiliniy Bendrosios
saugumo ir gynybos politikos (BSGP) misijy veiksmus su kitomis Europos Sgjungos priemonémis; ragina
Komisijos pirmininko pavaduotoja-vyriausiaja jgalioting kartu su Komisija koordinuoti ir kartu su Europos
iSorés veiksmy tarnyba planuoti savo vykdomus panasiy sri¢iy veiksmus; ragina, kad civilinés BSGP misijos
ir uz ES vidaus policijos ir teisminj bendradarbiavimg atsakingi veikéjai, jskaitant Europola, nuolatos keistysi
informacija, ypa¢ kovojant su organizuotu nusikalstamumu;
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64.  pazymi, kad kovinés grupés, nepaisant dideliy joms skiriamy islaidy, iki Siol dar nebuvo panaudotos
dél politiniy priezasciy bei dél to, kad jy dislokavimo salygos yra labai grieztos; pritaria veiksmingesniam ir
lankstesniam ES koviniy grupiy naudojimui siekiant, kad jos galéty bati naudojamos kaip atsargos pajégos
ar kaip dalinés pakaitinés pajégos tuo atveju, kai pajégy sudarymo procesas nuvilia, tinkamai atsizvelgus |
valstybiy, kurios Sias grupes bendrai sukiiré, nuomong; praso pratesti laiking susitarima, skirta padengti
lésoms, susijusioms su strateginiu koviniy grupiy dislokavimu, bet taip pat ir padidinti bendras $iy koviniy
grupiy naudojimo iSlaidas; ragina Tarybg jas dislokuoti rengiant didelio masto karines pratybas; pritaria
Tarybai pirmininkavusios Svedijos inicijuotiems darbams, atliktiems ES koviniy grupiy naudojimo sglygy ir
lankstumo srityje ir, jais remdamasis, ragina valstybes nares jgyvendinti priimtas rekomendacijas;

65.  pritaria pazangai, kuri buvo padaryta kariniy ir civiliniy pajégumy srityse, ir ragina skubiai paZengti
vystant:

— projektus, pagal kuriuos biity galima greic¢iau dislokuoti ESGP misijas ir ES pajégas, visy pirma skirtus:

— ES oro transporto parkui suformuoti ir jgyvendinti 2009 m. lapkriio 17 d. jvykusio Bendryjy
reikaly ir iSorés santykiy tarybos, kurig sudaré gynybos ministrai, posédzio metu 14 valstybiy
nariy priimtam jo valdymo projektui, sukurti Europos oro transporto vadovavimo struktarai Eind-
hovene ir daugiasaliam A400M léktuvy padaliniui, apgailestaujant dél didelio jy tiekimo vélavimo, ir
ragina susijusias valstybes nares ir Europos aeronautikos gynybos ir kosmoso kompanijg (angl.
EADS) sékmingai jgyvendinti A400M projekta, kad daugiasalis padalinys galéty biti sukurtas greitai;
pabrézia, kad svarbu naudoti karinius transporto isteklius remiant civilinés saugos ir kriziy valdymo
operacijas;

— modernizuoti sraigtasparniams ir apmokyti jy jguloms, taip pat vystyti basimojo sunkiojo transporto
sraigtasparnio projektui;

— projektus, kuriais siekiama suteikti geresne Zvalgybine informacija Europos Sajungoje dislokuotoms
karinéms pajégoms:

— naujos kartos stebéjimo palydovy programa (programa MUSIS);

— susitarimus tarp kai kuriy valstybiy nariy ir Europos Sajungos palydovy centro (ESPC), skirtus
palengvinti galimybe Siam palydovy centrui naudotis vyriausybinémis palydovy (Hélios II, Cosmo-
Skymed ir SAR-Lupe) nuotraukomis;

— Europos gynybos agentiiros (EGA) darba, susijusj su kosminio stebéjimo srities kariniy poreikiy
i3raiska;

— Pasaulinés aplinkos ir saugumo stebésenos sistema (GMES), vis délto apgailestaujant, kad joje nepa-
kankamai atsizvelgiama j specialius saugumo ir gynybos sektoriaus, visy pirma vaizdy raiskos,
poreikius; sitilo Europos Sajungos palydovy centrui (EUSC) Sioje srityje suteikti tarpininko vaidmeni;

— projektus, skirtus sustiprinti ES jriniams aspektams, jai skiriant karines BSGP priemones:

— sukuriant jiry stebéjimo sistemg pagal Baltijos modelj (SUBCAS) siekiant padidinti jiry transporto
sauguma, kontroliuoti nelegalig imigracija ir prekyba Zmonémis ir, galiausiai, kovoti su jiry ter§imu;

— 2010 m. numatytg jiry stebé¢jimo integracijos grafika; mano, kad jvairiy ES veikéjy bendradarbia-
vimo trikumas jokiu biidu neturéty bati kliatis jgyvendinti $iuos projektus;
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66.  pritaria lemiamam EGA vaidmeniui vystant savo svarbiausius gynybos pajégumus, visy pirma dél to,
kad igyvendinamos bendros programos; ragina valstybes nares labiau iSnaudoti EGA potencialg pagal naujaja
sutartj, jai skirti biudzZeta, atitinkantj tai, ko i jos tikimasi, ir jai suteikti galimybe geriau numatyti savo veikla
priimant trimet¢ finansing ir trimet¢ darbo programg; ragina valstybes nares kuo greiciau uzbaigti EGA ir
Bendradarbiavimo ginkluotés srityje organizacijos (OCCAR) administracinio susitarimo bei ES ir OCCAR
saugumo susitarimo sudarymg taip, kad bty veiksmingai uZtikrinamas jy bendradarbiavimas ginkluotés
stityje;

67. remia konkurencingos Europos gynybos pramoninés ir technologinés bazés bei atviros ir skaidrios
Europos gynybos jrangos rinkos sukfirima; todél ragina valstybes nares testi moksliniy tyrimy ir technolo-
ginés plétros pastangas laikantis prisiimty jsipareigojimy joms skirti 2 % islaidy, skiriamy gynybai, ir
gynybos paketo direktyvas harmoningai perkelti i nacionaling teisg;

68.  ragina Europos nacionalinés gynybos vieSyjy pirkimy agenttiras imtis konkreciy veiksmy ir remti
Europos gynybos agentiira, kad ji galéty atlikti daugiau vieSyjy pirkimy visos Europos mastu, taip pat
parengti elgesio kodeksa, kuriame bty numatytas principas teikti pirmenybe Europoje pagamintoms
prekéms, kurios biity naudojamos tose gynybos jrangos srityse, kuriose svarbu i§saugoti Europos strateging
autonomijg ir veiksmy nepriklausomuma, taip pat islaikyti Europos pranasuma technologijy ir pramoninés
srityse;

69.  tvirtai remia civiliniy ir kariniy pajégumy saveiky karima; tikisi, kad CMPD ir EGA greitai nustatys
savo vienas kita papildancius vaidmenis: CMPD, kuris priklausys Europos iSorés veiksmy tarnybai ir kuriam
vadovaus Komisijos pirmininko pavaduotojas-vyriausiasis igaliotinis, turi vaidinti strateginj darbo inicijavimo
ir koordinavimo vaidmenj, visy pirma nustatant bendrus poreikius, 0 EGA — operatyvinj vaidmenj vystant
dvigubos paskirties technologijas ir civilinius bei karinius pajégumus; mano, kad vystant $ias saveikas galima,
inter alia, remtis bendrosios moksliniy tyrimy ir plétros programos saugumo kryptimi;

70.  dziaugiasi Svedijos pirmininkavimo metu pasiekta pazanga kuriant civiliy ir karo eksperty grupe,
skirtg saugumo sektoriy reformai, kartu apgailestaudamas dél véluojancio Sios priemonés, pasitlytos 2008
m. rudenj, jgyvendinimo, bei tikisi, kad dabar 3i grupé bus greitai suformuota;

71.  siekiant sustiprinti Europos personalo nariy gebéjimus dirbti kartu, remia mokymy iniciatyvas, visy
pirma:

— jauny karininky mainy programy, sudaryty pagal programos ,Erasmus‘ modelj, plétojima;

— mokymy pajégumy stiprinima ES lygiu; ypa¢ pabrézia, kad batina kuo grei¢iau sukurti naujos struktiros
Europos saugumo ir gynybos koledzg, kaip Taryba nusprendé 2008 m.;

— institucijy mokymy pajégumy stiprinima ES lygiu; ypa¢ pabrézia, kad reikia steigti Siuolaikiska Europos
iSorés veiksmy akademijg, kuri, glaudZiai bendradarbiauty su atitinkamomis valstybiy nariy jstaigomis ir
prie kurios bty prijungtos esamos mokymo institucijos, pvz., Gynybos koledzas, kuri teikty Sajungos ir
valstybiy nariy pareigiinams, atliksiantiems su iorés santykiais susijusias pareigas, ir personalui, vyks-
tanciam | BSGP misijas, mokymo paslaugas, paremtas vienodai suderintomis mokymo programomis,
iSsamius bendruosius mokymus visiems tarnautojams ir tinkamas mokymo paslaugas konsuliniy ir
teisékiiros procedary, diplomatijos, tarpininkavimo sprendziant konfliktus ir tarptautiniy santykiy, taip
pat Europos Sgjungos istorijos Ziniy ir patirties srityse;
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72.  mano, kad siekiant pagerinti dislokuoto personalo mokymag ir optimaliai naudoti mokymo isteklius
reikia sukurti sistemiSkesnius personalo dalyvavimo mokymuose ir dislokavimo misijose rysius; ragina
Taryba parengti bendra Europos dislokuoto personalo statuta, kuriame bty numatyti mokymo standartai,
veiksmy pradzios ar dislokavimo taisyklés, operacijy laisvés lygmenys, teisés ir pareigos, jrangos kokybé ir
medicinos prieZiiira, taip pat socialinés apsaugos nuostatos mirties, suZeidimo ar invalidumo atveju;

73.  dziaugiasi, kad 2009 m. vasario 26 d. buvo pasiradyta Strasbiiro sutartis, pagal kuria Eurokorpusui
suteiktas juridinio asmens statusas; ragina Europos Sgjunga prireikus naudoti Sias tarptautines pajégas;

BSGP finansavimas

74.  primena, kad Lisabonos sutartimi pagal BSGP vykdomy misijy ir operacijy finansavimas i§ esmés
nekeiciamas, t. y.:

— civilinés misijos finansuojamos i§ ES biudzeto,

— bendrosios kariniy operacijy i$laidos finansuojamos i§ mechanizmo ,ATHENA®

75.  primena, kad Lisabonos sutarties nuostatos, susijusios su pradiniu fondu, suteiktu Komisijos pirmi-
ninko pavaduotojui-Sgjungos vyriausiajam jgaliotiniui, i§ kurio turi biti finansuojama BSGP misijy pasiren-
gimo veikla, i§ Sajungos biudZeto nefinansuojamos; pabrézia sio fondo, kuriuo bty galima sustiprinti
Komisijos pirmininko pavaduotojo-Sgjungos vyriausiosiojo jgaliotinio pajégumus veiksmingai ir greitai
parengti ESGP veiksmus, svarba; todél ragina valstybes nares skubiai pradéti jgyvendinimo veiksmus;

76.  praso valstybiy nariy iSplésti bendry islaidy, finansuojamy i§ mechanizmo ,ATHENA®, s3rasa, siekiant
didesnio jy solidarumo ir siekiant skatinti daugiau valstybiy nariy dalyvauti Europos Sajungos karinése
operacijose;

77.  sitlo perzitrint Finansinj reglamentg padaryti lankstesnes taisykles ir procediiras, taikomas kriziy
valdymui, sriiai, kurioje daznai susiduriama su specifiniais reikalavimais (dislokavimo greitumas, saugumo
klausimai ir t. t.);

78.  primena, kad Komisijos valdomi finansiniai instrumentai, visy pirma, stabilumo priemoné ir Europos
plétros fondas (jskaitant Afrikos taikos priemong), labai svarbis kriziy valdymui; pabrézia, kad svarbu
koordinuoti $iuos skirtingus instrumentus;

Partnerystés
ES ir NATO

79.  primena, kad reikia sutvirtinti ES ir NATO strategine partneryste bei uZtikrinti gera jy bendradarbia-
vimg; rekomenduoja vengti blokavimo ir ragina perzitiréti esamus ES ir NATO operatyvinio bendradarbia-
vimo susitarimus (susitarimg ,Berlynas plius®), taip pat pataria rengti nauja veikiancia sistema, kuri paleng-
vinty i$samesnj bendradarbiavima, kai abi organizacijos dalyvauja tos pacios srities operacijose;

80.  mano, kad Komisijos pirmininko pavaduotoja-vyriausioji jgaliotiné turéty pradéti konkrety dialoga su
NATO Generaliniu Sekretoriumi dél dabar vykdomos NATO strateginés koncepcijos perzitiros, sickdama
uztikrinti, kad NATO visapusiskai atsizvelgty i ES bendros saugumo ir gynybos politikos raidg, jskaitant
nuolatinio struktiiruoto bendradarbiavimo gynybos srityje galimybe;



2010 12 22 Europos Sgjungos oficialusis leidinys C 349 E[75

2010 m. kovo 10 d., tre¢iadienis

81.  apgailestauja, kad iki $iol nepasirasyti NATO ir ES operacijy Afganistane ir Kosove techniniai susi-
tarimai; ragina Tarybg ir valstybes nares panaudoti savo politing jtaka itikinant atitinkamas ES ir NATO
institucijas uztikrinti susitarimy jgyvendinima;

82.  pazymi, kad abi organizacijos sklandziai bendradarbiauja kovojant su piratavimu (operacija ,Atalanta“
ir NATO operacija ,Ocean Shield®);

83.  dziaugiasi, kad NATO generalinis sekretorius i diskusijas dél $ios organizacijos strateginés koncepcijos
siekia jtraukti ES, jskaitant Europos Parlamenta; tikisi, kad rodomi siekiai greitai pavirs konkreciomis inicia-
tyvomis;

84.  pritaria ES ir NATO bendradarbiavimui kariniy pajégumy srityje, pvz., veiksmams, skirtiems opera-
tyviniam sraigtasparniy pajégumui pagerinti;

ES ir Jungtinés Tautos

85.  primena glaudaus ES ir Jungtiniy Tauty bendradarbiavimo svarba valdant krizes, ypa¢ operacijy
zonose, kuriose abi organizacijos dalyvauja arba perima viena kitos vaidmenij; ragina sustiprinti § bendra-
darbiavimg, ypa¢ planavimo srityje, ankstyvuoju kriziy laikotarpiu;

ES ir Afrikos Sgjunga

86.  pabrézia glaudaus Europos Sgjungos ir Afrikos Sgjungos bendradarbiavimo svarbg laikantis jsiparei-
gojimy pagal ES ir Afrikos strategijos taikos ir saugumo partnerystg; mano, kad Europos Sajunga turéty kiek
galima labiau remti Afrikos Sajunga, ypa¢ karo veiksmy zonose, kuriose, kaip, pvz. Somalyje, Sioji yra
vienintelé jose veikianti organizacija ir ragina Afrikos Sajunga siekti plétoti Afrikos reagavimo | krize
pajégumus bei uztikrinti, kad i§ tarptautiniy partneriy gaunama parama bus naudojama veiksmingiau; ragina
Komisija ir valstybes nares specialy démesj skirti nekontroliuojamo Sauliy ir lengvyjy ginkly platinimo
problemai, kuri Afrikoje yra ypa¢ aktuali, bei Siame kontekste pabrézti, kad visos valstybés narés turi laikytis
galiojanciy taisykliy dél ginkly, taikomy krizés teritorijose;

ES ir Jungtinés Amerikos Valstijos

87.  ragina Tarybg vystyti ES ir JAV santykius taikos kiirimo ir kriziy valdymo srityje, iskaitant karinius
klausimus ir stichines nelaimes, $is bendradarbiavimas yra ypa¢ svarbus vykdant kovos su piratavimu misijas
Somalyje, stiprinant Afrikos taikos palaikymo pajégumus, taip pat vykdant operacijas Kosove ir Afganistane;
ypa¢ palankiai vertina JAV dalyvavima EULEX Kosovo misijoje, kuriai vadovauja Europos Sajunga;

88.  laikosi nuomonés, kad reikéty iSsamiai istirti ir patikrinti naujaji priesraketinio skydo varianta, kurj
numato JAV administracija, ir jeigu tokia sistema bity rengiama, ja rengiant turéty bati atsizvelgiama |
bendrg tiksla apginti Europg nuo balistiniy rakety grésmés, palaikant dialogg kontinento mastu ir siekiant j
§io skydo rengima itraukti Europos gynybos pramong;

Treciyjy Saliy dalyvavimas ESGP

89.  primena, kad iki Siol penkiy kontinenty 24-ios 3alys dalyvavo 16-oje ES civiliniy ir kariniy operacijy;
pabrézia, kad ne ES Salys, dalyvaudamos ES operacijoje, Sioms operacijoms suteikia svarios politinés ir
operatyvinés naudos; mano, kad Sajunga turéty toliau veikti $ia kryptimi ir apsvarstyti galimybes geriau
jtraukti Sias ne ES 3alis nepakenkdama savo sprendimy priémimo savarankiskumui;
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Parlamento prerogatyvos

90.  dziaugiasi, kad Taryba aktyviau dalyvauja Europos Parlamento saugumo ir gynybos srities, visy pirma,
specialiojo pakomitecio, darbe; dziaugiasi tuo, kad  naujausias Tarybos i§vadas dél ESGP jtrauktas skirsnis
del santykiy su Parlamentu; ragina Komisijos pirmininko pavaduotoja-Sajungos vyriausigja jgalioting pagal
Lisabonos sutartj Zengti tolimesnius Zingsnius $ia kryptimi siekiant BSGP suteikti tvirta politinj teisétuma;

91.  primena, kad Europos Parlamentas yra vienintelé vir§valstybiné institucija, kuri gali teisétai vykdyti
Europos Sajungos saugumo ir gynybos politikos demokrating priezifirg, ir kad $is vaidmuo sustiprintas
isigaliojus Lisabonos sutarciai; atsizvelgdamas i tai, mano, kad Vakary Europos Sgjungos asambléja, kuri
egzistuoja pakeistosios Briuselio sutarties, kuria pasira$¢ ne visos Europos Sajungos valstybés narés, déka,
neturi nei politiniy galiy, nei gali teisétai atlikti parlamentinés BSGP priezitiros;

92.  todél ragina Europos Parlamenta ir nacionalinius parlamentus, atsiZvelgiant i Lisabonos Sutarties
suteiktas galimybes, visokeriopai naudotis prie Sios sutarties pridétu Protokolu Nr. 1 siekiant sustiprinti
savo bendradarbiavimg BUSP ir BSGP srityse vystant glaudesnius ir labiau struktiirizuotus jy atitinkamy
atsakingy komitety darbo santykius saugumo ir gynybos klausimais; pabréZzia, kad $is sustiprintas Europos
Parlamento ir nacionaliniy parlamenty bendradarbiavimas pakeis prerogatyvas, kurias nepagristai sau suteiké
Vakary Europos Sgjungos asambléja; taip pat pabrézia biitinybe pritaikyti savo struktiiras siekiant veiksmin-
giau uZtikrinti BSGP priezitira; primygtinai ragina Taryba ir Komisijos pirmininko pavaduotoja-Sajungos
vyriausigja igalioting rasti budy kaip nuo pat ankstyvyjy stadijy jtraukti Europos Parlamentg ir jo atsakingg
komiteta i civiliniy kriziy valdymo koncepcijy ir operacijy plany kirima;

93.  praso Tarybos i§ anksto pranesti Parlamentui apie misijy ir operacijy rengima bei apie jy vykdyma;
sitilo Tarybai siekiant skaidrumo nuolatos informuoti apie mechanizmo ,ATHENA®“ ir pradinio fondo
naudojimg, kaip tai jau daroma naudojant BUSP léas civilinéms misijoms; mano, kad siekiant biudzeto
aiskumo visos nekarinés islaidos visy pirma turéty bati nurodytos ES biudZete, o kaip papildomas Zingsnis,
atlikus reikalingus Sutarties pakeitimus, karinés islaidos taip pat turéty bati nurodomos ES biudzete;

94.  ragina perziaréti 2002 m. Europos Parlamento ir Tarybos tarpinstitucinius susitarimus dél galimybeés
Europos Parlamentui susipazinti su slapto pobudzio Tarybos informacija ESGP ir BSGP srityse, siekiant, kad
atsakingi Parlamento nariai, visy pirma, Saugumo ir gynybos pakomitecio ir Zmogaus teisiy pakomitecio
pirmininkai, galéty gauti informacijg, kurios reikia tam, kad jie galéty informuotai naudotis savo preroga-
tyvomis;

* *

95.  paveda Pirmininkui perduoti $ig rezoliucija Tarybai ir Komisijai, valstybiy nariy parlamentams, NATO
Parlamentinei Asambléjai ir Jungtiniy Tauty bei NATO Generaliniams Sekretoriams.
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Branduoliniy ginkly neplatinimo sutartis
P7_TA(2010)0062
2010 m. kovo 10 d. Europos Parlamento rezoliucija dél Branduolinio ginklo neplatinimo sutarties

(2010/C 349 E/14)
Europos Parlamentas,

— atsizvelgdamas | savo 2009 m. balandzio 24 d. rekomendacijg Tarybai dél branduoliniy ginkly nepla-
tinimo ir Sutarties dél branduoliniy ginkly neplatinimo (SBGN) ateities (2008/2324(INT)) (1),

— atsizvelgdamas | savo ankstesnes 2004 m. vasario 26 d. (%), 2005 m. kovo 10 d. (}), 2005 m. lapkri¢io
17 d. (% ir 2007 m. kovo 14 d. (°) rezoliucijas dél branduolinio ginklo neplatinimo ir branduolinio
nusiginklavimo,

— atsizvelgdamas j savo 2010 m. vasario 10 d. rezoliucijg dél Irano (°),

— atsizvelgdamas | artéjancig 2010 m. Branduolinio ginklo neplatinimo sutarties $aliy konferencijg Sios
sutarties persvarstymo klausimu,

— atsizvelgdamas | JT Saugumo Tarybos rezoliucijas, susijusias su ginkly neplatinimo ir branduolinio
nusiginklavimo klausimais, ypa¢ j Rezoliucijas 1540(2004), 1673(2006) ir 1887(2009),

— atsizvelgdamas | 2009 m. lapkricio 3 d. vykusio ES ir JAV auksciausiojo lygio susitikimo metu paskelbta
deklaracijg (3 priedas),

— atsizvelgdamas | savo 2008 m. birZelio 5 d. rezoliucija dél Europos saugumo strategijos ir ESGP
igyvendinimo (),

— atsizvelgdamas | 2003 m. gruodzio 12 d. Europos Vadovy Tarybos patvirtintg Europos Sajungos kovos
su masinio naikinimo ginkly platinimu strategij,

— atsizvelgdamas | neseniai parengta ES kovos su masinio naikinimo ginkly platinimu strategijos jgyven-
dinimo pusmecio pazangos ataskaita (2009/1I),

— atsizvelgdamas | 2008 m. gruodzio 8 d. Tarybos pareiskima dél tarptautinio saugumo stiprinimo, ypac j
Sio pareiskimo 6, 8 ir 9 punktus, kuriuose pabréziama, kad ES ryztingai kovos siekdama uzkirsti kelig
masinio naikinimo ginkly platinimui ir jy tiekimo priemonéms,

— atsizvelgdamas j Visuotinio branduoliniy bandymy uzdraudimo sutartj, { Tarptautinés atominés energijos
agentiiros (TATENA) visapusisky saugos garantijy susitarimus ir papildomus protokolus, j Branduoliniy
medziagy fizinés saugos konvencijg, j Tarptauting konvencijg dél kovos su branduolinio terorizmo
aktais, | Hagos kovos su balistiniy rakety platinimu elgesio kodeksa, i 2009 m. nustojusia galioti
Strateginés ginkluotés mazinimo sutartj (angl. START 1) ir j Strateginiy branduoliniy ginkly arsenalo
mazinimo sutartj (angl. SORT),

(') Priimti tekstai, P6_TA(2009)0333.
() OL C 98 E, 2004 4 23, p. 152.

() OL C 320 E, 2005 12 15, p. 253.
() OL C 280 E, 2006 11 18, p. 453.
() OL C 301 E, 2007 12 13, p. 146.
(%) Priimti tekstai, P7_TA(2010)0016.
()

P
7) Priimti tekstai, P6_TA(2008)0255.
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—

atsizvelgdamas j Europos saugumo strategijos jgyvendinimo ataskaitg, dél kurios 2008 m. gruodzio
11 d. susitaré Europos Vadovy Taryba,

atsizvelgdamas | 2009 m. gruodzio 21 d. klausimus Komisijai ir Tarybai dél Branduolinio ginklo
neplatinimo sutarties (0-0170/2009 — B7-0010/2010, 0-0169/2009 — B7-0009/2010),

atsizvelgdamas j Europos Vadovy Tarybos 2009 m. gruodzio 10-11 d. pareiskima dél Irano,

atsizvelgdamas j Darbo tvarkos taisykliy 115 straipsnio 5 dalj,

. kadangi masinio naikinimo ginkly platinimas ir jy tiekimo priemonés yra viena i§ didZiausiy grésmiy

tarptautinei taikai ir saugumui ir kadangi didZiausias saugumo prioritetas yra uzkirsti kelia teroristams ar
dar daugiau valstybiy isigyti branduolinj ginkla ar ji naudoti, sumazinti pasaulines branduoliniy ginkly
atsargas ir kurti pasaulj be branduolinio ginklo,

. kadangi akivaizdu, kad nepakankamai pazengta siekiant konkreciy tiksly (pvz., vadinamuyjy 13 praktiniy

tiksly (), susijusiy su Branduolinio ginklo neplatinimo sutarties siekiais, dél kuriy susitarta ankstesnése
konferencijose $ios sutarties persvarstymo klausimais, ypa¢ dabar, kai susiduriama su pacia jvairiausia
grésme, jskaitant intensyvéjantj ginkly platinima; kadangi tai neatskiriama nuo didéjancios branduoliniy
technologijy paklausos, nuo to, kad lengviau jy isigyti, ir nuo galimybés $ioms technologijoms ir radio-
aktyviosioms medziagoms patekti i nusikalstamy organizacijy ir teroristy rankas,

. kadangi svarbu stiprinti Branduolinio ginklo neplatinimo sutartj — visuotinés ginkly neplatinimo tvarkos

kertinj akmenj — ir nedelsiant imtis ryZtingo politinio vadovaujamojo vaidmens bei daugybés nuosekliy
pazangiy veiksmy siekiant i§ naujo uztikrinti Branduolinio ginklo neplatinimo sutarties svaruma ir
stiprinti susitarimus, sutartis bei agentiras, kurios sudaro dabarting ginkly platinimo ir nusiginklavimo
sistema, visy pirma, Visuotinio branduoliniy bandymy uzdraudimo sutartj ir TATENA,

. kadangi batina toliau stiprinti visus tris Branduolinio ginklo neplatinimo sutarties ramscius, t. y. siekj

uzkirsti kelia ginkly platinimui, skatinti nusiginklavimg ir bendradarbiavimg naudojant branduoling
energija civilinéms reikméms,

kadangi Branduolinio ginklo neplatinimo sutartj pasirasiusios vadinamosios branduolinés valstybés
nenori mazinti savo branduolinio arsenalo ar jo likviduoti ir maziau vadovautis karine grasinimo
branduoliniu ginklu doktrina,

ragindamas siekti didesnés pazangos visais nusiginklavimo aspektais ir stiprinti sauguma pasaulyje,

. kadangi ES isipareigojusi panaudoti visas turimas priemones, kad uzkirsty kelig susiriipinima visame

pasaulyje kelian¢ioms ginkly platinimo programoms, skatinty jas nutraukti, stabdyti ir, jei jmanoma,
panaikinti, kaip aiSkiai pazyméta 2003 m. gruodzio 12 d. Europos Vadovy Tarybos patvirtintoje ES
kovos su masinio naikinimo ginkly platinimu strategijoje,

. kadangi ES turi déti daugiau pastangy kovodama su ginkly platinimo srautais ir jo finansavimu, taiky-

dama sankcijas uz ginkly platinimg ir kurdama priemones, skirtas uzkirsti kelia nematerialiam Ziniy ir
techninés patirties perdavimui taikant visas prieinamas priemones, jskaitant daugiaSales sutartis ir
patikros mechanizmus, nacionaling ir tarptautiniu mastu koordinuojama eksporto kontrole, kooperaty-
vias grésmeés mazinimo programas ir politinius bei ekonominius svertus,

Jungtinés Tautos. 2000 m. branduolinio ginklo neplatinimo sutarties Saliy konferencija Sios sutarties persvarstymo

klausimu, NPT/CONF.2000/28 (I ir II dalys).
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I. palankiai vertindamas 2009 m. lapkri¢io 3 d. ES ir JAV auksciausiojo lygio susitikime paskelbta bran-
duolinio nusiginklavimo deklaracijg (3 priedas), kurioje pabrézta baitinybé i§saugoti ir stiprinti susijusias
daugiaales priemones, ypa¢ Branduolinio ginklo neplatinimo sutartj, reik§damas pritarimg jsigaliojusiai
Visuotinio branduoliniy bandymy uzdraudimo sutarciai ir paragings 2010 m. sausio mén. pradéti
derybas dél Skiliyjy medziagy gamybos nutraukimo sutarties; be to, pazymédamas, kad deklaracijoje
pakartojama, jog Iranas ir Kor¢jos Liaudies Demokratiné Respublika (KLDR) turi vykdyti savo tarptau-
tinius branduolinés veiklos jsipareigojimus,

J. kadangi Iranas praleido nustatyta mety pabaigos terming, kuriam pasibaigus jis turéjo paklusti ragini-
mams ir jsileisti TATENA inspektorius j savo branduolinius objektus; kadangi iki $iol Iranas nepadaré
nieko, kad i3 naujo jtikinty tarptauting bendruomeng, jog jo branduoliné programa yra isskirtinai taikaus
pobiidzio,

K. paskatintas pasitlymy dél nusiginklavimo, kuriuos 2007 m. sausio mén. ir 2008 m. sausio mén. ragino
priimti Henry Kissinger, George P. Shultz, William J. Perry ir Sam Nunn, ir jiems antrinanc¢iy buvusiy
Jungtinés Karalystés, Pranciizijos, Vokietijos, Italijos, Nyderlandy ir Belgijos valstybés pareigiiny pareis-
kimy, taip pat paskatintas pavyzdinés branduoliniy ginkly konvencijos bei Hiro$imos ir Nagasakio
protokolo, kuriuos remia viso pasaulio pilietinés organizacijos ir politiniai lyderiai, bei tokiy kampanijy,
kaip ,Global Zero®,

L. kadangi NATO strateginés koncepcijos persvarstymas yra galimybé i§ naujo jvertinti viso Aljanso bran-
duoling politika siekiant atsisakyti branduolinio ginklo visame pasaulyje; kadangi remiantis NATO susi-
tarimais dél bendro branduoliniy pajégumy naudojimo ar dviSaliais susitarimais, penkiose branduolinio
ginklo neturinc¢iose NATO valstybése (Belgijoje, Vokietijoje, Italijoje, Nyderlanduose ir Turkijoje) tebéra
dislokuota 150-200 taktiniy branduoliniy ginkly,

M. kadangi norint atgaivinti ir stiprinti ginkly neplatinimo tvarka batinas ES ir jos partneriy, ypa¢ Jungtiniy
Amerikos Valstijy ir Rusijos, glaudus savitarpio koordinavimas ir bendradarbiavimas,

N. kadangi bendra Didziosios Britanijos ir Norvegijos iniciatyva, kuria siekiama jvertinti, ar pagristas galimas
branduoliniy ginkly i¥montavimas, ir nustatyti aiskius $io i$montavimo procediros etapus bei su juo
susijusia patikros tvarkg, yra konkretus indélis siekiant teisingo tikslo,

0. kadangi 2008 m. Pranciizijos ir DidZiosios Britanijos vyriausybés paskelbé mazinsiancios branduoliniy
kovos galvuciy skaiciy, taciau kartu nusprendé ir modernizuoti savo branduolinj arsenala; kadangi visos
valstybés narés jsipareigojusios prisidéti prie sékmingos ES branduolinio ginklo neplatinimo ir branduo-
linio nusiginklavimo politikos,

1.  ragina visas susijusias Salis pasinaudoti galimybe ir artéjancios 2010 m. JT Branduolinio ginklo nepla-
tinimo sutarties persvarstymo konferencijos metu pasistiméti siekiant tikslo visiskai baigti branduolinj
nusiginklavima remiantis Tarptautinés pazangaus branduoliniy ginkly likvidavimo visame pasaulyje sutarties
nuostatomis ir déti pastangas, kad pasaulinis branduolinis nusiginklavimas bty baigtas laipsniskai, darniai ir
vadovaujantis daugiasaliskumo principuy;

2. pabrézia biitinybe 2010 m. Branduolinio ginklo neplatinimo sutarties persvarstymo konferencijoje
parengti strategijas, kuriy tikslas — pasiekti susitarimg dél sutarties, pagal kurig bty siekiama sustabdyti
ginklams naudojamy skiliyjy medziagy gamyba vadovaujantis nediskriminavimo principu: pagal sutartj, dél
kurios baty susitarta deryby metu, turéty buti reikalaujama, kad branduolinio ginklo neturin¢ios ar Bran-
duolinio ginklo neplatinimo sutarties $iuo metu nepasirasiusios valstybés atsisakyty gaminti ginklams naudo-
jamas skiligsias medziagas ir iSmontuoty visus veikiancius Siems ginklams naudojamy skiliyjy medziagy
gamybos jrenginius;

3. pabrézia, kad penkios JT Saugumo Tarybos narés, kuriy visos turi branduolinj ginklg, turéty siekti
laipsniskai atsisakyti ginklams naudojamy skiliyjy medziagy gamybos ir iSmontuoti visus turimus Siems
ginklams naudojamy skiliyjy medziagy gamybos jrenginius;

4. ragina visas Salis persvarstyti savo karine doktrinag siekiant, kad bty atsisakyta galimybés suduoti
pirmaji smaigj;
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5. ragina Taryba ir valstybes nares darniai, noriai ir matomai dalyvauti 2010 m. Branduolinio ginklo
neplatinimo sutarties persvarstymo konferencijos diskusijose, ypa¢ sitilant ambicingg pasaulinio nusiginkla-
vimo tvarkaratj ir konkrecias JT konferencijos nusiginklavimo klausimais atgaivinimo iniciatyvas, grin-
dziamas suformuluotais principais ir tikslais, dél kuriy sutarta baigiantis 1995 m. Branduolinio ginklo
neplatinimo sutarties persvarstymo konferencijai, ir vadinamyjy 13 praktiniy tiksly, dél kuriy vieningai
susitarta 2000 m. persvarstymo konferencijoje;

6. reiskia susirGipinimg dél to, kad Izraelis, Indija ir Pakistanas taip ir nepasira$¢ Branduolinio ginklo
neplatinimo sutarties, 0 2003 m. jos signatare atsisaké biiti Siaurés Koréja; ragina $ias valstybes pasirasyti
Branduolinio ginklo neplatinimo sutartj;

7. ragina Komisijos pirmininko pavaduotoja | Europos Sajungos vyriausiaja igalioting uzsienio reikalams
ir saugumo politikai, Taryba ir Komisija nuolat informuoti Parlamentg apie visus pasirengimo 2010 m.
Branduolinio ginklo neplatinimo sutarties persvarstymo konferencijai posédzius ir tinkamai atsizvelgti i jo
nuomong su Sia konferencija susijusiais branduoliniy ginkly neplatinimo ir nusiginklavimo klausimais;

8.  §iuo pozidriu ragina Komisijos pirmininko pavaduotoja | Europos Sgjungos vyriausigja jgalioting
uzsienio reikalams ir saugumo politikai, Taryba ir Komisija déti visas pastangas ir bendradarbiaujant su
visomis 3alimis bei nevalstybiniais veikéjais, kovojanciais uz pasaulj be branduolinio ginklo, ypa¢ su tinklu
,Mayors for Peace®, uztikrinti, kad Europoje biity i$samiai informuojama apie ginkly neplatinimo klausima;

9.  teigiamai vertina tai, kad | ES susitarimus su treiosiomis $alimis ir veiksmy planus jtraukiamos
masinio naikinimo ginkly neplatinimo i3lygos; pabrézia, kad Sias priemones turi jgyvendinti visos be iSimties
ES 3salys partnerés;

10.  itin palankiai vertina 2009 m. balandZio 5 d. Prahoje pasakytg JAV Prezidento Baracko Obamos
kalba, kurioje iSreiskiamas jsipareigojimas teikti prioriteta branduolinio nusiginklavimo klausimui ir bend-
romis pastangomis kovoti uz pasaulio be branduolinio ginklo vizijg; ragina Tarybg visapusiskai pritarti $iam
isipareigojimui;

11.  pakartoja, kad svarbu, jog Taryba, bendradarbiaudama su savo partneriais, veiksmingai remty konkre-
¢ius pasialymus dél visy rasiy branduolinio kuro gamybos, naudojimo ir perdirbimo klausimy perdavimo
TATENA kontrolei, jskaitant tarptautinio kuro banko sukirima; be to, remia kitas daugiasalio branduolinio
kuro ciklo iniciatyvas, kuriy imantis bty uZtikrintas taikus branduolinés energijos naudojimas, atsizvelg-
damas | tai, kad Parlamentas palankiai vertina Tarybos ir Komisijos pasirengima skirti iki 25 mln. EUR
TATENA kontroliuojamam branduolinio kuro bankui sukurti, ir pageidauty, kad bity grei¢iau pritarta su
Siuo klausimu susijusiems bendriems veiksmams;

12, remia pastangas toliau stiprinti TATENA jgaliojimus, jskaitant TATENA saugos garantijy susitarimy
papildomy protokoly platesnj taikyma ir kitus veiksmus, skirtus pasitikéjimg stiprinan¢ioms priemonéms
kurti; siekia uztikrinti, kad $iai organizacijai baty skirta pakankamai iStekliy, reikalingy jos esminiai uzduo-
¢iai — uztikrinti saugia branduoling veikla — vykdyti; ragina Tarybg ir Komisija déti visas pastangas, reika-
lingas TATENA pajégumams stiprinti, jskaitant Seibersdorfe (Austrija) veikian¢ios TATENA saugumo garan-
tijy analitinés laboratorijos modernizavima;

13.  pabrézia kuo greitesnio Visuotinio branduoliniy bandymy uzdraudimo sutarties jsigaliojimo svarbg;
atsizvelgdamas | tai teigiamai vertina JAV administracijos ketinimg uZtikrinti Sios sutarties ratifikavima;
ragina Taryba visapusiSkai remti derybas dél sutarties, pagal kurig baty kaip galima grei¢iau uzdrausta
branduoliniams ginklams arba kitiems branduoliniams prietaisams naudojamy skiliyjy medziagy gamyba;
susidoméjes laukia naujo JAV branduoliné strategijos persvarstymo (angl. ,Nuclear Posture Review"), po
kurio JAV biity jpareigotos nebegaminti naujy, jskaitant bunkeriams griauti skirty, branduoliniy ginkly,
numatyta gerokai sumazinti branduolines atsargas, o JAV daugiau démesio turéty skirti nebranduolinei

gynybai;
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14.  ragina gilinti dialoga su naujgja JAV administracija ir visomis branduolinj ginkla turin¢iomis valsty-
bémis siekiant jgyvendinti bendrg darbotvarke, kurios tikslas — laipsniskai mazinti branduoliniy kovos
galvudiy atsargas; ypac pritaria JAV ir Rusijos veiksmams, skirtiems siekiama i§ esmés sumazinti $iy valstybiy
branduoliniy ginkly skai¢iui, kaip numatyta pagal sutartis START I ir SORT;

15.  atsizvelgdamas j tai, teigiamai vertina Rusijos Federacijos ir JAV sprendimg pradéti derybas sickiant
sudaryti naujg iSsamy teisiSkai jpareigojantj susitarimg, kuriuo biity pakeista 2009 m. gruodzio mén.
nustojusi galioti sutartis START, taip pat palankiai vertina Prezidento Baracko Obamos ir Prezidento
Dmitrijaus Medvedevo 2009 m. liepos 6 d. pasiradyta bendra susitarimg dél susitarimo, kuris bus sudarytas
po to, kai baigs galioti sutartis START [; palankiai vertina pastarojo meto JAV ir Rusijos deryby pazanga ir
tikisi, kad remiantis kito, 2010 m. kovo 9 d. Zenevoje vyksiancio, deryby raundo i§vadomis bus sudarytas
galutinis susitarimas;

16.  atkreipia démesj | tai, kad JAV atsisaké savo ankstesniy plany Europoje dislokuoti priesraketinés
gynybos skyds; pritaria naujam principui, pagal kurj numatoma jtraukti visa Europg ir Rusija;

17.  ragina kurti zonas be branduolinio ginklo — tai baty teigiamai vertintinas Zingsnis pasaulio be
branduolinio ginklo linkme; atsizvelgdamas | tai mano, kad zona be branduolinio ginklo Artimuosiuose
Rytuose yra itin svarbus Zingsnis siekiant ilgalaikés ir visapusiskos taikos regione; pabrézia, kad $iuo metu
Europoje atsisakius visy taktiniy kovos galvuciy biity sukurtas precedentas tolesniam branduoliniam nusi-
ginklavimui vykdyti;

18.  atkreipia démesj j taktiniy branduoliniy ginkly strateginj anachronizmg ir j tai, jog Europa turi
dalyvauti mazindama $iy ginkly atsargas ir, palaikydama i§samesnj dialoga su Rusija, uZtikrinti, kad Europoje
ju apskritai nebelikty; atsizvelgdamas i tai atkreipia démesj | 2009 m. spalio 24 d. Vokietijos koalicijos
susitarimg dél branduolinio ginklo i§gabenimo i§ Vokietijos vadovaujantis bendrais kovos uz pasaulj be
branduolinio ginklo principais; teigiamai vertina 2010 m. vasario 26 d. Vokietijos, Nyderlandy, Belgijos,
Liuksemburgo ir Norvegijos uZsienio reikaly ministry NATO Generaliniam Sekretoriui i$siysta laiska,
kuriame raginama surengti i§samia Aljanso diskusija apie tai, kaip organizacija galéty priartéti prie bendro
politinio tikslo — pasaulio be branduolinio ginklo;

19.  pritaria tam, kad sprendziant Irano branduolinés programos problemg bty vadovaujamasi dvejopo
poveikio principu; dar karta ragina Irang nedelsiant visapusiskai vykdyti sipareigojimus, prisiimtus pagal
atitinkamas Jungtiniy Tauty Saugumo Tarybos ir TATENA rezoliucijas, visy pirma, laikytis reikalavimy, kurie
isdestyti 2009 m. lapkricio 27 d. TATENA valdytojy tarybos rezoliucijoje; ragina Tarybg paremti Jungtiniy
Tauty Saugumo Tarybos veiksmus, jeigu Iranas ir toliau nebendradarbiauty su tarptautine bendruomene
savo branduolinés programos klausimais; ragina Taryba biti pasirengusia imtis batiny grieZty priemoniy,
kuriomis biity siekiama uzkirsti kelig branduolinio ginklo platinimui ir kurias taikant baity prisidéta prie $io
JT Saugumo Tarybos proceso;

20.  apgailestauja dél Koréjos Liaudies Demokratinés Respublikos neseniai atlikto branduolinio bandymo
ir dél to, kad ji atmeté 2009 m. rugséjo 24 d. JT Saugumo Tarybos rezoliucija 1887(2009); vis délto pritaria
JAV pasialytam dvisalio dialogo principui, grindziamam Sesiasalémis derybomis, siekiant Kor¢jos pusiasalyje
visi§kai atsisakyti branduolinio ginklo, ir pazymi, kad $iuo pozZidriu ypatinga vaidmenj atlieka Kinija;

21.  pripazindamas, kad neleistina prekyba branduolinémis medziagomis ir jy naudojimas tiesiogiai kelia
didele grésme saugumui pasaulyje, pritaria, kad 2010 m. balandzio mén. bity susauktas auksciausiojo lygio
susitikimas branduolinio saugumo klausimais, ir tikisi konkreciy pasitlymy dél didesnio pazeidziamy bran-
duoliniy medziagy saugumo, tarp kuriy galéty bati jtrauktos veiksmingo neteiséto medziagos pasisavinimo
atvejy tyrimo ir uZ tai atsakingy asmeny baudziamojo persekiojimo priemonés;

22.  paveda Pirmininkui perduoti $ig rezoliucija valstybéms naréms, Komisijos pirmininko pavaduotojai-
Vyriausiajai jgaliotinei uZsienio reikalams ir saugumo politikai, Tarybai, Komisijai, JT Generaliniam Sekre-
toriui, 2010 m. Branduolinio ginklo neplatinimo sutarties persvarstymo konferencijos pirmininkui ir
TATENA Generaliniam Direktoriui.
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Kuba

P7_TA(2010)0063

2010 m. kovo 11 d. Europos Parlamento rezoliucija dél sazinés kaliniy Kuboje

(2010/C 349 E/15)

Europos Parlamentas,

— atsizvelgdamas | savo ankstesnes rezoliucijas dél padéties Kuboje, ypa¢ i 2004 m. lapkri¢io 17 d., i

2006 m. vasario 2 d. ir { 2007 m. birzelio 21 d. rezoliucijas,

atsizvelgdamas | savo ankstesnes rezoliucijas dél metiniy pranesimy dél Zmogaus teisiy padéties pasau-
lyje 2004 m., 2005 m., 2006 m., 2007 m. ir 2008 m. ir i ES politika Zmogaus teisiy srityje,

atsizvelgdamas j savo 2006 m. gruodzio 14 d. rezoliucija po Sacharovo premijos jteikimo (!),

atsizvelgdamas i 2005 m. gruodzio 14 d. Tarybai pirmininkaujancios valstybés pareiskimg dél judéjimo
,Moterys baltais drabuziais“ (isp. Damas de Blanco) ir i savo ankstesnius 2003 m. kovo 26 d. ir 2003 m.
birzelio 5 d. pareiskimus dél padéties Kuboje,

atsizvelgdamas | 1996 m. gruodzio 2 d. priimtg ir nuo tada reguliariai atnaujinama Tarybos bendraja
pozicija Nr. 96/697/BUSP,

atsizvelgdamas | 2007 m. birZelio 18 d., 2008 m. birzelio mén. ir 2009 m. birzelio 15 d. Bendryjy
reikaly ir iSorés santykiy tarybos posédzio i§vadas dél Kubos,

atsizvelgdamas | Komisijos pirmininko pavaduotojos-Sajungos vyriausiosios jgaliotinés uZsienio reika-
lams ir saugumo politikai baronienés Catherine Ashton atstovo spaudai ir Parlamento Pirmininko Jerzy
Buzeko pareiskimus dél politinio kalinio ir saZinés kalinio Orlando Zapatos Tamayo mirties Kuboje,

atsizvelgdamas j Darbo tvarkos taisykliy 110 straipsnio 4 dalj,

. kadangi Zmogaus teisiy, jskaitant pilietines, politines, ekonomines, socialines ir kultiirines teises, visuo-

tinumo ir nedalumo apsauga ilieka vienu i§ pagrindiniy Europos Sajungos tiksly,

. kadangi desimtys nepriklausomy Zurnalisty, taikiy disidenty ir Zmogaus teisiy gynéjy, kurie daznai yra

demokratinés opozicijos nariai, vis dar kalinami Kuboje uz tai, kad naudojosi pagrindinémis teisémis j
zodzZio ir susirinkimy laisve ir teise rengti mitingus,

. kadangi Parlamentas 2005 m. Sacharovo premija uz minties laisve skyré judéjimui ,Moterys baltais

drabuziais’; kadangi Kubos valdzios institucijy atsisakymas leisti judéjimo ,Moterys baltais drabuziais“
dalyvéms vykti | Parlamento bisting pasiimti premijos pazeidzia viena pagrindiniy Zmogaus teisiy,
biitent teis¢ laisvai i$vykti i§ savo Salies ir j ja grizti, kaip jtvirtinta Visuotinéje Zmogaus teisiy deklara-
cijoje,

. kadangi Bendrijos institucijos déjo pastangas, kad biity paleisti j laisve politiniai ir saZinés kaliniai Kuboje

ir kad su jais baty elgiamasi humaniskai,

(") Priimti tekstai, P6_TA(2006)0601.
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E. kadangi Orlando Zapatos Tamayo mirtis (pirmas atvejis per beveik 40 mety, kai Kubos aktyvistas mireé
nuo bado streiko protestuodamas prie§ vyriausybés piktnaudziavima) laikoma dideliu Zingsniu atgal
zmogaus teisiy klausimu Kuboje, ir dél to kilo protesty banga tarptautiniu lygmeniu, ir daugiau
Kubos politiniy kaliniy ir jkalinty disidenty paskelbé bado streika,

1. grieztai smerkia tai, kad dél 85 dienas trukusio bado streiko miré disidentas ir politinis kalinys
Orlando Zapata Tamayo, nors Sios Ziaurios mirties buvo galima i§vengti, ir reiSkia savo uZuojauta jo Seimai
bei solidaruma su ja;

2. smerkia prevencinj aktyvisty kalinimg ir vyriausybés méginimus neleisti Orlando Zapatos Tamayo
Seimai organizuoti jo laidotuviy ir atiduoti jam paskutinés pagarbos;

3. apgailestauja, kad i§ Kubos valdZios institucijy nematyti jokiy pastebimy Zenkly, kurie rodyty, kad jos
reaguoja | ES ir tarptautinés bendruomenés raginimus, kad baty paleisti visi politiniai kaliniai, ir kad baty
visapusiskai gerbiamos pagrindinés laisvés, ypa¢ iSraiskos ir politiniy susivienijimy laisveé;

4. ragina Kubos vyriausybe nedelsiant ir besalygiskai paleisti visus politinius ir sgzinés kalinius;

5. iSreiskia susirtipinima dél politiniy kaliniy ir disidenty, kurie po O. Zapatos mirties pradéjo bado
streika; dZziaugiasi tuo, kad daugelis jy vél valgo, bet atkreipia démesj i Zurnalisto ir psichologo Guillermo
Farinaso (Guillermo Farifias) bukle, kuriam bado streikas gali turéti prazatingy pasekmiy;

6.  apgailestauja, kad nebuvo atsiliepta | pakartotinj Parlamento ir Tarybos raginimg nedelsiant paleisti
visus politinius kalinius ir sazinés kalinius, bei primygtinai pabrézia, kad Kubos disidenty ikalinimas uz jy
idealus ir taikig politing veiklg prieStarauja Visuotinei Zmogaus teisiy deklaracijai;

7.  ragina Tarybg ir Komisija remti veiksmus, kuriais reikalaujama paleisti politinius kalinius ir skatinti
Zmogaus teisiy gynéjy darba bei jj apsaugoti pagal 2009 m. gruodzio 8 d. UZsienio reikaly ministry tarybos
isvadose nustatytus principus;

8.  ragina ES institucijas teikti besalygine parama ir visapusiSkai skatinti pradéti taiky politinio peréjimo
prie daugiapartinés demokratinés sistemos procesa;

9.  reiSkia savo tvirtg solidarumg su visa Kubos tauta ir savo parama jai siekiant demokratijos ir pagarbos
pagrindinéms laisvéms bei jy gynimo;

10.  ragina Sgjungos Vyriausigjg igalioting uZsienio reikalams ir saugumo politikai ir uz bendradarbiavima
atsakingg Komisijos narj, laikantis ES Tarybos palaipsniui patvirtinty i$vady ir naudojant Bendrijos vysto-
mojo bendradarbiavimo mechanizmus, ypa¢ Europos demokratijos ir Zmogaus teisiy rémimo priemone,
nedelsiant pradéti struktfirinj dialoga su Kubos pilietine visuomene ir taikius politinius pokyc¢ius Kuboje
remianciais asmenimis;

11.  paveda Pirmininkui perduoti $ig rezoliucijg Tarybai, Komisijai, besikei¢iancioms ES pirmininkaujan-
¢ioms valstybéms naréms, Komisijos Pirmininko pavaduotojai-Sajungos vyriausiajai jgaliotinei uZsienio reika-
lams ir saugumo politikai, Europos ir Lotyny Amerikos $aliy parlamentinei asambléjai, Kubos vyriausybei ir
Liaudies jégos nacionalinei asambléjai.
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Investavimas j mazai anglies dioksido j aplinkg iSskiriancias technologijas

P7_TA(2010)0064

2010 m. kovo 11 d. Europos Parlamento rezoliucija dél investavimo j mazai anglies dioksido i}

aplinkg iSskirianciy technologijy kiirima

(2010/C 349 E/16)

Europos Parlamentas,

— atsizvelgdamas | Tarybos 2008 m. vasario 28 d. susitikimo i§vadas,

— atsizvelgdamas j Komisijos komunikatg dél investavimo j mazai anglies dioksido j aplinka iskirianciy

technologijy kiirimg (SET planas) (COM(2009)0519) ir i darbo dokumentus, kuriuose nustatomi SET
plano jgyvendinimo technologijy veiksmy planai 2010-2020 m. laikotarpiu (SEC(2009)1295) ir moks-
liniy tyrimy bei taikomosios veiklos investicijos | prioritetines technologijas (SEC(2009)1296),

atsizvelgdamas | savo 2008 m. liepos 9 d. rezoliucijg dél Europos strateginio energetikos technologijy
(SET) plano (2008/2005(INI)) (1),

atsizvelgdamas | 2006 m. gruodzio 18 d. Europos Parlamento ir Tarybos sprendimg Nr. 1982/2006/EB
dél Europos bendrijos septintosios bendrosios moksliniy tyrimy, technologijy plétros ir demonstravimo
veiklos programos (2007-2013) (3),

atsizvelgdamas | 2006 m. spalio 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos sprendimg Nr. 1639/2006/EB dél
Konkurencingumo ir inovacijy bendrosios programos jsteigimo (2007-2013) (?),

atsizvelgdamas § 2009 m. liepos 13 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (EB) Nr. 663/2009 dél
ekonomikos gaivinimo programos, teikiant Bendrijos finansing paramg energetikos srities projektams,
sukarimo (%),

atsizvelgdamas | 2009 m. balandZio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/28/EB dél
skatinimo naudoti atsinaujinanéiy istekliy energija, i§ dalies keiciancia ir véliau panaikinancia Direktyvas
2001/77/EB ir 2003/30[EB (%),

atsizvelgdamas i 2009 m. balandZio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/29/EB, i3
dalies keiciancig Direktyvg 2003/87/EB siekiant patobulinti ir iSplésti Bendrijos Siltnamio efekta suke-
lian¢iy dujy apyvartiniy tarSos leidimy prekybos sistemg (°),

atsizvelgdamas | Komisijos 2007 m. sausio 10 d. komunikatg, kuriame nurodomi pagrindiniai ES
energetikos  politikos tikslai, kaip antai tausumas, konkurencingumas ir tiekimo saugumas
(COM(2007)0001),

— atsizvelgdamas j savo 2010 m. vasario 10 d. rezoliucijg dél Kopenhagos konferencijos klimato kaitos

klausimu (COP 15) rezultaty (),

Priimti tekstai, P6_TA(2008)0354.

OL L 412, 2006 12 30, p. 1.
OL L 310, 2006 11 9, p. 15.
OL L 200, 2009 7 31, p. 31.
OL L 140, 2009 6 5, p. 16.
OL L 140, 2009 6 5, p. 63.
Priimti tekstai, P7_TA(2010)0019.
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— atsizvelgdamas | 2010 m. vasario 12 d. pateiktus klausimus dél investavimo | maZzai anglies dioksido j
aplinkg i$skirianciy technologijy kiirima (SET planas) (0-0015/2010 — B7-0011/2010, 0-0016/2010 —
B7-0012/2010),

— atsizvelgdamas | Darbo tvarkos taisykliy 115 straipsnio 5 dalj ir 110 straipsnio 2 dalj,

A. kadangi tiksla 20 proc. sumazinti Siltnamio efekta sukelianciy dujy islakas ir, jei bus sudarytas tarptau-
tinis susitarimas, sumazinti iki 30 proc. Europos Sajunga gali pasiekti 20 proc. sumazindama pirminés
energijos naudojimg palyginti su numatytu lygiu ir iki 2020 m. bent iki 20 proc. padidindama i§
atsinaujinanciy Saltiniy gaunamos energijos kiekj tik tada, jei dés daugiau pastangy siekdama sukurti
nebrangias, ekologiskas, efektyvias ir tvarias mazai anglies dioksidu aplinka terSiancios energetikos
technologijas,

B. kadangi tokios technologijos gali padéti tinkamai spresti klimato kaitos uzdavinius, uztikrinti ES ener-
gijos tiekimg ir ES ekonomikos konkurencingumg,

C. kadangi nuo devintojo deSimtmecio vis maziau skirlama vieSyjy ir privaciyjy 1éSy energetikos srities
tyrimams; kadangi turimy iStekliy lygis neatitinka sprestiny uzdaviniy masto siekiant sukurti tvarig mazai
anglies dioksidu aplinka terSiancios energetikos sistemg,

D. kadangi finansavimas — vienas i§ pagrindiniy uzdaviniy, kurj reikia i$spresti siekiant naujoviy ES ener-
getikos srityje,

E. kadangi Komisija nurodo, kad srityse, kuriose numatytos $esios naujos Europos pramonés sektoriaus
iniciatyvos (angl. EIl), per kitus 10 mety reikia 6 mlrd. EUR vieSyjy ir privaciyjy investicijy veiklai véjo
energijos srityje, 16 mlrd. EUR — saulés energijos srityje, 2 mlrd. EUR — elektros tinkly srityje, 9 mird.
EUR - biologinés energijos srityje, 13 mlrd. EUR — anglies dioksido surinkimo bei saugojimo srityje, 7
mlrd. EUR — branduolio dalijimosi srityje ir 5 mlrd. EUR — bendros technologijy iniciatyvos dél kuro
elementy ir vandenilio jgyvendinimui finansuoti,

F. kadangi SET plane numatytas tikslas ir galimybé siekti, kad ES ekonomika bity paremta naujovémis, ir
per kita desimtmetj sukurti $imtus tikstanciy naujy darbo viety kvalifikuotiems darbuotojams ir paska-
tinti sparty pramonés sektoriaus augima,

G. kadangi skubiai reikia keisti nusistovéjusi energijos naudojimo modelj, rizikg turéty dalytis visi susije
vieSojo ir privaciojo sektoriaus subjektai ir prisiimti dalj atsakomybeés, taip pat reikéty, kad valstybé teikty
didesn¢ finansing parama, o pramonés jmonés, bankai ir privatis investuotojai prisiimty didesn¢ bendra
rizikg, susijusig su technologijomis ir rinka,

H. kadangi moksliniai tyrimai ES nuolat pernelyg mazai finansuojami,

1. dziaugiasi, kad SET plane apibréziami konkretis ekologiskos, tvarios ir efektyvios mazai anglies
dioksidu aplinkg ter$ian¢ios energetikos technologijy moksliniy tyrimy veiksmai; pabrézia, kad planas
suteikia galimybe ES ekonomika paremti naujovémis; be to, pabrézia, kad ES nepasieks 2020 m. numatyty
energetikos ir klimato kaitos tiksly, jei nebus vadovaujamasi $iuo nauju pozitriu;

2. pripazista, kad reikia kur kas daugiau vie$yjy ir privaciyjy investicijy i tvarios mazai anglies dioksidu
aplinkg terSiancios energetikos technologijy kirima, jei norima kitg deSimtmetj $ias technologijas sparciau
kurti, rentabiliai diegti ir nedelsiant placiai taikyti;

3. mano, kad SET planui jgyvendinti 1ésy pakaks tik tada, jei bus papildomai skiriama vieSyjy ir priva-
¢iyjy iStekliy, ir kad SET plang tikétina jgyvendinti tik vél jam jgyvendinti skyrus papildomy lésy i§ ES
biudzeto;

4. ragina, siekiant jgyvendinti sutartus veiksmy planus, suinteresuotus vieSojo ir privaciojo sektoriy
subjektus nedelsiant numatyti papildomy istekliy, kuriy pagrinding dalj sudaryty privaciojo sektoriaus
lésos, taip pat kur kas didesné turi biiti vieSyjy investicijy ES ir nacionaliniu lygmenimis dalis;
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5. pabrézia, kad ekonomikos krizés salygomis pirmenybé turéty biti teikiama investavimui j tas naujas
technologijas, kurios teikia daug galimybiy darbo vietoms sukurti; pabrézia, kad tai padés sukurti rinkas,
naujus pajamy srautus ir prisidés prie ES ekonomikos ir konkurencingumo vystymo; galiausiai pabrézia, kad
tai taip pat padés uztikrinti ES apsirlipinimg energija ir sumazinti energetinj priklausomumg nuo riboto
skai¢iaus energijos 3altiniy, tiekéjy ir transporto keliy;

6.  primena reikalavima uztikrinti tinkamg finansavima, siekiant remti ekologiskos, tvarios ir efektyvios
mazai anglies dioksidu aplinka terSiancios energetikos technologijas, kurio suma i§ viso turéty sudaryti i§ ES
biudZeto nuo 2010 m. skiriami ne maZziau kaip 2 mlrd. EUR per metus, nejskaitant 1é3y, numatyty pagal
Septintaja bendraja programa ir Konkurencingumo ir inovacijy bendrgja programa; Siomis aplinkybémis
ragina Komisijg skubiai numatyti ir finansavimo grafika, ir valstybiy nariy isteklius, kuriuos jos isipareigos
skirti siekdamos uzZtikrinti, kad nuo 2010 m. baty pradétos teikti lé3os;

7. be to, ragina Taryba ir Komisija pasinaudoti diskusijomis dél dabartinés Finansinés programos laiko-
tarpio vidurio perzidros ir diskusijomis dél kity finansiniy programy tam, kad galéty geriau suderinti
dabartinj ir baisimus ES biudZetus su ES politikos prioritetais, ypa¢ moksliniy tyrimy, su klimato kaita
susijusiy veiksmy ir apsiripinimo energija uZtikrinimo srityse;

8. mano, kad bitina i§ ES iSmetamyjy terSaly leidimy prekybos sistemos naujiems dalyviams skirto
rezervo skubiai panaudoti atidétus 300 mln. EUR siekiant paremti anglies dioksido surinkimo bei saugojimo
ir energijos i§ naujy atsinaujinanciy Saltiniy gavybos sritis; ragina Europos investicijy banka (EIB), nustatant
paskoly teikimo kriterijus, juos sieti su tinkamais pazangiais energijos i§ atsinaujinanciy 3altiniy jrenginiais;

9.  primena valstybéms naréms, kad nuo 2013 m. iSmetamyjy teraly leidimy prekybos aukcionuose
gautos pajamos taps svarbiu klimato kaitos mazinimo ir tvariy mazai anglies dioksidu aplinkg tersiancios
energetikos technologijy kiirimo ir diegimo finansavimo $altiniu;

10.  ragina stiprinti EIB vaidmenj finansuojant su energetika susijusius projektus, ypa¢ numatant didesnj
skolinimo energetikos srityje tiksla, didinant gebéjima uztikrinti paskoly garantijas energetikos srities projek-
tams ir gerinant finansavimo, skiriamo rizikingiems moksliniams tyrimams ir projektams energetikos srityje
rengti, koordinavima ir testinuma;

11.  ragina EIB tinkama démesj skirti tiems projektams, kurie i§ tikryjy padés pagerinti tvariy mazai
anglies dioksidu aplinkg terSian¢iy technologijy demonstravimo igyvendinamumg (pvz., pazangiyjy tinkly
ir mazyjy hidrojrenginiy kirimas);

12.  dziaugiasi, kad jgyvendinamos iniciatyvos, pvz., Rizikos pasidalijimo finansiné priemoné (RPFP),
Marguerite fondas (2020 Europos fondas, skirtas energetikai, kovai su klimato kaita ir infrastruktirai),
rizikos kapitalas ir MV] spartaus augimo ir naujoviy priemoné (GIF), kuriy vaidmenj padedant finansuoti
SET plano iniciatyvy jgyvendinima reikéty didinti ir tinkamai jvertinti per laikotarpio vidurio perzitira;

13.  praso Komisijos, glaudziai bendradarbiaujant su EIB, nedelsiant ir ne véliau kaip iki 2011 m. parengti
i$samy pasitlyma dél priemonés, skirtos energijos i§ atsinaujinanciy Saltiniy ir efektyvaus energijos naudo-
jimo projektams ir pazangiyjy tinkly kiirimui finansuoti;

14.  pabrézia, kad reikia plésti ES moksliniy tyrimy baze ir kad norint uZztikrinti pakankamai kokybisky
zmogiskyjy iStekliy, reikalingy siekiant visapusiSkai pasinaudoti naujy technologijy teikiamomis galimy-
bémis, btinas tolesnis $vietimas ir mokymas;

15.  pabrézia, kad norint remti vieSyjy ir privaciyjy partnerysciy, kurios yra iSankstiné sglyga siekiant
jgyvendinti SET plang ir Europos pramonés sektoriaus iniciatyvas (angl. EII), kirima, reikia sudaryti tinkamas
salygas, taip pat pastovig ir palankia reglamentavimo sistemg;

16.  ragina Komisijg uZtikrinti, kad technologijy gamintojai galéty prasyti pagal SET plang numatyty lésy
tiesiogiai, o ne vien tik kaip su energetikos paslaugomis susijusio konsorciumo nariai, kaip yra ekonomikos
atgaivinimo programos ir NER300 atveju;
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17.  pripazista, kad maZosios ir vidutinés jmonés — pagrindiné varomoji jéga kuriant dauguma tvariy
mazai anglies dioksidu aplinkg terSiancios energetikos technologijy, ypa¢ kuriant labiau decentralizuotas
energetikos sistemas, ir pabrézia, kad galimybe prasyti vieSyjy subsidijy ir paskoly, jskaitant lésas, numatytas
pagal SET plang, biitina numatyti taip pat ir MV]; ragina gana didele dalj ES 1é3y, numatyty pagal SET plana,
atidéti MV

18.  dziaugiasi, kad daug démesio skiriama demonstraciniy projekty (didelés apimties) finansavimui; vis
delto pabrézia, kad taip pat reikia numatyti lésy rizikingiems vidutinés trukmés ir ilgalaikiams pagrindiniams
ir taikomiesiems moksliniams tyrimams finansuoti;

19.  skatina Europos energetikos moksliniy tyrimy sajunga (angl. EERA) pradéti ir jgyvendinti bendras
programas, skirtas SET planui jgyvendinti, glaudZiai siejant jas su Europos pramonés sektoriaus iniciaty-
vomis, ir plésti savo veikla; pabrézia, kad jei EERA visapusiskai prisiims § vaidmeni, i§ ES ir nacionaliniy
biudZety turi biti skirta pakankamai lésy;

20.  yra susiriipings dél to, kad Europos moksliniy tyrimy taryba (EMTT) neplanuoja jokiy specialiy su
energetika susijusiy programy, nes tai rodo, kad triksta tinkamy investicijy j pagrindinius mokslinius
tyrimus;

21.  d#iaugiasi Europos technologijos ir naujoviy instituto iniciatyva steigti specialigsias Ziniy ir naujoviy
bendrijas (ZNB) tvarios energijos ir prisitaikymo prie klimato kaitos ir jos mazinimo klausimais;

22.  d7iaugiasi pasitlymu prie esamy 3eSiy iniciatyvy pridéti naujg Pazangiy miesty iniciatyvg dél efekty-
vaus energijos naudojimo Europos miestuose (ypa¢ pasirasiusivose Mery pakta) siekiant sudaryti salygas,
kurios skatinty dométis efektyvaus energijos naudojimo ir energijos i§ atsinaujinanciy Saltiniy technologijy,
taip pat pazangiyjy skirstomyjy tinkly miesto vietovése rinka; ragina Komisijg ir valstybes nares skubiai
igyvendinti $ia naujg iniciatyva skatinancig vietos ekonomikg ir socialing sanglaudg kuo labiau jtraukiant
vietos ir regiony valdZios institucijas, kurios turi atlikti svarby vaidmenj remiant ir skatinant naudoti tvarios
mazai anglies dioksidu aplinka terSiancios energetikos technologijas;

23.  primena Komisijai jos pareigg informuoti pagal Energetikos atkiirimo plano reglamentg ir jos pazada
teikti papildomus pasitilymus, kurie sudaryty galimybe finansuoti energijos vartojimo efektyvumo ir ener-
gijos i§ atsinaujinanciy Saltiniy projektus, jei pasibaigus konkursui likty pinigy; tikisi, kad 116,19 mln. EUR
is 1ésy, dél kuriy dar nejsipareigota, bus skirta tokiems projektams;

24.  ragina Komisijg ir valstybes nares, norint statyti atsikuriancias miesty sistemas, toliau tirti ir skleisti
naujoviskus miesty planavimo ir plétros, ypa¢ kompleksinio miesty planavimo, metodus, kuriuos taikant
bity atsizvelgiama j didesnés socialinés jtraukties, teritorinés sanglaudos poreikj ir siekiama kuo daugiau
naudoti tvarig energija ir ekologiska transporta;

25. ragina Komisijg rengti papildomas iniciatyvas siekiant panaudoti didziulj kity technologiniy gali-
mybiy, minéty 2009 m. spalio 7 d. komunikate dél investavimo | mazai anglies dioksidu aplinka terSianciy
technologijy kirima (SET planas), taip pat druskingumo gradienty ir geoterminés energijos potenciala;
pabrézia, kad norint jas finansuoti reikia papildomy istekliy i§ ES biudzZeto;

26.  dziaugiasi tuo, kad pasirinktos $esios Europos pramonés sektoriaus iniciatyvos ir parengti technolo-
gijy veiksmy 2010-2020 m. laikotarpiu planai, kuriuose numatomi konkretiis tikslai visas tvarias mazai
anglies dioksido | aplinka i$skiriancias technologijas padaryti konkurencingas kainy pozitiriu, ir ragina
Komisija pradéti jgyvendinti brandzias Europos pramonés sektoriaus iniciatyvas ir uztikrinti, kad jy valdymo
struktiira bty aiski, nebiurokratiska ir skaidri ir kad baty palaikomas nuolatinis rySys su SET plano
iniciatyvine grupe ir EIB;

27. ragina iniciatyving SET plano grupe karta per metus informuoti Europos Parlamenta ir, jsteigus
atskiry sri¢iy technines darbo grupes, uztikrinti jvairesn¢ kompetencija siekiant daugiau suinteresuoty
subjekty jtraukti j diskusijas ir sprendimy priémimo process;
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28.  ragina Komisijg skatinti tarptautinj bendradarbiavima su kitais strateginiais partneriais i i$sivysciusiy,
sparciai besivystanciy ir besivystan¢iy Saliy tvariy mazai anglies dioksidu aplinkg terSiancios energetikos
technologijy kirimo, taikymo ir platinimo srityje, visy pirma naudojant fondus, pvz., Pasaulinj efektyvaus
energijos naudojimo ir atsinaujinanéiy energijos Saltiniy fonda (angl. GEEREF), skirtus mazos apimties
projektams jgyvendinti;

29.  dziaugiasi poslinkiais skatinant bendradarbiavimg energetikos technologijy srityje, pvz., neseniai
jsteigtos ES ir JAV energetikos tarybos veikla; taigi ragina Energetikos taryba veikti iSvien siekiant jgyvendinti
SET plana;

30. ragina Komisijg ir valstybes nares skatinti $iltnamio efektg sukelian¢iy dujy iSmetimo leidimy prekyba
pasaulio mastu siekiant sukurti stabilia ir konkurencingg aplinka ir pradéti taikyti tvarias mazai anglies
dioksido | aplinkg iSskiriancias technologijas;

31.  praso Komisijos stebéti veiksmingg SET plano jgyvendinima ir pradéti taikyti susijusia vertinimo
sistemg, nustatyti bet kokias veiksmy plany jgyvendinimo kliaitis ir reguliariai pranesti Parlamentui apie
SET plano ir veiksmy plany igyvendinimo pazangs;

32.  paveda Pirmininkui perduoti $ig rezoliucijg Tarybai, Komisijai ir valstybiy nariy vyriausybéms bei
parlamentams.

Didelé gaivaliné nelaimé Madeiros autonominéje srityje ir uragano Ksintija pada-
riniai Europoje

P7_TA(2010)0065

2010 m. kovo 11 d. Europos Parlamento rezoliucija dél didelés gaivalinés nelaimés Madeiros
autonominéje srityje ir uragano ,Ksintija“ padariniy Europoje

(2010/C 349 E/17)

Europos Parlamentas,
— atsizvelgdamas | ES sutarties 3 straipsnj ir | Sutarties dél ES veikimo 191 ir 349 straipsnius,

— atsizvelgdamas | Komisijos pasitilyma dél reglamento, isteigiancio Europos Sajungos solidarumo fondg
(COM(2005)0108), ir | savo 2006 m. geguzés 18 d. paskelbty pozicija (1),

— atsizvelgdamas | savo 2002 m. rugséjo 5 d. rezoliucijg dél potvyniy Europoje (3), i savo 2005 m. rugséjo
8 d. rezoliucija dél stichiniy nelaimiy (gaisry ir potvyniy) $ig vasarg Europoje (%), j savo 2006 m. rugséjo
7 d. rezoliucijg dél misky gaisry ir potvyniy (¥) ir | savo 2006 m. geguzés 18 d. rezoliucijas dél gaivaliniy
nelaimiy (misky gaisry, sausry ir potvyniy) jtakos Zemés tkiui (°), regioninés plétros aspekty (°) ir
aplinkosaugos aspekty ('),

— atsizvelgdamas | Baltaja knyga ,Prisitaikymas prie klimato kaitos. Europos veiksmy programos kirimas*
(COM(2009)0147) ir | Komisijos komunikatg ,Bendrijos stichiniy ir Zmogaus sukelty nelaimiy preven-
cija“ (COM(2009)0082),

! C 297 E, 2006 7 12, p. 331.

() oL
() OL C 272 E, 2003 11 13, p. 471.
() OL C 193 E, 2006 8 17, p. 322.
(%) Priimti tekstai, P6_TA(2006)0349.
(%) Priimti tekstai, P6_TA(2006)0222.
(6) Priimti tekstai, P6_TA(2006)0223.
(’) Priimti tekstai, P6_TA(2006)0224.
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— atsizvelgdamas | 2010 m. vasario 24 d. Komisijos pareiskimg dél didelés gaivalinés nelaimés Madeiros
autonomingje srityje,

— atsizvelgdamas | Darbo tvarkos taisykliy 110 straipsnio 4 dalj,

A. kadangi 2010 m. vasario 20 d. Madeirg uzklupo didelé stichija: regiona siaubé didziulés liatys, stipriis
véjai ir itin aukstos jiros bangos; dél to Madeiroje Zuvo maziausiai 42 Zmonés, yra dingusiy be Zinios,
Simtai neteko namy ir daugybé Zmoniy buvo suZeista,

B. kadangi 2010 m. vasario 27 ir 28 d. Vakary Pranciizija, ypa¢ Puatu-Sarantos, Luaros krasto ir Bretanés
regionus, uzklupusi didziulé prazitinga audra ,Ksintija“ nusine$é¢ beveik 60 Zmoniy gyvybes, yra
dingusiy be Zinios, o tikstanciai neteko namy,

C. kadangi keletas meteorologiniy rei$kiniy, ypa¢ audra ,Ksintija“, smogusiy jvairiems Ispanijos regionams,
ypa¢ Kanary saloms ir Andaliizijai, taip pat Belgijai, Vokietijai, Nyderlandams ir Portugalijai, nusinesé ne
vieng gyvybe ir pridaré rimty materialiniy nuostoliy,

D. kadangi i nelaimé sukélé daug skausmo auky Seimoms ir nukentéjusiems gyventojams,

kelius, uostus, vandentiekj, elektros tickimo sistemas, sanitarines salygas ir telekomunikacijas, taip pat
nuosaviems namams, komercinéms jstaigoms, pramonei ir Zemés kiui; suniokotas gamtos ir kultdros
paveldas; kadangi ypa¢ dél Zalos, padarytos vandentiekiui, ir pablogéjusiy sanitariniy salygy gali kilti
grésmé visuomenés sveikatai,

F. kadangi $iuo metu dél nelaimés Zmonés negali grizti j normaly gyvenima ir panasu, kad ji turés ilgalaikiy
ekonominiy ir socialiniy padariniy,

G. kadangi bitina sutvarkyti ir atstatyti stichijos nusiaubtus regionus, taip pat atkurti jy gamybinj potenciala
ir kompensuoti po nelaimés susidariusias socialines islaidas,

H. kadangi pastaraisiais metais tapo aisku, kad vis dazniau bus susiduriama su potvyniy, audry ir kity
ekstremaliy klimato reiskiniy problemomis; kadangi katastrofy prevencijai svarbios ir investicijos }
klimato kaitos padariniy $velninimo veiklg,

I. kadangi gaivaliniy nelaimiy ekonominiai ir socialiniai padariniai kenkia regiony ekonomikai, gamybinei
veiklai, akvakultfrai, turizmui, aplinkai ir biologinei jvairovei,

1. reiskia giliausig uZuojauta nuketéjusiems regionams, solidarizuojasi su jais, apgailestauja dél rimty iy
gaivaliniy nelaimiy ekonominiy padariniy ir ypa¢ uZjaucia auky Seimas;

2. reiskia padéka paieskos ir gelbéjimo grupéms, kurios nenutriikstamai dirbo siekdamos gelbéti Zmones
ir uztikrinti, kad Zmogiskieji ir materialds nuostoliai bity kuo mazesni;

3. ragina Komisijg ir valstybes nares paremti nelaimés ekonominiy ir socialiniy padariniy parklupdytus
regionus;
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4. mano, kad nacionalinés, regioninés ir vietos valdzios institucijos turéty vykdyti veiksminga prevencijos
politikg ir daugiau démesio skirti tinkamiems misko atkiirimo, Zeménaudos, vandentvarkos ir veiksmingo
rizikos valdymo teisés aktams bei jy jgyvendinimui, inter alia, atsizvelgdamos j 3alia jiros esanciy miesto
daliy planavimo, uztvanky statybos ir Zemés tikio bei miskininkystés zony problemas;

5. kai tik susijusiy Saliy vyriausybés pateiks savo atitinkamus prasymus, ragina Komisija nedelsiant imtis
visy veiksmy, kurie reikalingi Europos Sajungos solidarumo fondo 1ésoms kuo skubiau ir lanks¢iau mobi-
lizuoti ir skirti kaip galima didesne jy dalj;

6. ragina Komisija atsizvelgti  specifinj atskiry nukentéjusiy regiony pobtdj, ypa¢ i salose esanciy ir
atokiy regiony pazeidziamumg, siekiant Sios nelaimés aukoms suteikti pacia geriausig pagalba;

7.  ragina Komisija ne tik mobilizuoti Europos Sgjungos solidarumo fondo lésas, bet ir veikliai bei
lanksciai dalyvauti derybose su susijusiomis valdZios institucijomis dél regioniniy veiklos programy
Jntervir+* (Europos rekonstrukeijos ir plétros fondas) ir ,Rumos” (Europos socialinis fondas) bei lygiaverciy
programy Pranciizijoje, taip pat Sanglaudos fondo 1éSomis finansuojamos Teminés teritorinés sanglaudos
skatinimo veiklos programos skyriaus dél Madeiros persvarstymo; ragina Komisija kuo grei¢iau pradéti iy
programy persvarstymg ir analizuoti galimybe 2010 m. padidinti Bendrijos skiriamo bendro finansavimo
dalj specialiems projektams remiantis konkreciomis veiklos programomis ir vadovaujantis taisykléemis ir
virdutinémis ribomis, kurios nustatytos Bendrajame reglamente dél struktariniy fondy 2007-2013 m.
(Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1083/2006) ir negincijant atitinkamoms valstybéms naréms skirto metinio
finansinio paketo;

8.  pakartoja, kad norint lanksciau ir veiksmingiau spresti gaivaliniy nelaimiy sukeltas problemas bitinas
naujas Europos Sajungos solidarumo fondo reglamentas, kuris bty grindziamas Komisija pasitilymu dél Sio
fondo isteigimo (COM(2005)0108); kritiskai vertina tai, kad Taryba, nepaisydama Parlamento per pirmaji
svarstyma 2006 m. geguzés mén. absoliu¢ia dauguma priimtos pozicijos, blokavo §j dokuments; ragina ES
pirmininkaujancia Ispanijg ir Komisija nedelsiant rasti sprendimg ir atnaujinti $io reglamento persvarstymg
siekiant sukurti stipresne ir lankstesne priemone, kurig taikant bity galima veiksmingai reaguoti j naujus

klimato kaitos isstkius;

9. ragina valstybes nares ir nukentéjusius regionus parengti tvarius nuniokoty vietoviy atkirimo ir
atstatymo planus; ragina valstybes nares atsizvelgti i tai, kad batinos ilgalaikés investicijos j $iy nelaimiy
prevencijos ir jy zalos ribojimo politika;

10.  ragina valstybes nares prisitaikyti prie klimato kaitos padariniy vadovaujantis galiojanciais teisés aktais
ir integruotu poZitiriu visose susijusiose srityse;

11.  primygtinai reikalauja, kad Baltosios knygos dél prisitaikymo prie klimato kaitos rekomendacijos biity
paverstos konkreciomis priemonémis, ir imtis veiksmy siekiant uztikrinti, kad prisitaikymas prie klimato
kaitos Europos Sajungoje tapty tikrove;

12.  paveda Pirmininkui perduoti $ig rezoliucija Tarybai, Komisijai, valstybiy nariy vyriausybéms ir parla-
mentams bei Madeiros autonomings srities vyriausybei.
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Gilado Shalito atvejis
P7_TA(2010)0066
2010 m. kovo 11 d. Europos Parlamento rezoliucija dél Gilado Shalito

(2010/C 349 E/18)
Europos Parlamentas,

— atsizvelgdamas | 1949 m. trecigja Zenevos konvencijg ir j 1949 m. Zenevos konvencijy bendrajj 3
straipsni,

— atsizvelgdamas | 1979 m. Tarptauting konvencijg dél kovos su jkaity émimu,

— atsizvelgdamas | 2009 m. lapkricio 18 d. ES pirmininkaujancios 3alies Europos Sajungos vardu paskelbta
pareiskimg dél humanitarinés padéties Gazoje, kuriame Izraelio kario Gilado Shalito pagrobéjai raginami
nedelsiant jj islaisvinti,

— atsizvelgdamas | 2006 m. liepos 18 d. JAV Kongreso rezoliucijg Nr. 921,

— atsizvelgdamas | savo ankstesnes rezoliucijas dél padéties Artimuosiuose Rytuose, kuriose raginta islais-
vinti Giladg Shalita,

— atsizvelgdamas | Darbo tvarkos taisykliy 122 straipsnio 5 dalj,

A. kadangi organizacijos ,Hamas“ nariai 2006 m. birzelio 25 d. Izraelyje pagrobé kaprala (dabar suteiktas
serzanto laipsnis) Giladg Shalita,

B. kadangi serzantas Gilad Shalit yra Europos (Pranciizijos) ir Izraelio pilietis,

C. kadangi nuo tada, kai buvo pagrobtas kaip ikaitas, serzantas G. Shalit laikomas izoliuotas Gazoje ir jam
neuZtikrinamos pagrindinés pagal 1949 m. Zenevos konvencijy bendrg 3 straipsnj ir treciaja Zenevos
konvencijg nustatytos teisés,

D. kadangi organizacija ,Hamas“ prisitmé atsakomybe uz uzsitesusi serzanto Gilado Shalito kalinimg ir
pareiske, kad jo kalinimo salygos atitinka 1949 m. treciosios Zenevos konvencijos 3 straipsnio nuostatas,

E. kadangi visos konflikto Artimuosiuose Rytuose $alys bet kokiomis aplinkybémis turi paisyti tarptautinés
humanitarinés teisés ir tarptautinés Zmogaus teisiy teisés nuostaty,

F. kadangi izraelieciy ir palestinieciy savitarpio pasitikéjimo ugdymas yra esminé dalis taikos proceso, kurio
tikslas — uztikrinti, kad dvi gretimos valstybés gyventy taikiai ir saugiai,

G. kadangi 2009 m. spalio mén. gautas vaizdo jrasas, kuriame rodomas nelaisvéje kalinamas karys, rankose
laikantis Gazoje leidziamg 2009 m. rugséjo 14 d., pirmadienio, laikrasti, yra jtikinamiausias jrodymas,
kad serzantas G. Shalit gyvas,

—_

ragina nedelsiant paleisti serzantg Giladg Shalitg;

2. ragina organizacija ,Hamas" teséti zodj ir uztikrinti serzantui G. Shalitui teises ir privilegijas, kurios
nustatytos pagal 1949 m. treCigja Zenevos konvencija;
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3. apgailestauja, kad ir toliau nepaisoma pagrindiniy serzanto G. Shalito Zmogaus teisiy, taip pat apgai-
lestauja, kad jo $eimai ir Izraelio bei Pranciizijos valdzios institucijoms neteikiama informacija apie jo buklg;
todél ragina organizacija ,Hamas“ nedelsiant leisti Tarptautinio Raudonojo KryZiaus komiteto atstovams jj
aplankyti, taip pat leisti jam bendrauti su savo Seima, kaip nustatyta pagal 1949 m. treigja Zenevos
konvencijg;

4. pabrezia, kad svarbu pazangiai siekti, jog bty priimtas dviejy valstybiy sprendimas, ir teigiamai
vertina tai, kad atnaujintos regioninés Izraelio ir Palestinos savivaldos derybos;

5. pabrézia, kad, jeigu visos Salys imtysi abisalio pasitikéjimo ugdymo priemoniy, pavyzdziui, jeigu bty
iSlaisvinta didzioji dalis kalinamy palestinie¢iy, baty Zengtas konstruktyvus Zingsnis serzanto G. Shalitui
i$laisvinimo link;

6.  paveda Pirmininkui perduoti $ig rezoliucija Tarybai ir Komisijai, valstybéms naréms, Europos Sajungos
vyriausiajai jgaliotinei uZsienio reikalams ir saugumo politikai ir Komisijos pirmininko pavaduotojai, Izraelio
vyriausybei, Palestinos administracijai bei Europos ir Vidurzemio jiros regiono 3aliy parlamentinei asam-
bléjai.

Smurto eskalavimas Meksikoje
P7_TA(2010)0067
2010 m. kovo 11 d. Europos Parlamento rezoliucija dél smurto eskalavimo Meksikoje

(2010/C 349 E[19)
Europos Parlamentas,

— atsizvelgdamas | Europos Sajungos ir Meksikos Jungtiniy Valstijy ekonominés partnerystés, politinio
koordinavimo ir bendradarbiavimo susitarima,

— atsizvelgdamas | savo 2009 m. kovo 12 d. rekomendacija Tarybai dél ES ir Meksikos strateginés
partnerystés,

— atsizvelgdamas | 2008 m. liepos 15 d. Komisijos komunikatg Tarybai ir Europos Parlamentui tema ,ES ir
Meksikos strateginés partnerystés link“ (COM(2008)0447),

— atsizvelgdamas | 2009 m. rugs¢jo 30 d. Komisijos komunikata Tarybai ir Europos Parlamentui tema
,Europos Sajunga ir Lotyny Amerika — pasaulinés reik§meés partnerysté“ (COM(2009)0495),

— atsizvelgdamas | savo 2007 m. spalio 11 d. rezoliucija dél motery Zudymo Meksikoje ir Centringje
Amerikoje ir Europos Sgjungos vaidmens kovojant su $iuo reiskiniu,

— atsizvelgdamas | ES pareiskimg dél Zurnalisty José Luiso Romero, Valentino Valdéso Espinosos ir Jorgés
Ochoa Martinezo nuzudymo,

— atsizvelgdamas | penkiy Europos Sajungos bei Lotyny Amerikos ir Kariby jiros (ES ir LAK) valstybiy ir
vyriausybiy vadovy auksciausiojo lygio susitikimy, vykusiy Rio de Zaneire (1999 m. birzelio 28-29 d.),
Madride (2002 m. geguzés 17-18 d.), Gvadalacharoje (2004 m. geguzés 28-29 d.), Vienoje (2006 m.
geguzés 12-13 d.) ir Limoje (2008 m. geguzés 16-17 d.), deklaracijas,
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— atsizvelgdamas | 2008 m. geguzés 17 d. ES ir Meksikos IV auksciausiojo lygio susitikimo, vykusio
Limoje, bendrajg deklaracija,

— atsizvelgdamas | 2009 m. lapkri¢io mén. IX Bendros ES ir Meksikos komisijos, vykusios Briuselyje,
bendra deklaracija,

— atsizvelgdamas | Darbo tvarkos taisykliy 122 straipsni,

A. kadangi Meksika ir Europos Sgjunga vadovaujasi bendromis vertybémis, kurios atsiskleidzia maisy demo-
kratinése, pliuralistinése visuomenése, ginanciose pagrindines laisves ir Zmogaus teises, tausojanciose
aplinkg ir tvarig plétra, taip pat jsipareigojima tvirtinti demokratija, teisinj sauguma, kova su skurdu ir
teisingumo principais grista ekonomikos ir socialing plétrg,

B. kadangi misy demokratinés sistemos turi ir privalo uztikrinti teisinés valstybés veikimg ir pagarba
Zmogaus teiséms ir kadangi visiskas bei nevarZomas naudojimasis laisvémis ir teisé i fizing nelie¢iamybe
yra vienas i§ pagrindiniy teisinés valstybés ramsciy,

C. kadangi smurto ir nesaugumo prieZastys Meksikoje negali biti atsietos nuo struktiriniy skurdo, nely-
gybés ir atskirties problemy — tai sritys, kuriy padétis pablogéjo prasidéjus pasaulinei ekonomikos krizei,
ir kadangi reikia strateginés, visa apimancios ir taip pat ilgalaikés vizijos, sudarancios salygas Zengti |
priekj socialinés sanglaudos srityje,

D. kadangi ES ir Meksikos strateginé partnerysté atveria duris glaudesniam Meksikos ir ES bendradarbia-
vimui, sprendziant pasaulinés svarbos reikalus, o ypa¢ platesniam dialogui, geresniam koordinavimui ir
mainy vystymui saugumo, Zmogaus teisiy, rinkimy reformos, regioninés plétros, prekybos politikos ir
reguliavimo srityse,

E. kadangi todél strateginis bendradarbiavimas numatys geresnj bendradarbiavima Zmogaus teisiy srityje, ir
kadangi abi Salys patvirtino savo pasiryzZima glaudziai bendradarbiauti, siekiant bendro tikslo — auks-
Clausiy standarty uZztikrinimo Zmogaus teisiy srityje,

F. kadangi Meksika dalyvauja visuose regioniniuose ir visuotiniuose forumuose ir yra pasirasiusi visus
tarptautinius susitarimus Zmogaus teisiy ir pagrindiniy laisviy srityje, jskaitant, savaime suprantama,
kova su smurtu prie§ moteris; kadangi taip pat Meksika skatina teis¢kiirg lyciy lygybés srityje,

G. kadangi 2008 m. jsigaliojo ES ir Meksikos bendradarbiavimo programa zmogaus teisiy srityje pagal ES ir
Meksikos dvisalio bendradarbiavimo programa 2007-2013 m., kurios vienas i§ prioritety yra smurto
prie§ moteris prevencija ir motery teisiy skatinimas, jgyvendinant konkrecias Sios srities programas,

H. kadangi Europos demokratijos ir Zmogaus teisiy rémimo priemonés, kurios vienas i§ prioritety yra
parama kovai su smurtu prie§ moteris ir vaikus, sukfirimas skatina vieSojo saugumo pajégy nariy
siekj uztikrinti Zmogaus teises, ir remia pastangas jveikti diskriminacijg ir jtraukti tarptautinius standartus
teisingumo ir Zmogaus teisiy srityje,

I.  kadangi Meksika kencia nuo smurto eskalavimo labiausiai dél to, kad vykdoma prekyba narkotikais, ypa¢
pasienio zonoje su Jungtinémis Amerikos Valstijomis, ir kad tas eskalavimas, viena vertus, yra kovy tarp
nusikalstamy grupuociy dél tiekimo j Jungtines Amerikos Valstijas, kurios yra milziniska rinka gamybos
ir prekybos pozitiriu, kontrolés pasekmé ir, antra vertus, kaip Meksikos vyriausybés puolimo, siekiant
nutraukti $ig padétj, pasekmé,

J. kadangi vyriausybés pradétas jgyvendinti planas sveikatos, $vietimo ir socialinés sanglaudos srityje, ir taip
pat politinés strategijos, skirtos perimti kontrole Ciudad Judrez, sustiprinimas yra svarbis; kadangi taip
pat Sis planas, kuriam skirta 200 mln. eury, prisidés panaikinat socialines smurto priezastis, net jei jis
numato, kad bitina padvigubinti pastangas Sioje srityje,
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K. kadangi Meksikos vyriausybé parodé tvirta valig pagerinti sauguma Salyje, ypa¢ Zenkliai padidinant
saugumo pajégy biudZety ir vykdant vieSyjy saugumo institucijy reforma, siekiant sustiprinti jstatymy
taikymo ir teismy veiksminguma, tokiu biidu kovojant su organizuotu nusikalstamumu,

L. kadangi Tarptautinés Zurnalisty federacijos duomenimis Meksika yra viena pavojingiausiy Zurnalistams
pasaulio valstybiy, kur nuo 2000 m. maziausiai 53 Zurnalistai buvo nuzudyti, 13 i§ jy vien 2009 m.,
kaip tai skelbia ir Meksikos nacionalinés zZmogaus teisiy komisijos ataskaitos,

M. kadangi organizacijy, dirbanciy Zmogaus teisiy gynimo ir skatinimo srityje, darbuotojai yra daznai
persekiojami ir jiems grasinama, ir kadangi daug preliminariy tyrimy dél Zmogaus teisiy gynéjy uZpuo-
limy ir nuzudymy nepagristai vilkinami valstijy ir federacijos lygmenimis,

N. kadangi nacionalinés ir tarptautinés Zmogaus teisiy gynimo organizacijos pateiké skundus dél iy teisiy
pazeidimo naudojant tam tikrus saugumo pajégy veiksmus,

1. kartu su Meksikos valdZios institucijomis nerimauja dél smurto eskalavimo ir solidarizuojasi su
Meksikos tauta, kovojant su prekyba narkotikais;

2. reiskia uzuojautg ir solidarizuojasi su auky giminémis bei draugais ir visa Meksikos tauta, kuria skatina
ir toliau kovoti ginant demokrating ir teisinés valstybés sistema;

3. remia Meksikos vyriausybés ryzta kovoti su organizuotu prekybos narkotikais nusikalstamumu ir tuo
pat metu reiskia gily nerima dél smurto suaktyvéjimo, susijusio su prekyba narkotikais, ir dél narkotiky
karteliy nepagarbos bet kokioms valdzios institucijoms ir nebaudziamumo jausmo, ypa¢ valstijose esanciose
Jungtiniy Amerikos Valstijy pasienyje;

4. smerkia visokeriopg smurtg ir ypa¢ nuolatinj smurtg ir grasinimus nuZudyti, kuriuos Meksikoje patiria
Zmogaus teisiy gynéjai ir pagarbos joms skatintojai, ir prao, kad Meksikos valdzios institucijos aktyviau
veikty siekdamos uztikrinti $iy asociacijy teising ir fizing apsauga ir gynyba; taip pat ragina Europos Sajunga
veiksmingai taikyti Zmogaus teisiy gynéjy apsaugos gaires;

5. ragina Meksikos valdzios institucijas toliau tvirtinti institucing sistema ypatingg démesj skiriant ty
motery grupei, kurios patiria didZiausig smurtg; mano, kad vyriausybé atsakinga uz kovg su motery Zudy-
mais ir ji turi uztikrinti, kad Zudikai ir jy bendrai bty teisiami ir kad toliau bty taikomos tokiy nusi-
kaltimy prevencinés priemonés;

6.  taigi smerkia smurtg prie§ Ziniasklaidos darbuotojus ir jy nuzudymus, reiskia parama valdzios insti-
tucijoms, atsakingoms uz visy priemoniy, reikalingy siekiant identifikuoti, sulaikyti ir i teisma patraukti Siuos
nusikaltimus jvykdZiusius asmenis, taikyma; palankiai vertina tai, kad Meksikos teis¢kairos institucijos priemé
teisines ir institucines priemones, skiriamas saviraiskos laisvei ir Zurnalisty saugumui uZtikrinti;

7.  taigi rekomenduoja Meksikos vyriausybei toliau stiprinti teising valstybe siekiant iSspresti tam tikras
struktiirines problemas, dél kuriy paZeidziamos Zmogaus teisés, ir ypa¢ vykdyti teismy sistemos reformg;
$iuo klausimu pabrézia teiséjy nepriklausomumo svarbg siekiant uztikrinti besaliskumg ir ryZtingg kova su
nebaudziamumu;

8.  praso Europos institucijy ir valstybiy nariy palaikant savo dviSalius santykius su Meksika stiprinti
parama Zmogaus teisiy apsaugai vykdant bendradarbiavimo programas ir pasitelkiant finansines bei tech-
nines priemones; taip pat praso padidinti asignavimus, kurie padéty stiprinti ir reformuoti teismines insti-
tucijas, policijg ir prokuratiiras, siekiant, kad Sios jstaigos galéty persekioti ir nubausti nusikaltélius, taip pat
praso parengti veiksmingas liudytojy, auky ir jy Seimy apsaugos priemones;
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9.  primena, kad Meksikos vyriausybé turi dalyvauti skatinant veiksmingg daugiasaliskumg ir stiprinant
Jungtiniy Tauty gebéjima veikti siekiant i§saugoti ir sutvirtinti taika bei uztikrinti pagarbg Zmogaus teiséms,
kaip tai nurodoma Limos deklaracijoje, kad biity galima naudojantis tarptautine teisés sistema kovoti su
pavojais, dél terorizmo ir prekyba Zmonémis, dél prekiavimo narkotikais ir ginklais, dél organizuoto nusi-
kalstamumo gresianciais taikai ir saugumui;

10.  primygtinai reikalauja, kad strateginé partneryste baity laikoma galimybe apsvarstyti badus, kaip
sudarant visus abiejy Saliy sutarimus kuo geriau didinti salygos dél Zmogaus teisiy ir demokratijos veiks-
mingumg, ir galimybe jvertinti $ios salygos laikymasi, jskaitant jos pozityvaus aspekto plétojimg, atsizvel-
giant i tai, kad Zmogaus teisés ir demokratija — pagrindinés vertybés;

11.  mano, kad jaunimo socialiné integracija — vienas i§ pagrindiniy dalyky, padedanciy jaunimui pripa-
zinti demokrating sistema, ir kad jaunimo nusivylimas — tai viena i§ labiausiai smurta skatinanciy priezasciy,
taigi reikia Europos Sgjungos bendradarbiavimg socialinés sanglaudos srityje padaryti intensyvesni; taip pat
ragina Meksikos valdzios institucijas pasitelkti reikalingas priemones siekiant padéti jaunimui rasti savo vietg
visuomenéje ir parengti narkomanijos prevencijos, narkomany reabilitacijos ir socialinés reintegracijos
programas;

12.  ragina Europos Komisija ir Meksikos vyriausybe uztikrinti, kad vykdant Vystomojo bendradarbiavimo
priemonés vidurio laikotarpio (2007-2013) perzitira saugumas, geresnis valdymas ir institucijy stiprinimas
baty laikomi pirmojo pagrindinio sektoriaus (socialiné sanglauda) prioritetine sritimi;

13.  paveda Pirmininkui perduoti $ig rezoliucija Komisijai, Tarybai, Sgjungos vyriausiajai jgaliotinei
uzsienio reikalams ir saugumo politikai, valstybéms naréms, Centrinés Amerikos valstybiy organizacijos
generaliniam sekretoriui, Europos ir Lotyny Amerikos Saliy parlamentinei asambléjai (EURO-LAT) ir
Meksikos Jungtiniy Valstijy kongresui bei prezidentui.

Mirties bausmeés jteisinimas Piety Koréjoje
P7_TA(2010)0068

2010 m. kovo 11 d. Europos Parlamento rezoliucija dél mirties bausmés paskelbimo teiséta Piety
Koréjoje

(2010/C 349 E|20)
Europos Parlamentas,

— atsizvelgdamas | savo ankstesnes rezoliucijas dél mirties bausmés panaikinimo ir batinybés nedelsiant
nustoti vykdyti mirties bausme tose 3alyse, kur ji vis dar taikoma,

— atsizvelgdamas | Jungtiniy Tauty Generalinés Asambléjos 2007 m. gruodzio 18 d. rezoliucija 62/149,
kurioje raginama sustabdyti mirties bausmés vykdyma (remiantis Treciojo komiteto pranesimu
(A/62/439/Add.2)),

— atsizvelgdamas | perZitrétg ir atnaujintg Tarybos 1998 m. birzelio 3 d. priimty ES gairiy dél mirties
bausmés versijg,

— atsizvelgdamas j 2010 m. vasario 24-26 d. Zenevoje vykusio 4-ojo Pasaulio kongreso pries mirties
bausme priimtg baigiamajg deklaracija, kurioje raginama visame pasaulyje panaikinti mirties bausme,

— atsizvelgdamas | Darbo tvarkos taisykliy 122 straipsnio 5 dalj,

A. kadangi Europos Sajunga ryZtingai siekia, kad biity panaikinta mirties bausmé ir nori, kad $is principas
bity pripazintas visame pasaulyje,
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B. kadangi 2010 m. vasario 25 d. Koré¢jos Respublikos konstitucinis teismas balsy dauguma (penki — uz,
keturi — pries) priémé sprendimg, kad mirties bausmé nepriestarauja konstitucijai, ir kadangi teiséjai vis
délto pabrézé, kad diskusijos dél mirties bausmeés islaikymo ar panaikinimo turéty vykti nacionalinéje
asambléjoje, o ne Konstituciniame teisme,

C. kadangi Konstitucinio teismo sprendimas buvo priimtas 5 teis¢jams balsavus uz, o 4 — pries ir kadangi
1996 m. sprendimas buvo priimtas 7 teis¢jams balsavus uz, o 2 — pries,

D. kadangi Konstitucinio teismo sprendimas buvo priimtas po to, kai 72 mety koréjietis, nuteistas uz
keturiy turisty nuzudyma 2007 m., pateiké peticija, kurioje tvirtino, kad mirties bausmé pazeidzia jo
zmogiskaji oruma, kurio apsauga jtvirtinta konstitucijoje,

E. kadangi Kor¢jos Respublikoje kali daugiau kaip 55 kaliniai, kuriems paskirta mirties bausme,

F. kadangi paskutiné mirties bausmé Koréjos Respublikoje jvykdyta 1997 m. gruodzio mén.; kadangi
prezidentu tapus Kimui Dae-jungui, kuris pats 1980 m. buvo nuteistas mirti, taciau véliau atleistas
nuo bausmés, mirties bausmé nebuvo taikoma, ir kadangi Koréjos Respublika paskutinius 13 mety
priklaus¢ valstybéms, kurios yra praktiskai mirties bausmés panaikinimo Salininkés,

G. kadangi 2006 m. Nacionalinis Zmogaus teisiy komitetas pateiké jstatymo dél mirties bausmés panaiki-
nimo projekta,

H. kadangi 2007 m. gruodzio 18 d. Jungtiniy Tauty Generaliné Asambléja didele balsy dauguma patvirtino
rezoliucija, kurioje praSoma vis dar mirties bausme taikanciy Saliy sustabdyti mirties bausmiy vykdymg,
siekiant visiskai panaikinti mirties bausme; Sios rezoliucijos nuostatos buvo dar kartg jtvirtintos antrojoje
2008 m. gruodzio 18 d. priimtoje rezoliucijoje,

1.  pripazjsta tai, kad Koré¢jos Respublika nuo 1998 m. nejvykdé né vienos mirties bausmés ir todél tapo
viena i§ valstybiy, de facto panaikinusiy mirties bausme; teigiamai vertina pazanga, atlikta Zmogaus teisiy
apsaugos ir skatinimo srityje;

2. labai nusivylé Koréjos Respublikos konstitucinio teismo sprendimu i§saugoti mirties bausme, taciau
pazymi, kad sprendimas buvo priimtas labai nedidele balsy dauguma palyginti su 1996 m. sprendimu, kada
uZ balsavo septyni teis¢jai, o prie§ — du;

3. idreiskia savo paramg visuomeniniams judéjimams, siekiantiems mirties bausmés panaikinimo Koréjos
Respublikoje;

4. dar kartg ireiskia savo bendra nepritarima mirties bausmei, kuri yra nesuderinama su Siuolaikine
baudZiamaja teisena ir kuri, prieSingai, nei daZnai manoma, nemazina nusikaltimy skaiciaus;

5. ragina Kor¢jos Respublika patvirtinti teisinj visy mirties bausmiy vykdymo moratoriumag tol, kol
parlamentas priims jstatyma, kuriuo panaikinama mirties bausmé;

6.  ragina Koréjos Respublikos vyriausybe paremti Jungtiniy Tauty rezoliucijg dél mirties bausmés panai-
kinimo ir nuspresti kartu su kitomis valstybémis parengti arba balsuoti uz rezoliucijg, kuri bus pateikta
Generalinéje Asambléjoje;

7. dziaugdamasis pazymi, kad didelé pasaulio valstybiy dauguma (daugiau kaip du trecdaliai visos tarp-
tautinés bendruomenés) visiskai de jure panaikino mirties bausme arba de facto sustabdé mirties bausmiy

vykdyma;

8.  paveda Pirmininkui perduoti $ig rezoliucija Komisijos pirmininko pavaduotojai-Sgjungos vyriausiajai
igaliotinei uZzsienio ir saugumo politikai, valstybiy nariy vyriausybéms ir parlamentams, JT Generaliniam
Sekretoriui, Koréjos Respublikos vyriausybei ir Koréjos nacionaliniam zmogaus teisiy komitetui.
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(Parengiamieji aktai)

EUROPOS PARLAMENTAS

Netiesiogiai apskaiiuoty finansinio tarpininkavimo paslaugy (NAFTAP) iSdés-
tymas siekiant nustatyti bendrasias nacionalines pajamas (BNP) *

P7_TA(2010)0041

2010 m. kovo 9 d. Europos Parlamento teisékiiros rezoliucija dél pasiilymo dél Tarybos sprendimo

dél netiesiogiai apskaitivoty finansinio tarpininkavimo paslaugy (NAFTAP) iSdéstymo siekiant

nustatyti bendrgsias nacionalines pajamas (BNP), naudojamas Europos Bendrijy biudZeto ir jos
nuosavyjy istekliy tikslais (COM(2009)0238 - C7-0049/2009 - 2009/0068(CNS))

(2010/C 349 E[21)

(Speciali teisékiiros procediira: konsultavimasis)
Europos Parlamentas,
— atsizvelgdamas | Komisijos pasitilyma Tarybai (COM(2009)0238),

— atsizvelgdamas | 2000 m. rugsé¢jo 29 d. Tarybos sprendimo Nr. 2000/597EB, Euratomas, dél Europos
Bendrijy nuosavy istekliy sistemos () 2 straipsnio 7 dalies antrg pastraipg ir { 2007 m. birzelio 7 d.
Tarybos sprendimo Nr. 2007/436/EB, Euratomas, dél Europos Bendrijy nuosavy istekliy sistemos (?)
2 straipsnio 7 dalies antrg pastraipa,

— atsizvelgdamas | Darbo tvarkos taisykliy 55 straipsni,

— atsizvelgdamas | BiudZeto komiteto pranes$img (A7-0022/2010),

1. pritaria Komisijos pasitlymui su pakeitimais;

2. ragina Komisijg pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 293 straipsnio 2 dalj atitinkamai
pakeisti savo pasitilyma;

3. ragina Taryba pranesti Parlamentui, jei ji ketina nukrypti nuo teksto, kuriam pritaré Parlamentas;
4. ragina Taryba dar karta konsultuotis su Parlamentu, jei ji ketina i§ esmés keisti Komisijos pasitilyma;

5. paveda Pirmininkui perduoti Parlamento pozicija Tarybai, Komisijai ir nacionaliniams parlamentams.

() OL L 253, 2000 7 10, p. 42.
OL L 163, 2007 6 23, p. 17.
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KOMISIJOS SIULOMAS TEKSTAS PAKEITIMAS

Pakeitimas 1
Pasiiilymas dél sprendimo
2 straipsnis
2 straipsnis Isbraukta.

Netiesiogiai apskaiciuoty finansinio tarpininkavimo paslaugy
iSdéstymas pagal 1 straipsnj taikomas jgyvendinant Spren-
dimg 2000/597/EB, Euratomas nuo 2005 m. sausio 1 d. iki
2006 m. gruodzio 31 d.

Pakeitimas 2
Pasiiilymas dél sprendimo
3 straipsnis

Netiesiogiai apskaiiuoty finansinio tarpininkavimo paslaugy Netiesiogiai apskaiciuoty finansinio tarpininkavimo paslaugy
i8déstymas pagal 1 straipsnj taikomas jgyvendinant Sprendima idestymas pagal 1 straipsnj taikomas jgyvendinant Sprendima
2007/436/EB, Euratomas nuo 2007 m. sausio 1 d. 2007/436/EB, Euratomas nuo 2010 m. sausio 1 d.

Europos prisitaikymo prie globalizacijos padariniy fondo 1ésy panaudojimas.
Vokietija: atleidimai i§ darbo

P7_TA(2010)0042

2010 m. kovo 9 d. Europos Parlamento rezoliucija dél pasiilymo dél Europos Parlamento ir

Tarybos sprendimo dél Europos prisitatkymo prie globalizacijos padariniy fondo lésy

mobilizavimo pagal 2006 m. geguzés 17 d. Europos Parlamento, Tarybos ir Komisijos

tarpinstitucinio susitarimo dél biudZetinés drausmés ir patikimo finansy valdymo 28 punkty
(COM(2010)0007 — C7-0011/2010 — 2010/0005(BUD))

(2010/C 349 E/22)

Europos Parlamentas,

— atsizvelgdamas | Komisijos pasiiilyma Europos Parlamentui ir Tarybai (COM(2010)0007 -
€7-0011/2010),

— atsizvelgdamas | 2006 m. geguzés 17 d. Europos Parlamento, Tarybos ir Komisijos tarpinstitucin
susitarimg dél biudzetinés drausmés ir patikimo finansy valdymo (') (toliau - 2006 m. geguzés 17 d.
tarpinstitucinis susitarimas), ypa¢ i jo 28 punkta,

— atsizvelgdamas | 2006 m. gruodzio 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (EB)
Nr. 1927/2006, isteigiantj Europos prisitaikymo prie globalizacijos padariniy fonda (3) (toliau - EGF
reglamentas),

— atsizvelgdamas | BiudZeto komiteto pranesimg ir Uzimtumo ir socialiniy reikaly komiteto nuomone
(A7-0020/2010),

A. kadangi Europos Sgjunga nustaté tinkamas teisékiiros ir biudzetines priemones, kad biity galima teikti
papildomg paramg nuo dideliy struktiriniy pasaulinés prekybos tendencijy poky¢iy padariniy nukenté-
jusiems darbuotojams ir jiems padéti i§ naujo integruotis i darbo rinka,

() OL C 139, 2006 6 14, p. 1.
OL L 406, 2006 12 30, p. 1.
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B. kadangi Europos Sgjungos finansiné pagalba i§ darbo atleistiems darbuotojams turéty bati dinamiska ir,
remiantis 2008 m. liepos 17 d. taikinimo posédzio metu patvirtinta bendra Europos Parlamento,
Tarybos ir Komisijos deklaracija, teikiama kiek jmanoma skubiau ir veiksmingiau, taip pat tinkamai
atsizvelgdamas { 2006 m. geguzés 17 d. tarpinstitucinio susitarimo nuostatas dél sprendimy panaudoti
EGF lésas priémimo,

C. kadangi Vokietija pateiké paraiska suteikti pagalba, skirta automobiliy gamybos pramonés darbuotojy
atleidimo i§ darbo vienoje bendrovéje ,Karmann Group® (!) problemai spresti,

D. kadangi paraiska atitiko EGF reglamente nustatytus finansinés paramos suteikimo kriterijus,

1.  ragina susijusias institucijas déti biitinas pastangas siekiant paspartinti EGF 1é3y panaudojima;

2. primena institucijy jsipareigojima uZtikrinti sklandzia ir greita sprendimy dél EDF 1é8y panaudojimo
priémimo procediira, kai ketinama suteikti vienkarting ribotos trukmés individualig paramg, skirta padéti dél
globalizacijos i§ darbo atleistiems darbuotojams;

3. pabrézia, kad Europos Sgjunga, sickdama veiksmingai spresti su pasaulinés ekonomikos ir finansy
krizés padariniais susijusius klausimus, turéty panaudoti visas turimas priemones; pabrézia, kad EGF gali
atlikti svarby vaidmenj i§ naujo j darbo rinka integruojant i§ darbo atleistus darbuotojus;

4. pabrézia, jog vadovaujantis EGR reglamento 6 straipsniu turéty biti uztikrinta, kad EGF léSomis biity
remiamas pavieniy i§ darbo atleisty darbuotojy integravimas i§ naujo | darbo rinka; primena, kad EGF
pagalba neturi pakeisti veiksmy, uz kuriuos, kaip nustatyta pagal nacionaling teis¢ ar kolektyvinius susita-
rimus, atsako jmongés, taip pat jmoniy ar sektoriy restruktirizavimo priemoniy;

5. ragina Komisijg | pasitlymus dél EGF lésy panaudojimo ir i kasmetinius pranesimus jtraukti tikslia
informacija apie i§ Europos socialinio fondo (ESF) ir kity struktiiriniy fondy gautg papildoma finansavima;

6.  primena Komisijai panaudojant EGF léSas neatlikti sistemingy mokéjimy asignavimy pervedimy i ESF,
nes EGF buvo jsteigta kaip atskira specifiné savo tikslus ir terminus turinti priemoné;

7. mano, kad EGF veikla ir finansavimas turéty bati vertinami atliekant bendrg programy ir kity pagal
2006 m. geguzés 17 d. tarpinstitucinj susitarimg sukurty priemoniy vertinimg, atliekant daugiametés finan-
sinés programos 2007-2013 m. laikotarpio vidurio vertinima;

8.  pazymi, kad naujieji Komisijos pasitlymai dél sprendimo dél EGF 1é§y panaudojimo susije su vienos
valstybés narés praSymu, o tai atitinka Europos Parlamento prasymus;

9.  patvirtina prie $ios rezoliucijos pridedama sprendima;

10.  paveda Pirmininkui pasirasyti §j sprendima kartu su Tarybos Pirmininku bei uZtikrinti, kad jis baty
paskelbtas Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje;

11.  paveda Pirmininkui perduoti $ig rezoliucijg ir jos prieda Tarybai ir Komisijai.

(") EGF/2009/013 DE/Karmann.
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PRIEDAS

EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS SPRENDIMAS

dél Europos prisitaikymo prie globalizacijos padariniy fondo 1lésy panaudojimo pagal 2006 m.
geguzés 17 d. Europos Parlamento, Tarybos ir Komisijos tarpinstitucinio susitarimo dél
biudZetinés drausmés ir patikimo finansy valdymo 28 punkta

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,
atsizvelgdami i Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdami | 2006 m. geguzés 17 d. Europos Parlamento, Tarybos ir Komisijos tarpinstitucinj susitarimg
dél biudzetinés drausmés ir patikimo finansy valdymo (!), ypac i jo 28 punkta,

atsizvelgdami { 2006 m. gruodzio 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (EB) Nr. 1927/2006,
jsteigiantj Europos prisitaikymo prie globalizacijos padariniy fonda (3), ypa¢ i jo 12 straipsnio 3 dalj,

atsizvelgdami i Europos Komisijos pasitilyma,

kadangi:

(1) Europos prisitaikymo prie globalizacijos padariniy fondas (toliau — EGF) buvo isteigtas teikti papildoma
paramg nuo dideliy struktiiriniy pasaulinés prekybos tendencijy poky¢iy padariniy nukentéjusiems i3

darbo atleistiems darbuotojams ir jiems padéti i§ naujo integruotis i darbo rinka.

(2) EGF apimtis buvo iSplésta nuo 2009 m. geguzés 1 d. pateikty paraisky atzvilgiu, jtraukiant parama
darbuotojams, atleistiems i§ darbo dél pasaulinés finansy ir ekonomikos krizés.

(3) 2006 m. geguzés 17 d. tarpinstituciniame susitarime numatyta galimyb¢ panaudoti EGF 1é3as, nevirsi-
jant metinés virsutinés 500 mln. EUR ribos.

(4) 2009 m. rugpjacio 13 d. Vokietija pateiké paraiska panaudoti EGF lésas dél darbuotojy atleidimo
automobiliy gamybos sektoriuje ir jg papildé iki 2009 m. spalio 23 d. pateikdama papildomos
informacijos. Paraiska atitinka finansinés paramos nustatymo reikalavimus, kaip nustatyta Reglamento
(EB) Nr. 1927/200610 straipsnyje, todél Komisija sitlo skirti 6 199 341 EUR suma.

(5) Todél EGF léSos turéty biiti panaudotos suteikti finansing paramg pagal Lietuvos pateikta paraiska,
PRIEME $] SPRENDIMA:

1 straipsnis

2010 finansiniy mety Europos Sgjungos bendrajame biudzete Europos prisitaikymo prie globalizacijos
padariniy fondo (EGF) léSos panaudojamos siekiant skirti 6 199 341 EUR jsipareigojimy ir mokéjimy
asignavimy suma.

2 straipsnis

Sis sprendimas paskelbiamas Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Priimta

Europos Parlamento vardu Tarybos vardu

Pirmininkas Pirmininkas

() OL C 139, 2006 6 14, p. 1.
OL L 406, 2006 12 30, p. 1.
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Europos prisitaikymo prie globalizacijos padariniy fondo 1ésy panaudojimas.
Lietuva: atleidimai i§ darbo

P7_TA(2010)0043

2010 m. kovo 9 d. Europos Parlamento rezoliucija dél pasiilymo dél Europos Parlamento ir

Tarybos sprendimo dél Europos prisitalkymo prie globalizacijos padariniy fondo 1ésy

mobilizavimo pagal 2006 m. geguzés 17 d. Europos Parlamento, Tarybos ir Komisijos

tarpinstitucinio susitarimo dél biudZetinés drausmés ir patikimo finansy valdymo 28 punkty
(COM(2010)0008 — C7-0012/2010 — 2010/0003(BUD))

(2010/C 349 E[23)

Europos Parlamentas,

— atsizvelgdamas | Komisijos pasitlymg Europos Parlamentui ir Tarybai (COM(2010)0008 -
C7-0012/2010),

— atsizvelgdamas | 2006 m. geguzés 17 d. Europos Parlamento, Tarybos ir Komisijos tarpinstitucinj
susitarimg dél biudZetinés drausmés ir patikimo finansy valdymo (!) (toliau — 2006 m. geguzés 17 d.
tarpinstitucinis susitarimas), ypac i jo 28 punkta,

— atsizvelgdamas | 2006 m. gruodzio 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (EB)
Nr. 1927/2006, isteigiantj Europos prisitaikymo prie globalizacijos padariniy fonda (3 (toliau - EGF
reglamentas),

— atsizvelgdamas | BiudZeto komiteto pranesima ir Uzimtumo ir socialiniy reikaly komiteto nuomong
(A7-0021/2010),

A. kadangi Europos Sgjunga nustaté tinkamas teisékiros ir biudzetines priemones, kad baty galima teikti
papildomg paramg nuo dideliy struktariniy pasaulinés prekybos tendencijy pokyciy padariniy nukenté-
jusiems darbuotojams ir jiems padéti i§ naujo integruotis i darbo rinka,

B. kadangi Europos Sajungos finansiné pagalba i§ darbo atleistiems darbuotojams turéty biti dinamiska ir,
remiantis 2008 m. liepos 17 d. taikinimo posédZio metu patvirtinta bendra Europos Parlamento,
Tarybos ir Komisijos deklaracija, teikiama kiek jmanoma skubiau ir veiksmingiau, taip pat tinkamai
atsizvelgdamas | 2006 m. geguzés 17 d. tarpinstitucinio susitarimo nuostatas dél sprendimy panaudoti
EGF léSas priémimo,

C. kadangi Lietuva pateiké paraiska suteikti pagalbg, skirta darbuotojy, atleisty i§ darbo Saldytuvy gamybos
sektoriuje, biitent i§ vienos akcinés bendrovés ,Snaigé” ir i§ dviejy Sios bendrovés tiekimo jmoniy (%)
problemai spresti,

D. kadangi paraiska atitiko EGF reglamente nustatytus finansinés paramos suteikimo kriterijus,

1. ragina susijusias institucijas déti batinas pastangas siekiant paspartinti EGF 1é8y panaudojima;

2. primena institucijy isipareigojima uZtikrinti sklandzig ir greita sprendimy dél EDF 1é$y panaudojimo
priémimo procediira, kai ketinama suteikti vienkarting ribotos trukmés individualig paramg, skirta padéti dél
globalizacijos i§ darbo atleistiems darbuotojams;

() OL C 139, 2006 6 14, p. 1.
() OL L 406, 2006 12 30, p. 1.
() EGF[2009/010 LT/Snaige.
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3. pabrézia, kad Europos Sgjunga, sickdama veiksmingai spresti su pasaulinés ekonomikos ir finansy

krizés padariniais susijusius klausimus, turéty panaudoti visas turimas priemones; pabrézia, kad EGF gali
atlikti svarby vaidmenj i§ naujo j darbo rinka integruojant i§ darbo atleistus darbuotojus;

4.  pabrézia, jog vadovaujantis EGR reglamento 6 straipsniu turéty bati uztikrinta, kad EGF léSomis bty
remiamas pavieniy i§ darbo atleisty darbuotojy integravimas i§ naujo | darbo rinka; primena, kad EGF
pagalba neturi pakeisti veiksmy, uz kuriuos, kaip nustatyta pagal nacionaling teis¢ ar kolektyvinius susita-
rimus, atsako jmonés, taip pat jmoniy ar sektoriy restruktirizavimo priemoniy;

5. ragina Komisija | pasitlymus dél EGF lésy panaudojimo ir j kasmetinius praneSimus jtraukti tikslig
informacijg apie i§ Europos socialinio fondo (ESF) ir kity struktiriniy fondy gautg papildoma finansavimag;

6.  primena Komisijai panaudojant EGF 1é3as neatlikti sistemingy mokéjimy asignavimy pervedimy i§ ESF,
nes EGF buvo jsteigta kaip atskira specifiné savo tikslus ir terminus turinti priemoné;

7. mano, kad EGF veikla ir finansavimas turéty biti vertinami atliekant bendra programy ir kity pagal
2006 m. geguzés 17 d. tarpinstitucinj susitarimg sukurty priemoniy vertinimg, atliekant daugiametés finan-
sinés programos 2007-2013 m. laikotarpio vidurio vertinima;

8.  pazymi, kad naujieji Komisijos pasitilymai dél sprendimo dél EGF 1é8y panaudojimo susije su vienos
valstybés narés praSymu, o tai atitinka Europos Parlamento prasymus;

9.  patvirtina prie Sios rezoliucijos pridedamg sprendimag;

10.  paveda Pirmininkui pasirasyti §j sprendimg kartu su Tarybos Pirmininku bei uZtikrinti, kad jis bty
paskelbtas Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje;

11.  paveda Pirmininkui perduoti $ig rezoliucija ir jos prieda Tarybai ir Komisijai.

PRIEDAS

EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS SPRENDIMAS

dél Europos prisitaikymo prie globalizacijos padariniy fondo 1éSy panaudojimo pagal 2006 m.
geguzés 17 d. Europos Parlamento, Tarybos ir Komisijos tarpinstitucinio susitarimo dél
biudzZetinés drausmés ir patikimo finansy valdymo 28 punkta

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,
atsizvelgdami i Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdami | Europos Parlamento, Tarybos ir Komisijos 2006 m. geguzés 17 d. tarpinstitucinj susitarima
dél biudzetinés drausmés ir patikimo finansy valdymo (!), ypac j jo 28 punkta,

() OL C 139, 2006 6 14, p. 1.
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atsizvelgdami § 2006 m. gruodzio 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (EB) Nr. 1927/2006,
jsteigiantj Europos prisitaikymo prie globalizacijos padariniy fondg (?), ypa¢ i jo 12 straipsnio 3 dalj,
atsizvelgdami  Europos Komisijos pasitilyma,

kadangi:

(1) Europos prisitaikymo prie globalizacijos padariniy fondas (toliau — EGF) buvo jsteigtas teikti papildoma
paramg nuo dideliy struktiiriniy pasaulinés prekybos tendencijy poky¢iy padariniy nukentéjusiems i3
darbo atleistiems darbuotojams ir jiems padéti i§ naujo integruotis i darbo rinka.

(2) EGF apimtis buvo i$plésta nuo 2009 m. geguzés 1 d. pateikty paraisky atzvilgiu, jtraukiant paramg
darbuotojams, atleistiems i§ darbo dél pasaulinés finansy ir ekonomikos krizés.

(3) 2006 m. geguzés 17 d. tarpinstituciniame susitarime numatyta galimybé¢ panaudoti EGF lésas, nevirsi-
jant metinés virsutinés 500 mln. EUR ribos.

(4) 2009 m. liepos 23 d. Lietuva pateiké paraiskg panaudoti EGF lésas dél i§ bendrovés ,Snaige” ir dviejy
jos tiekimo jmoniy i§ darbo atleisty darbuotojy. Paraiska atitinka finansinés paramos nustatymo
reikalavimus, kaip nustatyta Reglamento (EB) Nr. 1927/2006 10 straipsnyje, todél Komisija sitlo skirti
258 163 EUR suma.

(5) Todél EGF lésos turéty bati panaudotos suteikti finansing paramg pagal Lietuvos pateikty paraiska,
PRIEME S SPRENDIMA;

1 straipsnis

2010 finansiniy mety Europos Sajungos bendrajame biudzete Europos prisitaikymo prie globalizacijos
padariniy fondo (EGF) 1éSos panaudojamos siekiant skirti 258 163 EUR isipareigojimy ir mokéjimy asigna-
vimy suma.

2 straipsnis

Sis sprendimas paskelbiamas Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Priimta

Europos Parlamento vardu Tarybos vardu

Pirmininkas Pirmininkas

() OL L 406, 2006 12 30, p. 1.
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Europos prisitaikymo prie globalizacijos padariniy fondo lésy panaudojimas.
Lietuva: pastaty statyba

P7_TA(2010)0044

2010 m. kovo 9 d. Europos Parlamento rezoliucija dél pasiilymo dél Europos Parlamento ir

Tarybos sprendimo dél Europos prisitatkymo prie globalizacijos padariniy fondo lésy

mobilizavimo pagal 2006 m. geguzés 17 d. Europos Parlamento, Tarybos ir Komisijos

tarpinstitucinio susitarimo dél biudZetinés drausmés ir patikimo finansy valdymo 28 punkty
(COM(2010)0009 — C7-0013/2010 — 2010/0002(BUD))

(2010/C 349 E|24)

Europos Parlamentas,

— atsizvelgdamas | Komisijos pasiilyma Europos Parlamentui ir Tarybai (COM(2010)0009 -
€7-0013/2010),

— atsizvelgdamas | 2006 m. geguzés 17 d. Europos Parlamento, Tarybos ir Komisijos tarpinstitucinj
susitarimg dél biudzetinés drausmés ir patikimo finansy valdymo (') (toliau - 2006 m. geguzés 17 d.
tarpinstitucinis susitarimas), ypac i jo 28 punkta,

— atsizvelgdamas | 2006 m. gruodzio 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (EB) Nr.
1927/2006, isteigiantj Europos prisitaikymo prie globalizacijos padariniy fondg (?) (toliau - EGF regla-
mentas),

— atsizvelgdamas j BiudZeto komiteto prane$ima ir | Uzimtumo ir socialiniy reikaly komiteto nuomong
(A7-0019/2010),

A. kadangi Europos Sgjunga nustaté tinkamas teisékiiros ir biudzZetines priemones, kad biity galima teikti
papildomg paramg nuo dideliy struktiriniy pasaulinés prekybos tendencijy poky¢iy padariniy nukenté-
jusiems darbuotojams ir jiems padéti i§ naujo integruotis i darbo rinka,

B. kadangi Europos Sgjungos finansiné pagalba i§ darbo atleistiems darbuotojams turéty biti dinamiska ir,
remiantis 2008 m. liepos 17 d. taikinimo posédzio metu patvirtinta bendra Europos Parlamento,
Tarybos ir Komisijos deklaracija, teikiama kiek jmanoma skubiau ir veiksmingiau, taip pat tinkamai
atsizvelgdamas | 2006 m. geguzés 17 d. tarpinstitucinio susitarimo nuostatas dél sprendimy panaudoti
EGF lé3as priémimo,

C. kadangi Lietuva pateiké paraiskg suteikti EGF pagalba, skirta atleidimy i§ darbo 128-iose statyby sekto-
riaus jmonése (}) problemai spresti,

D. kadangi paraiska atitiko EGF reglamente nustatytus finansinés paramos suteikimo kriterijus,

1. ragina susijusias institucijas déti batinas pastangas siekiant paspartinti EGF 1ésy panaudojima;

2. primena institucijy isipareigojima uZtikrinti sklandzia ir greita sprendimy dél EDF 1é3y panaudojimo
priémimo procedira, kai ketinama suteikti vienkarting ribotos trukmés individualig parama, skirta padéti dél
globalizacijos i§ darbo atleistiems darbuotojams;

() OL C 139, 2006 6 14, p. 1.
() OL L 406, 2006 12 30, p. 1.
(}) EGF[2009/017 LT/Pastaty statyba.
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3. pabrézia, kad Europos Sajunga, sickdama veiksmingai spresti su pasaulinés ekonomikos ir finansy
krizés padariniais susijusius klausimus, turéty panaudoti visas turimas priemones; pabrézia, kad EGF gali
atlikti svarby vaidmenj i§ naujo j darbo rinka integruojant i§ darbo atleistus darbuotojus;

4. pabrézia, jog vadovaujantis EGR reglamento 6 straipsniu turéty bati uztikrinta, kad EGF léSomis bty
remiamas pavieniy i§ darbo atleisty darbuotojy integravimas i§ naujo | darbo rinka; primena, kad EGF
pagalba neturi pakeisti veiksmy, uz kuriuos, kaip nustatyta pagal nacionaling teis¢ ar kolektyvinius susita-
rimus, atsako jmongés, taip pat jmoniy ar sektoriy restruktirizavimo priemoniy;

5. ragina Komisija | pasitlymus dél EGF lésy panaudojimo ir | kasmetinius prane$imus jtraukti tikslig
informacijg apie i§ Europos socialinio fondo (ESF) ir kity struktiiriniy fondy gauta papildoma finansavima;

6.  primena Komisijai panaudojant EGF lé3as neatlikti sistemingy mokéjimy asignavimy pervedimy i ESF,
nes EGF buvo jsteigta kaip atskira specifiné savo tikslus ir terminus turinti priemoné;

7. mano, kad EGF veikla ir finansavimas turéty biti vertinami atliekant bendrag programy ir kity pagal
2006 m. geguzés 17 d. tarpinstitucinj susitarimg sukurty priemoniy vertinimga, atliekant daugiametés finan-
sinés programos 2007-2013 m. laikotarpio vidurio vertinima;

8.  pazymi, kad naujieji Komisijos pasitilymai dél sprendimo dél EGF 1é8y panaudojimo susij¢ su vienos
valstybés narés praSymu, o tai atitinka Europos Parlamento prasymus;

9.  patvirtina prie Sios rezoliucijos pridedama sprendima;

10.  paveda Pirmininkui pasirasyti §j sprendimg kartu su Tarybos Pirmininku bei uztikrinti, kad jis bty
paskelbtas Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje;

11.  paveda Pirmininkui perduoti $ig rezoliucijg ir jos prieda Tarybai ir Komisijai.

PRIEDAS
EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS SPRENDIMAS
dél Europos prisitaikymo prie globalizacijos padariniy fondo 1éSy panaudojimo pagal 2006 m.

geguzés 17 d. Europos Parlamento, Tarybos ir Komisijos tarpinstitucinio susitarimo dél
biudZetinés drausmés ir patikimo finansy valdymo 28 punkta

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,
atsizvelgdami i Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdami 2006 m. geguzés 17 d. Europos Parlamento, Tarybos ir Komisijos tarpinstitucinj susitarima
dél biudzetinés drausmés ir patikimo finansy valdymo ('), ypac i jo 28 punkta,

() OL C 139, 2006 6 14, p. 1.
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atsizvelgdami { 2006 m. gruodzio 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglaments (EB) Nr. 1927/2006,
isteigiantj Europos prisitaikymo prie globalizacijos padariniy fondg (), ypac i jo 12 straipsnio 3 dalj,

atsizvelgdami i Europos Komisijos pasitlyma,
kadangi:

(1) Europos prisitaikymo prie globalizacijos padariniy fondas (toliau — EGF) buvo isteigtas teikti papildoma
parama nuo dideliy struktiriniy pasaulinés prekybos tendencijy poky¢iy padariniy nukentéjusiems is
darbo atleistiems darbuotojams ir jiems padéti i§ naujo integruotis j darbo rinka.

(2) EGF apimtis buvo i$plésta nuo 2009 m. geguzés 1 d. pateikty paraisky atZvilgiu, itraukiant parama
darbuotojams, atleistiems i§ darbo dél pasaulinés finansy ir ekonomikos krizés.

(3) 2006 m. geguzés 17 d. tarpinstituciniame susitarime numatyta galimybé panaudoti EGF lésas, nevirsijant
metinés vir§utinés 500 mln. EUR ribos.

(4) 2009 m. rugséjo 23 d. Lietuva pateiké paraiskg panaudoti EGF lésas dél pastaty statybos sektoriuje is
darbo atleisty darbuotojy. Paraiska atitinka finansinés paramos nustatymo reikalavimus, kaip nustatyta
Reglamento (EB) Nr. 1927/2006 10 straipsnyje, todél Komisija sitilo skirti 1 118 893 EUR suma.

(5) Todeél EGF léSos turéty biti panaudotos suteikti finansing parama pagal Lietuvos pateikta paraiska,
PRIEME $] SPRENDIMA:

1 straipsnis
2010 finansiniy mety Europos Sgjungos bendrajame biudzete Europos prisitaikymo prie globalizacijos

padariniy fondo (EGF) 1¢Sos panaudojamos sickiant skirti 1 118 893 EUR jsipareigojimy ir mokéjimy
asignavimy suma.

2 straipsnis

Sis sprendimas paskelbiamas Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Priimta

Europos Parlamento vardu Tarybos vardu

Pirmininkas Pirmininkas

() OL L 406, 2006 12 30, p. 1.
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Papildomas Siaurés ryty Atlanto vandenyno pakranéiy ir vandeny apsaugos nuo
tarSos bendradarbiavimo susitarimo protokolas ***

P7_TA(2010)0045

2010 m. kovo 9 d. Europos Parlamento teisékiiros rezoliucija dél pasiiilymo dél Tarybos sprendimo

dél Papildomo Siaurés ryty Atlanto vandenyno pakrandiy ir vandeny apsaugos nuo tarSos

bendradarbiavimo susitarimo protokolo sudarymo Europos bendrijos vardu (COM(2009)0436 -
C7-0163/2009 — 2009/0120(NLE))

(2010/C 349 E[25)
(Pritarimo procedira)
Europos Parlamentas,
— atsizvelgdamas | pasitlyma dél Tarybos sprendimo (COM(2009)0436),

— atsizvelgdamas | EB sutarties 175 straipsnio 1 dalj, 300 straipsnio 2 dalies pirmg pastraipg ir i EB
sutarties 300 straipsnio 3 dalies pirmg pastraipg, pagal kurig Taryba kreipési | Parlamentg dél konsulta-
cijos (C7-0163/2009),

— atsizvelgdamas | Komisijos komunikata Europos Parlamentui ir Tarybai ,Lisabonos sutarties isigaliojimo
poveikis Siuo metu vykdomoms tarpinstitucinéms sprendimy  priémimo  procediroms*
(COM(2009)0665),

— atsizvelgdamas | Sutarties dél ES veikimo 196 straipsnio 2 dalj ir 218 straipsnio 6 dalies antros
pastraipos a punkta,

— atsizvelgdamas | Darbo tvarkos taisykliy 81 straipsnj ir 90 straipsnio 8 dalj,

— atsizvelgdamas | Aplinkos, visuomenés sveikatos ir maisto saugos komiteto rekomendacijg
(A7-0009/2010),

1. pritaria Papildomo protokolo sudarymui;

2. paveda Pirmininkui perduoti Parlamento pozicija Tarybai ir Komisijai.

Gyviiny sveikatos reikalavimai, taikomi nekomerciniam naminiy gyvinyg judé-

jimui **¥]

P7_TA(2010)0048

2010 m. kovo 9 d. Europos Parlamento teisékiiros rezoliucija dél pasiilymo dél Europos Parlamento

ir Tarybos reglamento, i§ dalies keiciancio Reglamenta (EB) Nr. 998/2003 dél gyviiny sveikatos

reikalavimy, taikomy nekomerciniam mnaminiy gyviinéliy judéjimui (COM(2009)0268 -
C7-0035/2009 - 2009/0077(COD))

(2010/C 349 E/26)

(Iprasta teisékfiros procediira: pirmasis svarstymas)
Europos Parlamentas,

— atsizvelgdamas | Komisijos pasitilyma Europos Parlamentui ir Tarybai (COM(2009)02638),
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— atsizvelgdamas i EB sutarties 251 straipsnio 2 dalj, 37 straipsnj ir 152 straipsnio 4 dalies b punkta, pagal
kuriuos Komisija Parlamentui pateiké pasitlyma (C7-0035/2009),

— atsizvelgdamas | Komisijos komunikatg Europos Parlamentui ir Tarybai ,Lisabonos sutarties jsigaliojimo
poveikis  $iuo metu vykdomoms tarpinstitucinéms = sprendimy priémimo  procediiroms"
(COM(2009)0665),

— atsizvelgdamas | Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo 294 straipsnio 3 dalj, 43 straipsnio 2 dalj ir
168 straipsnio 4 dalies b punkta,

— atsizvelgdamas | 2009 m. spalio 6 d. Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomone (),
— pasikonsultaves su Regiony komitetu,

— atsizvelgdamas | Darbo tvarkos taisykliy 55 straipsni,

— atsizvelgdamas | Aplinkos, visuomenés sveikatos ir maisto saugos komiteto pranesimg (A7-0082/2009),
1. priima pirmuoju svarstymu savo pozicija, kuri i§déstyta Zemiau;

2. patvirtina Europos Parlamento, Tarybos ir Komisijos pareiskimg ir atkreipia démesj i pridétus Komi-
sijos pareiskimus, kurie bus paskelbti Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje kartu su galutiniu jstatymo galia
turin¢iu aktu;

3. ragina Komisijg dar kartg perduoti klausima svarstyti Parlamentui, jei ji ketina pasitilyma keisti i§ esmés
arba pakeisti ji nauju tekstu;

4. paveda Pirmininkui perduoti Parlamento pozicijg Tarybai, Komisijai ir nacionaliniams parlamentams.

() OL C 318, 2009 12 23, p. 121.

P7_TC1-COD(2009)0077

2010 m. kovo 9 d. Europos Parlamento pozicija, priimta pirmuoju svarstymu, siekiant priimti

Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (ES) Nr. ...[2010, kuriuo i§ dalies keiCiamas

Reglamentas (EB) Nr. 998/2003 dél gyviiny sveikatos reikalavimy, taikomy nekomerciniam
naminiy gyvinéliy judéjimui

(Kadangi Parlamentas ir Taryba pasieké susitarimg, Parlamento pozicija atitinka galutinj teisés aktg, Reglamentg (ES)
Nr. 438/2010.)
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PRIEDAS

Komisijos pareiskimas

Komisija ketina pasitlyti persvarstyti visa Reglamenta (EB) Nr. 998/2003 iki 2011 m. birZelio 30 d., ypac jo aspektus dél
deleguotyjy ir jgyvendinimo akty.

Europos Parlamento, Tarybos ir Komisijos pareiskimas dél Sutarties dél Europos Sajungos veikimo (SESV) 290 straipsnio

Europos Parlamentas, Taryba ir Komisija pareiskia, kad 3io reglamento nuostatos nepazeidzia jokios biisimos institucijy
pozicijos dél SESV 290 straipsnio, taip pat pavieniy teisés akty, kuriuose jradytos tokios nuostatos, jgyvendinimo.

Komisijos pareiskimas dél pranesimo apie deleguotuosius teisés aktus

Europos Komisija atkreipia démesj | tai, kad, isskyrus atvejus, kai pagal teisés akta numatyta neatidéliotina procediira,
Europos Parlamentas ir Taryba mano, jog paskelbiant deleguotuosius aktus turi bati atsizvelgiama i institucijy darbo
pertraukas (Ziemos, vasaros ir Europos Parlamento rinkimy) siekiant uZztikrinti, kad Europos Parlamentas ir Taryba gali
pasinaudoti savo iSimtinémis teisémis per laikotarpj, nustatytg atitinkamame teisés akte, ir yra pasirenge imtis atitinkamy
veiksmuy.

Ilgalaikes vizas turinciy asmeny judéjimas ***]

P7_TA(2010)0049

2010 m. kovo 9 d. Europos Parlamento teisékiiros rezoliucija dél pasiilymo dél Europos Parlamento
ir Tarybos reglamento, i§ dalies kei¢ian¢io Konvencija dél Sengeno susitarimo jgyvendinimo ir

Reglamentg (EB) Nr. 562/2006, kiek tai susij¢ su ilgalaikes vizas turinfiy asmeny judéjimu
(COM(2009)0091 — C6-0076/2009 — 2009/0028(COD))

(2010/C 349 E[27)
(Iprasta teisék@iros procediira: pirmasis svarstymas)
Europos Parlamentas,
— atsizvelgdamas | Komisijos pasitlyma Europos Parlamentui ir Tarybai (COM(2009)0091),

— atsizvelgdamas | EB sutarties 251 straipsnio 2 dalj ir 62 straipsnio 2 dalies a punkta ir 3 dalj, pagal
kuriuos Komisija pateiké pasitlyma Parlamentui (C6—-0076/2009),

— atsizvelgdamas | Komisijos pasitilyma Tarybai (COM(2009)0090),

— atsizvelgdamas j EB sutarties 67 straipsnj ir 63 straipsnio pirmos pastraipos 3 punkto a papunkti, pagal
kuriuos Taryba kreipési | Parlamenta dél konsultacijos (C6-0107/2009),

— atsizvelgdamas | Komisijos komunikata Europos Parlamentui ir Tarybai ,Lisabonos sutarties isigaliojimo
poveikis Siuo metu vykdomoms tarpinstitucinéms = sprendimy  priémimo  procediroms*
(COM(2009)0665),

— atsizvelgdamas | Sutarties dél ES veikimo 294 straipsnio 3 dalj, 77 straipsnio 2 dalies b ir ¢ punktus ir
79 straipsnio 2 dalies a punkta,

— atsizvelgdamas | Teisés reikaly komiteto nuomong dél pasiilyto teisinio pagrindo,
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— atsizvelgdamas | 2010 m. vasario 24 d. Tarybos atstovo laisku prisiimta jsipareigojima pritarti Europos
Parlamento pozicijai pagal Sutarties dél ES veikimo 294 straipsnio 4 dalj,

— atsizvelgdamas | Darbo tvarkos taisykly 55 ir 37 straipsnius,

— atsizvelgdamas | Pilieciy laisviy, teisingumo ir vidaus reikaly komiteto pranesimag ir Teisés reikaly
komiteto nuomones (A7-0015/2010),

1.  priima pirmuoju svarstymu savo pozicija, kuri iSdéstyta Zemiau;

2. mano, kad procediira 2009/0025(COD) pasibaigé, nes Komisijos pasitilymo (COM(2009)0090) ir su
juo susijusiy pranesimy projekty turinys buvo jtrauktas | procedirag 2009/0028(COD);

3. patvirtina prie $ios rezoliucijos pridétg Parlamento ir Tarybos deklaracija;

4.  ragina Komisija dar kartg perduoti klausima svarstyti Parlamentui, jei ji ketina pasitilyma keisti i§ esmeés
arba pakeisti jj nauju tekstu;

5. paveda Pirmininkui perduoti $ig rezoliucija Tarybai ir Komisijai bei nacionaliniams parlamentams.

P7_TC1-COD(2009)0028

2010 m. kovo 9 d. Europos Parlamento pozicija, priimta pirmuoju svarstymu, siekiant priimti

Europos Parlamento ir Tarybos reglamentq (EB) Nr. ...[2010, i$ dalies keiciantj Konvencijg del

Sengeno susitarimo jgyvendinimo ir Reglamenta (EB) Nr. 562/2006, kiek tai susij¢ su ilgalaikes
vizas turinéiy asmeny judéjimu

(Kadangi Parlamentas ir Taryba pasieké susitarimg, Parlamento pozicija atitinka galutinj teisés aktg, Reglamentg (EB)
Nr. 265/2010.)

PRIEDAS
EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS DEKLARACIJA

Taryba ir Europos Parlamentas pripazista, kad labai svarbu, jog Europos lygiu baty i$samiy ir nuosekliy
taisykliy, pagal kurias naudojant antrosios kartos Sengeno informacine sistema (toliau - SIS II) uztikrinamas
aukstas asmens duomeny apsaugos lygis, rinkinys.

Jeigu toliau biity labai véluojama diegti SIS II sistema, t. y. tie vélavimai testysi ir po 2012 m., Europos
Parlamentas ir Taryba ragina Komisija pateikti reikalingus teisékiiros pasitilymus, kuriais biity keiGiamos
esminés Konvencijos dél Sengeno susitarimo jgyvendinimo nuostatos siekiant uztikrinti j Sengeno informa-
cing sistema jvesty asmens duomeny apsaugos lygi, atitinkantj SIS II nustatytus standartus.
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Tam tikry tipy bendroviy metinés finansinés atskaitomybés nuostatos, susijusios
su mikrosubjektais ***]

P7_TA(2010)0052

2010 m. kovo 10 d. Europos Parlamento teisékiiros rezoliucija dél pasialymo dél Europos

Parlamento ir Tarybos direktyvos, i§ dalies kei¢iancios Tarybos direktyvos 78/660/EEB dél tam

tikry tipy bendroviy metiniy atskaitomybiy nuostatas dél mikrosubjekty (COM(2009)0083 -
C6-0074/2009 — 2009/0035(COD))

(2010/C 349 E[28)
(Iprasta teisékfiros procediira: pirmasis svarstymas)
Europos Parlamentas,
— atsizvelgdamas | Komisijos pasitlyma Europos Parlamentui ir Tarybai (COM(2009)0083),

— atsizvelgdamas j EB sutarties 251 straipsnio 2 dalj ir 44 straipsnio 1 dalj, pagal kuriuos Komisija pateiké
pasitilymg Parlamentui (C6-0074/2009),

— atsizvelgdamas | Komisijos komunikatg Europos Parlamentui ir Tarybai ,Lisabonos sutarties isigaliojimo
poveikis Siuo metu vykdomoms tarpinstitucinéms = sprendimy  priémimo  procediroms*
(COM(2009)0665),

— atsizvelgdamas | Sutarties dél ES veikimo 294 straipsnio 3 dalj ir j 50 straipsnio 1 dalj,
— atsizvelgdamas | 2009 m. liepos 15 d. Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomong (*),
— atsizvelgdamas i Darbo tvarkos taisykliy 55 straipsni,

— atsizvelgdamas j Teisés reikaly komiteto pranesima ir Ekonomikos ir pinigy politikos komiteto nuomong
(A7-0011/2010),

1.  priima pirmuoju svarstymu pozicijg, kuri iSdéstyta Zemiau;
2. ragina 2010 m. atlikti bendra Ketvirtosios ir Septintosios bendroviy teisés direktyvy perzZiiira;

3. ragina Komisijg dar karta perduoti klausimg svarstyti Parlamentui, jei ji ketina pasitlyma keisti i§ esmés
arba pakeisti jj nauju tekstu;

4. paveda Pirmininkui perduoti Parlamento pozicija Tarybai, Komisijai ir nacionaliniams parlamentams.

() OL C 317, 2009 12 23, p. 67.
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P7_TC1-COD(2009)0035

Europos Parlamento pozicija, priimta pirmuoju svarstymu 2010 m. kovo 10 d., siekiant priimti
Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2010|...[ES, i§ dalies keiCian¢ig Tarybos direktyvos
78/660/EEB dél tam tikry tipy bendroviy metiniy atskaitomybiy nuostatas dél mikrosubjekty

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

— atsizvelgdami | Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac i jos 50 straipsnio 1 dalj,

— atsizvelgdami  Europos Komisijos pasitilyma,

— atsizvelgdami | Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomong (),

— spresdami pagal jprasta teisékiros procediira (3),

kadangi:

1

ORY)
() 2
() O
() o

4

2007 m. kovo 8-9 d. Europos Vadovy Taryba savo i§vadose pabrézé, kad mazinti administracing nasta
yra svarbu norint skatinti Europos ekonomika ir kad batinos didelés bendros pastangos administracinei
nastai ES mazinti.

Apskaita pripazinta viena i§ pagrindiniy sri¢iy, kuriose gali baiti mazinama jmoniy administraciné nasta
Sajungoje.

Savo Komunikate dél supaprastintos bendroviy verslo aplinkos bendroviy teisés, apskaitos ir audito
srityse Komisija ivardijo galimus 1978 m. liepos 25 d. Ketvirtosios Tarybos direktyvos 78/660/EEB,
grindziamos Sutarties 54 straipsnio 3 dalies g punktu, dél tam tikry tipy bendroviy metiniy atskaito-
mybiy (), pakeitimus, jskaitant galimybe valstybéms naréms pasirinktinai netaikyti mikrosubjektams
prievolés pagal minéta direktyva rengti metines finansines ataskaitas.

Komisijos rekomendacijoje 2003/361/EB (%) apibréztos labai mazos, mazosios ir vidutinés jmonés.
Tadiau po konsultacijy su valstybémis narémis paaiskéjo, kad toje rekomendacijoje nurodytos labai
mazoms jmonéms nustatytos ribos apskaitos tikslais gali bati pernelyg didelés. Todél norint taikyti
direktyvos nuostatas jmonéms, kurioms nustatytos mazesnés bendros balanso sumos ir grynosios
apyvartos ribos, palyginti su labai maZoms jmonéms nustatytomis ribomis, reikéty nustatyti labai
mazy jmoniy — mikrosubjekty — pogrupi.

Daugeliu atvejy mikrosubjektai uzsiima veikla vietos ar regioniniu lygiu ir nevykdo tarpvalstybinés
veiklos arba tokia veikla vykdo ribotai, ir turi ribotus isteklius, kad laikytysi dideliy teisés aktuose
nustatyty reikalavimy. Be to, mikrosubjektai yra svarbiis naujoms darbo vietoms kurti, moksliniams
tyrimams skatinti ir naujoms ekonominés veiklos riidims plétoti bei kurti.

Tadiau daznai mikrosubjektams taikomos tokios pacios atskaitomybés taisyklés kaip ir didesnéms
bendrovéms. D¢l tokiy taisykliy jiems tenka jy dydzio neatitinkanti nasta, todél tokia maZziausioms
jmonéms, palyginti su didesnémis jmonémis, tenkanti nasta néra proporcinga. Todél turéty bati galima
mikrosubjektams netaikyti prievolés rengti metines finansines ataskaitas, net jei tokiy ataskaity
duomenys naudojami statistinei informacijai. Taciau mikrosubjektams vis tiek turi biiti taikomas
ipareigojimas tvarkyti registrus, i§ kuriy biity matyti bendrovés verslo sandoriai ir finansiné
padétis, o $j biitiniausig reikalavimg valstybés narés gali papildyti kitais jpareigojimais.

L C 317, 2009 12 23, p. 67.
010 m. kovo 10 d. Europos Parlamento pozicija.

L
L

L 222, 1978 8 14, p. 11.
L 124, 2003 5 20, p. 36.
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(7)  Auksto lygio nepriklausomy suinteresuotyjy Saliy grupé administracinei nastai mazinti 2008 m. liepos
10 d. nuomongje paragino nedelsiant jteisinti valstybéms naréms galimybe pasirinktinai netaikyti
mikrosubjektams prievolés rengti metines finansines ataskaitas pagal Direktyva 78/660/EEB.

(8) 2008 m. gruodzio 18 d. rezoliucijoje dél apskaitos reikalavimy, susijusiy su mazosiomis ir vidutinémis
jmonémis, ypa¢ mikrojmonémis (') Europos Parlamentas paragino Komisijg pateikti teisés akto pasit-
lyma, kuriuo valstybéms naréms biity leista mikrosubjektams netaikyti Direktyvos 78/660/EEB.

(9) AtsiZvelgiant j tai, kad Sioje direktyvoje nustatytos ribos bus taikomos jmonéms, kuriy skaicius
kiekvienoje valstybéje naréje itin skiriasi, ir j tai, kad mikrosubjekty veikla nedaro poveikio tarp-
tautinei prekybai ar vidaus rinkos veikimui, valstybés narés, jgyvendindamos direktyvg nacionaliniu
lygmeniu, turéty atsiZvelgti j ty riby poveikio skirtumg.

(10) Kadangi biitina uZtikrinti taip pat ir mikrosubjekty skaidrumg ir siekdamos, kad mikrosubjektai
biity atviri ir turéty prieigqg prie finansy rinky, valstybés nareés, jgyvendindamos Direktyvg
78/660/EEB, turéty atsiZvelgti j ypatingas savo rinky sglygas ir poreikius.

(11) Kadangi Sios direktyvos tikslo — sumazinti mikrosubjekty administracing nastg — valstybés narés negali
deramai pasiekti ir kadangi dél jo poveikio to tikslo geriau siekti Sajungos lygiu, laikydamasi Europos
Sajungos sutarties 5 straipsnyje nustatyto subsidiarumo principo Sajunga gali patvirtinti priemones.
Pagal tame straipsnyje nustatyta proporcingumo principo, ia direktyva nevirSijama to, kas bitina tam
tikslui pasiekti.

(12) Todeél Direktyva 78/660/EEB reikéty atitinkamai i§ dalies pakeisti,

PRIEME SIA DIREKTYVA:

1 straipsnis
Direktyvos 78/660/EEB pakeitimai

Direktyvoje 78/660/EEB iterpiamas Sis straipsnis:

»1a straipsnis

1.  ISsaugodamos reikalavimg tvarkyti registrus, i§ kuriy biity matyti bendrovés verslo sandoriai ir
finansiné padétis, valstybés narés gali numatyti, kad Sia direktyva nustatytos prievolés nebiity taikomos
bendrovéms, kurios balanso sudarymo datg nevirsija dviejy i trijy toliau pateikty kriterijy riby:

a) bendras balansas — 500 000 EUR;

b) grynoji apyvarta — 1 000 000 EUR;

¢) finansiniy mety darbuotojy skaiciaus vidurkis — 10.

2. Jei dvejus finansinius metus i eilés balanso sudarymo diena bendrové virsija dviejy i§ 1 dalyje
iSvardyty trijy kriterijy ribas, tai bendrovei nebetaikoma toje dalyje nurodyta lengvata.

() OL C 45 E, 2010 2 23, p. 58.
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Jei balanso sudarymo dieng bendrové nustojo virdyti dviejy i§ 1 dalyje iSvardyty trijy kriterijy ribas, ji gali
naudotis toje dalyje nurodyta iSimtimi su salyga, kad ji dvejus finansinius metus i§ eilés nebuvo virsijusi
minéty riby.

3. Euro nejsivedusiy valstybiy nariy atveju, nacionaline valiuta ireikSta suma, prilygstanti 1 dalyje nuro-
dytoms sumoms, yra apskai¢iuojama taikant Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje paskelbta tos dienos, kuria
jsigaliojo bet kuri direktyva, kurioje Sios sumos nustatytos, valiuty keitimo kursg.

4. 1 dalies a punkte nurodyta bendrg balanso suma sudaro 9 straipsnyje (Turtas) A-E punktuose nuro-
dytas turtas arba 10 straipsnio A-E punktuose nurodytas turtas.”

2 straipsnis
Perkélimas j nacionaling teise
1. Jei ir kai valstybés narés nusprendzia pasinaudoti Direktyvos 78/660/EEB la straipsnyje numatyta
galimybe, jos priima jstatymus ir kitus teisés aktus, biitinus laikytis $ios direktyvos, ypac atsiZvelgdamos j
nacionaliniu lygmeniu vyraujancig padétj, susijusig su jmoniy, kurioms taikomos tame straipsnyje nusta-

tytos ribos, skaidiumi. Jos nedelsdamos pateikia Komisijai ty nuostaty tekstg ir ty nuostaty bei Sios
direktyvos atitikties lentele.

Valstybés narés, priimdamos $ias nuostatas, daro jose nuorodg i $ia direktyva arba tokia nuoroda daroma jas
oficialiai skelbiant. Valstybés narés nustato tokios nuorodos darymo tvarka.

2. Valstybés narés pateikia Komisijai $ios direktyvos taikymo srityje priimty pagrindiniy nacionalinés
teisés akty nuostaty tekstus.

3 straipsnis
[sigaliojimas

Si direktyva jsigalioja dvidesimta dieng nuo jos paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.
4 straipsnis

Adresatai

Si direktyva skirta valstybéms naréms.

Priimta...

Europos Parlamento vardu Tarybos vardu

Pirmininkas Pirmininkas
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2010/C 349 E[21

2010/C 349 E[22

2010/C 349 E[23

2010/C 349 E|24

Turinys (tesinys) Puslapis

Gilado Shalito atvejis

2010 m. kovo 11 d. Europos Parlamento rezoliucija dél Gilado Shalito ............... ... ... ... ... ... 91

Smurto eskalavimas Meksikoje

2010 m. kovo 11 d. Europos Parlamento rezoliucija dél smurto eskalavimo Meksikoje ...................... 92

Mirties bausmés jteisinimas Piety Koréjoje

2010 m. kovo 11 d. Europos Parlamento rezoliucija dél mirties bausmés paskelbimo teiséta Piety Korgjoje ... .. 95

111

Parengiamieji aktai
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Netiesiogiai apskaiciuoty finansinio tarpininkavimo paslaugy (NAFTAP) i§déstymas siekiant nustatyti
bendrasias nacionalines pajamas (BNP) *

2010 m. kovo 9 d. Europos Parlamento teisékiiros rezoliucija dél pasitilymo dél Tarybos sprendimo dél netiesiogiai
apskaiciuoty finansinio tarpininkavimo paslaugy (NAFTAP) iSdéstymo siekiant nustatyti bendrgsias nacionalines
pajamas (BNP), naudojamas Europos Bendrijy biudZeto ir jos nuosavyjy istekliy tikslais (COM(2009)0238 -
C7-0049/2009 = 2009/0068(CNS)) .-+ v e e e e e e e 97

Europos prisitaikymo prie globalizacijos padariniy fondo 1éSy panaudojimas. Vokietija: atleidimai i§
darbo

2010 m. kovo 9 d. Europos Parlamento rezoliucija dél pasiiilymo dél Europos Parlamento ir Tarybos sprendimo dél
Europos prisitaikymo prie globalizacijos padariniy fondo 1é5y mobilizavimo pagal 2006 m. geguzés 17 d. Europos
Parlamento, Tarybos ir Komisijos tarpinstitucinio susitarimo dél biudzetinés drausmés ir patikimo finansy valdymo
28 punkta (COM(2010)0007 — C7-0011/2010 = 2010/0005(BUD)) .. ... .v'veeeeeenseseeeanaan 98

PRIEDAS . 100

Europos prisitaikymo prie globalizacijos padariniy fondo 1é8y panaudojimas. Lietuva: atleidimai i3
darbo

2010 m. kovo 9 d. Europos Parlamento rezoliucija dél pasitilymo dél Europos Parlamento ir Tarybos sprendimo del
Europos prisitaikymo prie globalizacijos padariniy fondo 1é§y mobilizavimo pagal 2006 m. geguzés 17 d. Europos
Parlamento, Tarybos ir Komisijos tarpinstitucinio susitarimo dél biudzZetinés drausmés ir patikimo finansy valdymo

28 punktz (COM(2010)0008 — C7-0012/2010 — 2010/0003(BUD)) ... ..veveeeeneeneeaeeeaeeeenae 101

PRIED AS 102

Europos prisitaikymo prie globalizacijos padariniy fondo 1ésy panaudojimas. Lietuva: pastaty statyba
2010 m. kovo 9 d. Europos Parlamento rezoliucija dél pasitilymo dél Europos Parlamento ir Tarybos sprendimo del
Europos prisitaikymo prie globalizacijos padariniy fondo 1é8y mobilizavimo pagal 2006 m. geguzés 17 d. Europos
Parlamento, Tarybos ir Komisijos tarpinstitucinio susitarimo dél biudzetinés drausmés ir patikimo finansy valdymo
28 punktg (COM(2010)0009 — C7-0013/2010 — 2010/0002(BUD)) .. ..uvniririniiniiiii i 104

PRIED AS 105

(Tesinys antrajame virselyje)


http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2010:349E:0091:0092:LT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2010:349E:0092:0095:LT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2010:349E:0095:0096:LT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2010:349E:0097:0098:LT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2010:349E:0098:0099:LT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2010:349E:0100:0100:LT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2010:349E:0101:0102:LT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2010:349E:0102:0103:LT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2010:349E:0104:0105:LT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2010:349E:0105:0106:LT:PDF
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2010/C 349 E[25

2010/C 349 E[26

2010/C 349 E[27

2010/C 349 E[28

Turinys (tesinys) Puslapis

Papildomas Siaurés ryty Atlanto vandenyno pakranciy ir vandeny apsaugos nuo taros bendradarbia-
vimo susitarimo protokolas ***

2010 m. kovo 9 d. Europos Parlamento teisékiiros rezoliucija dél pasitlymo dél Tarybos sprendimo dél Papildomo
Siaurés ryty Atlanto vandenyno pakranéiy ir vandeny apsaugos nuo taros bendradarbiavimo susitarimo protokolo
sudarymo Europos bendrijos vardu (COM(2009)0436 — C7-0163/2009 — 2009/0120(NLE)) ..................

Gyviiny sveikatos reikalavimai, taikomi nekomerciniam naminiy gyviiny judéjimui ***I

2010 m. kovo 9 d. Europos Parlamento teisékiiros rezoliucija dél pasitlymo dél Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento, i§ dalies kei¢iancio Reglamentg (EB) Nr. 998/2003 dél gyviiny sveikatos reikalavimy, taikomy neko-
merciniam naminiy gyvinéliy judéjimui (COM(2009)0268 — C7-0035/2009 — 2009/0077(COD)) .......eun...

P7_TC1-COD(2009)0077
2010 m. kovo 9 d. Europos Parlamento pozicija, priimta pirmuoju svarstymu, siekiant priimti Europos Parlamento

ir Tarybos reglamentg (ES) Nr. .../2010, kuriuo i§ dalies keiciamas Reglamentas (EB) Nr. 998/2003 dél gyviiny
sveikatos reikalavimy, taikomy nekomerciniam naminiy gyvinéliy judéjimui ............ ... oo

PRIED A o e

lgalaikes vizas turinciy asmeny judéjimas ***I

2010 m. kovo 9 d. Europos Parlamento teisékiiros rezoliucija dél pasitlymo dél Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento, i§ dalies keitiancio Konvencija dél Sengeno susitarimo igyvendinimo ir Reglamentg (EB) Nr. 562/2006,
kiek tai susij¢ su ilgalaikes vizas turin¢iy asmeny judéjimu (COM(2009)0091 — C6-0076/2009 — 2009/0028(COD))

P7_TC1-COD(2009)0028

2010 m. kovo 9 d. Europos Parlamento pozicija, priimta pirmuoju svarstymu, siekiant priimti Europos Parlamento
ir Tarybos reglamentg (EB) Nr. ...[2010, i§ dalies keiciantj Konvencija dél Sengeno susitarimo jgyvendinimo ir
Reglamenta (EB) Nr. 562/2006, kiek tai susij¢ su ilgalaikes vizas turin¢iy asmeny judéjimu ...................

PRIED AS
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Tam tikry tipy bendroviy metinés finansinés atskaitomybés nuostatos, susijusios su mikrosubjektais
***I

2010 m. kovo 10 d. Europos Parlamento teis¢kairos rezoliucija dél pasitlymo dél Europos Parlamento ir Tarybos
direktyvos, i§ dalies keiciancios Tarybos direktyvos 78/660/EEB dél tam tikry tipy bendroviy metiniy atskaitomybiy
nuostatas dél mikrosubjekty (COM(2009)0083 — C6-0074/2009 — 2009/0035(COD)) .. evvvvvneninennannn..

P7_TC1-COD(2009)0035
Europos Parlamento pozicija, priimta pirmuoju svarstymu 2010 m. kovo 10 d., siekiant priimti Europos Parla-

mento ir Tarybos direktyva 2010/...[ES, i§ dalies keiciancig Tarybos direktyvos 78/660/EEB dél tam tikry tipy
bendroviy metiniy atskaitomybiy nuostatas dél mikrosubjekty . ...
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111


http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2010:349E:0107:0107:LT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2010:349E:0107:0108:LT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2010:349E:0108:0108:LT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2010:349E:0109:0109:LT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2010:349E:0109:0110:LT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2010:349E:0110:0110:LT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2010:349E:0110:0110:LT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2010:349E:0111:0111:LT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2010:349E:0112:0114:LT:PDF

Simboliy paaiskinimai

* Bendradarbiavimo procediira

] Bendradarbiavimo procedira: pirmasis svarstymas
1 Bendradarbiavimo procediira: antrasis svarstymas

ok Pritarimo procediira

R Bendro sprendimo procediira: pirmasis svarstymas
! Bendro sprendimo procediira: antrasis svarstymas
| Bendro sprendimo procedira: treciasis svarstymas

(Procediira priklauso nuo Komisijos sitilomo teisinio pagrindo)

Politiniai pakeitimai: naujas ar pakeistas tekstas Zymimas pusjuodziu kursyvu, o iSbrauktas tekstas
nurodomas simboliu |J.

Atitinkamy tarnyby techniniai pataisymai ir pritaikymai: naujas arba pakeistas tekstas Zymimas kursyvu,
o isbrauktas tekstas nurodomas simboliu ||




2010 m. prenumeratos kainos (be PVM, jskaitant paprastosios siuntos iSlaidas)

ES oficialusis leidinys, L ir C serijos, tik spausdintiné versija 22 oficialiosiomis ES kalbomis | 1 100 EUR per metus

ES oficialusis leidinys, L ir C serijos, spausdintiné versija ir metinis | 22 oficialiosiomis ES kalbomis | 1 200 EUR per metus
kompaktinis diskas

ES oficialusis leidinys, L serija, tik spausdintiné versija 22 oficialiosiomis ES kalbomis 770 EUR per metus

ES oficialusis leidinys, L ir C serijos, ménesinis kaupiamasis 22 oficialiosiomis ES kalbomis 400 EUR per metus
kompaktinis diskas

Oficialiojo leidinio priedas, S serija (Konkursai ir vieSieji pirkimai), daugiakalbis: 300 EUR per metus
kompaktinis diskas, leidziamas du kartus per savaite 23 oficialiosiomis ES kalbomis
ES oficialusis leidinys, C serija. Konkursai konkursy kalbomis 50 EUR per metus

Europos Sajungos oficialyjj leidinj, leidziama oficialiosiomis Europos Sgjungos kalbomis, galima prenumeruoti bet
kuria i§ 22 kalby. Jj sudaro L (teisés aktai) ir C (informacija ir prane$imai) serijos.

Kiekviena kalba leidziamas leidinys prenumeruojamas atskirai.

Oficialieji leidiniai airiy kalba parduodami atskirai, remiantis 2005 m. birzelio 18 d. Oficialiajame leidinyje
L 156 paskelbtu Tarybos reglamentu (EB) Nr. 920/2005, nurodanciu, kad Europos Sgjungos institucijos laikinai
nejpareigojamos rengti ir skelbti visy akty airiy kalba.

Oficialiojo leidinio priedas (S serija. Konkursai ir vieSieji pirkimai) skelbiamas viename daugiakalbiame kompakti-
niame diske visomis 23 oficialiosiomis kalbomis.

Pateike paprasta praSyma Europos Sgjungos oficialiojo leidinio prenumeratoriai gali gauti jvairius Oficialiojo leidinio
priedus. Apie priedy iSleidimg prenumeratoriai informuojami praneSime skaitytojui, kuris skelbiamas Europos
Sagjungos oficialiajame leidinyje.

2010 metais kompaktinius diskus pakeis skaitmeniniai diskai.

Pardavimas ir prenumerata

Jvairiy mokamy leidiniy, tokiy kaip Europos Sajungos oficialusis leidinys, galima uZsiprenumeruoti musy pardavimo
biuruose. Pardavimo biury sgrasa galima rasti internete adresu

http://publications.europa.eu/others/agents/index_It.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) - tai tiesioginé ir nemokama prieiga prie Europos Sajungos teisés
akty. Siame tinklalapyje galima skaityti Europos Sagjungos oficialyjj leidinj, susipazinti su
sutartimis, teisés aktais, precedentine teise bei parengiamaisiais teisés aktais.

ISsamesnés informacijos apie Europos Sajungg rasite http://europa.eu

Europos Sajungos leidiniy biuras
2985 Liuksemburgas
LIUKSEMBURGAS




